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PART I: SAFETY AND HANDLING INFORMATION

Caution! Before you begin to use the TAG Heuer Connected
Watch, please read the following instructions which contain
important safety and regulatory information. Please keep
these instructions in a safe place so that you can refer to
them when needed.

I.  Safety and handling instructions

A. Main characteristics of your TAG Heuer Connected
Watch

The TAG Heuer Connected Watch is a luxury watch which includes

Wi-Fi, Bluetooth, global positioning system (GPS), near frequency

communications (NFC) functions and a heart rate sensor. Ambient

light sensor and inter-modularity (i.e. users can change parts of the

Watch such as the strap by means of buying extra accessories) are

also available in this version of the Connected Watch.

Itis not intended to be used as a medical device.

The TAG Heuer Connected Watch runs Wear OS by Google. Wear
OS by Google is a trademark of Google LLC. Wear OS by Google
works with phones running Android 6.0+ (excluding Go edition)
or i0S 10.0+. Supported features may vary between platforms
and countries. Visit g.co/wearcheck on your phone or a computer
to see if it is compatible.

The TAG Heuer Connected Watch requires the use of the charging
accessories provided with it. The accessories provided with your
TAG Heuer Connected Watch contain a USB cable, a charging
cradle and a wall plug. You will find below further details on the
use of the Watch and its charging accessories.

Performance and handling

For optimal performance of the heart rate sensor, your watch and
strap must be snugly fitted to the wrist. If you want to measure
your heart rate while practicing sports, wearing your watch with
a steel bracelet may not be an optimal choice, as it can be difficult
to tighten properly.

To disable the watch’s radio (Bluetooth, Wi-Fi, Location (GPS) and
NFC) functions, please follow the following stages:

If your screen is dim, touch the screen to wake up the watch;
Swipe down from the top of the screen;

Touch the Settings symbol (£);

Scroll down and touch Connectivity

Touch Bluetooth, Wi-Fi, NFC or Location (GPS) settings depend-
ing on which you want to turn off/on;

If Wi-Fi or Bluetooth is set to Automatic, touch the little icon
listed next to either Wi-Fi or Bluetooth to turn it off or disable.
B. Important safety precautions

Please note that failure to comply with the following guidelines
may cause malfunctions or be hazardous to the user and/or
exclude or reduce the benefit from the International Limited
Guarantee.

1. Using the TAG Heuer Connected Watch and its accesso-
ries safely

a. Keeping your TAG Heuer Connected Watch safe

(i) General

Do not use or store the TAG Heuer Connected Watch and its ac-

cessories in dusty, dirty areas as its components may be damaged.

Do not store the TAG Heuer Connected Watch and its accessories
in warm areas. High temperatures can shorten the life of electronic
devices, damage batteries and warp or melt certain plastics.

Do not store the TAG Heuer Connected Watch and its accessories
in cold areas. When the TAG Heuer Connected Watch afterwards
warms up to its normal temperature, moisture can form inside
the TAG Heuer Connected Watch, which may damage the elec-
tronic circuits.

Do not attempt to open the watch’s casing. Non-expert handling
of the TAG Heuer Connected Watch may cause damages to your
TAG Heuer Connected Watch and will void the International
Limited Guarantee.

Do not drop or knock the TAG Heuer Connected Watch. Do not
place heavy objects on it.

Do not use sharp objects on the screen. Do not use excessive force
on the screen. Rough handling may damage the internal circuits.

Do not use harsh chemicals, cleaning solvents or strong deter-
gents to clean the TAG Heuer Connected Watch.

While listening to your device with headphones, make sure



you have set the volume to a reasonable level in order to avoid
damage to your ears.

If the TAG Heuer Connected Watch or any of its accessories are not
working properly, take them to your nearest qualified service cen-
ter. The personnel there will assist you, and if necessary, arrange
for the TAG Heuer Connected Watch to be repaired.

In addition to the above, please refer to section 2 below on cables,
charging cradle, wall plugs and battery electrical safety.

(i) Exposure to liquid

The TAG Heuer Connected Watch is water resistant to 50m/5ATM.
You may, for example, wear and use the TAG Heuer Connected
Watch for shallow-water activities such as swimming or in the rain.
However, it should not be used for activities involving submersion
below shallow depth or high-velocity water such as scuba diving,
water-skiing.

Be sure to clean and rinse your watch it with fresh water after it
has been in salt-water or chlorinated water, and dry it thoroughly
with a nonabrasive, lint-free cloth.

Be aware that straps other than metal or rubber and any charging
accessories are not water-resistant.

The following must also be avoided as it could damage your

watch (it could notably affect the water resistance and cause

cosmetic issues):

exposing the TAG Heuer Connected Watch to soap, detergent,

acids or acidic foods, and any liquids other than water, such

as perfume, insect repellent, lotions, sunscreen, oil, adhesive

remover, hair dye, or solvents;

- dropping the TAG Heuer Connected Watch or subjecting it to

impacts.

exposing the TAG Heuer Connected Watch to pressurized water

or high velocity water, for example, diving, and surfing.

- wearing the TAG Heuer Connected Watch in the sauna or steam
room.

Please note that the touch screen and other features may get
deactivated temporarily while the TAG Heuer Connected Watch
is wet. If the TAG Heuer Connected Watch or your hands are wet,
dry them thoroughly before handling the watch.

Be sure to carefully follow those instructions when using your
TAG Heuer Connected Watch, as any use in contradiction with
those instructions would void the International Limited Guarantee.

(iii) Using buttons, Digital Crown, connectors, and ports
Never apply excessive pressure to a button on the TAG Heuer

Connected Watch, or force a charging connector into a port,
because this may cause damage that is not covered under the
International Limited Guarantee. If the connector and port do
not join with reasonable ease, they probably do not match. Check
for obstructions and make sure that the connector matches the
port and that you have positioned the connector correctly in
relation to the port.

Certain usage patterns can contribute to the fraying or breaking of
cables. The cable attached to a charging unit, like any other metal
wire or cable, is subject to becoming weak or brittle if repeatedly
bent in the same spot. Aim for gentle curves instead of angles
in the cable. Regularly inspect the cable and connector for any
kinks, breaks, bends, or other damage. Should you find any such
damage, discontinue use of the cable.

Discoloration of the accessories (cable, plugs) after regular use
is normal. Dirt, debris, and exposure to moisture may cause dis-
coloration. If your accessories become warm during use or if the
TAG Heuer Connected Watch does not charge or sync, disconnect
the cable from the power adapter and clean the accessories with
anonabrasive, dry, lint-free cloth. Do not use liquids or cleaning
products when cleaning the accessories.

Discoloration of the charging surface of the TAG Heuer Connected
Watch charging accessories TAG Heuer may occur after regular
use. Cleaning the charging surface may reduce, or prevent, such
discoloration, and will help to prevent damage to your charger
and the TAG Heuer Connected Watch. To clean the charging sur-
face, disconnect the charger from both the TAG Heuer Connected
Watch and the power adapter and wipe with a damp, nonabrasive
cloth. Dry with a nonabrasive, lint-free cloth before resuming
charging. Do not use cleaning products when cleaning the
charging surface.

b. Protection of the user’s health

As a general recommendation, the TAG Heuer Connected Watch is
not intended for use where the failure of the device could lead to
death, personal injury, or severe environmental damage.

If you have any questions concerning your TAG Heuer Connected
Watch, its batteries and/or accessories’chemical contents, do not
hesitate to contact us through our website www.tagheuer.com or by
mail at the following address: TAG Heuer, branch of LVMH Swiss
Manufactures SA, 6a rue Louis-Joseph Chevrolet, 2300 La Chaux-
de-Fonds, Switzerland (phone +41 (0)32 919 8000).

Your TAG Heuer Connected Watch and the included TAG Heuer
Connected Watch apps are not medical devices. They are not
designed or intended for use in the diagnosis of disease or other



conditions, or in the cure, mitigation, treatment, or prevention
of disease.

Before starting or modifying any exercise program using the TAG
Heuer Connected Watch, consult your physician. Be careful and
attentive while exercising. Stop exercising immediately if you
feel pain, or feel faint, dizzy, exhausted, or short of breath. By
exercising, you assume all associated inherent risks including any
injury that may result from such activity. If you have any medical
condition that you believe could be affected by the TAG Heuer
Connected Watch (for example, seizures, blackouts, eyestrain, or
headaches), consult with your physician prior to using the TAG
Heuer Connected Watch.

Some people may experience reactions to certain materials
used in jewelry, watches, and other wearable items that are in
prolonged contact with their skin. This can be due to allergies,
environmental factors, extended exposure to irritants like soap,
sweat, or other causes. You may be more likely to experience
irritation from any wearable device if you have allergies or other
sensitivities. If you have known skin sensitivities, please take spe-
cial care when wearing the TAG Heuer Connected Watch. You
may be more likely to experience irritation from the TAG Heuer
Connected Watch if you wear it too tightly. Remove the TAG Heuer
Connected Watch periodically to allow your skin to breathe.
Keeping the TAG Heuer Connected Watch bands clean and dry will
reduce the possibility of skin irritation. If you experience redness,
swelling, itchiness, or any other irritation or discomfort on your
skin around, or beneath, your TAG Heuer Connected Watch, please
remove the TAG Heuer Connected Watch and consult your physi-
cian before resuming wear. Continued use, even after symptoms
subside, may result in renewed or increased irritation.

Prolonged contact of the skin with abnormally warm surfaces may
cause injury (or discomfort). Remove your TAG Heuer Connected
Watch from your wrist if it becomes uncomfortably warm.

You should pay specific attention if you have a medical condition
that reduces your ability to detect heat on your skin.

The materials used in the TAG Heuer Connected Watch and the
TAG Heuer Connected Watch bands meet the standards set for
jewelry by the U.S. Consumer Product Safety Commission, appli-
cable European regulations, and other international standards.

The TAG Heuer Connected Watch contains components which
may interfere with electronic medical devices. If you use an elec-
tronic medical device, please refer to section 3a below.

c. Integrity of people around

(i) Protection of children

The TAG Heuer Connected Watch and its accessories present a
choking hazard to children and must therefore be kept away from
children.

(i) Driving and engaging in activity safely
Do not use your TAG Heuer Connected Watch while driving.

You assume full responsibility for the use of the GPS of the
Connected Watch and the risks derives therefrom.

Radio frequency signals might affect improperly installed or inad-
equately shielded electronic systems in motor vehicles. Check with
the manufacturer or its representative regarding your vehicle. If
any equipment has been added to your vehicle, you should also
consult the manufacturer of that equipment for information on
radio frequency signals.

Do not use your TAG Heuer Connected Watch while engaging in
any activity that requires your full attention. Inattention to ve-
hicular traffic or other pedestrian hazards could result in serious
injury, death or property loss.

In general, always use common sense when using your TAG Heuer
Connected Watch.

2. Electrical Safety

a. Accessories

Use only those accessories approved by TAG Heuer. Using any
accessories not approved by TAG Heuer for use with your TAG
Heuer Connected Watch might invalidate any approval or war-
ranty (including the International Limited Guarantee) applicable
to your device and or might result in the TAG Heuer Connected
Watch becoming inoperative and dangerous.

b. Charging accessories
Your Watch is provided with the following charging accessories:
USB cable, charging cradle, wall plug.

To charge the TAG Heuer Connected Watch, use only charging
accessories approved by TAG Heuer.

When a charger is not in use, disconnect it from the power source.

Itis important to keep the TAG Heuer Connected Watch and the
accessories provided therewith in a well-ventilated area when
charging.

Use the charging accessories provided with the TAG Heuer Connected Watch
or any other TAG Heuer approved charging accessories only from the type of
power source indicated on the marking label. Before you use any charging



accessory, verify that the main voltage of the power source is in
accordance with the voltage of the approved charging accessories.

Do not overload power outlet, extension cords or convenience
receptacles because this might result in a risk of fire or electric
shock. To reduce the risk of damage to the cord or the wall charger,
pull the wall charger rather than the cord when you disconnect
the charging accessory from the power outlet or convenience
receptacle.

Using damaged TAG Heuer Connected Watch charging accesso-
ries, or charging when moisture is present, or handling accessories
with wet hands, can cause fire, electric shock, injury, or damage
to the user or the TAG Heuer Connected Watch or other prop-
erty. Be sure the TAG Heuer Connected Watch and the charging
accessories are dry before charging. When you use the charging
accessories to charge the TAG Heuer Connected Watch, make sure
that the USB plug is fully inserted into the adapter before you plug
the adapter into a power outlet. Avoid charging the TAG Heuer
Connected Watch in direct sunlight. Do not wear the TAG Heuer
Connected Watch while it is charging. The watch should not be
charged next to certain pieces of furniture that could easily catch
fire in case of an overheated battery (e.g. sofas, bookshelves, etc.).

Avoid prolonged skin contact with the connector when the cable
is plugged into a power source because it may cause discomfort
orinjury. Sleeping or sitting on the connector should be avoided.

In addition to the above:

Do not expose the charger to water while in use; this may cause
the charger and the watch to fail.

Carefully insert the USB cable into the charger base, forcing
the cable in the wrong direction will damage the charger.
Itis recommended to charge the watch in a cool place, in order
to prevent overheating of the watch.

It is not recommended to charge the watch in a place where
there is direct sunlight on the watch, as this may cause
overheating.

When the watch is placed on the charger, and the charger is
plugged into a wall, a charging screen will be displayed on the
watch face, indicating the remaining time to fully charge the
battery.

Itis recommended to remove the watch from the charger once
itis fully-charged.

If the watch fails to charge, check that the wall plug is fully
inserted into the wall outlet, the USB cable is firmly attached
to the charger, and the watch is properly placed on the charger.
If the watch still does not charge, make sure that there is no

dirt or obstruction on the charger’s pins and make sure the
back of the watch is clean.

The charger contains a small magnet to ensure proper align-
ment and attachment of the watch to the charger. Please keep
the charger away from metal.

c. Battery safety

Your TAG Heuer Connected Watch contains a built-in lithium-ion
polymer battery that is not replaceable. Do not attempt to re-
place your product’s battery (for information on the recycling
of the battery, please refer to section Maintenance and Disposal
(paragraph C-3), below).

In any event:

Do not expose the battery to fire or other external heat sources,
such as hot plates, stove tops, space heaters or ovens, as this
could cause fire or explosion.

Do not dispose of batteries in a fire.

Never use any charger or battery that is damaged in any way.
Use the battery only for intended purposes. Do not short-circuit
the battery.

« Do not leave the battery in hot or cold places.

3. ion with the

a. Interference with electronic equipment and magnetic
characteristics

Your TAG Heuer Connected Watch, as any radio-transmitting

equipment, may interfere with other electronic devices.

Switch off your device on airplanes or any place where it is re-
quested (hospitals, gas station, etc.).

In any case, make sure you are using your device where it is
authorized for use and in an authorized manner.

In particular, your TAG Heuer Connected Watch may interfere with
pacemakers, defibrillators, or other medical devices. Maintain a
safe distance of separation between your medical device and the
TAG Heuer Connected Watch and accessories. Consult your physi-
cian and medical device manufacturer for information specific to
your medical device. Stop using the TAG Heuer Connected Watch
and its accessories if you suspect they are interfering with your
pacemaker, defibrillator, or any other medical device.

Keep key cards and credit cards away from the TAG Heuer
Connected Watch and its accessories.

b. Dangerous areas

Charging or using the TAG Heuer Connected Watch in any area
with a potentially explosive atmosphere, such as in areas where
the air contains high levels of flammable chemicals, vapors, or



particles (such as grain, dust, or metal powders), may be hazard-
ous. Obey all signs and instructions.

c. Geolocation performance
The geolocation function Global Navigation Satellite System
(GNSS), such as the Global Positioning Service (GPS), may expe-
rience performance issues in case of use near any device using
terrestrial broadband network.

d. Operating and storage temperatures

The TAG Heuer Connected Watch (watch and dock/charger) shall
not be operated or stored at temperatures below -20 °C (- 4 °F)
and above 50 °C (122 °F) and shall not be charged at temperatures
below 0 °C (32°F) and above 45 °C (113 °F).

The TAG Heuer Connected Watch can be damaged and battery
life shortened if stored or operated outside of these tempera-
ture ranges. Avoid exposing the TAG Heuer Connected Watch
to dramatic changes in temperature or humidity. If the interior
temperature of the TAG Heuer Connected Watch exceeds normal
operating temperatures (for example, in a hot car or in direct
sunlight for extended periods of time), you may experience the
following as it attempts to regulate its temperature:

« Charging may slow or stop;

« The display may dim;

- Some data transfer may be paused or delayed.

The TAG Heuer Connected Watch and its accessories will become
warm when plugged into a power source. For example, while the
TAG Heuer Connected Watch is charging or while its accessories
are plugged into a power source, do not sleep on them or place
them under a blanket, or your body. Always use common sense
when charging your TAG Heuer Connected Watch.

C. Maintenance and disposal

1. Cleaning

Keep the TAG Heuer Connected Watch clean and dry. Dry the
TAG Heuer Connected Watch thoroughly if exposed to water.
Clean the TAG Heuer Connected Watch if it comes in contact with
anything that may cause stains, or other damage, such as dirt or
sand, makeup, ink, soap, detergent, acids or acidic foods, or comes
in contact with liquids other than fresh water, including those that
may lead to skin irritation such as: sweat, salt water, soapy water,
pool water, perfume, insect repellent, lotions, sunscreen, oil, adhe-
sive remover, hair dye, or solvents. Please be aware that exposing
the TAG Heuer Connected Watch to any liquids other than water
will void the TAG Heuer International Limited Guarantee. See the
section dedicated to Exposure to liquid above for details. The TAG
Heuer Connected Watch may vary or fade over time.

The following actions are not recommended in the care of your
TAG Heuer Connected Watch:

« Do not clean the TAG Heuer Connected Watch while it is
charging.

Do not dry the TAG Heuer Connected Watch or the bands using
any external heat source (for example, a hair dryer).

Do not use cleaning products or compressed air when cleaning
your TAG Heuer Connected Watch.

2. Repairing

Do not attempt to repair the TAG Heuer Connected Watch by
yourself. Always contact a TAG Heuer Customer Service Center if
you need repairing assistance. The list and contact details of those
centers can be found at http://customer-service.tagheuer.com.

3. Built-in battery precautions and information

Your Tag Heuer Connected Watch features a built-in lithium-ion
polymer rechargeable battery, which is not replaceable or re-
movable by the user.

Do not attempt to replace or remove your Watch's battery by
yourself.

Tampering with your product, or attempting to open it, will void
the warranty, and may result in a safety hazard. For any han-
dling of the battery please contact your TAG Heuer distributor.

4. Electronic or electric equipment and battery disposal
|

Your TAG Heuer C d Watch, its ies and its

battery contain hazardous substances. They must not be

of asunsorted h waste.

They are subject to specific local regulations. In particular, as the
TAG Heuer Connected Watch and its accessories were placed on
the market after 13 August 2005, they are subject, in the European
Union, to Directive 2012/19/EU on waste electrical and electronic
equipment (WEEE); in addition, the battery contained in your TAG
Heuer Connected Watch is subject to Directive 2006/66/EC on
batteries and accumulators and waste batteries and accumulators.
The above-mentioned crossed-out wheeled bin symbols indicate that
the TAG Heuer Connected Watch, its battery and its accessories
are subject to these regulations.

The above-mentioned equipment and battery must be collected separately.



The correct disposal of your old equipment, batteries or accumu-
lators will help to prevent potential negative consequences for the
environment, animal and human health. By recycling, reusing the
materials or other forms of utilizing old devices, you are making an
important contribution to protecting our environment.

Do not dispose of the above-mentioned equipment in a fire.

For more detailed information about disposal of your used
electric or electronic equipment, batteries and accumulators,
please contact:

« your city office;

« the waste disposal service; or

« the shop where you purchased the product.

Consumers are, depending on the domestic legislation, encour-
aged or obliged by law to return electrical and electronic devices
at the end of their service lives to the public collecting points set
up for this purpose or to the point of sale. Specific modalities are
defined by the national laws of each country.

Exposure to Radio Frequency Energy and Specific
Absorption Rate Information

This device is a radio transmitter and receiver that uses an internal antenna
to send and receive low levels of radio frequency (RF) energy for data commu-
nications. The device emits RF energy below the published limits
when operating in its maximum output power mode and when
used with TAG Heuer authorized accessories. To comply with RF
exposure compliance requirements, the device should not be
used in other configurations.

This device must not be co-located or operated in conjunction
with any other transmitter or antenna.

The TAG Heuer Connected Watch meets the EU, US and Canada
requirements for exposure to radio waves. It is designed and
manufactured not to exceed the emission limits for exposure
to RF energy set by the Federal Communications Commission
(FCC) of the US Government, Industry Canada (IC) of the Canadian
Government, the French Government and recommended by the
Council of the European Union when used as directed in these
Instructions, to ensure the safety of all persons, regardless of age
or condition.

The for radio electrical aunit of

known as the Specific Absorption Rate (SAR). Tests for SAR are conducted
using standard operating positions with the device transmitting
atits highest certified power level in all tested frequency bands.

Please note that:
« Inthe United States and Canada, the allowable SAR limits are

the following: 1.6 W/kg (averaged over any 1 gram of tissue)
for the head, neck and trunk; 2.0 W/kg (averaged over any 10
grams of tissue) for limbs;

In the EU, the recommended SAR limits are the following: 1.6 W/
kg (averaged over any 10 grams of tissue) for the head and
trunk; 2.0 W/kg (averaged over any 10 grams of tissue) for limbs
(these are legal requirements in France).

The SAR limit recommended by the ICNIRP (International
Commission for protection against non-ionizing radiation) is
2W/kg.

Additionally, the SAR limit that applies to residents of countries
/ regions that have adopted the SAR limit recommended by the
|EEE (Institute of Electrical and Electronics Engineers), including
the US, is 1.6 W/kg averaged over one (1) gram of human tissue.

For SAR values for your TAG Heuer Connected Watch, see Part lll:
Regulatory Information.

PART II: INTERNATIONAL LIMITED GUARANTEE

Your TAG Heuer Connected Watch is covered by an International
Limited Guarantee granted by TAG Heuer, branch of LVMH Swiss
Manufactures SA, having its registered office at 6a rue Louis-
Joseph Chevrolet, 2300 La Chaux-de-Fonds, Switzerland, against
any manufacturing defect for a period of two years from the date
of purchase, and its accessories for a period of one year from the
date of purchase, in both cases subject to the conditions below.

For the purposes of the International Limited Guarantee, accesso-
ries include charging accessories that are included in the original
packaging of your TAG Heuer Connected Watch (charging puck,
USB cable, wall plug) as well as non-charging accessories (straps).
Conditions, limitations and exclusions apply to both TAG Heuer
Connected Watch and its accessories. Accessories do not include,
and TAG Heuer expressly disclaims any guarantee or warranty with
respect to, accessories sold by third parties.

Your TAG Heuer Connected Watch has been tested to ensure that
it is water-resistant to 50 m/5 ATM. We draw your attention to the
fact that water-resistance does not mean that your Connected
Watch is waterproof. Please refer to the Safety and Handling
Information for more detailed instructions in relation to exposure
to water and other liquids. Its accessories are not water-resistant
except rubber straps and steel bracelets.

What is covered?

Under the International Limited Guarantee, TAG Heuer undertakes
to repair, free of charge, any problem with the functions of the
TAG Heuer Connected Watch or its accessories that result from



a manufacturing defect. TAG Heuer may alternatively, at its own
discretion, decide to replace or refund your TAG Heuer Connected
Watch. This International Limited Guarantee is only honored in
official TAG Heuer Customer Service Centers (the list and contact
details of those centers can be found on http://customer-service.
tagheuer.com).

The International Limited Guarantee covers any function defect
arising during normal use of the product in accordance with the
TAG Heuer Connected Watch’s and accessories’ technical speci-
fications and user manuals, as well as any non-arguable quality
defects on the cosmetics or product mechanical functions that
are obviously coming from a component quality problem or
TAG Heuer Connected Watch mis-assembly by TAG Heuer. This
could be, for instance power on/off issue, charging issue, display
malfunction, impossibility to use normally applications or watch
functions due to your TAG Heuer Connected Watch defect.

This International Limited Guarantee can be enforced in the coun-
tries where the TAG Heuer Connected Watch and its accessories
are distributed.

In addition, certain limiting conditions do apply and for this reason
itis essential that you read the paragraphs below.

What is not covered?

Damage resulting from service provided anywhere other than at
an official TAG Heuer Customer Service Center is not covered and
shall void the International Limited Guarantee.

As mentioned above, the International Limited Guarantee does
not cover (i) function defects which do not arise during normal
use of the TAG Heuer Connected Watch and its accessories in
accordance with their technical specifications and user manuals,
and (ii) quality defects on the cosmetics or mechanical functions
that are not obviously coming from a component quality problem
or TAG Heuer Connected Watch mis-assembly. In particular, the
International Limited Guarantee does not apply if there has been
improper or inadequate use of your TAG Heuer Connected Watch
or its accessories, including where an attempt to modify the TAG
Heuer Connected Watch software has been performed or where
your TAG Heuer Connected Watch (or as applicable its accessories):
« has been opened by you or any other person having not been
authorized by TAG Heuer to do so;

has been connected to non-recommended accessories such
as other battery type or charger;

has been degraded or used out of the rules for product start-up
or usage such as wrong plug-in or has been exposed to ex-
tra voltage or electric discharges, important shocks, drop or

abnormal mechanical stress leading to degradation of the
product housing, electronic components;

has been aesthetically or functionally damaged, as a result of
amisuse of any non-charging accessory during the assembly
process;

has been exposed (and in particular its screen) to cosmetic or
cleaning products like wipes, sun cream, cream;

has been exposed to water, liquids other than water, or other
chemical substances (presence of corrosion, humidity), in a
manner not consistent with the usage instructions (including
the Safety and Handling Information) of your product;

has been exposed to high or low temperatures or other
extreme environmental conditions. In this respect, the TAG
Heuer Connected Watch (watch and dock/charger) shall not
be operated or stored at temperatures below -20 °C (-4 °F) and
above 50 °C (122 °F) and shall not be charged at temperatures
below 0 °C (32 °F) and above 45 °C (113 °F).

The International Limited Guarantee also does not cover:
crystals and batteries, or

any damage to the case or hardware due to moisture that might
have entered your TAG Heuer Connected Watch as a result of
improper handling;

the normal wear and aging of your TAG Heuer Connected Watch
and its accessories due to normal usage. This is especially the
case for:

- any surface degradation due to normal usage of the product,
scratches on case, strap, crystal, buckle, dust intrusion or de-
graded surfaces, change of color of parts due to exposition
to solar radiation or contact with any chemical substance;
degradation of autonomy performance due to battery nor-
mal aging.

Additional information about TAG Heuer Connected Watch
material

Some of our TAG Heuer Connected Watches have design features
highlighted by a fine electro-plated gold or titanium carbide
coating. Sensitive to friction on hard, rough surfaces, this thin
layer of gold or titanium carbide can wear out over time. The
International Limited Guarantee does not cover the alteration
of this thin layer by an impact or mishandling. Under normal
conditions of use, the coating on your TAG Heuer watch will fully
satisfy your requirements.

Additional information about operating systems and
software applications

TAG Heuer shall not be held responsible where updates to the
operating systems of the TAG Heuer Connected Watch or pairing



of the TAG Heuer Connected Watch with specific mobile phone
models would incur dysfunction or malfunctioning of the TAG
Heuer Connected Watch.

To the extent permitted by law, TAG Heuer does not warrant
that the operation of the TAG Heuer Connected Watch will be
uninterrupted or error-free.

Software applications developed and made available to you
by TAG Heuer for use with the TAG Heuer Connected Watch are
not covered by the International Limited Guarantee. Your use of
software applications shall be subject to your acceptance of the
dedicated terms and conditions of those applications and, as the
case may be, privacy policies.

Software application developed by or provided to you by third
parties are not covered by the International Limited Guarantee.
Any guarantee that is provided in connection with such third-
party software is provided solely by such third parties and not by
TAG Heuer. Accordingly, you acknowledge that TAG Heuer shall
not be held liable with regards to the use and/or exploitation
of such third parties software. You should carefully read third
parties’terms and conditions before using the relevant software.

Additional information about sensors and intended use
The TAG Heuer Connected Watch includes sensors which may
allow you to track certain activities and access to or generate
various metrics and data (e.g., distance, calories, geolocation, heart
rate). Any such metrics and data generated or calculated through
your use of the TAG Heuer Connected Watch are provided to you
for informational and recreational purposes only. You must not
use these metrics and data for any purpose requiring accurate
precision or information (and, in respect of geolocation, precise
navigation) and we make no guarantee or warranty as to the accu-
racy of such metrics and data. Please be aware, without prejudice
to the aforementioned, that the TAG Heuer Connected Watch will
not be able to properly measure your heart rate if wearing the
watch with a steel bracelet.

Finally, the TAG Heuer Connected Watch is not a medical device. It
is not intended to provide medical diagnostic services or medical
advice and must not be used to diagnose, treat, cure or prevent
any disease. The accuracy of TAG Heuer’s products and services
is not intended to be equivalent to medical devices or scientific
measurement devices. Consult your physician before using the
TAG Heuer Connected Watch if you have a medical or heart con-
dition, and always consult your physician before beginning or
modifying any exercise program.

What do you need to do to benefit from the International
Limited Guarantee?

To benefit from the International Limited Guarantee the following
conditions must be met:

the International Guarantee Card, located in the guarantee
booklet your received with your TAG Heuer Connected Watch,
must be enclosed with your TAG Heuer Connected Watch when
it is sent for repair and must be duly electronically activated
(TAG Heuer Warranty Activation System) by such TAG Heuer
authorized retailer, at the time of the sale. If no such Warranty
Activation System was available when you purchased your TAG
Heuer Connected Watch, the International Guarantee Card
should then be completed, dated and signed by the TAG Heuer
authorized retailer. If at the time of first opening you notice
that the guarantee booklet does not contain an International
Guarantee Card and such Card has not been electronically
activated at the time of the sale, we invite you to contact your
TAG Heuer authorized retailer as you will not be able to benefit
from the International Limited Guarantee, absent of such card.
TAG Heuer will not be able to honor the guarantee for TAG
Heuer Connected Watches sold without valid International
Guarantee Card properly validated through TAG Heuer
Warranty Activation System at the time of the sale (or filled
out, dated and signed by a TAG Heuer authorized retailer); and
the serial number engraved on the case is perfectly legible and
no part of the original case back or original serial number has
been removed, modified, falsified, altered, replaced, erased,
defaced or made illegible.

Failure to abide by any of the above conditions renders all rights
resulting from the TAG Heuer International Limited Guarantee
nulland void.

General conditions and limitations

Notwithstanding the foregoing, the International Limited
Guarantee does not include and, to the extent permitted by law,
TAG Heuer expressly disclaims, any warranty, whether express or
implied, of fitness for a particular purpose.

TAG Heuer and its official Customer Service Centers shall have sole
discretion to decide to repair, replace or refund any TAG Heuer
timepiece under the International Limited Guarantee. To the
extent permitted by the local law, TAG Heuer shall not be liable
for any incidental, special, punitive or consequential damages.

We recommend that you send your TAG Heuer Connected Watch
(together with the International Guarantee Card, as instructed
above) by registered mail, carefully wrapped to avoid damage,
to the nearest official TAG Heuer Customer Service Center, or
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bring it to your TAG Heuer authorized retailer. TAG Heuer is not
responsible for loss or damage during shipping. This list of official
TAG Heuer Customer Service Centers can be found on http://
customer-service.tagheuer.com. On request, these official TAG
Heuer Customer Service Centers will provide you with the details
of your nearest TAG Heuer authorized retailer.

Additionally, in order to be covered by the International Limited
Guarantee, to the extent permitted by local legislations, the TAG
Heuer Connected Watch shall be returned with its original battery
and charger to a TAG Heuer Customer Service Center.

This International Limited Guarantee may be transferred with the
TAG Heuer Connected Watch.

Please also read the specific additional terms below, which apply
depending on the country where you purchased your TAG Heuer
product(s).

Specific additional terms of guarantees

- General
This International Limited Guarantee provides rights separate to
statutory rights provided under consumer law whlch may vary

to article 1641 of the French Civil Code “the seller is bound to a
guarantee against hidden defects in the thing sold that render it unfit
for its intended use, or that so impair its use that the buyer would
not have bought it, or would only have given a lesser price for it if
he had known of the defects’, and to the first paragraph of article
1648 of the same Code “an action resulting from redhibitory defects
must be brought by the buyer within two years from the discovery
of the defect’.

With respect to the guarantee of conformity, according to articles
L217-4 and L217-5 of the French Consumer Code “the seller shall
deliver a product which conforms to the contract and is held liable
for any lack of conformity which exists upon delivery. He is also
held liable for any lack of conformity caused by the packaging or
the assembly instructions, or the installation if he assumed respon-
sibility therefor or had it carried out under his responsibility” and “the
product conforms to the contract:

Ifit is suitable for the purpose usually associated with such a prod-
uct and, if applicable: -if it corresponds to the description given
by the seller and has the features that the seller presented to the
buyer in the form of a sample or model; - if it has the features that
a buyer might reasonably expect to have considering the public

from one country to another. For a comp ur

ing of your statutory rights you should review the laws of your
country, including those in connection with the conformity of
goods with a sales contract.

-France

This International Limited Guarantee is in addition to other rights
and remedies available to you under French law, which cannot
be excluded. With respect to the above mentioned International
Limited Guarantee, “when the buyer asks the seller to carry out re-
pairs covered by his commercial guarantee upon the acquisition and
the reparation of a movable asset, the period of any resultant shut-
down of seven days or longer shall be added to the unexpired term of
the guarantee. The said period shall run from the time when the buyer
requests assistance or the time when the product in question is taken
out of service pending repair, should this be subsequent to the request
for assistance” (article L217-16 of the French Consumer Code).

Notwithstanding anything to the contrary in the International
Limited Guarantee, in addition to the International Limited
Guarantee, TAG Heuer is liable for the French legal (i) guaran-
tee of conformity described in articles L217-4 to L217-13 of the
French Consumer Code, and (ii) guarantee against hidden defects
in the conditions set out in articles 1641 to 1648 and 2232 of the
French Civil Code.

With respect to the guarantee against hidden defect, according

made by the seller, the producer or his representative,
including advertising and labeling;

. Or if it has the features defined by mutual agreement between
the parties or is suitable for any special requirement of the buyer
which was made known to the seller and which the latter agreed
to”. In addition, an “action resulting from a lack of conformity
lapses two years after delivery of the product” (article L217-12
of the French Consumer Code).

N

- Germany

The conditions of the International Limited Guarantee do not
apply to rights granted under statutory warranty and consumer
protection laws. This International Limited Guarantee is in addition
to other rights and remedies available to you under the laws of
Germany, which cannot be excluded. Nothing in this International
Limited Guarantee purports to limit, modify, take away from, dis-
claim, exclude or suspend any mandatory guarantee requirements
provided or non-excludable statutory rights you may have under
the laws of Germany, in particular the statutory warranty and
consumer protection rights under Sec. 434 ff,, 474 ff. German
Civil Code (Btirgerliches Gesetzbuch, BGB).

Irrespective of the rights granted under the International Limited
Guarantee, if your product is defective and does not conform to
contract at the time of delivery, you are entitled by Sec. 434 ff. 474
ff. BGB, at your choice, to a replacement or to have the product



repaired. If we are not able to replace or repair your defective
product or refuse to do so, you may be entitled to revoke the
purchase agreement, reduce the purchase price or demand
damages or reimbursement of futile expenditure.

In addition to the conditions set forth in this guarantee form
above, the International Limited Guarantee does not apply in
the events of a lack of fitness for a particular purpose and un-
interrupted or error-free operation. The statutory warranty and
consumer protection rights, in particular Sec. 434 ff. 474 ff. BGB,
are not limited, modified, taken away, disclaimed, excluded or
suspended thereby. TAG Heuer shall not be liable for any inciden-
tal, special, punitive or consequential damages arising out of or
in connection with the International Limited Guarantee. In this
respect, TAG Heuer shall only be liable on the merits of willful mis-
conduct (Vorsatz) or gross negligence (grobe Fahrldssigkeit). The
aforesaid limitation of liability shall not apply in case of damages
to the life, the body or the health of a person; the same applies
to compulsory liability according to the German Product Liability
Act (Produkthaftungsgesetz).

- Grand-Duchy of Luxembourg

This International Limited Guarantee is without prejudice to
your rights and remedies available to you in accordance with
the Luxembourg legal (i) warranty of conformity described in
articles L212-1 to L-212-7 of the Luxembourg Consumer Code and
(if) warranty against hidden defects in the conditions set out in
articles 1641 to 1649 of the Luxembourg Civil Code.

With respect to the warranty of conformity, a professional must
deliver a product which conforms to the contract and is held li-
able for any lack of conformity which exists upon delivery, even
unknown to him. He is also liable for any lack of conformity caused
by the packaging, the assembly instructions or the installation if
such installation formed part of the contract or took place under
his responsibility. To invoke the professional’s legal warranty of
conformity, the consumer must, by any means, inform the latter
of the default in conformity within a delay of two years as of the
delivery of the product.

With respect to the warranty against hidden defects, articles 1641
and following of the Luxembourg Civil Code state that“a seller is
bound by a warranty against hidden defects in the thing sold that
renders it unfit for its intended use, or that so impairs such use that
the buyer would not have bought it, or would only have given a lesser
price for it if he had known of the defects". In accordance with article
1648 of the Luxembourg Civil Code, the buyer must inform the
seller of the hidden defects within a brief delay as of the moment
the defect was discovered or should have been discovered.

- Greece

This International Limited Guarantee is in addition to your rights
and remedies available to you under the relevant provisions of the
Greek Civil Code and Greek Consumer Protection Law 2251/1994,
which cannot be excluded.

- Italy

This International Limited Guarantee is in addition to other rights
and remedies available to you under Part IV, Title Ill, Chapter |
of the Italian Legislative Decree no. 206 of September 6, 2005
(hereinafter, “Consumers’ Code” - see Articles 128 et seq.),
which cannot be excluded. Nothing in the International Limited
Guarantee purports to limit, modify, take away from, disclaim,
exclude or suspend any mandatory guarantee requirements
provided or non-excludable statutory rights you may have under
the Consumers’ Code.

Pursuant to Section 130 of the Consumers’ Code, in case of a
lack of conformity and at your discretion, you may request TAG
Heuer to repair or replace the defective product, free of charge
in either case, unless the remedy requested is impossible or
disproportionate.

Moreover, at your discretion, you may require an appropriate
reduction of the price or to terminate the agreement if one of
the following circumstances occurs:

the repair or replacement is impossible or disproportionate;
TAG Heuer has not completed the remedy within a reasonable
period of time;

the replacement or repair previously carried out has caused
significant inconveniences to you.

Furthermore, according to Section 132 of the Consumers’ Code,
TAG Heuer shall be held liable vis-a-vis you where the lack of
conformity becomes apparent within two years from the date of
the delivery of the product provided that you notify to TAG Heuer
the lack of conformity within two months from the detection
of this defect.

Consequently, if the defect appears in the last month of the guar-
antee period, you have two additional months to notify the lack
of conformity. Overall, your right to exercise the legal guarantee
expires in 26 months.

- Norway

In addition to the rights set out in the International Limited
Guarantee, you can complain based on the provisions in the
Norwegian Consumer Purchase Act. The Act contains provisions
regulating consumers' rights regarding, amongst other things,
rectification, delivery of substitute goods, cancellation and right



to damages. Provided that certain conditions in the Norwegian
Consumer Protection Act are fulfilled, claims can be set forth up
to five years after the purchase.

- Portugal

To benefit from the rights granted by the International Limited
Guarantee, you must inform TAG Heuer Customer Service Center
of the lack of conformity of your product within a period of two
months from the date on which you detected such lack of con-
formity. Any repair or replacement should be completed within a
period of thirty days, without any significant inconvenience to you.

The above manufacturer’s guarantee: (i) is independent of any
warranty that may be provided by the seller, for which he carries
sole responsibility; (ii) does not affect your statutory rights towards
the seller, the manufacturer or the distributor.

- Spain

Under the International Limited Guarantee, TAG Heuer undertakes
to carry out any of the following actions, which will be chosen by
you, as a consequence of any problem with the functions defect
arising during the normal use of the good: (i) repair, free of charge,
your product (i) replace your product with a new product which
meets the same conditions than the one acquired; (iii) agree a
reduction of the price of the product and (jii) the reimbursement
of the price as a result of the refund of the product.

- United Kingdom

This International Limited Guarantee is in addition to other rights
and remedies available to you under UK law, which cannot be
excluded. In addition to your rights above, your product comes
with statutory rights under the UK Consumer Rights Act 2015
that are not affected by this International Limited Guarantee.

PART Ill: REGULATORY INFORMATION

Important: Users can access the E-label screen in the TAG
Heuer Connected Watch, as follows: Go to: Settings > System >
Regulatory information - to view required regulatory marks and
certifications required in certain countries.

No special access code or permissions are required to go through
those steps beyond entering a user-defined password to protect
against unauthorized access to the device.

The e-label information is pre-programmed by the grantee. The
user cannot modify the e-label information.

The model name of the device is: SBG8A.

Manufactured by: TAG Heuer, branch of LVMH Swiss Manufactures
SA

Date of manufacture: Please refer to the watch software

Made in China

Caution: risk of explosion if battery is replaced by an incorrect
type. Dispose of used batteries according to the instructions

Caution: Use only the adapter supplied with the device. Adapter
shall be installed near the equipment.

Bluetooth

© Bluetooth’

The Bluetooth word mark and logos are registered trademarks
owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use of such mark by TAG
Heuer is under license. Other trademarks and trade names are
those of their respective owners.

Additional legal information about the watch can be found into
the settings of the product.

TAG Heuer Connected Watch main radio specifications

Frequency band Functionality Maximum power
transmitted

2.412-2.472 Ghz WLAN IEEE 802.11 b/g/n | 19dBm

2.402-2.480 Ghz | Bluetooth 4.2 12dBm

SAR

The highest SAR value for your TAG Heuer Connected Watch (at
the device's highest possible power level), when tested for use at
the wrist was FCCSAR 0.014 W/kg, EU SAR was 0.014 W/kg.



Europe

Declaration of conformity

Hereby, TAG Heuer, branch of LVMH Swiss Manufactures SA, 6a
rue Louis-Joseph Chevrolet, 2300 La Chaux-de-Fonds, Switzerland,
declares that the radio equipment type TAG Heuer Connected
Watch and its charging accessories are in compliance with the
following directives: Directive 2014/53/EU (RED), Low Voltage
Directive 2014/35/EU, EMC Directive 2014/30/UE and RoHS Il
Directive 2011/65/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is available on
http://customer-service.tagheuer.com.

PART IV: TAG HEUER CONTACT POINT AND
CUSTOMER SERVICE CENTER

CONTACT POINT

TAG HEUER, BRANCH OF LVMH SWISS MANUFACTURES SA
6A RUE LOUIS-JOSEPH CHEVROLET

2300 LA CHAUX-DE-FONDS

SWITZERLAND

PHONE: +41 (0)32 919 8000

CUSTOMER SERVICE CENTERS
For the full list of TAG Heuer Customer Service Centers, please
visit http://customer-service.tagheuer.com
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TAG HEUER

PARTIE | : CONSIGNES DE SECURITE ET D’UTILISATION

Attention ! Avant de commencer a utiliser votre montre TAG
Heuer Connected, veuillez lire les instructions suivantes.
Celles-ci contiennent des informations importantes concer-
nant la sécurité et la réglementation. Merci de conserver
ces instructions en lieu sar afin de pouvoir vous y référer si
nécessaire.

I.  Consignes de sécurité et d’utilisation
A. Principales caractéristiques de votre montre TAG Heuer
Connected

Votre montre TAG Heuer Connected est une montre de luxe
disposant des fonctions Wi-Fi, Bluetooth, systéme mondial de
géolocalisation (GPS), communication en champ proche (NFC)
ainsi que d'un capteur de la fréquence cardiaque. Ce modéle
de montre connectée est également équipé d'un capteur de
lumiére ambiante et bénéficie du concept de modularité (c'est-
a-dire que les utilisateurs peuvent remplacer certaines piéces
de la montre telles que le bracelet en achetant des accessoires
supplémentaires).

Cette montre n'est pas destinée a étre utilisée en tant qu'équi-
pement médical.

La montre TAG Heuer Connected fonctionne sous Wear OS
by Google. Wear OS by Google est une marque déposée de
Google LLC. Wear OS by Google est compatible avec les télé-
phones sous Android 6.0+ (hors Go Edition) ou iOS 10.0+. Les
fonctions supportées peuvent varier selon les plateformes et les
pays. Rendez-vous sur g.co/wearcheck sur votre téléphone ou votre
ordinateur pour voir s'ils sont compatibles.

Votre montre TAG Heuer Connected nécessite I'utilisation des
accessoires de recharge fournis. Les accessoires fournis avec votre
montre TAG Heuer Connected comprennent un cable USB, une
station de recharge et une prise secteur. Vous trouverez ci-dessous
de plus amples informations concernant I'utilisation de votre
montre et de ses accessoires de recharge.

Performance et utilisation

Pour une performance optimale du capteur de la fréquence car-
diaque, votre montre et son bracelet doivent étre parfaitement
ajustés a votre poignet. Si vous désirez mesurer votre fréquence
cardiaque au cours d'une pratique sportive, il est déconseillé de
porter votre montre avec un bracelet en acier car celui-ci est plus
difficile a ajuster convenablement.

Pour désactiver les fonctions radio de votre montre (Bluetooth,
Wi-Fi, géolocalisation (GPS) et NFC), veuillez suivre les étapes
suivantes :

Si votre écran est sombre, touchez-le pour réveiller votre
montre ;

Glissez votre doigt de haut en bas sur I'écran ;

Sélectionnez I'icone Parametres () ;

Faites défiler I'écran et sélectionnez Connectivité
Sélectionnez les paramétres Bluetooth, Wi-Fi, NFC ou
Géolocalisation (GPS) pour les activer ou les désactiver ;

Si le Wi-Fi ou le Bluetooth sont réglés sur Automatique, touchez
la petite icone située a coté du mot Wi-Fi ou Bluetooth pour
I'éteindre ou le désactiver.

B. Précautions de sécurité importantes

Veuillez noter que le non-respect des instructions suivantes
peut entrainer des dysfonctionnements ou un danger pour
I'utilisateur et/ou annuler ou réduire le bénéfice de la Garantie
internationale limitée.

1. Utilisation de votre montre TAG Heuer Connected et de
ses accessoires en toute sécurité

a. Protection de votre montre TAG Heuer Connected

(i) Généralités

N'utilisez pas ou ne laissez pas votre montre TAG Heuer Connected

et ses accessoires dans des endroits poussiéreux ou sales car cela

pourrait endommager ses composants.

Ne laissez pas votre montre TAG Heuer Connected et ses acces-
soires dans des endroits chauds. Les fortes températures peuvent
diminuer la durée de vie des appareils électroniques, endomma-
ger les batteries et déformer ou faire fondre certains plastiques.

Ne laissez pas votre montre TAG Heuer Connected et ses acces-
soires dans des endroits froids. Lorsque votre montre TAG Heuer
Connected retrouve sa température normale, de I'humidité
peut se former a l'intérieur, ce qui peut endommager les circuits
électroniques.

N'essayez pas d’ouvrir le boitier de votre montre. Toute



intervention sur votre montre TAG Heuer Connected par une
personne inexpérimentée peut endommager celle-ci et annuler
la Garantie internationale limitée.

Ne laissez pas tomber votre montre TAG Heuer Connected et ne la
soumettez pas a des chocs. Ne posez pas d'objets lourds dessus.

Ne touchez pas I'écran avec des objets pointus. N'appuyez pas
trop fort sur écran. Une manipulation brutale peut endommager
les circuits internes.

N'utilisez pas de produits chimiques abrasifs, de solvants net-
toyants ou de détergents puissants pour nettoyer votre montre
TAG Heuer Connected.

Lorsque vous utilisez votre équipement avec des écouteurs,
veillez a régler le volume a un niveau raisonnable afin d’éviter
d'abimer vos tympans.

Si votre montre TAG Heuer Connected ou tout autre accessoire
ne fonctionne pas correctement, veuillez les confier au centre de
service compétent le plus proche. Le personnel vous apportera
son aide et, si nécessaire, programmera la réparation de votre
montre TAG Heuer Connected.

Outre les consignes susmentionnées, veuillez vous référer a la
section 2 ci-dessous concernant la sécurité électrique des cables,
de la station de recharge, de la prise secteur et de la batterie.

(i) Exposition aux liquides

Votre montre TAG Heuer Connected est résistante a l'eau jusqu'a
50 m /5 ATM. Vous pouvez par exemple porter et utiliser votre
montre TAG Heuer Connected sous la pluie ou lors d'activités en
eaux peu profondes, telle que la natation. Elle ne doit toutefois
pas étre utilisée lors d’activités impliquant une immersion en eaux
plus profondes ou la soumettant a de I'eau s’écoulant a grande
vitesse, comme la plongée sous-marine ou le ski nautique.

Prenez soin de nettoyer et de rincer votre montre a l'eau douce
lorsque celle-ci a été exposée a de I'eau salée ou chlorée, puis sé-
chez-la soigneusement avec un tissu non pelucheux et non abrasif.

Veuillez noter que les bracelets qui ne sont pas en métal ou en
caoutchouc ainsi que tous les accessoires de recharge ne sont
pas résistants a l'eau.

Les situations suivantes doivent également étre évitées car

celles-ci pourraient endommager votre montre (elles pourraient

notamment affecter sa résistance a I'eau et entrainer des pro-

blémes d'ordre esthétique). Il convient donc de ne pas :

- Exposer votre montre TAG Heuer Connected aux produits
suivants : savon, détergents, acides ou aliments acides ainsi

que tout liquide autre que I'eau, comme les parfums, les insec-
tifuges, les lotions, les crémes solaires, les huiles, les dissolvants
pour adhésifs, les colorations pour cheveux ou les solvants ;
- Laisser tomber votre montre TAG Heuer Connected ou la sou-
nettre a des chocs ;
Exposer votre montre TAG Heuer Connected a de I'eau sous
pression ou s’écoulant a grande vitesse, par exemple lors de
plongées sous-marines ou de séances de surf ;
Porter votre montre TAG Heuer Connected dans un sauna ou
un hammam.

Veuillez noter que I'écran tactile et les autres fonctions peuvent se
désactiver de fagon temporaire lorsque votre montre TAG Heuer
Connected est humide. Si votre montre TAG Heuer Connected
ou vos mains sont humides, séchez-les soigneusement avant
toute manipulation.

Veillez a respecter rigoureusement ces instructions lorsque vous
utilisez votre montre TAG Heuer Connected, toute utilisation non
conforme aux présentes instructions est susceptible d’annuler la
Garantie internationale limitée.

(iii) Utilisation des
connecteurs et des ports
N'appuyez jamais trop fort sur un bouton de votre montre TAG
Heuer Connected ou ne forcez pas l'introduction d'un connecteur
de recharge dans un port car ceci pourrait entrainer des dégra-
dations non couvertes par la Garantie internationale limitée. Si le
connecteur ne peut pas étre facilement branché dans le port, c'est
certainement parce qu'ils ne correspondent pas. Vérifiez qu'il n'y a
pas d'obstruction et assurez-vous que le connecteur correspond
bien au port et qu'il est correctement orienté par rapport au port.

delac

digitale, des

Certains modes d'utilisation peuvent contribuer a un effilochage
ou une rupture des cables. Le cable relié a I'unité de recharge,
comme tout fil ou cable métallique, est susceptible de se fragili-
ser ou de se rompre s'il est fréquemment plié au méme endroit.
Il est donc préférable de le courber légérement plutét que de
le plier franchement. Vérifiez réguliérement que le cable et le
connecteur ne sont pas pliés, cassés, tordus ou dégradés d'une
autre fagon. Si vous constatez une dégradation de ce genre,
n'utilisez plus le cable.

Une décoloration des accessoires (cable, prises) est normale aprés
une utilisation réguliére. La saleté, les débris et une exposition a
I'humidité peuvent étre a l'origine de cette décoloration. Si des
accessoires chauffent pendant I'utilisation ou si votre montre
TAG Heuer Connected ne se recharge pas ou ne se synchronise
pas, débranchez le cable de I'adaptateur secteur et nettoyez



les accessoires avec un tissu sec, non pelucheux et non abrasif.
Nutilisez pas de liquides ou de produits nettoyants pour nettoyer
VOs accessoires.

La surface de recharge des accessoires de recharge de votre
montre TAG Heuer Connected peut se décolorer suite a une uti-
lisation réguliére. Un nettoyage de la surface de recharge peut
réduire ou empécher cette décoloration et aider a prévenir les
dégradations de votre chargeur et de votre montre TAG Heuer
Connected. Pour nettoyer la surface de recharge, déconnectez
le chargeur a la fois de votre montre TAG Heuer Connected et de
I'adaptateur secteur, puis essuyez-la avec un tissu humide non
abrasif. Séchez-la avec un tissu non abrasif et non pelucheux avant
de reconnecter le chargeur. N'utilisez pas de produit nettoyant
pour nettoyer la surface de recharge.

b. Protection de la santé de I'utilisateur

D’une maniére générale, votre montre TAG Heuer Connected n'est
pas destinée a étre utilisée dans des situations ol une défaillance
de I'appareil pourrait causer un décés, des blessures ou des dégats
écologiques importants.

Pour toute question concernant la composition chimique de
votre montre TAG Heuer Connected, de ses batteries et/ou de
ses accessoires, n'hésitez pas a nous contacter via notre site
Internet www.tagheuer.com ou par courrier a I'adresse suivante :
TAG Heuer, succursale de LVMH Swiss Manufactures SA, 6a rue
Louis-Joseph Chevrolet, 2300 La Chaux-de-Fonds, Suisse (tél. :
+41(0)32 919 8000).

Votre montre TAG Heuer Connected et les applications corres-
pondantes incluses ne sont pas des équipements médicaux. lls
ne sont ni congus ni prévus pour une utilisation dans le cadre d’'un
diagnostic médical quel qu'il soit, ou pour le soin, I'atténuation,
le traitement ou la prévention d’une maladie.

Avant de commencer ou de modifier un programme d'exercice
al'aide de votre montre TAG Heuer Connected, consultez votre
médecin. Restez prudent et attentif pendant vos exercices. Cessez
immédiatement vos exercices si vous ressentez une douleur, une
faiblesse, un étourdissement, de I'épuisement ou de l'essouffle-
ment. En faisant de I'exercice, vous étes conscient de tous les
risques inhérents, y compris de toutes les blessures qui pourraient
résulter de ce genre d'activité. Si vous étes atteint d'une maladie
et que le port de votre montre TAG Heuer Connected pourrait
selon vous favoriser des 6 (ex.: crises, évanoui

fatigue visuelle ou maux de téte), consultez votre médecin avant
d'utiliser votre montre TAG Heuer Connected.

Certaines personnes peuvent présenter des réactions a certains

matériaux utilisés dans les bijoux, les montres et autres articles
en cas de contact prolongé avec la peau. Cela peut étre du a
des allergies, des facteurs environnementaux, une exposition
prolongée a des substances irritantes comme le savon, la sueur
ou d'autres causes. Vous risquez d’étre plus enclin a présenter
des irritations aprés avoir porté certains appareils si vous souffrez
d‘allergies ou d'autres sensibilités. Si vous présentez des réactions
cutanées, veuillez faire particuliérement attention lorsque vous
portez votre montre TAG Heuer Connected. Vous risquez d'étre
plus enclin a présenter des irritations a cause de votre montre
TAG Heuer Connected si vous la portez trop serrée. Retirez régu-
lierement votre montre TAG Heuer Connected pour laisser votre
peau respirer. Une montre TAG Heuer Connected toujours propre
et séche réduit les risques d'irritation cutanée. Si vous souffrez de
rougeurs, de gonflements, de démangeaisons ou de toute autre
irritation ou inconfort cutané autour ou sous votre montre TAG
Heuer Connected, veuillez la retirer et consulter votre médecin
avant de la porter a nouveau. Une utilisation continue, méme
apreés la disparition des symptomes, peut provoquer une nouvelle
irritation ou une aggravation de l'irritation.

Un contact prolongé de la peau avec des surfaces anormalement
chaudes peut provoquer des blessures (ou une sensation d'incon-
fort). Retirez votre montre TAG Heuer Connected de votre poignet
si elle devient trop chaude.

Soyez particulierement vigilant si votre état de santé réduit votre
capacité a ressentir la chaleur au niveau de la peau.

Les matériaux utilisés dans votre montre TAG Heuer Connected et
ses bracelets sont conformes aux normes établies pour la joaillerie
par I'agence américaine Consumer Product Safety Commission,
les réglementations européennes applicables et les autres normes
internationales.

Votre montre TAG Heuer Connected contient des composants sus-
ceptibles d'interférer avec les appareils médicaux électroniques.
Si vous utilisez un appareil électronique médical, merci de vous
référer a la section 3a ci-aprés.

c. Intégrité d'autrui

(i) Protection des enfants

Votre montre TAG Heuer Connected et ses accessoires peuvent
présenter un risque dingestion pour les enfants et doivent donc étre
conservés hors de leur portée.

(ii) Sécurité au volant et lors de toute acti
N'utilisez pas votre montre TAG Heuer Connected en conduisant.
Vous assumez I'entiére responsabilité de I'utilisation du GPS de
votre montre connectée et des risques qui en découlent.



Les ondes radio peuvent interférer de fagon inopportune avec des
systémes électroniques mal montés ou insuffisamment protégés
sur les véhicules motorisés. Vérifiez ce qu'il en est pour votre véhi-
cule auprés du fabricant du véhicule ou de son représentant. En
cas d'ajout d'équipements sur votre véhicule, il est recommandé
de consulter également le fabricant de cet équipement pour
obtenir plus d'informations concernant les interférences radio.

N'utilisez pas votre montre TAG Heuer Connected lors d'une
activité qui requiert toute votre attention. Linattention a la
circulation routiére ou aux dangers piétonniers peut causer de
graves blessures, un décés ou une perte matérielle.

De maniére générale, faites toujours preuve de bon sens lorsque
vous utilisez votre montre TAG Heuer Connected.

2. Sécurité électrique

a. Accessoires

Utilisez uniquement les accessoires approuvés par TAG Heuer. Le
recours a des accessoires non approuvés par TAG Heuer dans le
cadre de I'utilisation de votre montre TAG Heuer Connected est
susceptible d'annuler toute approbation ou garantie (y compris la
Garantie internationale limitée) applicable a votre appareil et/ou
risque de rendre votre montre TAG Heuer Connected inopérante
ou dangereuse.

b. Accessoires de recharge
Votre montre est fournie avec les accessoires de recharge suivants :
cable USB, station de recharge, prise secteur.

Pour recharger votre montre TAG Heuer Connected, utilisez uni-
quement les accessoires de recharge approuvés par TAG Heuer.

Lorsque le chargeur nest pas utilisé, débranchez-le du secteur.

Lors de la charge, il est important de placer votre montre TAG
Heuer Connected et les accessoires fournis avec dans un endroit
bien ventil

Utilisez les accessoires de recharge fournis avec votre montre TAG Heuer
(Connected ou tout autre accessoire TAG Heuer approuvé uniquement pour le
type d'alimentation indiqué sur Iétiquette de I'accessoire. Avant d'utiliser
un accessoire de recharge, vérifiez que la tension d’alimentation
principale est conforme a la tension des accessoires de recharge
approuveés.

Ne surchargez pas les prises de courant, les rallonges électriques
ou les prises de connexion car cela pourrait entrainer un risque
d'incendie ou d*électrocution. Pour réduire le risque de dommages
sur le cable ou le chargeur, tirez sur le chargeur plutét que sur

le céble lorsque vous débranchez I'accessoire de recharge de la
prise secteur ou de la prise de connexion.

L'utilisation d’accessoires de recharge endommagés pour
recharger votre montre TAG Heuer Connected ou la charge en
présence d’humidité ou la manipulation d’accessoires avec les
mains mouillées peut provoquer des incendies, des électrocu-
tions, des blessures ou des dommages chez I'utilisateur, sur votre
montre TAG Heuer Connected ou sur d'autres biens matériels.
Vérifiez que votre montre TAG Heuer Connected ainsi que ses
accessoires de recharge sont bien secs avant de la mettre en
charge. Lorsque vous utilisez les accessoires de recharge pour
recharger votre montre TAG Heuer Connected, vérifiez que la
prise USB est complétement engagée dans I'adaptateur avant de
brancher I'adaptateur a la prise secteur. Evitez de recharger votre
montre TAG Heuer Connected lorsqu'elle est directement exposée
au soleil. Ne portez pas votre montre TAG Heuer Connected lors-
qu'elle est en charge. Votre montre ne doit pas étre rechargée a
proximité de certains meubles qui pourraient facilement prendre
feu en cas de surchauffe de la batterie (par exemple canapés,
bibliotheques, etc.).

Evitez tout contact prolongé entre la peau et le connecteur
lorsque le cable est branché a une prise électrique car cela peut
provoquer une sensation d'inconfort ou des blessures. Evitez de
dormir ou vous asseoir sur le connecteur.

Enoutre:

Nexposez pas le chargeur a de I'eau pendant son utilisation ;
cela pourrait provoquer des défaillances du chargeur et de la
montre.

Insérez délicatement le cable USB dans le port du chargeur
— toute insertion forcée dans le mauvais sens pourrait endom-
mager le chargeur.

Il est recommandé de recharger votre montre dans un endroit
frais afin d'éviter une surchauffe de celle-ci.

Il n'est pas recommandé de recharger votre montre dans un
endroit directement exposé a la lumiére du soleil car ceci pour-
rait causer une surchauffe.

Lorsque votre montre est posée sur le chargeur et que le char-
geur est branché a une prise murale, un écran de recharge
s'affiche sur la montre et indique le temps restant pour la
recharge compléte de la batterie.

Il est recommandé de retirer la montre du chargeur dés quelle
est complétement chargée.

Si votre montre ne se recharge pas, vérifiez que la fiche secteur
est bien engagée dans la prise électrique, que le cdble USB est




fermement connecté au chargeur et que votre montre est bien
posée sur le chargeur.

Si votre montre ne se recharge toujours pas, vérifiezquil n'y a
aucune saleté ou débris sur les broches du chargeur et vérifiez
que le fond de la montre est propre.

Le chargeur contient un petit aimant permettant un alignement
et une connexion corrects de la montre sur le chargeur. Veuillez
tenir le chargeur a 'écart de tout élément métallique.

c. Sécurité de la batterie
Votre montre TAG Heuer Connected contient une batterie au
lithium-ion polymére non remplagable. N'essayez pas de la rem-
placer (pour plus d'informations sur le recyclage de la batterie,
veuillez vous référer a la section « Entretien et mise au rebut »
ci-dessous (paragraphe C-3).

Dans tous les cas :

N'exposez pas la batterie au feu ou a d’autres sources externes
de chaleur, comme des plaques chauffantes, des plaques de
cuisson, des chauffages d’appoint ou des fours, car cela pourrait
provoquer un incendie ou une explosion.

Ne jetez pas les batteries dans le feu.

N'utilisez pas de chargeur ou de batterie endommagé de
quelque fagon que ce soit. Utilisez la batterie uniquement
aux fins prévues. Ne mettez pas la batterie en court-circuit.
Ne laissez pas la batterie dans des endroits chauds ou froids.

3.0 avecl’

a. Interférence avec les équipements électroniques et
caractéristiques magnétiques

Votre montre TAG Heuer Connected, comme tout appareil

émettant des ondes radio, peut interférer avec d’autres appa-

reils électroniques.

Eteignez votre montre TAG Heuer Connected dans les avions
et tout autre endroit ou cela est nécessaire (hopitaux, stations
essence, etc.).

Dans tous les cas, assurez-vous que I'utilisation de votre montre
TAG Heuer Connected est autorisée la ol vous I'utilisez et de la
fagon dont vous I'utilisez.

Plus particuliérement, votre montre TAG Heuer Connected peut
interférer avec les stimulateurs cardiaques, les défibrillateurs et
autres appareils médicaux. Maintenez une distance de sécurité
entre votre appareil médical et la montre TAG Heuer Connected
et ses accessoires. Consultez votre médecin ou le fabricant de
votre appareil médical pour obtenir des informations plus précises
sur votre appareil médical. Stoppez I'utilisation de votre montre
TAG Heuer Connected et ses accessoires si vous suspectez des

interférences avec votre stimulateur cardiaque, défibrillateur ou
tout autre appareil médical.

Tenez vos badges magnétiques et cartes de crédit a 'écart de votre
montre TAG Heuer Connected et de ses accessoires.

b. Zones dangereuses

Il peut s'avérer dangereux de recharger ou d'utiliser votre montre
TAG Heuer Connected dans une zone potentiellement explosive,
notamment dans les endroits ou I'air contient un niveau élevé
de substances chimiques, vapeurs ou particules inflammables
(comme des fibres, de la poussiére ou des poudres métalliques).
Respectez tous les sigles et instructions.

c. Performance de la géolocalisation

La fonction de géolocalisation par systéme mondial de navigation
par satellite (GNSS) tel que le systéme mondial de géolocalisa-
tion (GPS) peut rencontrer des problémes de performance en
cas d'utilisation a proximité de dispositifs utilisant les réseaux
terrestres a haut débit.

d. é et de stockage

Votre montre TAG Heuer Connected (montre et station de
recharge / chargeur) ne doit pas étre utilisée ou stockée a des
températures inférieures a -20 °C (-4 °F) et supérieures a 50 °C
(122 °F). Elle ne doit pas étre rechargée a des températures infé-
rieures a 0 °C (32 °F) et supérieures a 45 °C (113 °F).

de foncti

Votre montre TAG Heuer Connected peut étre endommaggée et la
durée de vie de sa batterie peut étre raccourcie si elle est entre-
posée ou utilisée en-dehors de ces plages de température. Evitez
d'exposer votre montre TAG Heuer Connected a des brusques
changements de température ou d’humidité. Si la température
interne de votre montre TAG Heuer Connected dépasse les
températures normales de fonctionnement (par exemple, a I'in-
térieur d'une voiture trop chaude ou a la lumiére directe du soleil
pendant des périodes prolongées), vous risquez de rencontrer
les situations suivantes tandis qu'elle essaiera de reprendre sa
température normale :
« Le chargement pourrait ralentir ou s'arréter ;
- Laffichage pourrait s'affaiblir ;
« Certains transferts de données pourraient étre interrompus ou
retardés.

Votre montre TAG Heuer Connected et ses accessoires se ré-
chauffent lorsqu'ils sont branchés a une source d'électricité. Par
exemple, lorsque votre montre TAG Heuer Connected est en
charge ou quand ses accessoires sont branchés a une source
d‘électricité, ne dormez pas dessus ou ne les placez pas sous



une couverture ou sous vous. Faites toujours preuve de bon
sens lorsque vous rechargez votre montre TAG Heuer Connected.

C. Entretien et mise au rebut

1. Nettoyage

Maintenez votre montre TAG Heuer Connected propre et séche.
Séchez soigneusement votre montre TAG Heuer Connected si
celle-ci a été exposée a de I'eau. Nettoyez votre montre TAG Heuer
Connected si elle est entrée en contact avec quoi que ce soit pou-
vant causer des salissures ou des dégats, comme de la poussiére,
du sable, du maquillage, de I'encre, du savon, du détergent, de
I'acide ou de la nourriture acide, ou si elle a été exposée a des
liquides autres que I'eau douce, y compris ceux qui pourraient pro-
voquer une irritation cutanée, comme : la transpiration, I'eau salée,
I'eau savonneuse, I'eau de piscine, le parfum, les insectifuges, les
lotions, la creme solaire, I'huile, le dissolvant pour adhésif, les
colorations pour cheveux ou les solvants. Veuillez noter que toute
exposition de votre montre TAG Heuer Connected a des liquides
autres que l'eau annulera la Garantie internationale limitée TAG
Heuer. Consultez la section « Exposition aux liquides » ci-dessus
pour plus de détails. Votre montre TAG Heuer Connected peut
changer ou se dégrader avec le temps.

Lors de I'entretien de votre montre TAG Heuer Connected, veillez
arespecter les conseils suivants :

Ne nettoyez pas votre montre TAG Heuer Connected lorsquelle
est en charge.

Ne séchez pas votre montre TAG Heuer Connected ou son bra-
celet a I'aide d’une source extérieure de chaleur (un séche-che-
veux par exemple).

N'utilisez pas de produits nettoyants ou d‘air comprimé pour
nettoyer votre montre TAG Heuer Connected.

2. Réparation

N'essayez pas de réparer votre montre TAG Heuer Connected
par vous-méme. Veuillez toujours contacter un Centre de ser-
vice client TAG Heuer si une réparation est nécessaire. La liste
et les coordonnées de ces centres sont disponibles sur http://
customer-service.tagheuer.com.

3. Précautions et informations relatives a la batterie
intégrée

«+ Votre montre TAG Heuer Connected contient une batterie

rechargeable au lithium-ion polymére qui ne peut pas étre

remplacée ou retirée par l'utilisateur.

N'essayez pas de remplacer ou de retirer la batterie de votre

montre par vous-méme.

Toute modification de votre montre ou tentative d'ouverture

de celle-ci annule la garantie et peut provoquer un accident.

Veuillez contacter votre distributeur TAG Heuer pour toute
manipulation de la batterie.

4. Mise au rebut des équipements électroniques ou élec-
triques et de la batterie

-_— aw
Votre montre TAG Heuer Connected, ses accessoires et sa bat-
i b d Ils ne doivent

terie des g
donc pas étre éliminés avec les déchets ménagers non triés.

Ils sont soumis aux réglementations locales spécifiques. Plus
particuliérement, ils sont sujets au sein de I'Union Européenne a
la Directive 2012/19/EU sur les déchets d'’équipements électriques
et électroniques (DEEE) étant donné que votre montre TAG Heuer
Connected et ses accessoires ont été mis sur le marché apreés
le 13 a0t 2005 ; la batterie contenue dans votre montre TAG
Heuer Connected est en outre soumise a la Directive 2006/66/
EC sur les batteries et accumulateurs et les déchets de batteries
etaccumulateurs. Le symbole ci-dessus représentant une poubelle
barrée indique que votre montre TAG Heuer Connected, sa batterie
et ses accessoires sont soumis a ces réglementations.

Léquil etlabatteri ionnés doivent étre

En triant correctement vos vieux équipements, batteries ou accu-
mulateurs, vous aiderez a prévenir d'éventuelles conséquences
négatives sur l'environnement ainsi que la santé des étres humains
et des animaux. En recyclant, en réutilisant les matériaux ou par
d'autres formes de récupération de vieux appareils, vous contri-
buez considérablement a la protection de notre environnement.

Ne jetez pas les batteries de I'équipement susmentionné dans
le feu.

Pour de plus amples informations sur la mise au rebut de vos
équipements électriques ou électroniques, batteries et accumu-
lateurs usagés, merci de contacter :

« votre mairie ;

« le service de traitement des déchets ; ou

« laboutique ou vous avez acheté le produit.

En fonction de la législation en vigueur dans leur pays, les
consommateurs sont encouragés ou obligés de retourner aux
points de collecte publics prévus a cet effet, ou au point de vente,
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les appareils électriques et électroniques usagés. Les modalités
spécifiques sont définies par les lois applicables dans chaque pays.

Informations al'énergie radio-élec-
trique et au taux d' absorptlon spécifique

Cet appareil est un transmetteur et récepteur d'ondes radio qui utilise une
antenne interne pour émettre et recevoir une énergie radioélectrique (RF)
de faible niveau pour la communication des données. L'appareil émet de
I"énergie RF inférieure aux limites publiées lorsqu'il fonctionne
a pleine puissance et lorsqu'il est utilisé avec les accessoires
TAG Heuer autorisés. Pour étre conforme aux exigences d'ex-
position aux RF, I'appareil ne doit pas étre utilisé dans d'autres
configurations.

Cet appareil ne doit pas étre placé ou utilisé en conjonction avec
d‘autres transmetteurs ou antennes.

La montre TAG Heuer Connected répond aux exigences de I'UE,
des Etats-Unis et du Canada concernant l'exposition aux ondes
radio. Elle a été congue et fabriquée pour ne pas dépasser les
limites d’émissions pour I'exposition a I'énergie RF fixées par la
Federal Communications Commission (FCC) du Gouvernement
des Etats-Unis, par Industry Canada (IC) du Gouvernement ca-
nadien, par le Gouvernement francais et recommandées par le
Conseil de I'Union Européenne lorsqu'elle est utilisée comme
indiqué dans ces instructions, pour garantir la sécurité de tous,
sans distinction d’age ou de santé.

Lexposition standard pour Ies apparells radloele(trlques utilise une unité de
écifique (DAS). Des tests
de DAS sont effectués selon des positions de fonctlonnement
standard lorsque I'appareil transmet a son plus haut niveau de
puissance certifié sur toutes les bandes de fréquence.

Veuillez noter les points suivants :

Aux Etats-Unis et au Canada, les limites de DAS autorisées sont
les suivantes : 1,6 W/kg (en moyenne pour chaque gramme de
tissu) pour la téte, le cou et le buste ; 2,0 W/kg (en moyenne
tous les 10 grammes de tissu) pour les membres.

Dans I'Union Européenne, les limites de DAS recommandées
sont les suivantes : 1,6 W/kg (en moyenne pour 10 grammes
de tissu) pour la téte et le buste ; 2,0 W/kg (en moyenne tous
les 10 grammes de tissu) pour les membres (exigences légales
en France).

La limite de DAS recommandée par I'lCNIRP (Commission in-
ternationale pour la protection contre les rayonnements non
ionisants) est de 2 W/kg.

De plus, la limite de DAS s'appliquant aux résidents des pays/
régions qui ont adopté la limite de DAS recommandée par I'lEEE

(Institut des ingénieurs électriciens et électroniciens), y compris
les Etats-Unis, est de 1,6 W/kg en moyenne pour un (1) gramme
de tissu humain.

Pour connaitre les valeurs de DAS de votre montre TAG Heuer
Connected, veuillez consulter la Partie Il : « Informations légales ».

PARTIE Il : GARANTIE INTERNATIONALE LIMITEE

Votre montre TAG Heuer Connected est couverte par une Garantie
internationale limitée accordée par TAG Heuer, succursale de
LVMH Swiss Manufactures SA, dont le siége social est enregistré
au 6a rue Louis-Joseph Chevrolet, 2300 La Chaux-de-Fonds, Suisse.
Cette garantie, qui concerne tous les défauts de fabrication, est
valable pour une période de deux ans pour la montre et une
période d’un an pour ses accessoires, a compter de la date d'achat
et sous réserve des conditions détaillées ci-aprés.

Pour les fins de la Garantie internationale limitée, les accessoires
comprennent les accessoires de recharge fournis dans 'embal-
lage d'origine de votre montre TAG Heuer Connected (station de
recharge, cable USB, prise secteur) ainsi que les accessoires qui ne
concernent pas la charge (bracelets). Les conditions, limitations et
exclusions s'appliquent a la montre TAG Heuer Connected comme
ases accessoires. Les accessoires ne comprennent pas les acces-
soires vendus par des tiers et TAG Heuer décline expressément
toute garantie a cet égard.

Votre montre TAG Heuer Connected a été testée pour garantir
sa résistance a l'eau jusqu'a 50 m / 5 ATM. Nous attirons votre
attention sur le fait que cette résistance a I'eau ne signifie pas
que votre montre connectée est étanche. Veuillez consulter la
partie « Consignes de sécurité et d'utilisation » pour obtenir des
informations plus détaillées concernant I'exposition a l'eau et a
d‘autres liquides. Les accessoires de votre montre ne sont pas
résistants a l'eau a I'exception des bracelets en caoutchouc et
des bracelets en acier.

Ce que la garantie couvre

Dans le cadre de la Garantie internationale limitée, TAG Heuer
prend gratuitement en charge la réparation de tout probléme qui
résulte d’un défaut de fabrication, que cela concerne les fonctions
de lamontre TAG Heuer Connected ou ses accessoires. TAG Heuer
peut également, a son entiére discrétion, décider de remplacer ou
de vous rembourser votre montre TAG Heuer Connected. Cette
Garantie internationale limitée est honorée uniquement par les
Centres de service client officiels TAG Heuer (la liste et les coordon-
nées de ces centres sont disponibles sur http://customer-service.
tagheuer.com).



La Garantie internationale limitée couvre tous les défauts de fonc-
tionnement survenant durant I'utilisation normale du produit,
conformément aux spécifications techniques et aux manuels d'uti-
lisation de la montre TAG Heuer Connected et de ses accessoires,
ainsi que tout défaut incontestable de qualité relatif a l'esthétique
ou des fonctionnalités mécaniques du produit découlant mani-
festement d’un probléme de qualité d'un composant ou d’un
mauvais assemblage de votre montre TAG Heuer Connected par
TAG Heuer. Cela peut concerner par exemple des problémes de
mise en marche ou d’arrét, des problémes de charge, des défauts
d'affichage, l'impossibilité d’utiliser normalement les applications
ou les fonctionnalités de la montre en raison d'un défaut de votre
montre TAG Heuer Connected.

Cette Garantie internationale limitée s'applique dans les pays ou
la montre TAG Heuer Connected et ses accessoires sont distribués.

Certaines conditions limitatives s'appliquant par ailleurs, il est
par conséquent important de prendre connaissance des para-
graphes suivants.

Ce que la garantie ne couvre pas

Les dommages résultant d'un entretien réalisé ailleurs que dans
un Centre de service client officiel TAG Heuer ne sont pas couverts
etannulent la Garantie internationale limitée.

Comme mentionné précédemment, la Garantie internationale
limitée ne couvre pas (i) les défauts de fonctionnement qui ne
surviennent pas durant I'utilisation normale de la montre TAG
Heuer Connected et de ses accessoires, conformément aux spéci-
fications techniques et aux manuels d'utilisation, et (ii) les défauts
de qualité relatifs a I'esthétique ou des fonctionnalités mécaniques
qui ne découlent v nent pas d’un probléme de qualité
d’un composant ou d’'un mauvais assemblage de la montre TAG
Heuer Connected. La Garantie internationale limitée ne s'applique
pas en particulier en cas d'utilisation incorrecte ou inappropriée
de votre montre TAG Heuer Connected ou de ses accessoires, y
compris lorsqu’il y a eu tentative de modification du logiciel de la
montre TAG Heuer Connected ou lorsque votre montre TAG Heuer
Connected (ou, le cas échéant, ses accessoires) :

+ aété ouverte par vous ou toute autre personne non autorisée
par TAG Heuer ;

a été connectée a un accessoire non recommandé tel qu’une
batterie ou un chargeur d'un autre modéle ;

a été abimée ou utilisée sans respecter les consignes de mise
en marche ou d'utilisation suite a un mauvais branchement,
une exposition a une tension trop élevée ou a une décharge
électrique, des chocs importants, une chute ou une contrainte

meécanique anormale entrainant une dégradation des compo-
sants électroniques et de la boite ;

a été endommagée sur le plan esthétique ou fonctionnel suite
a une mauvaise utilisation d'un accessoire — hors accessoires
de recharge - lors de I'assemblage ;

a été exposée (et notamment son écran) a des produits cosmé-
tiques ou nettoyants tels que des lingettes, de la créme solaire
ou de la creme hydratante ;

a été exposée a de l'eau, a des liquides autres que I'eau ou
a d’autres substances chimiques (présence de corrosion,
humidité), d’'une fagon non compatible avec les instructions
d'utilisation (y compris la partie « Consignes de sécurité et
d'utilisation ») de votre produit ;

a été exposée a des températures élevées ou basses ou a
d’autres conditions ambiantes extrémes. A cet égard, votre
montre TAG Heuer Connected (montre et station de recharge /
chargeur) ne doit pas étre utilisée ou stockée a des tempéra-
tures inférieures a -20 °C (-4 °F) et supérieures a 50 °C (122 °F).
Elle ne doit pas étre chargée a des températures inférieures a
0°C (32 °F) et supérieures a 45 °C (113 °F).

La Garantie internationale limitée ne couvre pas non plus :

la glace et la batterie, ou

tout dommage d a de I'humidité qui aurait pénétré dans votre
montre TAG Heuer Connected en raison d’une manipulation
incorrecte ;

I'usure normale de votre montre TAG Heuer Connected et de
ses accessoires due a leur utilisation normale. Cela vaut parti-
culiérement pour :

- toute dégradation des surfaces due a une utilisation normale
du produit, rayures sur la boite, le bracelet, la glace, la boucle,
I'intrusion de poussiére ou la dégradation des surfaces, un
changement de couleur des piéces dii a une exposition
aux rayons du soleil ou a un contact avec des substances
chimiques ;

la réduction de 'autonomie due au vieillissement normal
de la batterie.

ériaux de

Informations a propos des
la montre TAG Heuer Connected

Certaines de nos montres TAG Heuer Connected ont un design
mis en valeur par des détails plaqués or par électrolyse ou revé-
tus de carbure de titane. Sensible au frottement sur des surfaces
dures et rugueuses, cette fine couche d'or ou de carbure de titane
peut s'user au fil du temps. La Garantie internationale limitée ne
couvre pas l'altération de cette fine couche due a un impact ou
une manipulation inappropriée. Dans des conditions normales
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d'utilisation, le revétement de votre montre TAG Heuer satisfera
pleinement vos attentes.

Informations apropos des

d ion et des

TAG Heuer décline toute responsabilité en cas de dysfonctionne-
ment ou de défaillance de votre montre TAG Heuer Connected
d( & des mises a jour des systémes d'exploitation de la montre
TAG Heuer Connected ou a un jumelage de votre montre TAG
Heuer Connected avec certains modéles de téléphones mobiles.

Dans les limites prévues par la loi, TAG Heuer ne garantit pas un
fonctionnement ininterrompu ou exempt d'erreur de votre montre
TAG Heuer Connected.

Les applications logicielles développées et mises a votre dis-
position par TAG Heuer en vue d’une utilisation avec la montre
TAG Heuer Connected ne sont pas couvertes par la Garantie
internationale limitée. L'utilisation d’applications logicielles est
soumise a votre acceptation des conditions générales dédiées de
ces applications et, le cas échéant, de leur politique de protection
de la vie privée.

Lutilisation d’une application logicielle développée par ou mise
a votre disposition par une tierce partie n'est pas couverte par la
Garantie internationale limitée. Toute garantie concernant une
telle application tierce est délivrée uniquement par cette tierce
partie et non par TAG Heuer. Vous reconnaissez par conséquent
que TAG Heuer ne pourra étre tenu responsable de I'utilisation
et/ou de I'exploitation de telles applications logicielles tierces.
Nous vous recommandons de lire attentivement les conditions
générales d’une tierce partie avant d'utiliser son logiciel.

Informations etde
leur usage prévu

Votre montre TAG Heuer Connected est équipée de capteurs qui
vous permettent de suivre certaines activités ainsi que d’accéder
ou de générer diverses mesures et données (telles que la distance,
les calories, la géolocalisation, la fréquence cardiaque). De telles
mesures et données générées ou déterminées par I'utilisation
de votre montre TAG Heuer Connected vous sont fournies uni-
quement a titre informatif et récréatif. Vous ne devez pas utiliser
ces mesures et données a des fins nécessitant des informations
exactes et précises (et, concernant la géolocalisation, une navi-
gation précise) ; TAG Heuer ne fournit aucune garantie quant a la
précision de telles mesures et données. Veuillez noter que, sans
préjudice des dispositions précédentes, votre montre TAG Heuer
Connected ne sera pas 8 méme de mesurer correctement votre
fréquence cardiaque si vous la portez avec un bracelet en acier.

a propos des cap

Pour finir, votre montre TAG Heuer Connected ne constitue pas
un équipement médical. Elle n'est pas destinée a fournir des ser-
vices de diagnostic médical ou des conseils médicaux et ne doit
pas étre utilisée pour diagnostiquer, traiter, soigner ou prévenir
une pathologie. Le niveau de précision offert par les produits et
services de TAG Heuer n'est pas congu pour équivaloir celui des
dispositifs médicaux ou des appareils de mesure scientifiques.
Veuillez consulter votre médecin avant d'utiliser votre montre TAG
Heuer Connected en cas d'affection ou de probléme cardiaque.
Consultez également systématiquement votre médecin avant de
commencer ou de modifier un programme d'exercice physique.
dela e

PP

Que faut-il faire pour bé
nale limitée ?

Afin de pouvoir bénéficier de la Garantie internationale limitée, il
est nécessaire de satisfaire aux conditions suivantes :

« La Carte de garantie internationale, placée dans le livret de
garantie que vous avez recu avec votre montre TAG Heuer
Connected, doit étre jointe a votre montre TAG Heuer
Connected lorsque vous l'envoyez en réparation et doit avoir
été diment activée électroniquement (Systéme d’activation
de la garantie TAG Heuer) par un détaillant TAG Heuer agréé au
moment de I'achat. Si un tel systéme d'activation de la garantie
nétait pas disponible lorsque vous avez acheté votre montre
TAG Heuer Connected, la Carte de garantie internationale doit
alors avoir été complétée, datée et signée par le détaillant TAG
Heuer agréé. Si vous constatez, lorsque que vous ouvrez I'écrin
la premiére fois, que le livret de garantie ne contient pas de
Carte de garantie internationale et qu'une telle carte na pas
été activée électroniquement au moment de l'achat, nous vous
invitons a contacter votre détaillant TAG Heuer agréé car, en
I'absence de cette carte, vous ne pourrez pas bénéficier de la
Garantie internationale limitée.

TAG Heuer ne sera pas en mesurer d’honorer la garantie des
montres TAG Heuer Connected vendues sans Carte de garan-
tie internationale valide, correctement activée via le Systeme
d’activation de la garantie de TAG Heuer au moment de l'achat
(ou complétée, datée et signée par un détaillant TAG Heuer
agréé) ; et

Le numéro de série gravé sur le boitier est parfaitement lisible
et aucune partie du fond de boitier ou du numéro de série
original n'a été retirée, modifiée, falsifiée, altérée, remplacée,
effacée, dégradée ou rendue illisible.

Siles conditions ci-dessus ne sont pas respectées, tous les droits
associés a la Garantie internationale limitée TAG Heuer seront
nuls et non avenus.



Conditi indral oot

etli
Nonobstant ce qui précéde, la Garantie internationale limitée
n'inclut pas et TAG Heuer, dans les limites prévues par la loi,
décline expressément toute garantie, tant expresse quiimplicite,
d'adéquation a un usage particulier.

TAG Heuer et ses Centres de service client officiels se réservent
la décision, a leur entiére discrétion, de réparer ou de remplacer
toute montre TAG Heuer dans le cadre de cette Garantie interna-
tionale limitée. Dans les limites prévues par la législation locale,
TAG Heuer ne pourra étre tenu pour responsable de dommages
accidentels, spéciaux, punitifs ou indirects.

Nous vous conseillons d’envoyer votre montre TAG Heuer
Connected (avec la Carte de garantie internationale comme in-
diqué précédemment) par courrier recommandé, soigneusement
emballée pour éviter toute détérioration, au Centre de service
client officiel TAG Heuer le plus proche ou de I'apporter a votre
détaillant TAG Heuer agréé. TAG Heuer n'est pas responsable de
la perte ou des dégradations survenues pendant le transport. La
liste des Centres de service client officiels TAG Heuer est dispo-
nible sur http://customer-service.tagheuer.com. Sur demande,
ces Centres de service client officiels TAG Heuer vous fourniront
les coordonnées du détaillant TAG Heuer agréé le plus proche.

Pour bénéficier de la Garantie internationale limitée, dans les
limites prévues par la [égislation locale, votre montre TAG Heuer
Connected doit en outre étre retournée avec sa batterie et son
chargeur d'origine a un Centre de service client TAG Heuer.

Cette Garantie internationale limitée peut étre transférée avec la
montre TAG Heuer Connected.

Veuillez également lire les conditions de garantie supplémentaires
spécifiques exposées ci-apreés ; celles-ci dépendent du pays ou
vous avez acheté votre ou vos produits TAG Heuer.

Conditions de " 5 " fcif

- Généralités

La présente Garantie internationale limitée offre des droits dis-
tincts des droits statutaires prévus par le droit de la consommation
et susceptibles de varier d'un pays a un autre. Pour comprendre
pleinement vos droits statutaires, nous vous invitons a consulter
la législation de votre pays, y compris les lois concernant la confor-
mité des biens par rapport a un contrat de vente.

-France

La présente Garantie internationale limitée s'ajoute aux autres
droits et recours en vigueur dans le cadre de la législation fran-
caise, qui ne doivent pas étre exclus. Conformément a la Garantie

internationale limitée susmentionnée, « Lorsque I'acheteur de-
mande au vendeur, pendant le cours de la garantie commerciale qui
lui a été consentie lors de I'acquisition ou de la réparation d’un bien
meuble, une remise en état couverte par la garantie, toute période
d'immobilisation d’au moins sept jours vient s‘ajouter a la durée de
la garantie qui restait a courir. Cette période court a compter de la
demande d'intervention de l'acheteur ou de la mise a disposition pour
réparation du bien en cause si cette mise a disposition est postérieure
a la demande d'intervention. » (article L217-16 du code francais
de la consommation).

Nonobstant toute disposition contraire dans la Garantie interna-
tionale limitée, outre la Garantie internationale limitée, TAG Heuer
estassujetti, pour la France, 4 (i) la garantie de conformité décrite
dans les articles L217-4 a L217-13 du Code de la consommation
et a (ii) la garantie contre les vices cachés selon les conditions
énoncées dans les articles 1641 a 1648 et 2232 du Code civil.

Conformément a la garantie contre les défauts cachés, en vertu
de l'article 1641 du code civil francais « Le vendeur est tenu de
la garantie a raison des défauts cachés de la chose vendue qui la
rendent impropre a l'usage auquel on la destine, ou qui diminuent
tellement cet usage, que I'acheteur ne l'aurait pas acquise, ou n'en
aurait donné qu’un moindre prix, s'il les avait connus. », et du premier
paragraphe de larticle 1648 du méme code « Laction résultant des
vices rédhibitoires doit étre intentée par 'acquéreur dans un délai de
deux ans a compter de la découverte du vice. ».

Conformément a la garantie de conformité et aux articles L217-4
etL217-5 du Code de la consommation, « Le vendeur livre un bien
conforme au contrat et répond des défauts de conformité existant
lors de la délivrance. Il répond également des défauts de conformité
résultant de l'emballage, des instructions de montage ou de l'instal-
lation lorsque celle-ci a été mise a sa charge par le contrat ou a été
réalisée sous sa responsabilité » et « e bien est conforme au contrat :

1. S'il est propre a l'usage habituellement attendu d’un bien sem-
blable et, le cas échéant : - s'il correspond a la description donnée
par le vendeur et posséde les qualités que celui-ci a présentées a
I'acheteur sous forme d'échantillon ou de modéle ; - s'il présente les
qualités qu’un acheteur peut légitimement attendre eu égard aux
déclarations publiques faites par le vendeur, par le producteur ou
par son représentant, notamment dans la publicité ou l€étiquetage ;

2. Ou s'il présente les caractéristiques définies d’'un commun accord
par les parties ou est propre a tout usage spécial recherché par
l'acheteur, porté a la connaissance du vendeur et que ce dernier a
accepté. » En outre, une « action résultant du défaut de conformité
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se prescrit par deux ans a compter de la délivrance du bien » (article
L217-12 du code francais de la consommation).

- Grand-Duché de Luxembourg

La présente Garantie internationale limitée ne modifie pas
vos droits et recours prévus dans le cadre (i) de la garantie de
conformité décrite dans les articles L212-1 a L-212-7 du Code de
la consommation luxembourgeois et (i) de la garantie contre les
vices cachés, selon les conditions exposées dans les articles 1641
a 1649 du Code civil luxembourgeois.

Concernant la garantie de conformité, un professionnel est tenu
de fournir un produit conforme au contrat et est responsable pour
tout défaut de conformité existant lors de la livraison, méme sl est
inconnu de lui. Il est également responsable pour tout défaut de
conformité causé par 'emballage, les instructions d’assemblage
ou l'installation, si une telle installation faisait partie du contrat ou
aeu lieu sous sa responsabilité. Pour invoquer la garantie juridique
de conformité du professionnel, le consommateur doit, dans tous
les cas, informer ce dernier du défaut de conformité dans un délai
de deux ans a compter de la livraison du produit.

PARTIE INFORMATIONS LEGALES

Important : les utilisateurs peuvent afficher I'étiquette électro-
nique de leur montre TAG Heuer Connected en procédant comme
suit : Allez a : Parametres > Systéme > Informations Iégales - pour
afficher les marquages réglementaires et les certifications obliga-
toires dans certains pays.

Aucun code d'accés ni autorisation spécifique n'est nécessaire
pour effectuer ces étapes, si ce n'est la saisie d'un mot de passe
défini par I'utilisateur afin de protéger I'appareil contre tout accés
non autorisé.

Les informations de I'étiquette électronique sont prép -

Bluetooth

© Bluetooth’

La marque et les logos Bluetooth sont des marques déposées
détenues par Bluetooth SIG, Inc. Toute utilisation de cette marque
par TAG Heuer est soumise a licence. Les autres marques et noms
commerciaux déposés appartiennent a leurs propriétaires
respectifs.

Des informations légales supplémentaires relatives a votre montre
sont disponibles dans les paramétres du produit.

Principales caractéristiques radio de la montre TAG Heuer
Connected

Bande de fréquences | Fonctionnalité Puissance maxi-
male transmise

2,412-2,472 Ghz WLAN IEEE 802.11 b/g/n | 19dBm

2,402-2,480 Ghz | Bluetooth 4.2 12dBm

DAS

Lors des tests d'utilisation au poignet, I'indice DAS le plus élevé
de votre montre TAG Heuer Connected (au niveau de puissance
le plus élevé possible de I'appareil) était FCCSAR 0,014 W/kg et EU
DAS 0,014 W/kg.

Europe

mées par le concessionnaire. Lutilisateur ne peut modifier ces
informations.

Le nom du modele de I'appareil est : SBG8A.

Fabriqué par : TAG Heuer, succursale de LVMH Swiss Manufactures
SA

Date de fabrication : veuillez vous référer au logiciel de la montre
Produit fabriqué en Chine

Attention : risque d’explosion en cas de remplacement de la bat-
terie par un modele inapproprié. Les batteries usagées doivent
étre éliminées conformément aux instructions

Attention : utilisez uniquement 'adaptateur fourni avec I'appareil.
L'adaptateur doit étre installé a proximité de I'équipement.

Dé ion de L
Par la présente, TAG Heuer, succursale de LVYMH Swiss
Manufactures SA, 6a rue Louis-Joseph Chevrolet, 2300 La
Chaux-de-Fonds, Suisse, déclare que le type d'équipement radio
Montre TAG Heuer Connected et ses accessoires de recharge sont
conformes aux directives suivantes : directive 2014/53/UE (RED),
directive basse tension 2014/35/UE, directive CEM 2014/30/UE
et directive RoHS 11 2011/65/UE.

Le texte intégral de la déclaration de conformité UE est disponible
al'adresse http://customer-service.tagheuer.com.



PARTIE IV : CONTACT ET CENTRES DE SERVICE CLIENT TAG HEUER

CONTACT TAG HEUER

TAG HEUER, SUCCURSALE DE LVMH SWISS MANUFACTURES SA
6A RUE LOUIS-JOSEPH CHEVROLET

2300 LA CHAUX-DE-FONDS

SUISSE

TEL: +41(0)32 919 8000

CENTRES DE SERVICE CLIENT
Pour consulter la liste compléte des Centres de service client TAG Heuer, rendez-vous sur http://customer-service.tagheuer.com
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TEIL I: INFORMATIONEN ZUR SICHERHEIT UND
HANDHABUNG

Achtung! Bevor Sie die TAG Heuer Connected verwenden,
lesen Sie bitte die i mit wichti
itshil isen und Regulier il i Be-
wahren Sie diese Anweisungen an einem sicheren Ort auf,
sodass Sie auf diese bei Bedarf immer zugreifen kénnen.

Sicher

I.  Hinweise zur Sicherheit und Handhabung

A. Hauptmerkmale lhrer TAG Heuer Connected

Die TAG Heuer Connected ist eine Luxusuhr, die mit Wi-Fi,
Bluetooth, GPS (Global Positioning System), NFC (Near Field Com-
munication - Nahfeldkommunikation) und einem Pulsmesser
ausgestattet ist. Ein Umgebungslichtsensor und Inter-Modularit&t
(d. h. die Benutzer kénnen Teile der Uhr, wie etwa das Armband,
durch Erwerb von Sonderzubehér auswechseln) sind bei dieser
Version der Uhr ebenfalls verfiigbar.

Die Uhr ist nicht zur Verwendung als medizinisches Gerat
vorgesehen.

Die TAG Heuer Connected lduft mit Wear OS by Google. Wear OS
by Google ist eine Marke von Google LLC. Wear OS by Google ist
kompatibel mit Smartphones mit Android 6.0+ (auBer der Go
Edition) oder iOS 10.0+. Die unterstiitzten Funktionen kénnen je
nach Plattform und Land variieren. Sehen Sie unter g.co/wearcheck
auf lhrem Telefon oder Computer nach, ob Kompatibilitit besteht.

Fiir die TAG Heuer Connected muss das mitgelieferte Ladezubehor
verwendet werden. Das mitgelieferte Zubehdr Ihrer TAG Heuer
Connected umfasst ein USB-Kabel, eine Ladestation und einen
Wandstecker. Weiter unten finden Sie weitere Informationen zur
Verwendung der Uhr und ihres Ladezubehors.

Leistung und Handhabung

Fiir eine optimale Funktion der Pulsmesssensoren miissen die Uhr
und das Armband satt am Handgelenk anliegen. Wenn Sie lhren
Puls bei sportlicher Betdtigung messen mochten, ist das Tragen

lhrer Uhr an einem Metallarmband unter Umstanden nicht opti-
mal, weil es sich vielleicht nicht eng am Handgelenk anlegen lasst.

Zur Deaktivierung der Funkfunktionen der Uhr (Bluetooth, Wi-Fi,
Ortung (GPS) und NFC) gehen Sie folgendermafen vor:
Beriihren Sie bei dunklem Display dieses, um die Uhr zu
aktivieren.

Wischen Sie vom oberen Display-Bereich nach unten.
Beriihren Sie das Symbol Einstellungen ();

Scrollen Sie zu den Konnektivitatseinstellungen und beriihren
Sie diese

Bertihren Sie die Einstellungen fiir Bluetooth, Wi-Fi, NFC oder
Ortung (GPS), je nachdem, was Sie ein/ausschalten mochten;
Bei Wi-Fi- oder Bluetooth-Automatik beriihren Sie das kleine
Symbol neben Wi-Fi oder Bluetooth, um es auszuschalten oder
zu deaktivieren.

B. Wichtige Sicherheitshinweise

Beachten Sie bitte, dass die Nichteinhaltung der folgenden Vor-
gaben zu Storungen oder zu Gefahren fiir den Benutzer und/oder
zum Verlust oder zur Minderung der Anspriiche aus der interna-
tionalen eingeschrankten Garantie fithren kann.

1. Sichere der TAG Heuer C
sprechenden Zubehérs

d und des ent-

a. Sichere Handhabung lhrer TAG Heuer Connected

(i) Allgemeines

Benutzen Sie lhre TAG Heuer Connected und ihr Zubehér nicht
in staubiger und schmutzbelasteter Umgebung und bewahren
Sie sie nicht dort auf, da hierdurch Komponenten beschadigt
werden konnen.

Bewahren Sie Ihre TAG Heuer Connected und ihr Zubehor nicht
an sehr warmen Orten auf. Hohe Temperaturen kénnen die Le-
bensdauer von elektronischen Geréten verkiirzen, Batterien
beschadigen und zur Verformung oder zum Schmelzen von be-
stimmten Kunststoffen fiihren.

Bewahren Sie lhre TAG Heuer Connected und ihr Zubehor nicht an
sehrkalten Orten auf. Wenn sich hiernach die TAG Heuer Connec-
ted wieder bis zur Normaltemperatur aufwéarmt, kann sich in der
Uhr Feuchtigkeit bilden, die wiederum zur Beschadigung der
elektronischen Schaltkreise fiihren kann.

Versuchen Sie unter keinen Umstanden, das Gehause der Uhr
zu 6ffnen. Eine nicht fachgerechte Handhabung der TAG Heuer



Connected kann diese beschadigen und fiihrt zum Erléschen der
internationalen eingeschrdnkten Garantie.

Setzen Sie lhre TAG Heuer Connected keinen Schldagen aus und
lassen Sie sie nicht fallen. Legen Sie keine schweren Gegenstan-
de auf der Uhr ab.

Benutzen Sie keine spitzen Gegensténde fiir die Bedienung tiber
das Display. Uben Sie keine tiberméBigen Druckimpulse auf das
Display aus. Eine grobe Handhabung kann zur Beschadigung der
inneren Schaltkreise fiihren.

Benutzen Sie keine aggressiven Chemikalien, Reinigungslosun-
gen oder scharfe Mittel zur Reinigung der TAG Heuer Connected.

Wenn Sie Ihr Geradt mit Kopfhdrern benutzen, stellen Sie zum
Schutz lhres Gehors eine gemaBigte Lautstarke ein.

Falls Ihre TAG Heuer Connected oder eines der Zubehdrelemen-
te nicht ordnungsgemaB funktioniert, bringen Sie sie zu Ihrem
néchstgelegenen zugelassenen Kundenservicezentrum. Das Fach-
personal vor Ort wird lhnen helfen und es wird bei Bedarf die
Reparatur lhrer TAG Heuer Connected in die Wege leiten.

Beachten Sie zusatzlich zu den oben gemachten Angaben den
Abschnitt 2 unten zu den Kabeln, der Ladestation, dem Wand-
stecker und zur elektrischen Sicherheit im Zusammenhang mit
der Batterie.

(i) Kontakt mit Fliissigkeiten

Die TAG Heuer Connected ist wasserdicht bis 50 m/5 atm. Sie
koénnen die TAG Heuer Connected beispielsweise beim Schwim-
men oder im Regen tragen und verwenden. Sie sollte jedoch
nicht bei Aktivitéten in tieferem Wasser oder mit héheren Was-
sergeschwindigkeiten wie Sporttauchen oder Wasserskifahren
verwendet werden.

Reinigen Sie lhre Uhr mit Seifenlauge und spiilen Sie sie mit saube-
rem Wasser ab, insbesondere nachdem sie Salz- oder Chlorwasser
ausgesetzt war. Trocknen Sie sie mit einem weichen, fusselfreien
Tuch griindlich ab.

Armbander - auBer solche aus Metall oder Kautschuk — und zu-
sétzliches Ladezubehér sind nicht wasserdicht.

Auch Folgendes sollte vermieden werden, da es Ihre Uhr besché-

digen konnte (insbesondere kénnte es die Wasserdichtigkeit und

das Aussehen beeintrdchtigen):

- Exponierung der TAG Heuer Connected gegentiber Seife, Reini-
gungsmitteln, Sduren oder séurehaltigen Lebensmitteln sowie
jedweden Flussigkeiten ausgenommen von Wasser, wie zum

Beispiel Parfiim, Insektenschutzmittel, Lotionen, Sonnencreme,
0l, Klebstoffentferner, Haarfarbe- oder Lésungsmittel.
Fallenlassen der TAG Heuer Connected oder Ausiiben von
Schlédgen.

- Exponierung der TAG Heuer Connected gegentiber Wasser un-
ter hohem Druck oder bei hoher Geschwindigkeit, z. B. Tauchen
und Surfen.

- Tragen der TAG Heuer Connected in der Sauna oder im
Dampfbad.

Beachten Sie bitte, dass der Touchscreen und andere Funktionen
moglicherweise voriibergehend deaktiviert werden, wenn die
TAG Heuer Connected nass geworden ist. Wenn die TAG Heuer
Connected oder lhre Hande nass sind, trocknen Sie sie griindlich
ab, bevor Sie die Uhr verwenden.

Befolgen Sie diese Anweisungen sorgféltig, wenn Sie lhre TAG
Heuer Connected verwenden, da jede Nutzung, die diesen An-
weisungen zuwiderlduft, zum Erléschen der internationalen
eingeschrénkten Garantie fiihren wiirde.

(iii) Verwendung der Knépfe, der digitalen Krone, der Ste-
cker und Anschliisse

Uben Sie niemals iibermaBigen Druck auf einen Knopf der TAG
Heuer Connected aus und schlieBen Sie niemals einen Ladestecker
mit Gewalt an einem Anschluss an, da dies zu Beschadigungen
fiihren kann, die von der internationalen eingeschrénkten Garan-
tie nicht gedeckt werden. Wenn sich ein Stecker nicht leicht mit
einem Anschluss verbinden lasst, stimmen diese beiden wahr-
scheinlich nicht tiberein. Priifen Sie, ob Blockierungen vorhanden
sind, ob der Stecker zum Anschluss passt und ob Sie den Stecker
im Verhéltnis zum Anschluss korrekt positioniert haben.

Bestimmte Benutzungsmuster kdnnen zum Durchscheuern oder
zum Bruch von Kabeln fiihren. Wie jeder andere Metalldraht oder
jedes Kabel kann das mit dem Ladegerét verbundene Kabel bre-
chen, wenn es oft an der gleichen Stelle gebogen wird. Sorgen
Sie fiir leichte Kurven im Kabel und vermeiden Sie Abknickungen.
Uberpriifen Sie das Kabel und den Stecker regelméBig auf Knicke,
Briiche, ibermaBige Krimmungen oder andere Beschadigungen.
Benutzen Sie Kabel mit einer solchen Beschadigung nicht mehr.

Farbverluste des Zubehors (Kabel, Stecker) nach regelma-
Rigem Gebrauch sind normal. Schmutz und Ablagerungen
sowie Feuchtigkeit kdnnen zu Farbverlusten fiihren. Wenn Ihr
Zubehor bei Verwendung warm wird oder wenn sich Ihre TAG
Heuer Connected nicht aufladt oder nicht synchronisiert, zie-
hen Sie das Kabel vom Stromadapter ab und reinigen Sie das
Zubehor mit einem weichen, trockenen und fusselfreien Tuch.
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Verwenden Sie zum Reinigen des Zubehdrs keine Flissigkeiten
oder Reinigungsprodukte.

Nach regelméBigem Gebrauch des Zubehérs lhrer TAG Heuer
Connected kann es zu Farbverlusten an der Ladungsfliche kom-
men. Reinigen Sie die Ladungsflache, um diese Farbverluste zu
verringern oder zu vermeiden und um einer etwaigen Beschadi-
gung des Ladegerats und der TAG Heuer Connected vorzubeugen.
Klemmen Sie zur Reinigung der Ladungsfléche das Ladegerat
von der TAG Heuer Connected und vom Stromadapter ab und
wischen Sie sie mit einem feuchten weichen Tuch ab. Trocknen Sie
die Flache vor einem erneuten Ladevorgang mit einem weichen
fusselfreien Tuch ab. Verwenden Sie zur Reinigung der Ladungs-
flache keine Reinigungsprodukte.

b. Gesundheitsschutz des Verbrauchers

Allgemein sollte die TAG Heuer Connected prinzipiell nicht
verwendet werden, wenn deren Ausfall zu Tod, persénlichen
Verletzungen oder zu gravierenden Umweltschiden fihren kann.

Bei Fragen zu Ihrer TAG Heuer Connected, ihren Batterien und
ihrem Zubehor kontaktieren Sie uns tiber unsere Website www.
tagheuer.com oder schriftlich unter der folgenden Adresse: TAG
Heuer, Niederlassung der LVMH Swiss Manufactures SA, 6a rue
Louis-Joseph Chevrolet, 2300 La Chaux-de-Fonds, Schweiz (Tel:
+41(0)32 919 8000).

Ihre TAG Heuer Connected und die inbegriffenen TAG Heuer
Connected Apps sind nicht fiir medizinische Zwecke bestimmt.
Sie wurden nicht fiir die Diagnose von Krankheiten oder anderen
Beschwerden, fir Heilmethoden, zur Linderung, Behandlung oder
zur Vorbeugung von Krankheiten entwickelt.

Konsultieren Sie lhren Arzt, bevor Sie einen Trainingsplan an-
hand lhrer TAG Heuer Connected beginnen oder abéndern.
Seien Sie beim Training vorsichtig und aufmerksam. Beenden
Sie das Training sofort, wenn Sie Schmerzen, ohnmachtséhnliche
Empfindungen oder Schwindelgefiihle haben, wenn Sie sich er-
schopft fiihlen oder kurzatmig werden. Beim Training setzen Sie
sich allen damit verbundenen Risiken aus, einschlieBlich jeglicher
Verletzungen, die durch das Training entstehen konnen. Falls bei
Ihnen Krankheiten vorliegen, die lhrer Meinung nach durch die
TAG Heuer Connected verstarkt werden konnen (z. B. Kramp-
fanfille, Ohnmachtsanfalle, Uberanstrengung der Augen oder
Kopfschmerzen), suchen Sie bitte vor der Verwendung der TAG
Heuer Connected Ihren Arzt auf.

Manche Personen reagieren empfindlich auf bestimmte Materiali-
en, die in Schmuck, Uhren und anderen Gegenstanden verwendet
werden, bei denen langerer Hautkontakt besteht. Dies kann auf

Allergien, Umweltfaktoren und auf einen langeren Kontakt mit
reizenden Stoffen wie Seife und SchweiB oder auf andere Griinde
zuriickgehen. Wenn Sie Allergiker sind oder andere Empfind-
lichkeiten aufweisen, ist das Risiko hoher, dass Sie unter einer
Hautreizung durch Geréte leiden, die am Kérper getragen wer-
den. Wenn Sie unter bekannten Hautempfindlichkeiten leiden,
seien Sie bitte besonders achtsam beim Tragen der TAG Heuer
Connected. Hautreizungen sind wahrscheinlicher, wenn die TAG
Heuer Connected sehr eng anliegend getragen wird. Nehmen Sie
die TAG Heuer Connected regelméBig ab, damit Ihre Haut atmen
kann. Halten Sie die Armbénder Ihrer TAG Heuer Connected sau-
ber und trocken, um das Risiko von Hautreizungen zu verringern.
Falls Sie unter R6tungen, Schwellungen, Juckreiz oder jeglichen
anderen Reizungen oder Unbehagen auf lhrer Haut im Bereich
um oder unter lhrer TAG Heuer Connected leiden, nehmen Sie
bitte Ihre TAG Heuer Connected ab und suchen Sie vor einem
erneuten Anlegen Ihren Arzt auf. Eine langere Verwendung kann,
auch nach Abklingen der Symptome, zur erneuten oder verstark-
ten Reizung fiithren.

Langerer Hautkontakt mit ungewdhnlich warmen Oberflichen
kann zu Verletzungen (oder Unbehagen) fiihren). Nehmen Sie
Ihre TAG Heuer Connected vom Handgelenk ab, wenn sie un-
angenehm warm wird.

Besonders vorsichtig sollten Sie sein, wenn Sie an einer Erkran-
kung leiden, die Ihr Warmeempfinden auf der Haut einschrénkt.

Die in der TAG Heuer Connected und den zugehérigen Arm-
béndern verwendeten Materialien erfiillen die Normen der
amerikanischen Consumer Product Safety Commission, die an-
wendbaren europdischen Richtlinien und andere internationale
Standards.

Die TAG Heuer Connected enthélt Komponenten, die zu Stérun-
gen an elektronischen medizinischen Geréten fiihren kénnten.
Falls Sie ein elektronisches medizinisches Gerat verwenden, be-
achten Sie bitte den Abschnitt 3a unten.

L theit von
(i) Schutz von Kindern
Die TAG Heuer Connected und ihr Zubehér kénnen Kinder in
Erstickungsgefahr bringen. Deshalb miissen sie von Kindern fern-
gehalten werden.

(i) Sicherheit beim und and

Benutzen Sie niemals Ihre TAG Heuer Connected wihrend der
Autofahrt.

Sie tragen die volle Verantwortung fiir die Nutzung des GPS der
TAG Heuer Connected und die daraus resultierenden Risiken.



Funkfrequenzsignale kdnnen nicht ordnungsgemaB installierte
oder nicht ausreichend abgeschirmte elektronische Systeme in
Kraftfahrzeugen beeintrachtigen. Priifen Sie dies zusammen mit
dem Hersteller bzw. dessen Vertreter in lhrem Fahrzeug. Falls ein
Ausriistungselement in lhrem Fahrzeug hinzugefiigt wurde, soll-
ten Sie ebenso den Hersteller dieser Ausriistung zu Informationen
beziiglich der Funkfrequenzsignale konsultieren.

Benutzen Sie lhre TAG Heuer Connected nicht, wenn Sie irgend-
eine Tatigkeit ausiiben, die Ihre volle Aufmerksamkeit erfordert.
Unaufmerksamkeit im StraBenverkehr oder andere Risiken fiir
FuBgénger kénnen zu starken Verletzungen, zum Tod oder zum
Verlust von Eigentum fiihren.

Lassen Sie bei der Verwendung lhrer TAG Heuer Connected ge-
nerell stets Vernunft walten.

2. Elektrische Sicherheit

a. Zubehor

Verwenden Sie nur von TAG Heuer zugelassenes Zubehor. Die Ver-
wendung von jeglichem Zubehér, das nicht von TAG Heuer fir die
Benutzung mit der TAG Heuer Connected zugelassen wurde, kann
zum Erléschen jeglicher Zulassung bzw. Garantie fiir Ihr Gerat fiih-
ren (einschlieBlich der internationalen eingeschréankten Garantie)
und/oder zur Folge haben, dass die TAG Heuer Connected nicht
mehr funktioniert und eine Gefahr darstellt.

b. Ladezubehor
Ihre Uhr verfuigt Giber folgendes Ladezubehdr: USB-Kabel, La-
destation, Wandstecker.

Verwenden Sie zum Aufladen Ihrer TAG Heuer Connected aus-
schlieBlich Ladezubehor, das von TAG Heuer zugelassen wurde.

Trennen Sie das Ladegerat vom Stromnetz, wenn es nicht in Ver-
wendung ist.

Beim Laden der TAG Heuer Connected ist dafiir zu sorgen, dass
der entsprechende Ort ausreichend beliiftet ist.

Verwenden Sie das mit der TAG Heuer Connected gelieferte Ladezubehdr oder

dere, das von TAG Heuer Siesicher,
dass die dem auf dem Typent-
spricht. Bevor Sie Ladezubehér verwenden, verg n Sie sich,

dass die Netzspannung der Stromquelle und die Spannung des
zugelassenen Ladezubehdrs tibereinstimmen.

Uberlasten Sie die Steckdose, die Verlangerungskabel oder Mehr-
fachsteckdosen nicht, da dies zu Branden oder Stromschlagen
fiihren kann. Um das Risiko der Beschadigung des Kabels oder
des Wandladegerats zu verringern, ziehen Sie zum Trennen des

Ladezubehdrs von der Steckdose bzw. von der Mehrfachsteckdose
eher am Wandladegerét als am Kabel.

Die Verwendung von defektem TAG Heuer Connected-Ladezu-
behér, das Aufladen bei Feuchtigkeit oder die Handhabung von
Zubehor mit nassen Handen kann zu Brand, Stromschlag, Verlet-
zung des Benutzers oder zu Schaden an der TAG Heuer Connected
oder anderem Eigentum fiihren. Stellen Sie vor dem Ladevor-
gang sicher, dass die TAG Heuer Connected und das Ladezubehor
trocken sind. Vergewissern Sie sich beim Laden der TAG Heuer
Connected mit dem Ladezubehér, dass der USB-Stecker vollstan-
dig in den Adapter eingesteckt ist, bevor sie letzteren mit einer
Steckdose verbinden. Laden Sie die TAG Heuer Connected nicht
bei direkter Sonneneinstrahlung auf. Tragen Sie die TAG Heuer
Connected nicht am Handgelenk, solange sie aufgeladen wird.
Die Uhr sollte nicht in der Nahe bestimmter Mobelstticke aufge-
laden werden, die im Fall einer iiberhitzten Batterie leicht Feuer
fangen konnten (z. B. Sofas, Blicherregale usw.).

Vermeiden Sie ldngeren Hautkontakt mit dem Stecker, solange
das Kabel mit der Stromversorgung verbunden ist, da dies zu
Unbehagen und Verletzungen fiihren kann. Sie sollten sich nicht
auf den Stecker legen oder setzen.

Zusétzlich zu oben Genanntem gilt:

Setzen Sie das Ladegerat bei Benutzung keinem Wasser aus.
Dies kann zum Ausfall des Ladegerats und der Uhr fiihren.
Verbinden Sie das USB-Kabel vorsichtig mit der Ladestation.
Beim gewaltsamen Einstecken des falsch ausgerichteten Kabels
wird das Ladegerat beschadigt.

Es wird empfohlen, die Uhr an einem kiihlen Ort aufzuladen,
um einer Uberhitzung vorzubeugen.

Es ist nicht ratsam, die Uhr an einem Ort mit direkter Sonne-
neinstrahlung aufzuladen, da dies zur Uberhitzung fiihren
kann.

Beim Ablegen der Uhr auf der Ladestation und Einstecken des
Ladegerats in eine Wandsteckdose wird eine Ladeanzeige am
Zifferblatt dargestellt, aus der die verbleibende Zeit bis zur
vollstandigen Ladung der Batterie hervorgeht.

Die Uhr sollte nach vollsténdiger Ladung aus der Ladestation
genommen werden.

Falls sich die Uhr nicht aufladt, priifen Sie, ob der Wandste-
cker vollsténdig mit der Wandsteckdose verbunden ist, ob das
USB-Kabel ordnungsgemaB in das Ladegerat eingesteckt ist
und ob die Uhr korrekt in der Ladestation liegt.

Falls die Uhr nun immer noch nicht aufgeladen wird, vergewis-
sern Sie sich, dass die Kontakte des Ladegerats frei von Schmutz
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und Fremdkérpern sind und dass die Riickseite der Uhr sauber
ist.

Das Ladegerét verfiigt tiber einen kleinen Magneten, durch
den die korrekte Ausrichtung und Befestigung der Uhr am
Ladegerét sichergestellt wird. Halten Sie das Ladegerat bitte
immer von Metall fern.

<. Batteriesicherheit

Ihre TAG Heuer Connected ist mit einer eingebauten Lithium-lo-
nen-Polymer-Batterie ausgestattet, die nicht ausgetauscht werden
kann. Versuchen Sie nicht, die Batterie lhrer Uhr auszutauschen
(fur Informationen zum Recyceln der Batterie siehe Abschnitt
Wartung und Entsorgung (C-2) weiter unten.

Es gilt prinzipiell Folgendes:

« Setzen Sie die Batterie niemals Feuer oder anderen externen
Warmequellen wie Heizplatten, Kochfeldern, Heizgeréten oder
Ofen aus, da dies zu Branden oder Explosionen fiihren kann.

Werfen Sie keine Batterien in ein Feuer.

Benutzen Sie niemals Ladegeréte oder Batterien, die in ir-
gendeiner Form beschédigt sind. Benutzen Sie die Batterie
ausschlieBlich fir den vorgesehenen Zweck. SchlieBen Sie die
Batterie nicht kurz.

Bewahren Sie die Batterie nicht an einem hei8en oder kalten
Ort auf.

3. irkung mit der L

a. Inter i
Eigenschaften

Im Zusammenhang mit Ihrer TAG Heuer Connected kann es, wie

bei jeglichen anderen Funkiibertragungsgeréten, zu Interferenzen

mit anderen elektronischen Geréaten kommen.

Geréte und

Schalten Sie Ihre Uhr in Flugzeugen und an jeglichen Orten aus,
wo dies erforderlich ist (Krankenhduser, Tankstellen usw.).

Stellen Sie prinzipiell sicher, dass Sie Ihr Gerat nur benutzen, wo
dies auch erlaubt ist, und dies nur in der erlaubten Art und Weise.

Insbesondere kann es bei lhrer TAG Heuer Connected zu Inter-
ferenzen mit Herzschrittmachern, Defibrillatoren oder anderen
medizinischen Gerdten kommen. Halten Sie prinzipiell einen Si-
cherheitsabstand ein zwischen dem medizinischen Gerat und der
TAG Heuer Connected einschlieBlich Zubehér. Wenden Sie sich
an Ihren Arzt und an den Hersteller Ihres medizinischen Gerats
zu spezifischen Informationen zu diesem Gerét. Beenden Sie die
Benutzung der TAG Heuer Connected und des Zubehdrs, wenn
Sie die Vermutung haben, dass zwischen diesen und Ihrem Herz-
schrittmacher, Defibrillator oder anderem medizinischen Gerat
Interferenzen auftreten.

Halten Sie Schlissel- und Kreditkarten von der TAG Heuer Connec-
ted und dem Zubehor entfernt.

b. Geféhrliche Bereiche

Das Aufladen oder Verwenden der TAG Heuer Connected in jegli-
chem Bereich mit einer potenziellen Explosionsgefahr, wie etwa
Bereiche, in der die Luft ein hohes MaB an entflammbaren Che-
mikalien, Dampfen oder Partikeln enthélt (z. B. Kdrnerstaub, Staub
oder Metallpulver) kann geféhrlich sein. Beachten Sie prinzipiell
alle Hinweise und Anweisungen.

c. Geolokalisierungsleistung

Die Geolokalisierung durch ein globales Navigationssatellitensys-
tem (GNSS), wie beispielsweise das Global Positioning System
(GPS), kann bei Verwendung in der Ndhe von Geréten, die terre-
strische Breitbandnetze nutzen, Leistungseinbuf3en aufweisen.

d. Betriebs- und Lagertemperatur

Die TAG Heuer Connected (Uhr und Dockingstation/Ladegerat)
darf nicht bei Temperaturen unter -20 °C (- 4 °F) und (iber 50 °C
(122 °F) betrieben oder gelagert und nicht bei Temperaturen unter
0°C(32°F) und tber 45 °C (113 °F) aufgeladen werden.

Eine Benutzung oder Aufbewahrung auBerhalb dieses Tempe-
raturbereichs kann zur Beschadigung der TAG Heuer Connected
und zur Verkiirzung der Lebensdauer der Batterie fiihren. Setzen
Sie die TAG Heuer Connected nicht extremen Temperatur- oder
Feuchtigkeitsunterschieden aus. Wenn die Innentemperatur der
TAG Heuer Connected die normale Betriebstemperatur tibersteigt
(z. B. in einem Uberhitzten Fahrzeug oder bei direkter Sonne-
neinstrahlung wahrend léangerer Zeit), kdnnen Sie Folgendes
feststellen, solange die Uhr versucht, die Temperatur zu regulieren:
« Der Ladevorgang kann sich verlangsamen oder abbrechen.
« Das Display kann sich verdunkeln.
« Die Ubertragung von manchen Daten kann sich verlangsamen
oder verzégern.
Die TAG Heuer Connected und das Zubehor heizen sich beim
Anschluss an eine Stromquelle auf. Legen Sie sich beispielsweise
nicht zum Schlafen auf die TAG Heuer Connected, solange diese
bzw. das Zubehdr mit dem Stromnetz verbunden sind, und legen
Sie sie nicht unter eine Decke. Lassen Sie beim Aufladen Ihrer TAG
Heuer Connected stets Vernunft walten.



C. Wartung und Entsorgung

1. Reinigung

Halten Sie die TAG Heuer Connected sauber und trocken. Trocknen
Sie die TAG Heuer Connected sorgféltig ab, wenn sie mit Wasser
in Berlihrung kam. Reinigen Sie die TAG Heuer Connected, falls
diese mit Stoffen in Beriihrung kommt, die Flecken oder andere
Schaden verursachen kénnen, wie Staub, Sand, Schminke, Tinte,
Seife, Waschmittel, Sduren oder sdurehaltige Nahrungsmittel.
Gleiches gilt fur den Kontakt mit Fliissigkeiten mit Ausnahme
von frischem Wasser, einschlieBlich solchen, die zu Hautrei-
zungen fithren kénnen, z. B.: SchweiB, Salzwasser, Seifenlauge,
Schwimmbeckenwasser, Parfiim, Insektenschutzmittel, Lotio-
nen, Sonnencreme, O, Klebstoffentferner, Haarfarbemittel oder
Losungsmittel. Beachten Sie bitte, dass die internationale ein-
geschréankte TAG Heuer Garantie erlischt, wenn die TAG Heuer
Connected anderen Flussigkeiten als Wasser ausgesetzt wird.
Einzelheiten dazu finden Sie im obigen Abschnitt Kontakt mit
Flussigkeiten. Die Farben der TAG Heuer Connected kénnen nach
ldngerer Benutzung etwas verblassen.

Folgendes sollten Sie im Zusammenhang mit der Pflege Ihrer TAG
Heuer Connected unterlassen:

Reinigen Sie die TAG Heuer Connected nicht, solange sie auf-
geladen wird.

Trocknen Sie die TAG Heuer Connected bzw. die Armbander
nicht mithilfe einer externen Warmequelle (z. B. mit einem Fon).
Verwenden Sie keine Reinigungsprodukte oder Druckluft zur
Reinigung Ihrer TAG Heuer Connected.

2. Reparaturen

Versuchen Sie nicht, die TAG Heuer Connected selbst zu
reparieren. Setzen Sie sich stets mit einem TAG Heuer Kunden-
servicezentrum in Verbindung, wenn eine Reparatur erforderlich
wird. Eine Liste dieser Zentren und die Kontaktdaten finden Sie
unter http://customer-service.tagheuer.com.

3.V
bauten Batterie

« lhre Tag Heuer Connected ist mit einer eingebauten, wieder-
aufladbaren Lithium-lonen-Polymer-Batterie ausgestattet, die
nicht vom Benutzer ausgetauscht oder entfernt werden kann.
Versuchen Sie auf keinen Fall, die Batterie Ihrer Uhr auszubauen
bzw. auszutauschen.

Unerlaubte Anderungen an Ihrem Produkt oder der Versuch,
dieses zu 6ffnen, fihren zum Erléschen der Garantie und stel-
len méglicherweise ein Sicherheitsrisiko dar. Wenden Sie sich
fur Arbeiten mit der Batterie an Ihren TAG Heuer-Handler.

und Infor zur einge-

4. Elektronische und elektrische Gerite und
Batterieentsorgung

99
Eds

Ihre TAG Heuer Connected, das Zubehér sowie die Batterie
geféhrliche Sub Diese Dinge diirfen nicht
iiber den normalen Hausmiill entsorgt werden.

Dies unterliegt den jeweiligen spezifischen lokalen Bestimmun-
gen. Da die TAG Heuer Connected einschlieBlich Zubehér nach
dem 13. August 2005 auf den Markt gebracht wurde, unterliegen
diese in der Européischen Union insbesondere der WEEE-Richtlinie
2012/19/EU (Richtlinie tGber Elektro- und Elektronik-Altgeréte).
Darlber hinaus unterliegt die Batterie Ihrer TAG Heuer Connec-
ted der Richtlinie 2006/66/EC zu Batterien und Akkumulatoren
sowie zu Altbatterien und -akkumulatoren. Die oben dargestellten
durchgestrichenen Miilltonnensymbole zeigen an, dass die TAG Heuer
Connected, deren Batterie und Zubehor diesen Bestimmungen
unterliegen.

Die ob i ii und di getrennt entsorgt
werden. Die ordnungsgemaBe Entsorgung Ihrer alten Ausriistung,
der Batterien bzw. Akkumulatoren ist unerldsslich, um negativen
Auswirkungen auf die Umwelt und die Gesundheit von Mensch
und Tier vorzubeugen. Durch Ihren Beitrag zur Wiederverwertung
der Materialien oder zu anderen Arten der Wiederverwendung
alter Geréte tragen Sie erheblich zum Umweltschutz bei.

Werfen Sie die oben genannte Ausriistung niemals in ein Feuer.

Fiir genauere Informationen in Bezug auf die Entsorgung lhrer
gebrauchten elektrischen oder elektronischen Ausriistung, der
Batterien und Akkumulatoren wenden Sie sich bitte an:

« Ihr Stadtbiiro vor Ort,

« den Abfallentsorgungsservice bzw.

« das Geschéft, in dem Sie lhr Produkt gekauft haben.

Verbraucher werden je nach der lokalen Gesetzgebung dazu er-
mutigt oder verpflichtet, elektrische und elektronische Gerate
am Ende deren Lebensdauer zu den &ffentlichen Sammelstellen
fiir diese Zwecke bzw. zur Verkaufsstelle zu bringen. Die spezifi-
schen Modalitaten werden durch die entsprechenden nationalen
Gesetze des jeweiligen Landes geregelt.
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Informationen zu den Auswirkungen von Funkfrequenze-
nergie und zur Spezifischen Absorptionsrate (SAR)

Dieses Gerit verfiigt iiber einen Funksender und -empfénger, der iiber eine
interne Antenne eine geringe Menge an Funkfrequenzenergie (RF) fiir den
Datenaustausch empfangt und versendet. Dieses Gerét versendet Funk-
frequenzenergie (RF) unterhalb der verdffentlichten Grenzwerte,
wenn es mit der maximalen Ausgangsleistung und mit dem von
TAG Heuer zugelassenen Zubehér betrieben wird. Zur Einhaltung
der RF-Strahlenbelastungsvorgaben darf das Produkt nicht in
anderen Konfigurationen verwendet werden.

Das Gerat darf nicht in Verbindung mit jeglichen anderen Sendern
oder Antennen verwendet werden.

Die TAG Heuer Connected erfiillt die Vorgaben im Hinblick auf
die Funkwellenexposition der EU, USA und von Kanada. Die Uhr
wurde so konzipiert und hergestellt, dass die Grenzwerte fir die
Funkwellenexposition eingehalten werden, die von der Federal
Communications Commission (FCC) der US-amerikanischen Re-
gierung, der Industry Canada (IC) der kanadischen Regierung und
von der franzésischen Regierung bei Benutzung entsprechend
den Anweisungen dieses Dokumentes vorgegeben werden und
die der Rat der Europdischen Union empfiehlt, um die Sicher-
heit aller Personen sicherzustellen, unabhingig vom Alter und
von der Konstitution.

Fiir die Norm beziiglich der Strahlenbelastung durch elektrische Geréte mit

i i Einheit die Spezi i (SAR)
verwendet. Die Tests im Zusammenhang mit der SAR werden an
Standardbetriebsstandorten bei htchstem Leistungspegel in
allen Frequenzbereichen durchgefiihrt.

Bitte beachten Sie Folgendes:

In den USA und in Kanada gelten folgende SAR-Grenzwerte:
1,6 W/kg (gemittelt auf der Grundlage von 1 Gramm Gewe-
be) fiir den Kopf, den Nacken und den Kérperrumpf; 2,0 W/kg
(gemittelt auf der Grundlage von 10 Gramm Gewebe) fiir die
GliedmaBen.

In der EU werden folgende SAR-Grenzwerte empfohlen: 1,6 W/
kg (gemittelt auf der Grundlage von 10 Gramm Gewebe) fiir
den Kopf und den Kérperrumpf; 2,0 W/kg (gemittelt auf der
Grundlage von 10 Gramm Gewebe) fiir die GliedmaBen (diese
Werte entsprechen den gesetzlichen Vorgaben in Frankreich).
Der von der ICNIRP (International Commission on Non-lonizing
Radiation Protection - Internationale Kommission fiir den Schutz
vor nichtionisierender Strahlung) empfohlene SAR-Grenzwert
betragt 2 W/kg.

Dariber hinaus gilt fiir Bewohner von Landern/Regionen, in

denen die vom IEEE (Institute of Electrical and Electronics En-
gineers) empfohlenen Grenzwerte gelten, (inklusive USA) der
Wert von 1,6 W/kg, gemittelt auf Grundlage von einem (1) Gramm
menschlichen Gewebes.

Die SAR-Werte lhrer TAG Heuer Connected finden Sie in Teil lll:
Regulierungsinformationen.

TEIL Il: INTERNATIONALE EINGESCHRANKTE GARANTIE

TAG Heuer, branch of LVMH Swiss Manufactures SA, mit Firmensitz
an der Rue Louis-Joseph Chevrolet 6a in 2300 La Chaux-de-Fonds,
Schweiz, gewahrt auf lhre TAG Heuer Connected eine internatio-
nale eingeschréankte Garantie, die (iber einen Zeitraum von zwei
Jahren ab Kaufdatum jeden Herstellungsfehler bei der Uhr und
tiber einen Zeitraum von einem Jahr ab Kaufdatum jeden Her-
stellungsfehler beim Zubehér abdeckt, beides vorbehaltlich der
nachstehend aufgefiihrten Bedingungen.

Das Zubehor im Sinne der internationalen eingeschrankten
Garantie umfasst Ladezubehér, das in der Originalverpackung
Ihrer TAG Heuer Connected enthalten ist (Ladestation, USB-Kabel,
Wandstecker), sowie Zubehér, das nicht zum Laden benétigt wird
(Armbénder). Sowohl fiir die TAG Heuer Connected als auch das
Zubehor gelten Bedingungen, Einschréankungen und Ausnahmen.
Das Zubehér umfasst kein Zubehor, das von Dritten verkauft wird,
und TAG Heuer lehnt fiir solches Zubehor ausdriicklich jegliche
Garantie oder Gewahrleistung ab.

Ihre TAG Heuer Connected wurde auf Wasserdichtigkeit bis 50 m/5
atm getestet. Wir weisen Sie darauf hin, dass Wasserdichtigkeit
nicht bedeutet, dass die Uhr vollkommen wasserundurchléssig ist.
Detaillierte Anweisungen zum Umgang mit Wasser und anderen
Flussigkeiten finden Sie bei den Informationen zur Sicherheit und
Handhabung. Das Zubehér ist nicht wasserdicht, mit Ausnahme
von Armbandern aus Kautschuk und Stahl.

Was ist abgedeckt?

GeméB dieser internationalen eingeschrénkten Garantie verpflich-
tet sich TAG Heuer, jegliche Funktionsstérungen der TAG Heuer
Connected oder ihres Zubehors, die auf einen Herstellungsfeh-
ler zuriickzufiihren sind, kostenfrei zu beheben. Alternativ kann
TAG Heuer nach eigenem Ermessen auch entscheiden, Ihre TAG
Heuer Connected zu ersetzen oder den Kaufpreis zu erstatten.
Diese internationale eingeschrankte Garantie wird nur in offi-
Ziellen TAG Heuer Kundenservicezentren erfiillt (eine Liste und
die Kontaktdaten dieser Zentren finden Sie unter http://custo-
mer-service.tagheuer.com).

Die internationale eingeschrénkte Garantie deckt alle



Funktionsstérungen ab, die bei normalem Gebrauch des Produkts
gemaB den technischen Spezifikationen und den A isungen
zur TAG Heuer Connected und dem Zubehér in den Benut-
zerhandbiichern auftreten. Ebenso deckt sie alle unstrittigen
Qualitatsmangel beziiglich des Aussehens oder der mechani-
schen Funktionen des Produkts ab, die offensichtlich auf ein
Qualitatsproblem einer Komponente oder auf einen nicht kor-
rekt erfolgten Zusammenbau der TAG Heuer Connected durch
TAG Heuer zuriickgehen. Diese Defekte kénnen beispielsweise
mit dem Ein- und Ausschalten des Geréts, mit Ladeproblemen,
Display-Fehlfunktionen, der Unmdglichkeit einer normalen Nut-
zung von Anwendungen oder von Funktionen der TAG Heuer
Connected im Zusammenhang stehen.

Diese internationale eingeschrankte Garantie kann in den Landern
geltend gemacht werden, in denen die TAG Heuer Connected und
ihr Zubehor verkauft werden.

Dariiber hinaus gelten bestimmte einschréankende Bedingungen,
und aus diesem Grund sollten Sie folgende Absdtze unbedingt
lesen.

Was ist nicht abgedeckt?

Schaden aufgrund von Kundendienstleistungen, die nicht vom
einem offiziellen TAG Heuer Kundenservicezentrum erbracht wur-
den, sind nicht abgedeckt und fiihren zu einem Erléschen der
internationalen eingeschrankten Garantie.

Wie oben bereits erwahnt, deckt die internationale eingeschrank-
te Garantie Folgendes nicht ab: (i) Funktionsstérungen, die nicht
bei normalem Gebrauch der TAG Heuer Connected und ihrem
Zubehér gemaB den technischen Sperzifikationen und den
Anweisungen in den Benutzerhandbiichern auftreten, und (i)
Qualitdtsmangel beziiglich des Aussehens oder der mechanischen
Funktionen, die nicht offensichtlich auf ein Qualitatsproblem einer
Komponente oder auf einen nicht korrekt erfolgten Zusammen-
bau der TAG Heuer Connected zuriickgehen. Insbesondere wird
die internationale eingeschrankte Garantie nicht gewahrt, wenn
Ihre TAG Heuer Connected oder das Zubehér nicht sachgemal
verwendet wurde. Dazu zahlen Versuche, die Software der TAG
Heuer Connected zu verandern, oder Flle, in denen lhre TAG Heu-
er Connected (bzw. ihr Zubehér, sofern zutreffend):

« von lhnen oder einer anderen Person gedffnet wurde, ohne
von TAG Heuer dazu erméchtigt worden zu sein;

an nicht zugelassenes Zubehor angeschlossen wurde, wie
etwa Batterien eines anderen Typs oder ein nicht korrektes
Ladegerat;

absichtlich manipuliert oder nicht gem&B den Vorgaben
fur die Inbetriebnahme oder Nutzung verwendet wurde;

beispielsweise nicht ordnungsgemaB mit dem Stromnetz
verbunden wurde oder iberméaBiger Stromspannung oder
zu starken Entladungen oder starken St6Ben ausgesetzt wur-
de, etwa durch Herunterfallen oder tiberméBige mechanische
Belastung, was zur Beschddigung des Produktgehduses und
der elektronischen Bauteile gefiihrt hat;

durch Fehlgebrauch von Zubehdr, das nicht zum Aufladen
dient, wahrend des Zusammenbauens asthetisch oder funk-
tionell beschéadigt wurde;

mit Kosmetik- oder Reinigungsprodukten wie Feuchttiichern,
Sonnencreme oder Creme in Beriihrung gekommen ist (insbe-
sondere das Display);

in einer Weise, die nicht den Gebrauchsanweisungen (ein-
schlieBlich der Informationen zur Sicherheit und Handhabung)
fiir Ihr Produkt entspricht, Wasser, anderen Fliissigkeiten oder
anderen chemischen Substanzen ausgesetzt wurde (Vorhan-
densein von Korrosion, Feuchtigkeit);

zu hohen oder zu niedrigen Temperaturen oder anderen ex-
tremen Umweltbedingungen ausgesetzt wurde. In diesem
Zusammenhang gilt: Die TAG Heuer Connected (Uhr und Do-
ckingstation/Ladegerét) darf nicht bei Temperaturen unter -20
°C (-4 °F) und tiber 50 °C (122 °F) betrieben oder gelagert und
nicht bei Temperaturen unter 0 °C (32 °F) und tiber 45 °C (113
°F) aufgeladen werden.

Von der internationalen eingeschrankten Garantie ausgeschlos-
sen sind auch:

« Uhrgldser und Batterien oder

« Schéaden an Gehéduse oder Hardware, die durch Feuchtigkeit
verursacht wurden, die aufgrund unsachgeméaBer Handhabung
in die TAG Heuer Connected eindringen konnte;

die Ubliche Abnutzung oder Alterung lhrer TAG Heuer Connec-
ted und des Zubehors aufgrund normaler Verwendung. Dies
giltinsbesondere fiir Folgendes:

- alle Materialveranderungen an den Oberflachen aufgrund
normaler Produktnutzung, Kratzer am Gehduse, Armband,
Glas, an der SchlieBe, Eindringen von Staub oder abgenutz-
te Oberflachen, Farbveranderung von Teilen aufgrund von
Sonneneinstrahlung oder Kontakt mit Chemikalien;
Herabsetzung der Betriebszeiten durch normale
Batteriealterung.

Zusatzinformationen zum Material der TAG Heuer
Connected:

Einige unserer TAG Heuer Connected Uhren besitzen Desig-
nmerkmale, die durch eine feine galvanisierte Gold- oder
Titancarbid-Beschichtung hervorgehoben werden. Diese feine
Gold- oder Titancarbid-Beschichtung ist besonders empfindlich
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gegeniiber Reibung an harten, rauen Oberflachen und nutzt sich
mit der Zeit daher ab. Die Verletzung dieser feinen Beschich-
tung durch einen Stof3 oder eine unsachgeméBe Handhabung
ist von der internationalen eingeschrankten Garantie ausge-
schlossen. Unter normalen Verwendungsbedingungen wird Sie
die PVD-Beschichtung lhrer TAG Heuer jedoch vollumfanglich
zufriedenstellen.

Z zu Betr
Software-Anwendungen:
TAG Heuer haftet nicht fir Aktualisierungen von Betriebssyste-
men der TAG Heuer Connected oder fiir Pairings der TAG Heuer
Connected mit bestimmten Mobiltelefonen, die einen Defekt oder
eine Funktionsstérung der TAG Heuer Connected nach sich ziehen.

und

Soweit gesetzlich zuldssig, garantiert TAG Heuer nicht, dass der
Betrieb der TAG Heuer Connected unterbrechungs- oder feh-
lerfrei ist.

Softwareanwendungen, die TAG Heuer zur Verwendung mit der
TAG Heuer Connected entwickelt und Ihnen zur Verfiigung stellt,
fallen nicht unter die internationale eingeschrénkte Garantie.
Sie nutzen diese Softwareanwendungen unter der Vorausset-
zung, dass Sie die speziellen Geschéftsbedingungen zu diesen
Anwendungen und gegebenenfalls die Datenschutzrichtlinien
akzeptieren.

Softwareanwendungen, die von Dritten entwickelt oder Ihnen
von Dritten zur Verfiigung gestellt werden, fallen nicht unter die
internationale eingeschrénkte Garantie. Jede Garantie, die im Zu-
sammenhang mit Drittanbieter-Software eingeraumt wird, wird
ausschlieBlich von den Drittanbietern und nicht von TAG Heuer
gegeben. Dementsprechend erkennen Sie an, dass TAG Heuer im
Hinblick auf die Nutzung und/oder Verwertung solcher Drittanbie-
ter-Software nicht haftbar gemacht werden kann. Sie sollten die
Allgemeinen Geschaftsbedingungen von Drittanbietern sorgfltig
lesen, bevor Sie deren Software verwenden.

z zu und deren Ei
Die TAG Heuer Connected enthélt Sensoren, mit denen Sie be-
stimmte Aktivitaten verfolgen und auf verschiedene Metriken
und Daten (z. B. Entfernung, Kalorien, Geolokalisierung, Puls) zu-
greifen oder diese erzeugen kénnen. Alle solchen Metriken und
Daten, die bei lhrer Nutzung der TAG Heuer Connected erzeugt
oder berechnet werden, werden Ihnen ausschlieBlich zu Informa-
tions-, Freizeit- und Erholungszwecken zur Verfiigung gestellt. Sie
duirfen diese Metriken und Daten fiir keinerlei Zwecke verwenden,
die hohe Prézision oder exakte Informationen (und im Fall von
Geolokalisierung prézise Navigation) erforderlich machen. Wir

geben hinsichtlich der Genauigkeit dieser Metriken und Daten
keine Garantien oder Gewahrleistungen. Bitte beachten Sie un-
beschadet der vorstehenden Ausfiihrungen auch, dass die TAG
Heuer Connected lhren Puls nicht richtig messen kann, wenn Sie
die Uhr an einem Armband aus Stahl tragen.

Und schlieBlich ist die TAG Heuer Connected kein medizinisches
Gerat. Sie ist nicht dazu gedacht, medizinische Diagnosen zu
stellen oder medizinische Empfehlungen zu geben, und sie darf
nicht genutzt werden, um Krankheiten zu diagnostizieren, zu
behandeln, zu heilen oder ihnen vorzubeugen. Die Produkte
und Dienstleistungen von TAG Heuer sind nicht auf die gleiche
Prézision ausgelegt wie medizinische Geréte oder wissenschaft-
liche Messgeréte. Fragen Sie vor der Verwendung der TAG Heuer
Connected Ihren Arzt, falls Sie ein Herzleiden oder eine ande-
re Krankheit haben, und konsultieren Sie stets lhren Arzt, bevor
Sie mit einem Trainingsprogramm beginnen oder es abandern.

Was miissen Sie tun, um die internationale eingeschrankte
ie in Anspruch neh zu ko
Damit die internationale eingeschrénkte Garantie in Anspruch
genommen werden kann, miissen folgende Bedingungen er-
fiillt sein:
- Dieinternationale Garantiekarte, die in dem Garantieheft ent-
halten ist, das Sie zusammen mit Ihrer TAG Heuer Connected
erhalten haben, muss Ihrer TAG Heuer Connected beiliegen,
wenn sie zur Reparatur eingeschickt wird. Diese Karte muss
beim Kauf von einem autorisierten TAG Heuer Handler ord-
nungsgemaB elektronisch aktiviert worden sein (TAG Heuer
Garantie-Aktivierungssystem). Wenn beim Kauf Ihrer TAG
Heuer Connected kein solches Garantie-Aktivierungssystem
verfiigbar war, muss die Karte vom autorisierten TAG Heuer
Héandler ordnungsgemaf ausgefillt, mit Datum versehen
und unterschrieben worden sein. Falls Sie beim ersten Offnen
feststellen, dass das Garantieheft keine internationale Garan-
tiekarte enthélt und diese Karte zum Zeitpunkt des Verkaufs
nicht elektronisch aktiviert wurde, wenden Sie sich bitte an
Ihren autorisierten TAG Heuer Handler, da Sie die internationale
eingeschrénkte Garantie ohne diese Karte nicht in Anspruch
nehmen kénnen.
TAG Heuer kann keine Garantieleistungen fir eine TAG Heuer
Connected erbringen, die ohne eine gliltige, beim Kauf tber
das TAG Heuer Garantie-Aktivierungssystem ordnungsgemaf
validierte (oder von einem autorisierten TAG Heuer Handler
ausgefiillte, mit Datum versehene und unterschriebene) Ga-
rantiekarte verkauft wurde.
Die auf dem Geh&use eingravierte Seriennummer muss perfekt
lesbar sein und kein Teil des urspriinglichen Gehdusebodens




oder der urspriinglichen Seriennummer darf entfernt, ver-
andert, verfélscht, modifiziert, ausgetauscht, gel6scht,
verunstaltet oder unleserlich gemacht worden sein.

Bei Nichterfiillung einer der oben aufgefiihrten Bedingungen er-
lischt jeglicher Anspruch aus der internationalen eingeschrénkten
TAG Heuer Garantie.

und Einsc

Ungeachtet des Vorstehenden beinhaltet die internationale ein-
geschréankte Garantie keine ausdriickliche oder stillschweigende
Gewahrleistung der Eignung fiir einen bestimmten Zweck, und
TAG Heuer weist eine solche im gesetzlich zuldssigen Umfang
ausdriicklich zurtick.

Die Entscheidung, ob ein Produkt von TAG Heuer gemaR dieser in-
ternationalen eingeschrénkten Garantie repariert, ersetzt oder der
Kaufpreis zuriickerstattet werden soll, liegt im alleinigen Ermessen
von TAG Heuer und seinen offiziellen Kundenservicezentren. Im
Rahmen der lokalen Gesetze darf TAG Heuer nicht fiir jegliche
beilaufigen, besonderen, Strafe einschlieBenden Schaden oder
Folgeschaden haftbar gemacht werden.

Wir empfehlen Ihnen, lhre TAG Heuer Connected (zusammen mit
der internationalen Garantiekarte, wie oben beschrieben) per Ein-
schreiben und zur Schadensvermeidung sorgféltig verpackt an
das nachstgelegene offizielle TAG Heuer Kundenservicezentrum
zu schicken oder sie zu lhrem zugelassenen TAG Heuer Handler zu
bringen. TAG Heuer haftet nicht fiir Verluste oder Beschadigungen,
die bei der Versendung entstehen. Die Liste der offiziellen TAG
Heuer Kundenservicezentren finden Sie unter http://customer-ser-
vice.tagheuer.com. Auf Anfrage kénnen Ihnen diese offiziellen
TAG Heuer Kundenservicezentren genauere Informationen zum
néchstgelegenen zugelassenen TAG Heuer Handler geben.

Um durch die internationale eingeschrénkte Garantie abgedeckt
zu sein, muss die TAG Heuer Connected auBerdem, soweit es die
lokalen Vorschriften erlauben, mit der Originalbatterie und dem
Originalladegerat in einem offiziellen TAG Heuer Kundenservice-
zentrum abgegeben werden.

Diese internationale eingeschrénkte Garantie ist zusammen mit
der Tag Heuer Connected Uibertragbar.

Bitte lesen Sie auch die unten aufgefiihrten spezifischen zusatz-
lichen Bestimmungen, deren Anwendbarkeit davon abhéngt, in
welchem Land Sie Ihr(e) TAG Heuer Produkt(e) gekauft haben.

- Allgemeines

Diese internationale eingeschrankte Garantie raumt Rechte ein,
die unabhéngig von den gesetzlichen Anspriichen des Verbrau-
cherrechts gelten, welche je nach Land unterschiedlich sein
kénnen. Um lhre gesetzlichen Rechte umfassend zu verstehen,
sollten Sie sich tiber die geltenden Gesetze in Ihrem Land in-
formieren, darunter diejenigen zur Konformitét von Waren mit
einem Kaufvertrag.

- Deutschland

Die Bedingungen der internationalen eingeschrankten Garantie
gelten nicht fiir Rechte, die im Rahmen der gesetzlichen Gewéhr-
leistung und der Verbraucherschutzgesetze eingerdumt werden.
Diese internationale eingeschrankte Garantie gilt zusétzlich zu
anderen Rechten und Rechtsmitteln, die Ihnen nach deutschem
Recht zustehen und nicht ausgeschlossen werden kénnen. Kein
Teil dieser internationalen eingeschrénkten Garantie soll besagen,
dass irgendwelche zwingenden Garantieanforderungen oder
nicht ausschlieBbaren gesetzlichen Anspriiche, die lhnen nach
deutschem Recht zustehen, eingeschrankt, modifiziert, ausge-
schlossen oder ausgesetzt wiirden. Dies gilt insbesondere auch
fur die gesetzlichen Gewéhrleistungs- und Verbraucherschutz-
rechte gemaB §§ 434 ff,, 474 ff. Burgerliches Gesetzbuch (BGB).

Wenn Ihr Produkt defekt ist und zum Zeitpunkt der Lieferung nicht
die vereinbarte Beschaffenheit aufweist, sind Sie ungeachtet der
Rechte aus der internationalen eingeschrénkten Garantie gemaR
§§ 434 ff,, 474 ff. BGB berechtigt zu verlangen, dass das Produkt
ersetzt oder repariert wird. Wenn wir nicht in der Lage sind, Ihr
defektes Produkt zu ersetzen oder zu reparieren, oder dies ver-
weigern, sind Sie méglicherweise berechtigt, den Kaufvertrag zu
widerrufen, den Kaufpreis zu mindern oder Schadensersatz oder
Ersatz vergeblicher Aufwendungen zu verlangen.

Zusatzlich zu den in der obigen Garantie aufgefiihrten Bedin-
gungen gilt die internationale eingeschrénkte Garantie nicht bei
mangelnder Eignung fiir einen bestimmten Zweck und bei einem
nicht unterbrechungs- oder fehlerfreien Betrieb. Die gesetzlichen
Gewabhrleistungs- und Verbraucherschutzrechte, insbesondere §§
434 ff, 474 ff. BGB, werden dadurch nicht eingeschrankt, modifi-
ziert, ausgeschlossen oder ausgesetzt. TAG Heuer haftet nicht fur
Neben-, Sonder-, Strafe einschlieBenden oder Folgeschéden, die
sich aus oder im Zusammenhang mit der internationalen einge-
schrénkten Garantie ergeben. Insoweit haftet TAG Heuer nur bei
Vorsatz oder grober Fahrldssigkeit. Die vorstehende Haftungsbe-
schréankung gilt nicht bei Schdden am Leben, Kérper oder an der
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Gesundheit einer Person; Gleiches gilt fiir die zwingende Haftung
nach dem deutschen Produkthaftungsgesetz.

- GroBherzogtum Luxemburg

Diese internationale eingeschrénkte Garantie steht Ihnen un-
beschadet lhrer Rechte und Rechtsanspriiche zur Verfigung
gemaB der luxemburgischen gesetzlichen (i) Konformitétsga-
rantie, die in Artikel L212-1 bis L-212-7 des luxemburgischen
Verbraucherschutzgesetzes beschrieben ist, und gemaR der (ii)
Garantie fir versteckte Méngel entsprechend der Bedingungen,
die in Artikel 1641 bis 1649 des luxemburgischen Zivilgesetz-
buchs erldutert werden.

Der Konformitatsgarantie nach muss eine Geschéftsperson ein
Produkt liefern, das dem Vertrag entspricht, und diese Person
haftet fir jede Vertragswidrigkeit, die zum Lieferzeitpunkt be-
steht, selbst wenn die Person sich des Mangels nicht bewusst
ist. Die Geschéftsperson haftet auch fiir jede Vertragswidrigkeit,
die durch die Verpackung, die Aufbauanleitung oder die Instal-
lation entstanden ist, wenn diese Installation Teil des Vertrags
war oder unter ihrer Verantwortung stattgefunden hat. Um sich
auf die gesetzliche Konformitatsgarantie der Geschéaftsperson
zu berufen, muss der Verbraucher Letztere innerhalb von zwei
Jahren ab Lieferung des Produkts auf beliebigem Weg tber die
Vertragswidrigkeit informieren.

Beziiglich der Garantie fiir versteckte Méngel besagen die Artikel
1641 ff. des luxemburgischen Zivilgesetzbuchs, dass ein,Verkau-
fer der Garantie fiir versteckte Méngel am verkauften Produkte
unterliegt, wenn Letzteres flir den vorgesehenen Verwendungs-
zweck untauglich oder dieser Gebrauch so beeintréchtigt wird,
dass der Kaufer das Produkt nicht erworben oder nur einen
geringeren Preis dafiir gezahlt hatte, wére er iiber die Mangel
informiert gewesen”. GemaR Artikel 1648 des luxemburgischen
Zivilgesetzbuchs ist der Kdufer dazu verpflichtet, den Verkaufer
zeitnah tiber die versteckten Médngel in Kenntnis zu setzen. Dies
gilt ab dem Zeitpunkt, in dem der Mangel entdeckt wurde oder
hatte entdeckt werden mussen.

TEIL Ill: REGULIERUNGSINFORMATIONEN

Wichtig: Die Nutzer kénnen folgendermaBen auf den E-Label-Bild-
schirm der TAG Heuer Connected zugreifen: Einstellungen >
System > Regulierungsinformationen. Dort kénnen sie die
Priifzeichen und Zertifizierungen einsehen, die in bestimmten
Landern erforderlich sind.

Diese Schritte erfordern keine speziellen Zugangscodes oder
Berechtigungen, auBer der Eingabe eines benutzerdefinierten
Passworts zum Schutz vor unbefugtem Zugriff auf das Gerat.
Die E-Label-Informationen wurden vom Konzessionsempfanger
vorprogrammiert. Der Benutzer kann die E-Label-Informationen
nicht veréandern.

Der Modellname des Gerats lautet: SBG8A.

Hergestellt von: TAG Heuer, Niederlassung der LVMH Swiss Ma-
nufactures SA

Herstellungsdatum: Vgl. die Software der Uhr

Hergestellt in China

Achtung! Wenn die Batterie durch eine Batterie vom falschen Typ
ersetzt wird, besteht Explosionsgefahr. Entsorgen Sie gebrauchte
Batterien gemaB den Anweisungen.

Achtung! Verwenden Sie nur den mit dem Gerat mitgelieferten

Adapter. Der Adapter muss in der Néhe der Ausriistung ange-
bracht werden.

Bluetooth

€ Bluetooth’

4Bluetooth” und die Bluetooth-Logos sind eingetragene Marken
der Bluetooth SIG, Inc. und jede Verwendung einer solchen Marke
durch TAG Heuer unterliegt Lizenzen. Andere Marken und Han-
delsnamen sind Eigentum der jeweiligen Rechteinhaber.

Weitere Rechtsinformationen zur Uhr finden sich in den Einstel-
lungen des Produkts.

Wichtigste Funkspezifikationen der TAG Heuer Connected

Frequenzband Funktionalitat Maximale
Sendeleistung

2,412-2,472GHz | WLAN IEEE 802.11 b/g/n | 19 dBm

2,402 -2,480 GHz | Bluetooth 4.2 12dBm




SAR

Der héchste SAR-Wert, der bei Ihrer TAG Heuer Connected bei
Tests auf Nutzung am Handgelenk (auf héchstméglichem Leis-
tungspegel des Gerats) gemessen wurde, betrug gemaR FCC: SAR
0,014 W/kg, gemaB EU: SAR 0,014 W/kg.

Europa

Konformitatserklarung

Hiermit erklart TAG Heuer, Niederlassung der LVMH Swiss
Manufactures SA, 6a rue Louis-Joseph Chevrolet, 2300 La
Chaux-de-Fonds, Schweiz, dass die TAG Heuer Connected mit
Funkausriistung und das zugehérige Ladezubehér mit den fol-
genden Richtlinien tibereinstimmen: Richtlinie 2014/53/EU (RED),
Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU, EMV Richtlinie 2014/30/
UE und RoHS Il Richtlinie 2011/65/EU.

Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist verfugbar
unter http://customer-service.tagheuer.com.

TEIL IV: TAG HEUER KONTAKTSTELLE UND
KUNDENSERVICEZENTRUM

KONTAKTSTELLE

TAG HEUER, NIEDERLASSUNG DER LVMH SWISS MANUFACTU-
RES SA

6A RUE LOUIS-JOSEPH CHEVROLET

2300 LA CHAUX-DE-FONDS

SCHWEIZ

TEL.: +41 (0)32 919 8000

KUNDENSERVICEZENTREN
Eine vollstandige Liste der TAG Heuer Kundenservicezentren fin-
den Sie unter http://customer-service.tagheuer.com
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CLIENTI TAG HEUER

PARTE I: INFORMAZIONI SU SICUREZZA E
MANIPOLAZIONE

Attenzione! Prima di iniziare a utilizzare 'orologio TAG Heuer
Connected, leggere le seguenti istruzioni che contengono
importanti note legali e di sicurezza. Conservare tali istruzioni
in un luogo sicuro in modo da potervi accedere in caso di
necessita.

I ioni su si e ipolazi

A. Principali caratteristiche del TAG Heuer Connected

I TAG Heuer Connected & un orologio di lusso che comprende
le funzioni Wi-Fi, Bluetooth, GPS, NFC (near frequency communi-
cations) e un sensore della frequenza cardiaca. Questa versione
del Tag Heuer Connected & inoltre dotata di sensore di luce
ambientale e intermodularita (vale a dire che gli utenti possono
sostituire parti della cassa dell'orologio, come il cinturino, acqui-
stando accessori opzionali).

Non ¢ inteso per I'uso come dispositivo medico.

TAG Heuer Connected Watch supporta Wear OS by Google. Wear
0OS by Google & un marchio registrato di proprieta di Google LLC.
Wear OS by Google & compatibile con smartphone che suppor-
tano Android 6.0+ (ad esclusione di Go edition) 0 iOS 10.0+. Le
opzioni disponibili possono variare in base alla piattaforma e
al paese. Visitare g.co/wearcheck dal cellulare o dal computer per
verificarne la compatibilita.

IITAG Heuer Connected richiede I'uso degli accessori di carica in
dotazione. Gli accessori forniti con il TAG Heuer Connected com-
prendono un cavo USB, una base di carica e una spina da parete.
Di seguito sono riportati ulteriori dettagli sull'uso dell'orologio e
degli accessori di carica.

Prestazioni e manipolazione

Per ottenere prestazioni ottimali del sensore della frequenza
cardiaca, orologio e cinturino devono essere strettamente fissati
al polso. Per misurare la frequenza cardiaca durante I'attivita spor-
tiva, indossare 'orologio con il bracciale in acciaio potrebbe non

essere la scelta migliore, in quanto pud essere difficile stringerlo
correttamente.

Per disattivare le funzioni radio (Bluetooth, Wi-Fi, GPS e NFC)
dell'orologio, seguire la procedura seguente:

« Seloschermo & scuro, toccarlo per attivare I'orologio;
Scorrere lo schermo dall‘alto in basso;

Toccare il simbolo delle Impostazioni (&£);

Scorrere e toccare Connettivita

Toccare le impostazioni Bluetooth, Wi-Fi, NFC o GPS a seconda
di quale si desidera spegnere/attivare;

Se Wi-Fi o Bluetooth & impostato su Automatico, toccare la
piccola icona accanto a Wi-Fi o Bluetooth per spegnerlo o
disattivarlo.

B. Importanti precauzioni di sicurezza

Il mancato rispetto delle seguenti direttive potrebbe causare
anomalie di funzionamento o rischi per I'utente e/o escludere
o ridurre la copertura della Garanzia Internazionale Limitata.

1. Utilizzo sicuro del TAG Heuer Connected e dei relativi
accessori

a. Mantenere sicuro il TAG Heuer Connected

(i) Generalita

Non utilizzare o conservare il TAG Heuer Connected e i suoi ac-

cessori in ambienti polverosi o sporchi in quanto i componenti

potrebbero danneggiarsi.

Non conservare il TAG Heuer Connected e i suoi accessori in am-
bienti caldi. Le alte temperature possono ridurre la durata di vita
dei dispositivi elettronici, danneggiare le batterie e deformare o
fondere alcuni tipi di plastica.

Non conservare il TAG Heuer Connected e i suoi accessori in
ambienti freddi. Quando successivamente l'orologio si riscalda
alla sua temperatura normale, al suo interno potrebbe formarsi
dell’'umidita che potrebbe danneggiare i circuiti elettronici.

Non cercare di aprire la cassa dell'orologio. La manipolazione del
TAG Heuer Connected da parte di persone non esperte potrebbe
danneggiare l'orologio e rendere nulla la Garanzia Internazionale
Limitata.

Non colpire né far cadere il TAG Heuer Connected. Non posarci
sopra oggetti pesanti.

Non utilizzare oggetti appuntiti sullo schermo. Non esercitare
una forza eccessiva sullo schermo. Una manipolazione brusca
potrebbe danneggiare i circuiti interni.



Non utilizzare prodotti chimici aggressivi, solventi o detergenti
forti per pulire il TAG Heuer Connected.

Quando si ascolta il dispositivo con gli auricolari, accertarsi che
il volume non sia eccessivo per non danneggiare le orecchie.

Nel caso in cui il TAG Heuer Connected o uno dei suoi accessori
non funzionassero correttamente, portarlo al centro assistenza
qualificato piu vicino. Il personale vi aiutera e, all'occorrenza, si
occupera di far riparare l'orologio.

Vedere inoltre la sezione 2 sotto relativa a cavi, base di carica,
spine da parete e sicurezza elettrica della batteria.

) Contatto coi liquidi

Il TAG Heuer Connected & impermeabile fino a 50m/5ATM, &
quindi possibile ad esempio utilizzarlo per attivita in acqua bassa,
come il nuoto, o con la pioggia. Non deve tuttavia essere utilizzato
per attivita che presuppongono immersione a profondita superiori
o alta velocita in acqua, come immersioni subacquee o sci d'acqua.

Accertarsi di lavare l'orologio con acqua e sapone e sciacquarlo
con acqua dolce specialmente se & stato utilizzato in acqua salata
o clorata e asciugarlo accuratamente con un panno non abrasivo
e che non lasci pelucchi.

| cinturini che non siano in caucciu o in metallo e gli accessori di
carica non sono impermeabili.

Occorre anche evitare i comportamenti seguenti in quanto

potrebbero danneggiare I'orologio ( potrebbero in particolare

comprometterne l'impermeabilita e causare problemi estetici):

esporre il TAG Heuer Connected al contatto con sapone, deter-

genti, acidi o cibi aciduli e qualsiasi liquido diverso dall'acqua,

come profumo, repellenti per gli insetti, lozioni, creme solari,

olio, prodotti per la rimozione degli adesivi, tinture per capelli

o solventi;

- far cadere il TAG Heuer Connected o esporlo a urti.

esporre il TAG Heuer Connected a acqua pressurizzata o ad alta

velocita, ad esempio immersione e surf.

- indossare il TAG Heuer Connected nella sauna o nel bagno
turco.

Ricordiamo che quando il TAG Heuer Connected & bagnato, lo
schermo tattile ed altre funzioni potrebbero essere temporane-
amente disattivate. Se le vostre mani o il TAG Heuer Connected
sono bagnati, asciugarli accuratamente prima di manipolare
l'orologio.

Accertarsi di seguire scrupolosamente queste istruzioni durante

I'uso del TAG Heuer Connected, in quanto un uso contrario alle
istruzioni rendera nulla la Garanzia Internazionale Limitata.

(iii) Uso di pulsanti, corona digitale, connettori e porte

Non applicare mai una pressione eccessiva sul pulsante del TAG
Heuer Connected né forzare un connettore in una porta in quanto
questo potrebbe causare un danno non coperto dalla Garanzia
Internazionale Limitata. Se il connettore e la porta non si collegano
con ragionevole facilita, probabilmente non sono compatibili.
Verificare che non ci siano ostruzioni e accertarsi che il connettore
sia compatibile con la porta e che sia stato posizionato in modo
corretto rispetto alla porta.

Alcune abitudini d'uso possono contribuire a consumare o
rompere i cavi. Il cavo collegato a un’unita di carica, come qual-
siasi altro filo o cavo metallico, puo diventare debole o fragile
se piegato ripetutamente nello stesso punto. Curvare il cavo in
curve morbide e non ad angolo. Controllare regolarmente che
non ci siano attorcigliamenti, rotture, curvature o altri danni
su cavo e connettore. Se si riscontra uno di questi danni, non
utilizzare pit il cavo.

La scoloritura degli accessori (cavo, spine) dopo un uso regolare
& normale. Sporcizia, detriti e esposizione all'umidita possono
causare la scoloritura. Se gli accessori si scaldano durante I'uso o il
TAG Heuer Connected non si carica o non si sincronizza, scollegare
il cavo dall’adattatore e pulire gli accessori con un panno non
abrasivo asciutto che non lasci pelucchi. Non utilizzare liquidi o
detergenti per pulire gli accessori.

La superficie di carica degli accessori di carica del TAG Heuer
Connected puo scolorirsi con I'uso. La pulizia della superficie di
carica puo ridurre o evitare la scoloritura e contribuisce a evitare
danni al caricatore e al TAG Heuer Connected. Per pulire la super-
ficie di carica, scollegare il caricatore dal TAG Heuer Connected e
dall’adattatore e strofinarlo con un panno umido non abrasivo.
Asciugare con un panno asciutto non abrasivo che non lasci pe-
lucchi prima di riavviare la carica. Per pulire la superficie di carica
non utilizzare prodotti detergenti.

b. Protezione della salute dell’'utente

Come raccomandazione generale, il TAG Heuer Connected non
& previsto per l'uso in situazioni in cui il guasto del dispositivo
possa portare a decesso, lesioni personali o gravi danni ambientali.

Per qualsiasi domanda relativa al contenuto chimico dell'orologio
TAG Heuer Connected, delle sue batterie e/o accessori non esitare
a contattarci tramite il nostro sito web www.tagheuer.com o inviando
una e-mail al seguente indirizzo: TAG Heuer, succursale di LVMH
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Swiss Manufactures SA, 6a rue Louis-Joseph Chevrolet, 2300 La
Chaux-de-Fonds, Svizzera (tel: +41 (0)32 919 8000).

IITAG Heuer Connected e le sue applicazioni non sono dispositivi
medici. Non sono progettati né previsti per 'uso nella diagnosi
di malattie o altre condizioni, né nella cura, alleviamento, tratta-
mento o prevenzione di malattie.

Prima di iniziare o modificare un programma di allenamento con
il TAG Heuer Connected, consultare il medico. Eseguire I'allena-
mento con cautela e attenzione. Interrompere immediatamente
I'allenamento in caso di dolori, mancamento, vertigini, sfinimento
o fiato corto. Eseguendo I'allenamento vi assumete tutti i rischi
associati, comprese eventuali lesioni risultanti da tale attivita.
In caso di condizioni mediche che si ritiene potrebbero essere
influenzate dal TAG Heuer Connected (ad esempio, convulsioni,
blackout, affaticamento degli occhi o mal di testa), consultare il
medico prima di utilizzare questo dispositivo.

Alcune persone possono avere reazioni a determinati materiali
utilizzati in gioielli, orologi e altri articoli indossabili che restano
a contatto prolungato con la pelle. Questo puo essere dovuto a
allergie, fattori ambientali, contatto prolungato con elementi
irritanti come sapone, sudore o ad altre cause. Le persone aller-
giche o affette da altre intolleranze sono maggiormente soggette
airritazioni causate da dispositivi indossabili. In caso di sensibilita
cutanee note, occorre prestare particolare attenzione quando
si indossa l'orologio TAG Heuer Connected. Stringere troppo il
TAG Heuer Connected puo aumentare le possibilita di irritazioni.
Togliere periodicamente il TAG Heuer Connected per far respirare
la pelle. Tenere i cinturini del TAG Heuer Connected puliti e asciutti
ridurra la probabilita di irritazioni cutanee. In caso di arrossamento,
gonfiore, prurito o altre irritazione o disturbo sulla pelle intorno o
sotto il TAG Heuer Connected, rimuovere l'orologio e consultare il
medico prima di indossarlo nuovamente. Riprenderne I'uso, anche
dopo la remissione dei sintomi, potrebbe causare una nuova o
maggiore irritazione.

Il contatto prolungato della pelle con superfici calde in modo
anomalo pud causare lesioni (o fastidio). Togliere il TAG Heuer
Connected dal polso se diventa fastidiosamente caldo.

Prestare particolare attenzione in presenza di patologie che
riducono la capacita di percepire il calore sulla pelle.

I materiali utilizzati nel TAG Heuer Connected e nelle relative fasce
soddisfano gli standard definiti per i gioielli dalla U.S. Consumer
Product Safety Commission, dalle norme europee applicabili e
da altre norme internazionali.

IITAG Heuer Connected contiene componenti che possono inter-
ferire con i dispositivi medici elettronici. Se si utilizza un dispositivo
medico elettronico, vedere la sezione 3a sotto.

c. Integrita delle persone circostanti
(i) Protezione dei bambini
II TAG Heuer Connected e i suoi accessori presentano un rischio
di soffocamento per i bambini e devono quindi essere tenuti fuori
dalla loro portata.

(i) Guidare e impegnarsi in attivita in modo sicuro
Non utilizzare il TAG Heuer Connected durante la guida.

L'utente si assume la completa responsabilita per I'uso del GPS del
Connected Watch e i rischi che potrebbero derivarne.

| segnali a radiofrequenza possono influire su sistemi elettronici
installatiin modo non corretto o scarsamente schermati presenti
sui veicoli. Verificare con il produttore del veicolo o il suo rappre-
sentante. Se al veicolo sono state aggiunte delle apparecchiature,
informarsi presso il produttore di tali apparecchiature a proposito
dei segnali a radiofrequenza.

Non utilizzare il TAG Heuer Connected quando si & impegnati in
attivita che richiedono una completa attenzione. La mancanza di
attenzione al traffico automobilistico o a altri pericoli per i pedoni
potrebbe causare lesioni gravi, decesso o perdita di proprieta.

In generale, utilizzare sempre il buon senso quando si usa il TAG
Heuer Connected.

2. Sicurezza elettrica

a. Accessori

Utilizzare solo gli accessori approvati da TAG Heuer. Lutilizzo di
accessori non approvati da TAG Heuer per I'uso con il TAG Heuer
Connected potrebbe rendere nulla qualsiasi approvazione o ga-
ranzia (compresa la Garanzia Internazionale Limitata) applicabile al
dispositivo o rendere I'orologio inefficace e pericoloso.

b. Accessori di carica
Lorologio ha in dotazione i seguenti accessori di carica: cavo USB,
base di carica, spina da parete.

Per caricare il TAG Heuer Connected utilizzare solo accessori di
carica approvati da TAG Heuer.

Quando il caricatore non & in uso, disconnetterlo
dall'alimentazione.

E importante tenere il TAG Heuer Connected e gli accessori in
dotazione in un ambiente ben ventilato durante la carica.
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tuali altri accessori di carica approvati da Tag Heuer solo con il tipo di sorgente
alimentazione indicato sulla targhetta. Prima di utilizzare un accessorio
di carica, verificare che la tensione della fonte di alimentazione
sia compatibile con quella degli accessori di carica approvati.

Non sovraccaricare presa di alimentazione, prolunghe o prese
multiple in quanto questo potrebbe causare incendi o scosse
elettriche. Al fine di ridurre il rischio di danni al cavo o al caricatore
da parete, tirare il caricatore e non il cavo per scollegare l'acces-
sorio di carica dalla presa di alimentazione o dalla presa multipla.

Luso di accessori di carica del TAG Heuer Connected danneggiati,
I'esecuzione della carica in presenza di umidita o la manipola-
zione degli accessori con le mani bagnate possono causare
incendi, scosse elettriche, lesioni o danni all'utente, al TAG Heuer
Connected o ad altri beni. Accertarsi che il TAG Heuer Connected
e gli accessori di carica siano asciutti prima di effettuare la ca-
rica. Quando si utilizzano gli accessori di carica per caricare il
TAG Heuer Connected, accertarsi che il connettore USB sia ben
inserito nell'adattatore prima di inserire I'adattatore nella presa
di alimentazione. Non caricare il TAG Heuer Connected alla luce
diretta del sole. Non indossare i TAG Heuer Connected mentre &
in carica. Lorologio non deve essere ricaricato accanto a mobili
che potrebbero facilmente incendiarsi in caso di surriscaldamento
della batteria (ad es. divani, librerie, ecc.).

Evitare il contatto prolungato della pelle con il connettore quanto
il cavo & inserito nella presa di alimentazione, in quanto questo
potrebbe causare fastidio o lesioni. Non dormire o sedere sul
connettore,

Inoltre:

Non esporre il caricatore all'acqua mentre & in uso; questo
potrebbe causare il guasto di caricatore e orologio.

Inserire con cautela il cavo USB nella base del caricatore, for-
zare il cavo nella direzione sbagliata potrebbe danneggiare il
caricatore.

Si raccomanda di caricare l'orologio in un luogo fresco al fine
di evitare il surriscaldamento dell'orologio stesso.

E sconsigliabile caricare 'orologio alla luce diretta del sole in
quanto questo potrebbe causarne il surriscaldamento.
Quando l'orologio & sul caricatore e il caricatore € inserito nella
presa, sul quadrante dell'orologio verra visualizzata una scher-
mata che indica il tempo restante fino alla carica completa della
batteria.

Si consiglia di rimuovere l'orologio dal caricatore una volta
completata la carica.

Se l'orologio non si carica, controllare che la spina da parete

sia ben inserita nella presa a muro, il cavo USB sia ben fissato
al caricatore e l'orologio sia correttamente posizionato sul
caricatore.

Se l'orologio non si carica ancora, accertarsi che non ci siano
sporcizia o ostruzioni sui piedini del caricatore e che la parte
posteriore dell'orologio sia pulita.

Il caricatore contiene un piccolo magnete per garantire l'alli-
neamento e il collegamento corretti dell'orologio al caricatore.
Tenere il caricatore lontano dai metalli.

¢ Sicurezza della batteria

II TAG Heuer Connected é dotato di batteria integrata litio-po-
limero non sostituibile. Non cercare di sostituire la batteria
(per informazioni sul riciclo della batteria, vedere la sezione
Manutenzione e Smaltimento (paragrafo C-3), sotto).

In qualsiasi caso:

Non esporre la batteria al fuoco o ad altre fonti di calore esterne,
come piastre calde, stufe, radiatori o forni, in quanto questo
potrebbe causare incendi o esplosioni.

Non smaltire le batterie nel fuoco.

Non utilizzare mai un caricatore o una batteria danneggiati.
Utilizzare la batteria esclusivamente per i fini previsti. Non
causare il cortocircuito della batteria.

Non lasciare la batteria in luoghi caldi o freddi.

3. Interazione con I'ambiente

a. Interferenza con apparecchiature elettroniche e carat-
teristiche magnetiche

Come qualsiasi altro dispositivo radiotrasmittente, il TAG Heuer

Connected pub interferire con altri dispositivi elettronici.

Spegnere il dispositivo sugli aerei o nei luoghi in cui viene richiesto
(ospedali, distributori di benzina, ecc.).

In ogni caso, accertarsi di utilizzare il dispositivo dove e come
consentito.

In particolare, il TAG Heuer Connected pud interferire con pa-
cemaker, defibrillatori e altri dispositivi medici. Mantenere una
distanza di sicurezza tra il proprio dispositivo medico e il TAG
Heuer Connected e i relativi accessori. Consultare il medico e il
produttore del dispositivo medico per informazioni specifiche
sul proprio dispositivo medico. Sospendere I'uso del TAG Heuer
Connected e dei relativi accessori se si sospetta che stiano
interferendo con il proprio pacemaker, defibrillatore o altro
dispositivo medico.

Tenere chiavi magnetiche e carte di credito lontano dal TAG Heuer
Connected e dai relativi accessori.

a



2

b. Aree pericolose

Potrebbe essere pericoloso caricare o utilizzare il TAG Heuer
Connected in aree con un‘atmosfera potenzialmente esplosiva,
ad esempio aree in cui l'aria contiene alti livelli di prodotti chimici
infiammabili, vapori o particelle (come granelli, polvere o polveri
metalliche). Rispettare tutti i segnali e le istruzioni.

c P i della I

Le prestazioni della funzione di geolocalizzazione GNSS (Global
Navigation Satellite System ), come il GPS (Global Positioning
Service ), possono deteriorarsi in caso di utilizzo in prossimita di
un dispositivo che usa la rete terrestre a banda larga.

d. Temperature di esercizio e stoccaggio

IITAG Heuer Connected (orologio e base di carica/caricatore) non
deve essere utilizzato o conservato a temperature inferiori a -20
°C (- 4 °F) e superiori a 50 °C (122 °F) e non deve essere caricato
a temperature inferiori a 0 °C (32°F) e superiori a 45 °C (113 °F).

Se conservato o utilizzato al di fuori di questi intervalli di tempera-
tura, il TAG Heuer Connected potrebbe danneggiarsi e la vita della
batteria potrebbe ridursi. Non esporre il TAG Heuer Connected a
bruschi cambiamenti di temperatura o umidita. Se la tempera-
tura interna del TAG Heuer Connected supera le temperature di
esercizio normali (ad esempio in un‘auto surriscaldata o alla luce
diretta del sole per lunghi periodi di tempo), potrebbero verificarsi
le seguenti situazioni mentre cerca di regolare la sua temperatura:
« lacarica puo rallentare o interrompersi;

- il display puo diventare scuro;

- alcuni trasferimenti dati possono essere messi in pausa o

ritardati.

I TAG Heuer Connected e i suoi accessori si scaldano se inseriti
in una sorgente di energia. Ad esempio, quando il TAG Heuer
Connected € in carica o quando i suoi accessori sono collegati a
una sorgente di energia, non dormirci sopra né metterli sotto una
coperta o il vostro corpo. Utilizzare sempre il buon senso quando
si carica il TAG Heuer Connected.

C. Manutenzione e smaltimento

1. Pulizia

Tenere il TAG Heuer Connected pulito e asciutto. Asciugare con
cura il TAG Heuer Connected se viene a contatto con acqua. Pulire
il TAG Heuer Connected se viene a contatto con qualcosa che
possa causare macchie o altri danni, come sporcizia o sabbia,
cosmetici, inchiostro, sapone, detergenti, acidi o alimenti acidi,
nonché con liquidi diversi dall'acqua, compresi quelli che possono
causare irritazioni cutanee, quali: sudore, acqua salata, acqua
saponata, acqua di piscine, profumi, repellenti per insetti, lozioni,

creme solari, olio, preparati per la rimozione di adesivi, tinture per
capelli o solventi. Ricordiamo che esporre il TAG Heuer Connected
aliquidi diversi dall'acqua rendera nulla la Garanzia Internazionale
Limitata TAG Heuer. Per i particolari vedere la sezione dedicata
all'Esposizione ai liquidi sopra. [ TAG Heuer Connected puo variare
o sbiadire col tempo.

Si raccomanda di:

Non pulire il TAG Heuer Connected mentre & in carica.

Non asciugare il TAG Heuer Connected o le fasce utilizzando
fonti di calore esterne (ad esempio un phon).

Non utilizzare prodotti detergenti o aria compressa per pulire
il TAG Heuer Connected.

2. Riparazione

Non cercare di riparare il TAG Heuer Connected. Contattare sempre
il centro assistenza clienti TAG Heuer per qualsiasi necessita di
riparazione. La lista e i dati di contatto di tali centri sono reperibili
sul sito http://customer-service.tagheuer.com.

3. Informazioni e precauzioni relative alla batteria
integrata

II'TAG Heuer Connected é dotato di batteria ricaricabile inte-

grata LI-Po non sostituibile o estraibile da parte dell'utente.

Non cercare di sostituire o estrarre da soli la batteria

dell'orologio.

Manomettere il prodotto o cercare di aprirlo rendera nulla la

garanzia e potrebbe causare rischi per la sicurezza. Per qualsi-

asi manipolazione della batteria contattare il distributore TAG

Heuer.

4. Smaltimento della batteria e di dispositivi elettrici o
elettronici

! A
A

IITAG Heuer Connected, i suoi accessori e la batteria conten-
gono sostanze pericolose. Non devono essere smaltiti come
rifiuti domestici indifferenziati.

Sono soggetti a specifiche normative locali. In particolare, poiché
il TAG Heuer Connected e i relativi accessori sono stati immessi
sul mercato dopo il 13 Agosto 2005, sono soggetti, nell'Unione
Europea, alla Direttiva 2012/19/UE sui rifiuti da apparecchiature
elettriche e elettroniche (WEEE); inoltre, la batteria del TAG Heuer
Connected & soggetta alla Direttiva 2006/66/CE su batterie e



accumulatori e rifiuti da batterie e accumulatori. | simboli dei bidoni
barrati con una croce indicano che il TAG Heuer Connected, la sua
batteria e gli accessori sono soggetti a tali normative.

Le apparecchiature suddette e la batteria devono essere smaltite separa-
tamente. Il corretto smaltimento di apparecchiature, batterie o
accumulatori usati contribuira a evitare conseguenze negative
per I'ambiente e la salute umana e animale. Con il riciclo e il riu-
tilizzo dei materiali o altre forme di utilizzo dei vecchi dispositivi
si contribuisce alla protezione dell'ambiente.

Non smaltire le apparecchiature suddette nel fuoco.

Per maggiori dettagli sullo smaltimento di apparecchiature elet-
triche e elettroniche, batterie e accumulatori usati, contattare:

« lufficio locale;

- il servizio smaltimento rifiuti; o

- il negozio in cui il prodotto & stato acquistato.

A seconda delle normative locali, i consumatori sono incoraggiati
o obbligati a consegnare i dispositivi elettrici e elettronici a fine
vita ai punti di raccolta pubblici allestiti allo scopo o al punto
vendita. Modalita specifiche sono stabilite dalle leggi nazionali
di ogni paese.

Informazioni sull’esposizione a energia a radio frequenza e
sul tasso di assorbimento specifico

Questo dispositivo & un ricetrasmettitore radio che utilizza un‘antenna in-
terna per inviare e ricevere bassi livelli di energia a radiofrequenza (RF) per
la comunicazione dati. Il dispositivo emette energia RF al di sotto
dei limiti pubblicati quando funziona in modalita di potenza di
uscita massima e quando utilizzato con accessori autorizzati da
TAG Heuer. Per rispettare i requisiti di conformita all'esposizione
RF, il dispositivo non deve essere utilizzato in altre configurazioni.

Questo dispositivo non deve essere posizionato accanto ad altri
trasmettitori o antenne né utilizzato in abbinamento ad essi.

Lorologio TAG Heuer Connected rispetta i requisiti di UE, USA
e Canada relativi all'esposizione alle onde radio. E progettato e
costruito per non superare i limiti di emissioni per l'esposizione
all'energia RF stabiliti dalla Federal Communications Commission
(FCC) del Governo degli USA, da Industry Canada (IC) del Governo
Canadese, dal Governo Francese e raccomandati dal Consiglio
dell'Unione Europea, quando utilizzato come indicato nelle pre-
senti Istruzioni, al fine di garantire la sicurezza di ogni individuo,
indipendentemente da eta o condizioni.

La norma za un’unita di
misura nota come Tasso di Specifico (Specific Rate
-SAR). | test per il SAR vengono eseguiti utilizzando posizioni di

per i dispt

funzionamento standard con il dispositivo che trasmette al livello
di potenza massimo certificato in tutte le bande di frequenza
testate.

Si prega di notare quanto segue:

In Stati Uniti e Canada, i limiti SAR consentiti sono i seguenti: 1.6
W/kg (mediato rispetto a 1 grammo di tessuto) per testa, collo
e busto; 2.0 W/kg (mediato rispetto a 10 grammi di tessuto) per
gliarti;

Nella UE, i limiti SAR raccomandati sono i seguenti: 1.6 W/kg
(mediato rispetto a 10 grammi di tessuto) per testa e busto;
2.0 W/kg (mediato rispetto a 10 grammi di tessuto) per gli arti
(sono requisiti di legge in Francia).

Illimite SAR raccomandato dall'ICNIRP (International Commission
for protection against non-ionizing radiation) & pari a 2W/kg.

Inoltre, il limite SAR che si applica ai residenti di paesi/regioni che
hanno adottato il limite SAR raccomandato dall'lEEE (Institute
of Electrical and Electronics Engineers), compresi gli USA, & di
1.6 W/kg mediato rispetto a un (1) grammo di tessuto umano.

Per i valori SAR del TAG Heuer Connected vedere Parte IIl: Note
legali.

PARTE IIl: GARANZIA INTERNAZIONALE LIMITATA

Questo TAG Heuer Connected ¢ coperto da Garanzia
Internazionale Limitata concessa da TAG Heuer, succursale di
LVMH Swiss Manufactures SA, con sede legale al 6a rue Louis-
Joseph Chevrolet, 2300 La Chaux-de-Fonds, Svizzera, contro difetti
di fabbricazione per un periodo di due anni dalla data di acquisto,
e suoi accessori per un periodo di un anno dalla data di acquisto,
in entrambi i casi alle condizioni indicate di seguito.

Ai fini della Garanzia Internazionale Limitata, gli accessori inclu-
dono gli accessori di carica compresi nella confezione originale
del TAG Heuer Connected (base di carica, cavo USB, spina da
parete) e quelli non destinati alla carica (cinturini). All'orologio
TAG Heuer Connected e ai suoi accessori si applicano condizioni,
limitazioni ed esclusioni. Gli accessori non includono accessori
venduti da terzi, per i quali TAG Heuer esclude esplicitamente
qualsiasi forma di garanzia.

I TAG Heuer Connected ¢ stato testato per accertarne l'imper-
meabilita a 50 m/5 ATM. Facciamo presente che il fatto che il
Connected Watch sia impermeabile non significa che sia un
orologio subacqueo. Vedere le Informazioni su Sicurezza e
Manipolazione per istruzioni pit dettagliate sul contatto con
acqua e altri liquidi. Gli accessori non sono impermeabili ad
eccezione di cinturini in caucciu e bracciali in acciaio.
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Cosa copre?

Con la Garanzia Internazionale Limitata, TAG Heuer si impegna
ariparare gratuitamente eventuali problemi relativi alle funzioni
del TAG Heuer Connected e dei suoi accessori dovuti a un difetto
di fabbricazione. TAG Heuer potra decidere, a sua discrezione, di
sostituire o rimborsare il TAG Heuer Connected. Questa Garanzia
Internazionale Limitata potra essere fatta valere solo presso
i Centri Assistenza Clienti TAG Heuer ufficiali (la lista e i dati di
contatto di questi centri sono reperibili su http://customer-service.
tagheuer.com).

La Garanzia Internazionale Limitata copre qualsiasi difetto
funzionale che si presenti durante I'uso normale del prodotto
conformemente alle specifiche tecniche e alle istruzioni per I'uso
del TAG Heuer Connected e dei suoi accessori e difetti di qualita
indiscutibili dell'estetica o delle funzioni meccaniche del prodotto
evidentemente dovuti a problemi di qualita dei componenti o da
un montaggio scorretto del TAG Heuer Connected da parte di TAG
Heuer. Potrebbe trattarsi ad esempio di problemi di accensione/
spegnimento, di carica, anomalie di funzionamento del display,
inr ibilita di usare norr le applicazioni o le funzioni
dell'orologio a causa di un difetto del TAG Heuer Connected.

La Garanzia Internazionale Limitata puo essere fatta valere nei
paesi in cui vengono commercializzati 'orologio TAG Heuer
Connected e i suoi accessori.

Si applicano inoltre alcune condizioni limitative, & quindi essen-
ziale leggere i paragrafi sotto..

Cosa non & coperto?

| danni risultanti da interventi non eseguiti presso un Centro
Assistenza Clienti TAG Heuer ufficiale non sono coperti e rendono
nulla la Garanzia Internazionale Limitata.

Come indicato sopra, la Garanzia Internazionale Limitata non co-
pre (i) difetti funzionali che non insorgono durante I'uso normale
del TAG Heuer Connected e dei suoi accessori in conformita con
le specifiche tecniche e le istruzioni per I'uso e (ii) difetti di qualita
relativi all'estetica o alle funzioni meccaniche non derivanti in
modo evidente da problemi di qualita dei componenti o da un
montaggio non corretto del TAG Heuer Connected. In particolare,
la Garanzia Internazionale Limitata non si applica in caso di uso
improprio o non corretto del TAG Heuer Connected e dei suoi
accessori, compreso un eventuale tentativo di manomissione del
software del TAG Heuer Connected o nel caso in cui il TAG Heuer
Connected (o ove applicabile i suoi accessori):

- sia stato aperto dal proprietario o da persona non autorizzata

daTAG Heuer;

sia stato collegato a accessori non raccomandati come ad
esempio un altro tipo di batteria o caricatore;

sia stato danneggiato o utilizzato senza rispettare le regole
raccomandate per I'avviamento o l'uso, ad esempio collega-
mento sbagliato o esposizione a tensione eccessiva o a scari-
che elettriche, urti importanti, cadute o tensione meccanica
anomala che abbiano causato un deterioramento consistente
dell'involucro o dei componenti elettronici del prodotto;

sia stato danneggiato esteticamente o funzionalmente a causa
di un uso improprio degli accessori non destinati alla carica
durante il processo di montaggio;

sia stato esposto (in particolare lo schermo) a prodotti cosmetici
o di pulizia, come salviette, creme solari, creme;

sia stato esposto a acqua, liquidi diversi dall'acqua o sostante
chimiche (presenza di corrosione, umidita), in modo non con-
forme alle istruzioni per I'uso (comprese le Informazioni su
sicurezza e manipolazione) del prodotto;

sia stato esposto a temperature alte o basse o ad altre con-
dizioni ambientali estreme. A questo proposito, il TAG Heuer
Connected (orologio e base di carica/caricatore) non deve
essere utilizzato o conservato a temperature inferiori a -20 °C
(-4 °F) e superiori a 50 °C (122 °F) e non deve essere caricato a
temperature inferiori a 0 °C (32°F) e superiori a 45 °C (113 °F).

La Garanzia Internazionale Limitata non copre inoltre:

vetri e batterie o

danni alla cassa o all’hardware dovuti a umidita penetrata
nell'orologio TAG Heuer Connected a seguito di una manipo-
lazione non corretta;

la normale usura del TAG Heuer Connected e dei suoi accessori
dovuta all'uso normale. Questo vale in particolare per:

- deterioramento della superficie dovuto al normale utilizzo
del prodotto, graffi su cassa, cinturino, vetro, fibbia, ingresso
di polvere o superfici deteriorate, cambiamento di colore di
componenti dovuto a esposizione ai raggi solari o contatto
con sostanze chimiche;

riduzione dell'autonomia dovuta al normale invecchiamento
della batteria.

Ulteriori i sul iale dell io TAG Heuer
Connected

Alcuni dei nostri orologi TAG Heuer Connected hanno caratteri-
stiche di design evidenziate da un sottile rivestimento di carburo
di titanio o di oro elettroplaccato. Questo sottile strato di oro o di
carburo di titanio & sensibile all'attrito su superfici dure e irrego-
lari e, col tempo, pud quindi usurarsi. La Garanzia Internazionale
Limitata non copre l'alterazione di questo strato sottile dovuta a
urti 0 a un trattamento inappropriato. In condizioni d'uso normali,



il rivestimento dell'orologio TAG Heuer risultera interamente
soddisfacente.

Ulteriori informazioni su sistemi operativi e applicazioni
software

TAG Heuer non potra essere ritenuto responsabile di disfunzioni
e malfunzionamenti dell'orologio TAG Heuer Connected do-
vuti ad aggiornamenti del sistema operativo dell'orologio TAG
Heuer Connected o all'accoppiamento dell'orologio TAG Heuer
Connected con determinati modelli di telefoni cellulari.

Nella misura consentita dalla legge, TAG Heuer non garantisce
il funzionamento ininterrotto e privo dei errori del TAG Heuer
Connected.

Le applicazioni software sviluppate e rese disponibili da TAG
Heuer per I'uso con l'orologio TAG Heuer Connected non sono
coperte dalla Garanzia Internazionale Limitata. L'utilizzo delle
applicazioni software & soggetto ad approvazione dei termini e
condizioni specifici di tali applicazione e, a seconda dei casi, delle
politiche sulla privacy.

Le applicazioni software sviluppate o fornite da terzi non sono
coperte dalla Garanzia Internazionale Limitata. Eventuali garan-
zia fornite relativamente a tale software di terzi saranno fornite
esclusivamente da tali terzi e non da TAG Heuer. Di conseguenza,
si riconosce che TAG Heuer non sara ritenuta responsabile per
I'uso e/o lo sfruttamento di tale software di terzi. Leggere atten-
tamente i termini e condizioni di tali terzi prima di utilizzare il
relativo software.

Informazioni supplementari sui sensori e I'uso previsto
Lorologio TAG Heuer Connected comprende i sensori che
possono consentire di tenere traccia di determinate attivita e
accedere a o generare varie misure e dati (es., distanza, calorie,
geolocalizzazione, frequenza cardiaca). Tali misure e i dati generati
o calcolati mediante I'uso del TAG Heuer Connected sono forniti
esclusivamente a fini informativi e ricreativi. Tali misure e dati
non devono essere utilizzati per fini che richiedono precisione
o informazioni accurate (e, per quanto riguarda la geolocalizza-
zione, una navigazione precisa) e non forniamo alcuna garanzia
sulla precisione di tali misure e dati. Ricordiamo che, fatto salvo
quanto sopra, l'orologio TAG Heuer Connected non sara in grado
di misurare con precisione la frequenza cardiaca se l'orologio &
indossato con un bracciale in acciaio.

Infine, il TAG Heuer Connected non & un dispositivo medico. Non &
previsto per fornire servizi di diagnosi medica o consulto medico
e non deve essere utilizzato per diagnosticare, trattare, curare o
prevenire malattie. La precisione dei prodotti e servizi TAG Heuer

non ¢ intesa per essere equivalente a quella dei dispositivi medici
o dei dispositivi di misura scientifici. Consultare il medico prima
di utilizzare il TAG Heuer Connected in caso di disturbi medici
o cardiaci e consultare sempre un medico prima di iniziare o
modificare un qualsiasi programma di allenamento.

Cosa occorre per ire della i i
Limitata?

Per poter usufruire della Garanzia Internazionale Limitata devono
essere soddisfatte le seguenti condizioni:

« Lorologio TAG Heuer Connected inviato per la riparazione
dovra essere accompagnato dalla scheda di garanzia interna-
zionale contenuta nel libretto di garanzia accluso all'orologio,
debitamente attivata elettronicamente (sistema di attivazione
della garanzia di TAG Heuer) al momento dell'acquisto da un
rivenditore autorizzato TAG Heuer. Se, al momento dell'acquisto
del TAG Heuer Connected, tale sistema di attivazione della
garanzia non era disponibile, la scheda di garanzia internazio-
nale dovra essere compilata, datata e firmata dal rivenditore
autorizzato TAG Heuer. Se, al momento della prima apertura,
si dovesse constatare che il libretto di garanzia non contiene
la scheda di garanzia internazionale e tale scheda non é stata
attivata elettronicamente al momento dell'acquisto, contattare
il proprio rivenditore TAG Heuer autorizzato in quanto in man-
canza di tale scheda non & possibile usufruire della Garanzia
Internazionale Limitata.

TAG Heuer non potra prestare garanzia per gli orologi TAG
Heuer Connected venduti senza una valida scheda di garanzia
internazionale debitamente attivata elettronicamente me-
diante il sistema di attivazione della garanzia di TAG Heuer al
momento dell’acquisto (o debitamente compilata, datata e
firmata da un rivenditore autorizzato TAG Heuer); e

il numero di serie inciso sulla cassa dovra essere perfettamente
leggibile e nessuna parte del fondello originale o del numero
di serie originale dovra essere stata staccata, modificata, falsi-
ficata, alterata, sostituita, cancellata, rovinata o resa illeggibile.

Il mancato rispetto di una delle condizioni suddette rende nulli
e inefficaci tutti i diritti risultanti dalla Garanzia Internazionale
Limitata TAG Heuer.

Condizioni generali e limitazioni

Fatto salvo quanto sopra, la Garanzia Internazionale Limitata non
include e, nella misura consentita dalla legge, TAG Heuer esclude
esplicitamente, qualsiasi garanzia, esplicita o implicita, di idoneita
ad un particolare uso.

TAG Heuer e i suoi Centri Assistenza Clienti autorizzati potranno
decidere a loro esclusiva discrezione se riparare, sostituire o
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rimborsare un orologio TAG Heuer nell'ambito della Garanzia
Internazionale Limitata. Nella misura consentita dalla legislazione
locale, TAG Heuer non sara responsabile di danni incidentali, spe-
ciali, punitivi o indiretti.

Raccomandiamo di spedire l'orologio TAG Heuer Connected
(unitamente alla scheda di garanzia internazionale, come indi-
cato sopra) per raccomandata, accuratamente imballato al fine
di evitare danni, al Centro Assistenza Clienti TAG Heuer ufficiale
pil vicino o portarlo presso un rivenditore autorizzato TAG Heuer.
TAG Heuer non sara responsabile di perdita o danni durante la
spedizione. La lista dei Centri Assistenza Clienti TAG Heuer ufficiali
& reperibile su on http://customer-service.tagheuer.com. Su richie-
sta, questi Centri Assistenza Clienti TAG Heuer ufficiali forniranno
informazioni sul rivenditore autorizzato TAG Heuer piti vicino.

Inoltre, per essere coperto dalla Garanzia Internazionale Limitata,
nei limiti consentiti dalla legislazione locale, 'orologio TAG Heuer
Connected dovra essere restituito a un centro Assistenza Clienti
TAG Heuer con la batteria e il caricatore originali.

Questa Garanzia Internazionale Limitata puo essere trasferita con
il Tag Heuer Connected.

Leggere anche le condizioni supplementari specifiche riportate
di seguito che si applicano a seconda del paese di acquisto del
prodotto/i TAG Heuer.

Condizioni .

- Generalita

Questa Garanzia Internazionale Limitata offre diritti separati dai
diritti legali previsti dalla normativa di tutela dei consumatori
che puo differire da un paese all’altro. Per una comprensione
completa dei propri diritti legali, vedere le leggi del proprio
paese, comprese quelle relative alla conformita delle merci con
il contratto di vendita.

- Italia

Questa Garanzia Internazionale Limitata si aggiunge ad altri
diritti e rimedi previsti dalla Parte IV, Titolo IIl, Capitolo | del
Decreto Legge n. 206 del 6 settembre 2005 (di seguito, “Codice
del Consumo” - vedi Articoli 128 e segg.), che non possono essere
esclusi. Niente nella Garanzia Internazionale Limitata intende
limitare, modificare, eliminare, negare, escludere o sospendere
eventuali requisiti di garanzia obbligatori o diritti legali non
escludibili previsti dal Codice del Consumo.

Ai sensi della Sezione 130 del Codice del Consumo, in caso di

mancanza di conformita, il cliente pud chiedere, a sua scelta, a
TAG Heuer, di riparare il prodotto o di sostituirlo, senza spese in

entrambi i casi, salvo che il rimedio richiesto sia oggettivamente
impossibile o eccessivamente oneroso.

Inoltre, il cliente puo richiedere, a sua scelta, una congrua ridu-
zione del prezzo o la risoluzione del contratto ove ricorra una
delle seguenti situazioni:

la riparazione e la sostituzione sono impossibili o eccessiva-
mente onerose;

TAG Heuer non ha provveduto alla riparazione o alla sostitu-
zione del prodotto entro un termine congruo;

la sostituzione o la riparazione precedentemente effettuata ha
arrecato notevoli inconvenienti al cliente.

Inoltre, in conformita con la Sezione 132 del Codice del Consumo,
TAG Heuer sara ritenuta responsabile nei confronti del cliente
quando il difetto di conformita si manifesta entro il termine di due
anni dalla consegna del prodotto, a condizione che la mancanza
di conformita venga notificata a TAG Heuer entro due mesi dalla
scoperta del difetto.

Di conseguenza, se il difetto si manifesta durante I'ultimo mese del
periodo di garanzia, il cliente ha ancora due mesi per notificare la
mancanza di conformita. In totale, il diritto a esercitare la garanzia
legale scade dopo 26 mesi.

PARTE Ill: NOTE LEGALI

Importante: Gli utenti possono accedere alla schermata E-label
del TAG Heuer Connected nel modo seguente: Andare su:
Impostazioni > Sistema > Note legali - per vedere i marchi legali
e le certificazioni richiesti dalle legislazioni di determinati paesi.
Questa procedura non richiede un codice di accesso specifico
o speciali permessi, & sufficiente inserire una password scelta
dall'utente per proteggere il dispositivo da accessi non autorizzati.
Le informazioni e-label sono preprogrammate dall’assegnatario.
L'utente non pud modificare le informazioni e-label.

I nome del modello del dispositivo &: SBG8A.

Prodotto da: TAG Heuer, succursale di LVMH Swiss Manufactures
SA

Data di produzione: Vedere il software dell'orologio

Made in China

Avvertenza: rischio di esplosione se la batteria viene sostituita
con una del tipo sbagliato. Smaltire le batterie usate secondo
le istruzioni

Avvertenza: Utilizzare solo I'adattatore fornito con il dispositivo.
L'adattatore deve essere installato vicino all'apparecchio.



Bluetooth

€ Bluetooth’

Il nome e i loghi Bluetooth sono marchi registrati di proprieta di
Bluetooth SIG, Inc. e TAG Heuer i utilizza su licenza. Altri marchi
e nomi commerciali sono quelli dei loro rispettivi proprietari.

Ulteriori informazioni legali sull'orologio sono reperibili nelle
impostazioni del prodotto.

Principali specifiche radio del TAG Heuer Connected

Bandadifrequenza | Funzionalita Potenza massima
trasmessa

2.412-2472Ghz | WLAN IEEE 802.11 b/g/n | 19 dBm

2.402-2.480 Ghz | Bluetooth 4.2 12dBm

SAR

Il valore SAR massimo per il TAG Heuer Connected (al livello di
potenza massimo del dispositivo), quando testato per I'uso al
polso era FCCSAR 0.014 W/kg, EU SAR era 0.014 W/kg.

Europa

Dichiarazione di conformita

Con la presente TAG Heuer, succursale di LVMH Swiss
Manufactures SA, 6a rue Louis-Joseph Chevrolet, 2300 La Chaux-
de-Fonds, Svizzera, dichiara che il tipo di apparecchiatura radio
Tag Heuer Connected Watch e i suoi accessori di carica sono con-
formi alle seguenti direttive: Direttiva 2014/53/UE (RED), Direttiva
bassa tensione 2014/35/UE, Direttiva EMC 2014/30/UE e Direttiva
RoHS 112011/65/UE.

Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponi-
bile su http://customer-service.tagheuer.com.

PARTE IV: PUNTO DI CONTATTO TAG HEUER E
CENTRO ASSISTENZA CLIENTI

PUNTO DI CONTATTO

TAG HEUER, SUCCURSALE DI LVMH SWISS MANUFACTURES SA
6A RUE LOUIS-JOSEPH CHEVROLET

2300 LA CHAUX-DE-FONDS

SVIZZERA

TELEFONO: +41 (0)32 919 8000

CENTRI ASSISTENZA CLIENTI
Per I'elenco completo dei Centri di Assistenza Clienti TAG Heuer
visitare il sito http://customer-service.tagheuer.com
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PARTE I: INFORMACION DE SEGURIDAD Y MANEJO

Pre:auclon Antes de empezar a utilizar el reloj TAG Heuer

d, lea las sigui instr que i
|nformac|on importante relacionada con la seguridad y la
normativa. Guarde estas instrucciones en un lugar seguro
para poder consultarlas siempre que sea necesario.

I.  Instrucciones de seguridad y manejo

A. Principales caracteristicas del reloj TAG Heuer
Connected

EITAG Heuer Connected es un reloj de lujo que incluye las siguien-

tes funciones: Wi-Fi, Bluetooth, sistema de posicionamiento global

(GPS), comunicacion de campo cercano (NFC) y un sensor de ritmo

cardiaco. Esta version del reloj conectado presenta también un

sensor de luz ambiente y una funcion de intermodularidad (los

usuarios pueden cambiar piezas de la caja del reloj como, por

ejemplo, la correa, adquiriendo accesorios adicionales).

No esta previsto para utilizarse como dispositivo médico.

El reloj TAG Heuer Connected funciona con Wear OS by Google.
Wear OS by Google es una marca comercial de Google LLC. Wear
0OS by Google funciona con teléfonos con Android 6.0 o supe-
rior (excepto la edicion Go) o i0S 10.0 o superior. Las funciones
compatibles pueden variar en funcién de la plataforma y el pais.
Visite g.co/wearcheck en su teléfono o en un PC para comprobar
si es compatible.

El reloj TAG Heuer Connected requiere el uso de los accesorios de
carga facilitados con él. Entre los accesorios facilitados junto con el
reloj TAG Heuer Connected se incluyen un cable USB, una base de
cargay un enchufe de pared. A continuacion, encontrara informa-
cion adicional sobre el uso del reloj y de los accesorios de carga.

Rendimiento y manipulacién

Para garantizar un rendimiento dptimo del sensor de ritmo car-
diaco, el reloj y la correa deben estar perfectamente ajustados a
la mufieca. Si desea medir su ritmo cardiaco mientras practica

deporte, puede que llevar el reloj con una pulsera de acero no sea
la mejor opcion, ya que puede ser dificil apretarla correctamente.

Para deshabilitar las funciones de radio del reloj (Bluetooth,
Wi-Fi, localizacién [GPS] y NFC), siga los pasos que se indican a
continuacion:

Si la pantalla esté apagada, téquela para activar el reloj.
Deslice la pantalla de arriba a abajo.

Toque el simbolo Ajustes (&).

Despléacese hacia abajo y toque Conectividad.

Toque los ajustes de Wi-Fi, Bluetooth, Wi-Fi o localizacion (GPS)
en funcion de cual de ellos desee activar o desactivar.

Si las opciones Wi-Fi o Bluetooth estan configuradas en
Automatico, toque el icono pequeiio que aparece junto a
ellas para desactivarlas o deshabilitarlas.

B. Precauciones de seguridad importantes
Tenga en cuenta que el hecho de incumplir las siguientes direc-
trices puede dar como resultado un funcionamiento incorrecto,
resultar peligroso para el usuario o excluir o reducir las ventajas
derivadas de la garantia internacional limitada.

1. Uso seguro del reloj TAG Heuer Connected y sus
accesorios

a. Seguridad del reloj TAG Heuer Connected

(i) Aspectos generales

No utilice ni guarde el reloj TAG Heuer Connected ni sus accesorios

en lugares polvorientos o sucios, ya que sus componentes podrian

resultar dafados.

No guarde el reloj TAG Heuer Connected ni sus accesorios en
lugares calidos. Las altas temperaturas pueden acortar la vida
util de los dispositivos electronicos, ocasionar dafios en las pilas
y deformar o fundir determinados plasticos.

No guarde el reloj TAG Heuer Connected ni sus accesorios en
lugares frios. Al calentarse posteriormente el reloj TAG Heuer
Connected hasta su temperatura normal, es posible que se forme
humedad en su interior, lo que podria ocasionar dafios en los
circuitos electrénicos.

No intente abrir la caja del reloj. La manipulacién del reloj TAG
Heuer Connected por parte de personas no expertas puede oca-
sionar danos en el reloj y anular la garantia internacional limitada.

Evite que el reloj TAG Heuer Connected se caiga o sufra un im-
pacto. No coloque objetos pesados sobre él.

No utilice objetos puntiagudos sobre la pantalla. No ejerza una



fuerza excesiva sobre la pantalla. Una manipulacion brusca puede
danar los circuitos internos.

No utilice productos quimicos agresivos, disolventes de limpieza
o detergentes fuertes para limpiar el reloj TAG Heuer Connected.

Cuando escuche el dispositivo con auriculares, asegurese de
configurar el volumen en un nivel razonable para evitar asi
lesiones auditivas.

Si el reloj TAG Heuer Connected o cualquiera de sus accesorios no
funcionan correctamente, llévelos al centro de servicio autorizado
mas cercano. El personal de dicho centro le ayudard y, si es nece-
sario, procederé a la reparacion del reloj TAG Heuer Connected.

Ademas de la informacion anterior, consulte el apartado 2 a con-
tinuacion en relacion con la seguridad eléctrica de los cables, la
base de carga, los enchufes de pared y la pila.

(i) Exposicién a liquidos

El reloj TAG Heuer Connected es hermético hasta 50 m/5 atm.
Puede llevarlo y utilizarlo mientras practica actividades en aguas
poco profundas como, por ejemplo, la natacion, o cuando llueve.
No debera utilizarse, sin embargo, mientras practica actividades
que impliquen una profundidad o una velocidad del agua ma-
yores como, por ejemplo, el submarinismo o el esqui acuatico.

Asegurese de limpiar y enjugar el reloj con agua dulce después de
haberlo sumergido en agua salada, y de secarlo cuidadosamente
a continuacion con un pafio no abrasivo sin pelusas.

Tenga en cuenta que ni los accesorios de carga ni las correas que
no sean de metal o caucho son herméticos.

Para prevenir posibles daios al reloj (que podrian afectar espe-
cialmente a las propiedades de hermeticidad y causar problemas
cosméticos), se recomienda tomar las siguientes precauciones:
- Evitar exponer del reloj TAG Heuer Connected a jabones, deter-
gente, acidos o alimentos acidos o liquidos que no sean agua
como, por ejemplo, perfumes, repelentes de insectos, lociones,
protector solar, aceites, productos para eliminar pegamento,
tintes de pelo o disolventes.

No dejar caer el reloj TAG Heuer Connected ni someterlo a
impactos.

No exponer el reloj TAG Heuer Connected a agua a presion ni
agua a alta velocidad como, por ejemplo, al bucear.

No llevar puesto el reloj TAG Heuer Connected en una sauna
seca o una sauna de vapor.

Tenga en cuenta que la pantalla tactil y otras funciones po-
drian desactivarse temporalmente mientras el reloj TAG Heuer

Connected esta mojado. Si tiene las manos humedas o el reloj
TAG Heuer Connected se ha mojado, séquelos a conciencia antes
de manipularlo.

Asegurese de seguir escrupulosamente estas instrucciones al
utilizar el reloj TAG Heuer Connected, ya que un uso no conforme
podria invalidar la garantia internacional limitada.

(iii) Uso de los botones, la corona digital, los conectores y
los puertos

No ejerza una presion excesiva en un botén del reloj TAG Heuer
Connected ni introduzca a la fuerza un conector de carga en un
puerto, ya que de hacerlo podrian producirse darios que no estan
cubiertos por la garantia internacional limitada. Si el conector y
el puerto no se acoplan facilmente, probablemente no seran del
mismo tipo. Compruebe si existen obstrucciones y asegurese de
que el conector coincida con el puerto y de que el primero esté
correctamente posicionado respecto al segundo.

Determinados patrones de uso pueden contribuir al rasgado o la
rotura de los cables. El cable conectado a una unidad de carga,
al igual que cualquier otro cable metalico, puede debilitarse o
volverse quebradizo si se dobla repetidamente por el mismo
punto. Disponga los cables formando curvas suaves en lugar de
angulos. Inspeccione regularmente el cable y el conector para
detectar posibles nudos, roturas, dobleces u otro tipo de dafios.
En caso de detectarlos, deje de utilizar el cable.

Es normal la decoloracion de los accesorios (cable, enchufes) des-
pués de un uso habitual. La suciedad, los desechos y la exposicion
ala humedad pueden producir decoloracion. Si los accesorios se
calientan durante el uso o si el reloj TAG Heuer Connected no se
carga o no se sincroniza, desconecte el cable del adaptador de
corriente y limpie los accesorios con un pafio no abrasivo, seco
y sin pelusa. No utilice liquidos o productos de limpieza para
limpiar los accesorios.

Después de un uso habitual es posible que se produzca deco-
loracién de la superficie de carga de los accesorios de carga del
reloj TAG Heuer Connected. La limpieza de la superficie de carga
puede reducir o evitar dicha decoloracion y contribuira a evitar
que se produzcan dafos en el cargador y en el reloj TAG Heuer
Connected. Para limpiar la superficie de carga, desconecte el
cargador tanto del reloj TAG Heuer Connected como del adap-
tador de corriente y proceda a la limpieza con un paiio himedo
no abrasivo. Seque con un pafio no abrasivo sin pelusa antes de
reanudar la carga. No utilice productos de limpieza para limpiar
la superficie de carga.
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b. Proteccion de la salud del usuario

Como recomendacion de caracter general, el reloj TAG Heuer
Connected no esta pensado para utilizarlo si un fallo del disposi-
tivo puede desembocar en fallecimiento, lesiones personales o
danos medioambientales graves.

Si tiene alguna pregunta relacionada con el contenido quimico
del reloj TAG Heuer Connected, sus pilas o sus accesorios, no
dude en ponerse en contacto con nosotros a través de nuestro
sitio web www.tagheuer.com o por correo, en la siguiente direc-
cién: TAG Heuer, sucursal de LVMH Swiss Manufactures SA, 6a
rue Louis-Joseph Chevrolet, 2300 La Chaux-de-Fonds, Suiza (Tel.:
+41(0)32 919 8000).

Su reloj TAG Heuer Connected y las aplicaciones que incluye
no son dispositivos médicos. No estan disefiadas ni pensadas
para utilizarlas en el diagnéstico de enfermedades ni en la cura,
atenuacion, tratamiento o prevencion de estas.

Antes de iniciar o modificar cualquier programa de ejercicio
utilizando el reloj TAG Heuer Connected, consulte a su médico.
Tenga cuidado y esté atento mientras practica ejercicio. Deje de
practicar ejercicio de inmediato si tiene algun dolor, se siente
débil, mareado, cansado o que le falta el aliento. Al practicar
ejercicio, asume todos los riesgos inherentes asociados, incluida
cualquier lesion que pudiera resultar de tal actividad. Si sufre cual-
quier enfermedad que considere que podria verse afectada por el
uso del reloj TAG Heuer Connected (por ejemplo, convulsiones,
desvanecimientos, fatiga visual o dolor de cabeza), consulte a su
médico antes de utilizarlo.

Determinadas personas pueden experimentar reacciones a ciertos
materiales utilizados en joyas, relojes y otros articulos ponibles
que estan en contacto prolongado con la piel. Esto puede deberse
a alergias, factores medioambientales, exposicion prolongada a
irritantes como, por ejemplo, el jabon o el sudor u otras causas. Si
sufre alergia o algun otro tipo de sensibilidad tendra més probabi-
lidades de suffrir irritacion a causa de cualquier dispositivo ponible.
Si padece alguna sensibilidad cutdnea conocida, tenga especial
cuidado al llevar el reloj TAG Heuer Connected. Puede que tenga
mas probabilidades de que el reloj TAG Heuer Connected le pro-
duzca irritacion cuténea si lo lleva demasiado apretado. Quitese
cada cierto tiempo el reloj TAG Heuer Connected para dejar que
la piel respire. El hecho de mantener limpias y secas las correas del
reloj TAG Heuer Connected reducira las probabilidades de sufrir
irritacion cutanea. Si sufre rojez, hinchazon, picor o cualquier otra
irritacion o malestar en la piel de alrededor o de debajo del reloj
TAG Heuer Connected, quiteselo y consulte a su médico antes de
volver a ponérselo. El uso continuado, incluso después de que los

sintomas hayan desaparecido, puede dar como resultado una
nueva irritacion o un aumento de la experimentada.

Un contacto prolongado de la piel con superficies excesivamente
calientes puede causar heridas (o molestias). Quitese el reloj TAG
Heuer Connected si se calienta demasiado como para llevarlo.

Preste especial atencion si adolece de alguna condicién médica
que reduzca su capacidad para detectar el calor en la piel.

El material utilizado en el reloj TAG Heuer Connected y en sus
rreas cumple las normas establecidas para joyeria por la Comi
para la Seguridad de los Productos de Consumo de los Estados
Unidos, asi como la normativa europea aplicable y otras normas
internacionales.

El reloj TAG Heuer Connected contiene componentes que podrian
interferir con dispositivos médicos electrénicos. Si utiliza un dispo-
sitivo médico electronico, consulte el apartado 3a a continuacion.

c. Integridad de las personas del entorno

(i) Proteccién infantil

El reloj TAG Heuer Connected y sus accesorios entrafan un riesgo
de asfixia para los nifios; por ello, deben mantenerse fuera de su
alcance.

(i) Seguridad en la conduccién y la ejecucién de
actividades
No utilice el reloj TAG Heuer Connected mientras conduce.

Usted detenta toda responsabilidad sobre el uso del GPS del
reloj TAG Heuer Connected y de los riesgos derivados del mismo.

Las sefales de radiofrecuencia podrian afectar a los sistemas elec-
trénicos de vehiculos de motor que se hayan instalado o aislado
de una forma incorrecta. Consulte al fabricante o representante
de su vehiculo para obtener mas informacion. Si ha anadido al-
gun equipo a su vehiculo, debera solicitar al fabricante de dicho
equipo informacion relativa a las sefales de radiofrecuencia.

No utilice el reloj TAG Heuer Connected mientras realiza cualquier
actividad que requiera su plena atencion. La falta de atencion
al trafico de vehiculos o a otros riesgos peatonales podria dar
como resultado lesiones graves o mortales o pérdida de bienes.

Por lo general, proceda con sentido comun al utilizar el reloj TAG
Heuer Connected.

2. Seguridad eléctrica

a. Accesorios

Utilice inicamente accesorios homologados por TAG Heuer. El
uso con el reloj TAG Heuer Connected de cualquier accesorio que



no esté homologado por TAG Heuer podria invalidar cualquier
aprobacion o garantia aplicable al dispositivo (incluida la garantia
internacional limitada) o tener como consecuencia que el reloj
no funcione o resulte peligroso.

b. Accesorios de carga
El reloj incluye los siguientes accesorios de carga: cable USB, base
de carga y enchufe de pared.

Para cargar el reloj TAG Heuer Connected, utilice inicamente
accesorios de carga homologados TAG Heuer.

Cuando no esté utilizando el cargador, desconéctelo de la fuente
de alimentacion.

Durante la carga, es importante mantener el reloj TAG Heuer
Connected y los accesorios que se entregan con él en una zona
con buena ventilacién.

Utilice inicamente los accesorios de carga entregados junto con el reloj TAG
Heuer C ted qui iod por TAG Heuer
con el tipo de fuente de alil ion indicado en la etiqueta de identificacioi
Antes de utilizar cualquier accesorio de carga, compruebe que la
tension de red de la fuente de alimentacion se corresponde con
la del accesorio de carga homologado.

No sobrecargue las tomas de corriente ni las alargaderas, ya que
esto podria conllevar riesgo de incendio o de choque eléctrico.
Para reducir el riesgo de que se produzcan dafios en el cable o
en el cargador de pared, al desconectar el accesorio de carga de
la toma de corriente, tire del cargador de pared y no del cable.

El uso de accesorios de carga del reloj TAG Heuer Connected que
estén danados o el hecho de cargar el reloj con presencia de
humedad o de manipular los accesorios con las manos mojadas,
puede provocar incendios, choques eléctricos, lesiones al usuario,
danos en el reloj TAG Heuer Connected u otros dafios materiales.
Asegurese de que el reloj TAG Heuer Connected y los accesorios
de carga estén secos antes de proceder a la carga. Cuando utilice
los accesorios de carga para cargar el reloj TAG Heuer Connected,
asegurese de que el enchufe USB esté totalmente introducido
en el adaptador antes de enchufar el adaptador a una toma de
corriente. Evite cargar el reloj TAG Heuer Connected bajo la luz
solar directa. No lleve el reloj TAG Heuer Connected mientras se
esté cargando. El reloj no se debe cargar junto a elementos de
mobiliario que podrian prenderse fuego facilmente en caso de
sobrecalentamiento de la bateria (p. ej., sofés, estanterias, etc.).

Evite un contacto prolongado de la piel con el conector cuando
el cable esté enchufado a una fuente de alimentacion, ya que

esto podria ocasionar malestar o lesiones. Se debe evitar dormir
o sentarse sobre el conector.

Ademas de lo indicado anteriormente:

No exponga a agua el cargador durante el uso, ya que esto
podria ocasionar un fallo del cargador y del reloj.

Introduzca con cuidado el cable USB en la base del cargador;
si introduce el cable en la direccion incorrecta a la fuerza, el
cargador resultara dafado.

Se recomienda cargar el reloj en un lugar fresco para evitar
que se produzca sobrecalentamiento.

No se recomienda cargar el reloj en un lugar donde incida
sobre él la luz solar directa, ya que esto podria producir
sobrecalentamiento.

Cuando el reloj se coloca en el cargador y se enchufa el co-
nector de este a la pared, aparece una pantalla de carga en
la esfera del reloj en la que se indica el tiempo que falta para
cargar la pila totalmente.

« Serecomienda retirar el reloj del cargador una vez que esté
totalmente cargado.

Si se produce un fallo al cargar el reloj, compruebe que el
enchufe de pared esté totalmente introducido en la toma de
pared, que el cable USB esté fijado firmemente al cargador y
que el reloj esté colocado correctamente en el cargador.

Si el reloj sigue sin cargarse, asegurese de que las patillas del
cargador no estén sucias u obstruidas y de que la parte trasera
del reloj esté limpia.

El cargador incluye un pequefo iman para garantizar la ali-
neacion y fijacion correctas del reloj al cargador. Mantenga el
cargador alejado de cualquier metal.

c. Seguridad de la bateria

El reloj TAG Heuer Connected incluye una pila incorporada de
polimero de litio que no se puede sustituir. No intente sustituir la
pila del producto (para obtener informacion sobre el reciclaje de
la pila, consulte el apartado Mantenimiento y eliminacion [parrafo
C-3] que figura a continuacion).

En cualquier caso:

No exponga la pila al fuego o a otras fuentes de calor externas
como, por ejemplo, hornillos, estufas, calefactores u hornos, ya
que podria producirse un incendio o una explosion.

No deseche las pilas en el fuego.

No utilice ninguin cargador o pila que presente cualquier tipo
de dario. Utilice la pila nicamente para los fines para los que
esta prevista. No cortocircuite la pila.

No deje la pila en un lugar caliente o frio.
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3. Interaccién con el medio ambiente

a. Interferencia con equipos electrénicos y caracteristicas
magnéticas

El reloj TAG Heuer Connected, al igual que cualquier equipo

de radiotransmision, puede interferir con otros dispositivos

electronicos.

Apague el dispositivo en aviones o en cualquier lugar donde sea
necesario hacerlo (hospitales, gasolineras, etc.).

En cualquier caso, asegurese de que utilizar el dispositivo unica-
mente en lugares autorizados y de la forma autorizada.

En particular, el reloj TAG Heuer Connected puede interferir
con marcapasos, desfibriladores u otros dispositivos médicos.
Mantenga una distancia de separacion segura entre el dispositivo
médicoy el reloj TAG Heuer Connected y sus accesorios. Consulte
a sumeédico y al fabricante del dispositivo médico para obtener
informacion especifica sobre este. Si sospecha que estan inter-
firiendo con su marcapasos, desfibrilador o con cualquier otro
dispositivo médico, deje de utilizar el reloj TAG Heuer Connected
Y SUS accesorios.

Mantenga las tarjetas de acceso y las tarjetas de crédito alejadas
del reloj TAG Heuer Connected y sus accesorios.

b. Zonas peligrosas

Puede resultar peligroso cargar o utilizar el reloj TAG Heuer
Connected en cualquier zona con una atmosfera potencialmente
explosiva como, por ejemplo, zonas en las que el aire contenga
niveles elevados de productos quimicos inflamables, vapores o
particulas (p. ej.,, grano, polvo o polvos metélicos). Obedezca todas
las sefales e instrucciones.

c Fi dela locali
Las funciones de geolocalizacién por medio del sistema mundial
de navegacion por satélite (GNSS) y del servicio de posiciona-
miento global (GPS) podrian presentar problemas de rendimiento
si se usan en las proximidades de un dispositivo que utilice una
red terrestre de banda ancha.

d. T de funci iento y al
No se debe utilizar ni almacenar el reloj TAG Heuer Connected
(tanto el reloj como su base de carga/cargador) a temperaturas
inferiores a -20 °C (-4 °F) o superiores a 50 °C (122 °F); ademas, no
debe cargarse a temperaturas inferiores a 0 °C (32 °F) o superiores
a45°C (113 °F).

Si se utiliza fuera de este intervalo de temperaturas, puede que
el reloj TAG Heuer Connected resulte dafiado y que se acorte la
vida util de la pila. Evite exponer el reloj TAG Heuer Connected

a cambios de temperatura o de humedad importantes. Si la
temperatura interior del reloj TAG Heuer Connected supera las
temperaturas normales de funcionamiento (por ejemplo, en un
coche caliente o al estar sometido a la luz solar directa durante
periodos de tiempo prolongados), puede que se den las siguientes
situaciones cuando el reloj intente regular su temperatura:

« Lacarga puede reducirse o detenerse.

«+ Lapantalla puede apagarse.

« Latransferencia de datos puede detenerse o retrasarse.

El reloj TAG Heuer Connected y sus accesorios se calentaran al
conectarse a una fuente de alimentacion. Por ejemplo, mientras
el reloj TAG Heuer Connected se esté cargando o sus accesorios
estén conectados a una fuente de alimentacion, no duerma sobre
ellos ni los coloque debajo de una manta o su propio cuerpo.
Proceda siempre con sentido comun al cargar el reloj TAG Heuer
Connected.

C. Mantenimiento y desecho

1. Limpieza

Mantenga el reloj TAG Heuer Connected limpio y seco. Seque a
conciencia el reloj TAG Heuer Connected en caso de exposicion
al agua. Limpie el reloj TAG Heuer Connected si entra en contacto
con cualquier sustancia que pueda producir manchas u otros
dafios como, por ejemplo, suciedad o arena, maquillaje, tinta,
jabén, detergente, 4cidos o alimentos acidos o con liquidos que
no sean agua dulce, incluidos aquellos que pueden ocasionar
irritacion cutdnea como, por ejemplo, sudor, agua salada, agua ja-
bonosa, agua de piscina, perfume, repelente de insectos, lociones,
protectores solares, aceite, productos para eliminar pegamento,
tinte de pelo o disolventes. Tenga presente que exponer el reloj
TAG Heuer Connected a cualquier tipo de liquido que no sea
agua invalidara la garantia internacional limitada de TAG Heuer.
Para mas informacion, consulte el apartado Exposicion a liquidos
anterior. El reloj TAG Heuer Connected podria cambiar o destefiirse
con el paso del tiempo.

En lo que respecta al cuidado del reloj TAG Heuer Connected, no
se recomiendan las siguientes acciones:

Limpiar el reloj TAG Heuer Connected mientras se esté
cargando.

Secar el reloj TAG Heuer Connected o las correas utilizando
una fuente de calor externa (por ejemplo, un secador).
Utilizar productos de limpieza o aire comprimido para limpiar
el reloj TAG Heuer Connected.

2. Reparaciéon
No intente reparar el reloj TAG Heuer Connected por sus propios
medios. Siempre que necesite asistencia para la reparacion,



contacte con un Centro de atencion al cliente oficial TAG Heuer.
Puede consultar la lista con dichos centros y sus datos de contacto
en http://customer-service.tagheuer.com.

3. Precauciones e informacién sobre la bateria integrada
El reloj TAG Heuer Connected incluye una pila de polimero de
iones de litio recargable integrada que el usuario no podra
sustituir ni retirar.

No intente sustituir ni retirar la pila del reloj.

La alteracion o el intento de apertura del producto anulard la
garantia y puede llevar aparejados riesgos para la seguridad.
Para obtener informacion sobre la manipulacion de la bateria,
pdngase en contacto con su distribuidor TAG Heuer.

4. Equipo electrénico o eléctrico y desecho de la bateria

W2

El reloj TAG Heuer Connected, los accesorios y la pila con-
tienen sustancias peligrosas. No deben desecharse como si
fueran basura doméstica sin clasificar, ya que estan.

sujetos a normativas locales especificas. En concreto, puesto que
el reloj TAG Heuer Connected y sus accesorios salieron al mercado
con posterioridad al 13 de agosto de 2005, en la Unién Europea
estan sujetos a la Directiva 2012/19/UE sobre residuos de aparatos
eléctricos y electrénicos (WEEE); ademas, la pila incluida en el
reloj TAG Heuer Connected esta sujeta a la Directiva 2006/66/CE
sobre pilas y acumuladores y residuos de pilas y acumuladores.
Los simbolos de los contenedores con ruedas tachados anteriores indican
que el reloj TAG Heuer Connected, la pila y los accesorios estan
sujetos a estas normativas.

Elequipoylapila i i deb por separado.
El desecho correcto de los equipos, pilas o acumuladores antiguos
contribuira a evitar potenciales consecuencias negativas para el
medio ambiente y la salud animal y humana. Mediante el reciclaje,
la reutilizacion de los materiales u otras formas de utilizar dispo-
sitivos antiguos esta realizando una contribucién importante a
la proteccién del medio ambiente.

No deseche el equipo anteriormente mencionado en el fuego.

Para obtener informacion detallada sobre el desecho de equipos
eléctricos o electronicos, pilas y acumuladores usados, pongase
en contacto con:

« laoficina de su ciudad;
« el servicio de desecho de residuos; o
« el establecimiento en el que ha adquirido el producto.

En funcién de la legislacion nacional, se anima o se obliga por ley
a los consumidores a devolver los dispositivos eléctricos y elec-
trénicos al final de su vida atil en los puntos de recogida publicos
establecidos para tal fin o en el punto de venta. En la legislacion
nacional de cada pais se definen modalidades especificas.

Informacién sobre exposicion a energia de radiofrecuencia
e indice de absorcion especifico

Este dispositivo es un transmisor y receptor de radio que utiliza una antena
interna para enviar y recibir niveles bajos de energia de radiofrecuencia (RF)
para la comunicacién de datos. El dispositivo emite energia de RF por
debajo de los limites publicados cuando funciona en el modo
de maxima potencia y se utiliza con los accesorios homologados
por TAG Heuer. Para cumplir los requisitos de conformidad de
la exposicion a RF, el dispositivo no debera utilizarse en otras
configuraciones.

El dispositivo no se debe colocar ni utilizar en combinacion con
cualquier otro transmisor o antena.

El reloj TAG Heuer Connected cumple los requisitos de la UE,
EE. UU. y Canada respecto a la exposicion a ondas de radio. Esta
disefiado y fabricado para no superar los limites de exposicion a
energia de RF establecidos por la Comisién de Comunicaciones
Federal (FCC) del gobierno norteamericano, el Departamento
de Industria (IC) del gobierno canadiense y el gobierno francés
y recomendados por el Consejo de la Unién Europea cuando se
utiliza conforme a lo establecido en estas instrucciones para ga-
rantizar la seguridad de todas las personas, independientemente
de su edad o estado.

El estandar p i d idad
de medida g on especifica (SAR, por sus siglas
eninglés). Las pruebas para determinar la SAR se llevan a cabo utili-
zando posiciones de funcionamiento estdndares con el dispositivo
transmitiendo al nivel de potencia certificada maximo en todas
las bandas de frecuencia sometidas a prueba.

6n para di

Tenga en cuenta que:

« En Estados Unidos y Canada, los limites de SAR permitidos son
los siguientes: 1,6 W/kg (de media en 1 gramo de tejido) en
cabeza, cuello y tronco; 2,0 W/kg (de media en 10 gramos de
tejido) en extremidades.

Enla UE, los limites de SAR permitidos son los siguientes: 1,6 W/
kg (de media en 10 gramos de tejido) en cabeza y tronco; 2,0 W/
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kg (de media en 10 gramos de tejido) en extremidades (estos
son los requisitos legales en Francia).
El limite de SAR recomendado por la Comisién Internacional
sobre Proteccién Frente a Radiaciones No lonizantes (ICNIRP)
es de 2W/kg.

Ademas, el limite de SAR aplicable a residentes de paises/regiones
que han adoptado el limite de SAR recomendado por el Instituto
de Ingenieria Eléctrica y Electronica (IEEE), EE. UU. incluidos, es de
1,6 W/kg de media en 1 gramo de tejido humano.

Para conocer los valores de SAR de su reloj TAG Heuer Connected,
consulte la Parte IIl: Normativa.

PARTE IIl: GARANTIA LIMITADA INTERNACIONAL

Su reloj TAG Heuer Connected esta cubierto por una garantia
internacional limitada concedida por TAG Heuer, sucursal de
LVMH Swiss Manufactures SA, con oficinas registradas en 6a rue
Louis-Joseph Chevrolet, 2300 La Chaux-de-Fonds, Suiza, frente a
cualquier defecto de fabricacion durante un periodo de dos afos a
partir de la fecha de compra (en el caso de los accesorios, durante
un periodo de un afo a partir de la fecha de compra), sujeta en
todo caso a las condiciones que se indican a continuacion.

A efectos de la garantia internacional limitada, los «accesorios»
incluyen los elementos de carga facilitados en el embalaje original
de su reloj TAG Heuer Connected (base de carga, cable USB y
enchufe de pared) y los accesorios que no son de carga (correas).
Tanto el reloj TAG Heuer Connected como sus accesorios estan
sujetos a condiciones, limitaciones y exclusiones. Los «accesorios»
no incluyen aquellos vendidos por terceros; TAG Heuer rechaza
expresamente todo tipo de garantia con respecto a los mismos.

Su reloj TAG Heuer Connected ha sido sometido a pruebas para
garantizar su hermeticidad hasta 50 m/5 atm. Debemos sefialar
que las condiciones de hermeticidad no implican que sea total-
mente impermeable. Para conocer instrucciones detalladas en
relacion con la exposicion al agua y a otros liquidos, consulte la
informacion de seguridad y manejo. Los accesorios no son hermé-
ticos, a excepcion de las correas de caucho y las pulseras de acero.

Qué cubre la garantia

En virtud de la presente garantia internacional limitada, TAG
Heuer se compromete a reparar, sin coste alguno, cualquier
problema de funcionamiento del reloj TAG Heuer Connected o
sus accesorios derivado de un defecto de fabricacion. TAG Heuer
podré, a su entera discrecion, optar por sustituir el reloj TAG Heuer
Connected o por reembolsarle el importe. Se podra hacer valer la
presente garantia internacional limitada inicamente en Centros

de atencion al cliente oficiales de TAG Heuer (la lista de los mismos,
asi como sus datos de contacto, se puede consultar en http://
customer-service.tagheuer.com).

La garantia internacional limitada cubre todo defecto de funcio-
namiento que pueda acaecer durante el uso normal del producto
de conformidad con las especificaciones técnicas y los manuales
de usuario del reloj TAG Heuer Connected y de sus accesorios, asi
como todo defecto indiscutible de calidad que afecte al aspecto
0 a las funciones mecanicas del producto y que sea claramente
el resultado de un problema de calidad de un componente o de
un error de montaje del reloj TAG Heuer Connected por parte
de TAG Heuer. Puede tratarse, por ejemplo, de un problema
en el encendido/apagado, un problema de carga, un error de
funcionamiento de la pantalla o la imposibilidad de utilizar con
normalidad aplicaciones o funciones debido a un defecto del
reloj TAG Heuer Connected.

Esta garantia internacional limitada es vélida en los paises en los
que se distribuyen el reloj TAG Heuer Connected y sus accesorios.

Ademés, seran aplicables determinadas limitaciones, razén por la
cual es fundamental que lea los parrafos siguientes.

iQué no cubre la garantia?

Los darios derivados de operaciones de mantenimiento realizadas
en un lugar diferente a un Centro de atencién al cliente oficial TAG
Heuer no estan cubiertos y anularan la garantia internacional
limitada.

Como se mencioné anteriormente, la garantia internacional limi-
tada no cubre (i) defectos de funcionamiento que no se produzcan
durante el uso normal del reloj TAG Heuer Connected y de sus
accesorios de conformidad con sus especificaciones técnicas y
sus manuales de usuario, ni (ii) defectos de calidad que afecten
al aspecto o a las funciones mecénicas que no sean claramente
el resultado de un problema de calidad de un componente o de
un error de montaje del reloj TAG Heuer Connected. En particular,
la garantia internacional limitada no sera de aplicacion si se ha
realizado un uso impropio o inadecuado del reloj TAG Heuer
Connected o de sus accesorios, lo que incluye todo intento de mo-
dificar el software del reloj TAG Heuer Connected o cualquier caso
en que se haya realizado alguna de las siguientes acciones en el
reloj TAG Heuer Connected (o, seglin proceda, en sus accesorios):
el reloj ha sido abierto por usted o por cualquier otra persona
no autorizada por TAG Heuer;

el producto se ha conectado a accesorios no recomendados
como, por ejemplo, otro tipo de pila o de cargador;

el producto se ha degradado o se ha utilizado incumpliendo las



normas de puesta en marcha o de uso, como, por ejemplo, una
conexion incorrecta, o se ha expuesto a una tension adicional,
adescargas eléctricas, a fuertes impactos, a caidas o a un estrés
mecanico anormal que ha derivado en una degradacion del
alojamiento o de los componentes electronicos del mismo;
el producto ha sido danado estética o funcionalmente como
resultado de un uso indebido de cualquier accesorio que no
es de carga durante el proceso de montaje;

el reloj (y, en particular, su pantalla) ha sido expuesto a produc-
tos cosméticos o de limpieza, como toallitas, protector solar o
crema;

el producto ha sido expuesto al agua, a liquidos de otra
naturaleza o a sustancias quimicas (presencia de corrosiéon
o0 humedad) de forma no conforme con las instrucciones de
uso del producto, incluida la informacion relativa a seguridad
y manejo;

el producto ha sido expuesto a temperaturas demasiado altas
o bajas, 0 a condiciones ambientales extremas de otra indole.
A este respecto, no se debe utilizar ni almacenar el reloj TAG
Heuer Connected (tanto el reloj como su base de carga/car-
gador) a temperaturas inferiores a -20 °C (-4 °F) o superiores
a 50 °C (122 °F); ademas, no debe cargarse a temperaturas
inferiores a 0 °C (32 °F) o superiores a 45 °C (113 °F).

Ademas, la garantia internacional limitada no cubre:
cristales y pila:
danos provocados en la caja o la tornilleria a causa de la hume-
dad que haya podido penetrar en el reloj TAG Heuer Connected
como resultado de una manipulacién inapropiada;

el desgaste normal y el envejecimiento del reloj TAG Heuer
Connected y sus accesorios debidos a un uso normal; tal es el
caso, especialmente, de:

« cualquier degradacion de la superficie debida al uso normal
del producto, arafazos en la caja, la correa, el cristal o el
cierre, entrada de polvo o degradacion de las superficies,
cambio de color de las piezas debido a la exposicion a la ra-
diacion solar o al contacto con cualquier sustancia quimica;
la degradacion del rendimiento de la autonomia debido al
envejecimiento normal de la pila.

Informaci6n adicional sobre los materiales del reloj TAG
Heuer Connected

Algunos de nuestros relojes TAG Heuer Connected incorporan
elementos de disefio destacados con un fino bafo de oro o
carburo de titanio. Sensible a los rozamientos en superficies du-
ras y rugosas, esta fina capa de oro o carburo de titanio puede
estropearse con el tiempo. La garantia internacional limitada no
cubre la alteracion de esta fina capa después de recibir un golpe

o debido a un tratamiento incorrecto. En condiciones normales
de uso, el revestimiento de su TAG Heuer le brindara una satis-
faccion completa.

Informacién sobre si: P
aplicaciones de software

TAG Heuer se exime de cualquier responsabilidad si las actualiza-
ciones de los sistemas operativos del reloj TAG Heuer Connected o
el emparejamiento del mismo con modelos especificos de teléfo-
nos méviles ocasionan fallos o alteraciones en el funcionamiento
del reloj TAG Heuer Connected.

ylas

En la medida en asi lo permite la ley, TAG Heuer no garantiza que
el funcionamiento del reloj TAG Heuer Connected sea ininterrum-
pido o esté completamente libre de errores.

Las aplicaciones de software desarrolladas y puestas a disposicion
del usuario por TAG Heuer para su uso con el reloj TAG Heuer
Connected no estan cubiertas por la garantia internacional li-
mitada. El uso que usted haga de las aplicaciones de software
quedara sujeto a la aceptacion de los términos y condiciones
especificos para dichas aplicaciones y, dado el caso, de las politicas
de privacidad.

Las aplicaciones de software desarrolladas y puestas a disposi-
cion del usuario por parte de terceros no quedan cubiertas por
la garantia internacional limitada. Toda garantia que se le pueda
ofrecer en relacion a dicho software de terceros corre a cargo
exclusivamente del fabricante tercero correspondiente, en ningiin
caso de TAG Heuer. En consecuencia, usted reconoce que TAG
Heuer no asumira ninguna responsabilidad en relacion con el uso
o la explotacion de dicho software de terceros. Lea detenidamente
los términos y condiciones del fabricante tercero correspondiente
antes de utilizar el software en cuestion.

Informacién a
o

El reloj TAG Heuer Connected incluye sensores que le permiten
realizar un seguimiento de ciertas actividades, asi como generar
o acceder a diversos datos y valores métricos (p. ej., distancia,
calorias, geolocalizacion, ritmo cardiaco). Los datos y valores que
se pueden generar o calcular a partir de su uso del reloj TAG Heuer
Connected se proporcionan a efectos exclusivamente informati-
vos y recreativos. No debe utilizar dichos datos y valores métricos
para ninglin proposito que requiera niveles exactos de precision
oinformacion (y, en lo que respecta a la geolocalizacion, precision
de navegacion); no garantizamos en modo alguno la precisién de
dichos datos y valores métricos. Sin perjuicio de lo anterior, tenga
presente que el reloj TAG Heuer Connected no podra determinar

ional acerca de los sensores y su uso
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correctamente su ritmo cardiaco si lo combina con una pulsera
de acero para llevarlo puesto.

Finalmente, se hace notar que el reloj TAG Heuer Connected no es
un dispositivo médico. No esta disenado para proporcionar servi-
cios de diagndstico u orientacion médica, y no debe utilizarse para
diagnosticar, tratar, curar o prevenir enfermedades. La precision
de los productos y servicios de TAG Heuer no esté pensada para
alcanzar cotas equivalentes a las de los dispositivos médicos o
cientificos de medicion. Consulte con su médico antes de utilizar el
reloj TAG Heuer Connected si presenta alguna condicion médica o
alguna patologia cardiaca; consulte siempre con su médico antes
de comenzar o modificar un plan de ejercicios.

iQué necesitara para beneficiarse de la garantia interna-

cional limitada?

Para poder beneficiarse de la garantia internacional limitada, es

preciso cumplir las siguientes condiciones:

« latarjeta de garantia internacional, que se encuentra dentro
del folleto de garantia que ha recibido junto al reloj TAG Heuer
Connected, debe adjuntarse al reloj con la debida activacion
electroénica (sistema de activacion de garantia de TAG Heuer)
cuando este se envie para su reparacion a cargo de un distribui-
dor autorizado de TAG Heuer en el momento de la venta. Si, en
el momento en el que adquirié su reloj TAG Heuer Connected,
no estaba disponible dicho sistema de activacién de garan-
tia, el distribuidor autorizado de TAG Heuer correspondiente
debera cumplimentar, sellar la fecha y firmar la tarjeta de ga-
rantia internacional. Si, al abrir el producto por vez primera,
repara en que el folleto de garantia no contiene una tarjeta
de garantia internacional y no se ha activado una tarjeta en
de forma electronica en el momento de la venta, le instamos
a que contacte con su distribuidor autorizado de TAG Heuer,
ya que, si no dispone de dicha tarjeta, no podra beneficiarse
de la garantia internacional limitada.

« TAG Heuer no podra reconocer la garantia de los relojes TAG

Heuer Connected vendidos sin una tarjeta de garantia inter-

nacional vélida y activada correctamente mediante el sistema

de activacion de garantia de TAG Heuer (o, en su defecto, cum-
plimentada, firmada y con la fecha sellada por un distribuidor

autorizado de TAG Heuer); y

el nimero de serie grabado en la caja resulta perfectamente

legible y ninguna parte del fondo de caja o del nimero de serie

originales se ha eliminado, modificado, falsificado, alterado,
sustituido, borrado, desfigurado o resulta ilegible.

El incumplimiento de cualquiera de las anteriores condiciones

comportara la anulacién automatica de todos los derechos
derivados de la garantia internacional limitada de TAG Heuer.

Condici yli

Sin perjuicio de todo lo anterior, la garantia internacional limi-
tada no garantiza, de forma expresa o implicita, la adecuacion
del producto para cualquier propdsito particular; a este respecto,
TAG Heuer rechaza expresamente toda garantia de adecuacion.

TAG Heuer y sus Centros de atencion al cliente oficiales decidiran,
a su entera discrecion, si se debe reparar, sustituir o reembolsar
cualquier producto TAG Heuer que esté cubierto por la garantia
internacional limitada. En la medida en que la legislacién local
lo permita, TAG Heuer no se responsabilizara de ningun dafio
fortuito, especial, punitivo o consiguiente.

Le recomendamos que envie el reloj TAG Heuer Connected
(junto con la tarjeta de garantia internacional, tal y como se
explicé anteriormente) por correo certificado, cuidadosamente
embalado para evitar dafios, al Centro de atencion al cliente oficial
mas cercano, o que lo lleve a su distribuidor autorizado de TAG
Heuer. TAG Heuer no se responsabiliza de la pérdida o de los dafos
ocasionados durante el envio. La lista de Centros de atencién
al cliente oficiales de TAG Heuer se puede consultar en http://
customer-service.tagheuer.com. Previa solicitud, estos Centros de
atencién al cliente oficiales de TAG Heuer le indicaran dénde se
encuentra su distribuidor autorizado de TAG Heuer més cercano.

Ademés, para poder reclamar la cobertura de la garantia interna-
cional limitada y en la medida en que asi lo permita la legislacion
local, el reloj TAG Heuer Connected se debera devolver al Centro
de atencion al cliente oficial de TAG Heuer con su pila y su car-
gador originales.

La presente garantia limitada internacional se puede transferir
con el reloj TAG Heuer Connected.

Lea los términos adicionales especificos que figuran a continua-
cion, que podrian ser de aplicacién en funcion del pais en el que
haya adquirido sus productos TAG Heuer.

Términos adicionales especificos

- Aspectos generales

La presente garantia internacional limitada genera derechos a
parte de los derechos reglamentarios otorgados en virtud de la
legislacion en materia de consumo, que varia de un pais a otro.
Para una comprension exhaustiva de sus derechos reglamenta-
rios, debera consultar las leyes aplicables en su pais, incluidas
aquellas en materia de conformidad de bienes con contratos de
compraventa.



- Espana

Conforme a la garantia internacional limitada, TAG Heuer se com-
promete a llevar a cabo cualquiera de las siguientes acciones, que
escogera el cliente, como consecuencia de cualquier problema
de funcionamiento que se produzca durante el uso normal del
producto: () reparar el producto sin coste alguno; (Il) sustituir el
producto por uno nuevo que cumpla las mismas condiciones que
el adquirido; (Ill) acordar una reduccién del precio del producto; y
(IV) reembolsar el precio por la devolucion del producto.

PARTE Ill: NORMATIVA

Importante: Los usuarios pueden acceder a la pantalla de la eti-
queta electronica del reloj TAG Heuer Connected como se indica
a continuacion: acceda a Ajustes > Sistema > Normativa para
ver las etiquetas y los certificados reglamentarios necesarios en
determinados paises.

Para realizar estos pasos, no se requieren mas permisos ni codigos
de acceso especificos que la introduccion de una contrasefia ge-
nerada por el usuario, a fin de proteger el dispositivo de accesos
no autorizados.

La informacién de la etiqueta electrénica estd programada de
antemano por el cesionario. El usuario no puede modificar la
informacion de la etiqueta electronica.

La denominacién de modelo del dispositivo es: SBG8A.
Fabricado por: TAG Heuer, sucursal de LYMH Swiss Manufactures
SA

Fecha de fabricacion: consulte el software del reloj
Fabricado en China

Precaucion: existe un riesgo de explosion si la pila se sustituye por
una de tipo incorrecto. Deseche las pilas usadas de conformidad
con las instrucciones.

Precaucion: utilice unicamente el adaptador facilitado con el
dispositivo. El adaptador se debe instalar en las proximidades
del equipo.

Bluetooth

€ Bluetooth’

El término Bluetooth y los logotipos son marcas comerciales
registradas propiedad de Bluetooth SIG, Inc. y cualquier uso de
dichas marcas por parte de TAG Heuer se realiza bajo licencia.
Las demés marcas y nombres comerciales corresponden a sus
respectivos propietarios.

Puede consultar la informacion legal adicional del reloj en los
ajustes del producto.

Especificaciones de radio principales del reloj TAG Heuer
Connected

Banda de frecuencia | Funcionalidad Méxima potencia
transmitida

2,412-2,472GHz | WLAN IEEE 802.11 b/g/n | 19dBm

2,402-2,480 GHz | Bluetooth 4.2 12dBm

SAR

Los valores de SAR mas elevados del reloj TAG Heuer Connected
(al nivel de potencia maximo del dispositivo) cuando se probé
para su uso en la murieca fueron de 0,014 W/kg (SAR de la FCC) y
0,014 W/kg (SAR de la UE).

Europa

Declaracién de conformidad

Por la presente, TAG Heuer, sucursal de LVMH Swiss Manufactures
SA, 6a rue Louis-Joseph Chevrolet, 2300 La Chaux-de-Fonds, Suiza,
declara que tanto el equipo radioeléctrico del reloj TAG Heuer
Connected como sus accesorios cumplen las siguientes directivas:
Directiva 2014/53/UE (RED), Directiva de baja tension 2014/35/
UE, Directiva de compatibilidad electromagnética 2014/30/UE y
Directiva RoHS 11 2011/65/UE.

El texto completo de la declaracion de conformidad UE esta
disponible en http://customer-service.tagheuer.com.
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PARTE IV: PUNTO DE CONTACTO Y CENTRO DE ATENCION AL CLIENTE DE TAG HEUER

PUNTO DE CONTACTO

TAG HEUER, SUCURSAL DE LVMH SWISS MANUFACTURES SA
6A RUE LOUIS-JOSEPH CHEVROLET

2300 LA CHAUX-DE-FONDS

SuIZA

TELEFONO: +41 (0)32 919 8000

CENTROS DE ATENCION AL CLIENTE
Para consultar la lista completa de Centros de atencién al cliente oficiales de TAG Heuer, visite el siguiente sitio web:
http://customer-service.tagheuer.com.
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ASSISTENCIA AO CLIENTE TAG HEUER

PARTE I: INFORMAGOES DE MANIPULAGCAO E
SEGURANCA

Atencao! Antes de comecgar a usar o relégio TAG Heuer
Connected, leia as seguintes instrugdes, que contém impor-
tantes informagées regulamentares e de seguranga. Guarde
estas instrugoes em local seguro, para que possa consulta-las
quando necessario.

L coes de i doe ca
A. Principais caracteristicas do seu relégio TAG Heuer
Connected

O rel6gio TAG Heuer Connected é um relégio de luxo que inclui
fungdes Wi-Fi, Bluetooth, GPS (sistema de posicionamento global),
NFC (comunicagdo de campo préximo), bem como um sensor
do ritmo cardiaco. Esta versao do rel6gio Connected também
disponibiliza sensor de luz ambiente e intermodularidade (isto
é, os utilizadores podem mudar componentes do rel6gio, como o
bracelete, através da compra de acessérios adicionais).

Nao se destina a ser utilizado como dispositivo médico.

O relégio TAG Heuer Connected dispde do Wear OS by Google.
Wear OS by Google ¢ uma marca comercial da Google LLC. O Wear
OS by Google funciona com telefones que disponham de Android
6.0 ou posterior (exceto edi¢do Go) ou de iOS 10.0 ou posterior.
As fung¢des suportadas podem variar consoante a plataforma
e o pais. Visite g.co/wearcheck através do seu telefone ou de um
computador, para verificar se é compativel.

O relégio TAG Heuer Connected exige a utilizagdo dos acessorios
de carregamento fornecidos com o relégio. Os acessérios forne-
cidos com o seu relégio TAG Heuer Connected incluem um cabo
USB, um suporte de carregamento e uma ficha para ligar a to-
mada. Abaixo, podera consultar informagoes adicionais relativas a
utilizagao do relégio e dos respetivos acessorios de carregamento.

Desempenho e manipulagao
Para um desempenho ideal do sensor do ritmo cardiaco, o seu
relégio e o respetivo bracelete devem estar bem ajustados ao

pulso. Se desejar medir o seu ritmo cardiaco enquanto pratica
desporto, usar o seu relégio com um bracelete em ago podera
ndo ser a melhor opgdo, uma vez que pode ser dificil ajusta-lo
corretamente.

Para desativar as fungées de radio do rel6gio (Bluetooth, Wi-Fi,
localizagéo (GPS) e NFC), efetue os seguintes procedimentos:

« Se o ecra estiver escuro, toque-lhe para ativar o relégio;
Arraste para baixo a partir da parte superior do ecra;

Toque no simbolo Definigdes (Settings) (€);

Localize e toque em Conectividade (Connectivity)

Toque nas defini¢oes de Bluetooth, Wi-Fi, NFC ou localizagao
(GPS) consoante o que pretender desativar/ativar;

Se Wi-Fi ou Bluetooth estiver definido para Automatico
(Automatic), toque no pequeno icone existente junto a Wi-Fi
ou Bluetooth para o desativar ou inibir.

B. Precaugdes de seguranga importantes

Tenha em atenc¢do que o ndo cumprimento das seguintes
diretrizes pode provocar anomalias ou ser perigoso para o utili-
zador e/ou excluir ou reduzir os beneficios da Garantia Limitada
Internacional.

1. Utilizar o relégio TAG Heuer Connected e respetivos
acessérios em seguranga

a. Manter o relégio TAG Heuer Connected em seguranga

(i) Geral

Nao utilize ou guarde o relégio TAG Heuer Connected e os res-

petivos acess6rios em locais sujos ou com po, uma vez que 0s

componentes podem ficar danificados.

Néo guarde o rel6gio TAG Heuer Connected e os respetivos aces-
soérios em locais quentes. As temperaturas elevadas podem reduzir
a longevidade dos dispositivos eletrénicos, danificar baterias e
deformar ou derreter determinados plasticos.

Nao guarde o relégio TAG Heuer Connected e os respetivos
acessorios em locais frios. Quando, depois, o relégio TAG Heuer
Connected aquece para a sua temperatura normal, pode formar-se
humidade dentro do mesmo, o que podera danificar os circuitos
eletrénicos.

Néo tente abrir a caixa do relégio. A manipulagao nao especiali-
zada do rel6gio TAG Heuer Connected pode danificar o mesmo e
provoca a nulidade da Garantia Limitada Internacional.

Nao deixe cair o relégio TAG Heuer Connected e evite impactos
com o mesmo. Nao coloque objetos pesados sobre o relégio.



Nao utilize objetos afiados no ecra. Nao aplique forca excessiva
no ecrd. Uma manipulagao brusca pode danificar os circuitos
internos.

Nao utilize quimicos agressivos, solventes de limpeza ou deter-
gentes fortes para limpar o relogio TAG Heuer Connected.

Ao usar auscultadores para ouvir o som proveniente do seu
dispositivo, assegure-se de que regula o volume para um nivel
razoavel, de modo a evitar danos auditivos.

Se o relégio TAG Heuer Connected ou qualquer dos seus acessé-
rios ndo estiver a funcionar devidamente, apresente-os junto do
centro de assisténcia qualificado mais perto de si. Ai, o pessoal
podera prestar-lhe assisténcia e, se necessario, tomar as provi-
déncias para a reparagao do seu relégio TAG Heuer Connected.

Além das anteriores, consulte a seccao 2 abaixo, relativa a segu-
ranca elétrica de cabos, suporte de carregamento, fichas e bateria.

(i) Exposigéo a liquidos

0 relégio TAG Heuer Connected é resistente a dgua até 50 m/5
ATM. Pode, por exemplo, usar o relégio TAG Heuer Connected para
praticar atividades em dgua pouco profunda, como natagao, ou a
chuva. Contudo, ndo deve ser usado para praticar atividades que
envolvam submerséo a maior profundidade ou projecao de dgua
a alta velocidade, como mergulho auténomo ou esqui aquético.

Certifique-se de que, depois de usar o seu relégio em agua salgada
ou com cloro, o limpa e lava com 4gua doce e o seca bem com
um pano nao abrasivo e sem pelos.

Tenha em atengao que os acessorios de carregamento e os bra-
celetes que nao sejam em metal ou borracha nao sao resistentes
aagua.

Também é necessario evitar as seguintes situagoes, pois podem

danificar o seu relégio (podem, nomeadamente, afetar a resistén-

cia a dgua e causar problemas na parte estética):

expor o relégio TAG Heuer Connected a sabdo, detergentes,

acidos ou alimentos acidos e quaisquer liquidos a exce¢ao

de agua, tais como perfumes, repelentes de insetos, cremes,
protetores solares, 6leos, removedores de adesivos, coloragoes
capilares ou solventes;

- deixar cair o reldgio TAG Heuer Connected ou submeté-lo a
impactos;

- expor o relégio TAG Heuer Connected a 4gua sob pressao ou
projetada a alta velocidade, por exemplo, a pratica de mergulho
ousurf;

- usar o reldgio TAG Heuer Connected na sauna ou no banho
turco.

Tenha em atengdo que o ecra tatil e outras funcionalidades podem
desativar-se temporariamente enquanto o reldgio TAG Heuer
Connected estiver molhado. Se o rel6gio TAG Heuer Connected
ou as suas maos estiverem molhadas, seque-as bem antes de
manipular o relégio.

Assegure-se de que segue escrupulosamente estas instrugoes
ao usar o seu relégio TAG Heuer Connected, uma vez que qual-
quer uso contrdrio as instru¢des provoca a nulidade da Garantia
Limitada Internacional.

(iiii) Utilizagao de botoes, coroa digital, conectores e portas
Nunca aplique pressao excessiva sobre um botéo do relégio TAG
Heuer Connected ou force a ligagao de um conector de carrega-
mento a uma porta, uma vez que poderé provocar danos nao
cobertos pela Garantia Limitada Internacional. Se o conector e a
porta ndo se acoplarem com relativa facilidade, é provavel que nao
sejam compativeis. Verifique se existem obstrucdes e assegure-se
de que o conector é compativel com a porta e de que o posicionou
corretamente em relagdo a porta.

Alguns padroes de utilizagdo podem contribuir para o desgaste
ou a rutura dos cabos. O cabo ligado a uma unidade de carrega-
mento, como qualquer outro fio ou cabo metalico, esta sujeito a
tornar-se fraco ou quebradico se for repetidamente dobrado no
mesmo ponto. Procure dispor o cabo de forma a obter arcos am-
plos e ndo angulos. Inspecione regularmente o cabo e o conector,
para verificar se existem deformagées, ruturas, dobras ou outros
danos. Caso detete danos, deixe de utilizar o cabo.

A descoloragdo dos acessorios (cabo, fichas) devido a uma utiliza-
cao regular é normal. Sujidade, residuos e exposigao a humidade
podem provocar descoloragao. Se os seus acessorios aquecerem
durante a utilizagdo ou se o rel6gio TAG Heuer Connected nao
efetuar o carregamento ou a sincronizagéo, desligue o cabo do
adaptador de alimentacao e limpe os acessorios com um pano
seco, ndo abrasivo e sem pelos. Nao utilize liquidos ou produtos
de limpeza para limpar os acessorios.

A descoloragéo da superficie de carregamento dos acessorios de
carregamento TAG Heuer do relégio TAG Heuer Connected pode
ocorrer na sequéncia de uma utilizagdo normal. Limpar a super-
ficie de carregamento pode reduzir ou evitar esta descoloragao
e ajudard a evitar danos no carregador e no relégio TAG Heuer
Connected. Para limpar a superficie de carregamento, desligue o
carregador do rel6gio TAG Heuer Connected e do adaptador de
alimentacao e limpe com um pano néo abrasivo, humedecido.
Seque com um pano nao abrasivo e sem pelos, antes de retomar
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o carregamento. Nao utilize produtos de limpeza para limpar a
superficie de carregamento.

b. Protecao da saude do utilizador

Como recomendacao geral, o relégio TAG Heuer Connected nao
se destina a uma utilizagdo em que a falha do dispositivo possa
provocar a morte, ferimentos ou danos ambientais graves.

Caso tenha alguma questdo relativa ao conteudo quimico do
seu relégio TAG Heuer Connected, respetivos acessorios e/ou
baterias, ndo hesite em contactar-nos através do nosso website
www.tagheuer.com ou por correio, para a morada que se segue:
TAG Heuer, sucursal da LVMH Swiss Manufactures SA, 6a rue
Louis-Joseph Chevrolet, 2300 La Chaux-de-Fonds, Suica (tel
+41(0)32 919 8000).

0 seu relégio TAG Heuer Connected e as aplicagoes para o relégio
TAG Heuer Connected incluidas nao sao dispositivos médicos.
Nao foram concebidos nem estéo preconizados para o diagnds-
tico de doencas ou outras condi¢des ou para a cura, mitigagao,
tratamento ou prevencao de doencas.

Antes de iniciar ou alterar qualquer programa de exercicio utili
zando o relégio TAG Heuer Connected, consulte o seu médico.
Tenha cuidado e mantenha-se atento ao praticar exercicio. Pare
de fazer exercicio de imediato se sentir dores, fraqueza, tonturas,
cansaco ou falta de ar. Ao praticar exercicio, assume todos os
riscos inerentes associados, incluindo qualquer lesdo que possa
resultar dessa atividade. Se tiver alguma condigdo médica que
acredite poder ser afetada pelo relégio TAG Heuer Connected
(por exemplo, convulsdes, desmaios, fadiga ocular ou dores de
cabega), consulte o seu médico antes de usar o relégio TAG Heuer
Connected.

Algumas pessoas podem sofrer reagdes a determinados materiais
utilizados em joalharia, relégios e outros artigos wearable que
estejam em contacto prolongado com a pele. Isto pode dever-se
a alergias, fatores ambientais, exposi¢ao prolongada a produtos
irritantes como sabao, transpiragao ou outras causas. Podera ser
mais suscetivel a irritagdes provocadas por um dispositivo weara-
ble se tiver alergias ou outras sensibili . Se tiver sensibili

cutaneas conhecidas, tenha particular cuidado ao usar o relégio
TAG Heuer Connected. Se usar o relégio TAG Heuer Connected
demasiado apertado, poderd ser mais propenso a irritagoes. Tire
o relégio TAG Heuer Connected periodicamente, para permitir
que a sua pele respire. Manter os braceletes do relégio TAG Heuer
Connected limpos e secos reduz a possibilidade de aparecimento
deirritagao cuténea. Caso surja vermelhidao, inchago, prurido ou
qualquer outra irritagao ou desconforto na sua pele, na zona em

volta ou por baixo do seu relégio TAG Heuer Connected, tire o
rel6gio TAG Heuer Connected e consulte o seu médico antes de
voltar a usa-lo. Continuar a usa-lo, mesmo ap6s o desagravamento
dos sintomas, pode resultar no renovar ou aumentar da irritagao.

O contacto prolongado da pele com superficies anormalmente
quentes pode provocar lesées (ou desconforto). Tire o seu relogio
TAG Heuer Connected do pulso se ficar desconfortavelmente
quente.

Deve ser particularmente cuidadoso se tiver algum problema
de satde que reduza a sua capacidade de detetar calor na pele.

Os materiais utilizados no relégio TAG Heuer Connected e nos res-
petivos braceletes cumprem as normas definidas para a joalharia
pela CPSC (U.S. Consumer Product Safety Commission - comissao
norte-americana responsavel pela seguranga dos produtos de
consumo), os regulamentos europeus aplicaveis e outras normas
internacionais.

O relégio TAG Heuer Connected contém componentes que
podem interferir com dispositivos médicos eletronicos. Se usar
um dispositivo médico eletrénico, consulte a secgao 3a abaixo.

c. Integridade das pessoas nas proximidades

(i) Protecao de criangas

O relégio TAG Heuer Connected e os respetivos acessorios
apresentam um risco de asfixia para criangas e, portanto, tém de
se manter fora do alcance das criancas.

(i) Conduzir e utilizar em seguranca
Néo utilize o seu relégio TAG Heuer Connected enquanto estiver
a conduzir.

O utilizador assume total responsabilidade pela utilizagao do
GPS do relégio Connected e pelos riscos decorrentes da mesma.

Os sinais de radiofrequéncia podem afetar sistemas eletrénicos
instalados incorretamente ou mal protegidos, em veiculos mo-
torizados. Informe-se junto do construtor ou do representante
da marca do seu veiculo. Se algum equipamento tiver sido
adicionado ao seu veiculo, também deve informar-se sobre os
sinais de radiofrequéncia junto do fabricante desse equipamento.

Nao utilize o seu relégio TAG Heuer Connected enquanto estiver
envolvido em qualquer atividade que exija a sua total atengao. A
falta de atencao ao transito de veiculos ou a outros riscos para os
pedes pode resultar em lesdes graves, morte ou danos materiais.

De uma forma geral, aplique sempre senso comum ao utilizar o
seu relégio TAG Heuer Connected.



2. Seguranga elétrica

a. Acessérios

Utilize unicamente acessorios aprovados pela TAG Heuer. Utilizar
qualquer acessorio que a TAG Heuer ndo tenha aprovado para
utilizagdo com o rel6gio TAG Heuer Connected poderd anular
qualquer aprovagao ou garantia (incluindo a Garantia Limitada
Internacional) aplicavel ao seu dispositivo e/ou podera levar a
que o relégio TAG Heuer Connected fique inoperacional e se
torne perigoso.

b. Acessérios de carregamento

O seu relégio é fornecido com os seguintes acessoérios de carre-
gamento: cabo USB, suporte de carregamento, ficha para ligar
atomada.

Para carregar o relégio TAG Heuer Connected, utilize apenas
acessorios de carregamento aprovados pela TAG Heuer.

Quando um carregador nao estiver a ser utilizado, desligue-o da
fonte de alimentagao.

Eimportante manter o relégio TAG Heuer Connected e os respe-
tivos acessorios fornecidos numa area bem ventilada, enquanto
estiverem a carregar.

Utilize os acessérios de carregamento fornecidos com o relégio TAG Heuer
Connected, ou qualquer outro acessério de carregamento aprovado pela TAG
Heuer, uni uma fonte de alit 4o do tipo indicado iqH
demarcagao. Antes de utilizar qualquer acessério de carregamento,
assegure-se de que a tensdo da fonte de alimentagao estd em
conformidade com a tensao dos acessorios de carregamento
aprovados.

Nao sobrecarregue as tomadas, extensoes ou fichas elétricas, pois
isto podera provocar o risco de incéndio ou choque elétrico. Para
reduzir o risco de danos no cabo ou na ficha de parede, puxe a
ficha de parede em vez do cabo quando desliga o acessoério de
carregamento da tomada.

Utilizar acessorios de carregamento do relégio TAG Heuer
Connected danificados ou efetuar o carregamento na presenca
de humidade ou manipular os acessérios com as maos molhadas
pode provocar um incéndio, choque elétrico, lesdes ou danos
ao utilizador ou no relégio TAG Heuer Connected ou outros
bens. Antes de carregar, assegure-se de que o relégio TAG Heuer
Connected e os acessorios de carregamento estéo secos. Quando
utiliza os acessoérios de carregamento para carregar o reldgio TAG
Heuer Connected, assegure-se de que a ficha USB esta totalmente
inserida no adaptador antes de ligar o mesmo a tomada elétrica.
Evite carregar o relogio TAG Heuer Connected diretamente sob a

luz solar. Nao use o relégio TAG Heuer Connected enquanto estiver
a carregar. O rel6gio ndo deve ser carregado junto a determinadas
pecas de mobilia que possam incendiar-se facilmente no caso
de a bateria sobreaquecer (por exemplo, sofés, estantes, etc.).

Quando o cabo estiver ligado a uma fonte de alimentagao, evite
o contacto prolongado entre a pele e o conector, uma vez que
podera causar desconforto ou ferimentos. Evite dormir ou sentar-
se sobre o conector.

Além das anteriores:

Nao exponha o carregador a d4gua durante a utilizagao; isto
podera provocar a falha do carregador e do relégio.

Insira cuidadosamente o cabo USB na base do carregador;
forgar o cabo na direcao errada danificaré o carregador.
Recomenda-se que o relégio seja carregado em local fresco,
para evitar o sobreaquecimento do reldgio.

Nao se recomenda que o rel6gio seja carregado num local em
que a luz solar incida diretamente no relégio, pois isto podera
provocar sobreaquecimento.

Quando o relégio esta no carregador e o carregador esta ligado
atomada, é apresentado um ecra de carregamento no mostra-
dor do relégio, indicando o tempo restante até a bateria ficar
totalmente carregada.

Recomenda-se que o relégio seja retirado do carregador depois
de totalmente carregado.

Se o relégio ndo carregar, assegure-se de que a ficha para ligar
atomada esta totalmente inserida na tomada, o cabo USB esta
firmemente fixado ao carregador e o relégio esté corretamente
posicionado no carregador.

Se o relégio continuar sem carregar, assegure-se de que os
pinos do carregador ndo estao sujos ou obstruidos e de que
o fundo do relégio estd limpo.

O carregador contém um pequeno iman, para assegurar o
alinhamento e a fixagao corretos do relégio ao carregador.
Mantenha o carregador afastado de metal.

c. Seguranca da bateria

O seu relégio TAG Heuer Connected dispée de uma bateria de
polimero de ides de litio integrada, que nao é substituivel. Nao
tente substituir a bateria do seu produto (para obter informagoes
sobre a reciclagem da bateria, consulte a sec¢do Manutengéo e
eliminagao (seccdo C-3) abaixo).

Em qualquer caso:

« N&o exponha a bateria ao fogo ou a outras fontes de calor
externas, como placas de aquecimento, foges, aquecedores
e fornos, uma vez que isto podera provocar um incéndio ou
uma explosao.
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Nao elimine as baterias através do fogo.

Nunca utilize carregadores ou baterias que estejam danificados.
Utilize a bateria apenas para os fins preconizados. Nao coloque
a bateria em curto-circuito.

Néo deixe a bateria em locais quentes ou frios.

3. Interagdo com o ambiente
a. Interferéncia com equi

ticas magnéticas
O seu relégio TAG Heuer Connected, como qualquer outro
equipamento transmissor de radio, pode interferir com outros
dispositivos eletrénicos.

Desligue o seu dispositivo em avies ou em qualquer local em que
seja solicitado (hospitais, postos de combustivel, etc.).

Em qualquer caso, assegure-se de que utiliza o seu dispositivo em
locais em que tal é permitido e de forma autorizada.

Em particular, o seu reldgio TAG Heuer Connected pode inter-
ferir com pacemakers, desfibrilhadores ou outros dispositivos
meédicos. Mantenha uma distancia de separagdo segura entre o
dispositivo médico e o relégio TAG Heuer Connected e acessorios.
Consulte o médico e o fabricante do dispositivo médico para
obter informagdes especificas sobre o seu dispositivo médico.
Deixe de usar o reldgio TAG Heuer Connected e os respetivos
acessorios se suspeitar que estdo a interferir com o seu pacemaker,
desfibrilhador ou qualquer outro dispositivo médico.

Mantenha cartdes-chave e cartées de crédito afastados do relégio
TAG Heuer Connected e respetivos acessorios.

b. Areas perigosas

Carregar ou utilizar o relégio TAG Heuer Connected em qualquer
local cuja atmosfera seja potencialmente explosiva, como em
locais em que o ar contenha niveis elevados de quimicos, vapores
ou particulas inflamaveis (como poeiras de cereais, metais ou pd),
pode ser perigoso. Respeite todos os sinais e instrugdes.

c. Desempenho da geolocalizagao

A funcéo de geolocalizagdo GNSS (sistema global de navegagao
por satélite), como o servico GPS (sistema de posicionamento
global), pode apresentar problemas de desempenho caso seja
utilizada junto a qualquer dispositivo que utilize banda larga
terrestre.

d. de utilizagao e ar

O rel6gio TAG Heuer Connected (relégio e dock/carregador) nao
pode ser utilizado ou armazenado a temperaturas inferiores a -20
°C (-4 °F) e superiores a 50 °C (122 °F) e ndo pode ser carregado a
temperaturas inferiores a 0 °C (32 °F) e superiores a 45 °C (113 °F).

O relégio TAG Heuer Connected pode ficar danificado e a lon-

gevidade da bateria reduzida se for usado ou armazenado fora

deste intervalo de temperatura. Evite expor o relégio TAG Heuer

Connected a alterages drésticas de temperatura ou humidade. Se

atemperatura interior do rel6gio TAG Heuer Connected exceder

as temperaturas de funcionamento normais (por exemplo, num

automovel muito quente ou diretamente sob a luz solar durante

um periodo prolongado), pode ocorrer o seguinte enquanto o

rel6gio tenta regular a respetiva temperatura:

« O carregamento pode tornar-se mais lento ou parar;

« O ecra pode escurecer;

« Algumas transferéncias de dados podem ser interrompidas ou
suspensas.

O relégio TAG Heuer Connected e respetivos acessorios aquecem
quando estéo ligados a uma fonte de alimentagéo. Por exemplo,
enquanto o relégio TAG Heuer Connected estiver a carregar ou
enquanto os seus acessorios estiverem ligados a uma fonte de
alimentagdo nao adormega sobre os mesmos nem os coloque
debaixo de um cobertor ou do seu corpo. Aplique sempre senso
comum ao carregar o seu relégio TAG Heuer Connected.

C. Manutengao e eliminagao

1. Limpeza

Mantenha o relégio TAG Heuer Connected limpo e seco. Seque
bem o relégio TAG Heuer Connected se for exposto a dgua. Limpe
o relégio TAG Heuer Connected se entrar em contacto com algo
que possa provocar manchas ou outros danos, como terra ou
areia, maquilhagem, tinta, sabao, detergente, acidos ou alimentos
acidos ou com outros liquidos que néo agua doce, incluindo os
que possam causar irritagdo cutanea, como: transpiracao, agua
salgada, agua com sabao, 4gua de piscina, perfume, repelente
para insetos, logdes, protetor solar, dleo, removedor de adesivo,
tinta para o cabelo ou solventes. Tenha em atengao que expor o
relégio TAG Heuer Connected a quaisquer liquidos que nao d4gua
provoca a nulidade da Garantia Limitada Internacional TAG Heuer.
Consulte, acima, a secgao dedicada a Exposigéo a liquidos, para
obter mais informagdes. O relogio TAG Heuer Connected pode
alterar-se ou esbater-se com o passar do tempo.

Nao se recomendam as seguintes a¢es no cuidado do seu relégio

TAG Heuer Connected:

« Nao limpe o relégio TAG Heuer Connected enquanto estiver a
carregar.

- Nao utilize uma fonte de calor externa (por exemplo, um
secador) para secar o relégio TAG Heuer Connected ou os
braceletes.



« Nao utilize produtos de limpeza ou ar comprimido para limpar
o seu relogio TAG Heuer Connected.

2. Reparagdo

Nao tente reparar pessoalmente o relégio TAG Heuer Connected.
Contacte sempre um Centro de Assisténcia ao Cliente TAG Heuer
se necessitar de reparagdo. A lista e as informacoes de contacto
destes centros estao disponiveis em http://customer-service.
tagheuer.com.

3. Infe Gesep 0 lativas a bateria i
+ O seu relégio TAG Heuer Connected dispde de uma bateria
recarregavel de polimero de ides de litio integrada, que nao é
substituivel ou removivel pelo utilizador.

Néo tente substituir ou remover a bateria do seu reldgio.
Violar o seu produto ou tentar abri-lo provoca a nulidade da
garantia e pode constituir um risco para a seguranca. Para
qualquer manipulagao da bateria, contacte o seu distribuidor
TAG Heuer.

4. Eliminagao de baterias e de equipamento elétrico e
eletrénico

T

s

O seu relégio TAG Heuer Connected e os respetivos aces-
sorios e bateria contém substancias perlgosas. Néo devem
ser eliminados ji com os resi é

indiferenciados.

Estao sujeitos a regulamentos locais especificos. Em particular,
dado que o rel6gio TAG Heuer Connected e respetivos acessorios
foram langados no mercado ap6s 13 de agosto de 2005, estao
sujeitos, na Unido Europeia, a Diretiva 2012/19/UE relativa a
residuos de equipamentos elétricos e eletrénicos (REEE); além
disso, a bateria existente no seu relégio TAG Heuer Connected
estd sujeita a Diretiva 2006/66/CE relativa a pilhas e acumulado-
res e respetivos residuos. Os simbolos que ilustram um contentor sob
uma cruz, apresentados acima, indicam que o relégio TAG Heuer
Connected, respetivos acessorios e bateria estao sujeitos a estes
regulamentos.

0 equipamento e a bateria referidos acima tém de ser recolhidos
separadamente. A eliminacao correta de equipamentos,
baterias ou acumuladores antigos ajudaré a prevenir potenciais

consequéncias negativas para o ambiente e para a saude humana
e animal. Através da reciclagem, da reutilizagdo de materiais ou da
nova utilizagdo de dispositivos antigos, esta a fazer uma contri-
bui¢do importante para a prote¢do do ambiente em que vivemos.

Nao elimine os equipamentos referidos acima através do fogo.

Para informagdes mais detalhadas sobre a eliminagao dos seus
equipamentos elétricos ou eletrénicos usados, baterias e acu-
muladores, contacte:

«  0s servigos municipais;

« o servigo de eliminagao de residuos; ou

«+ aloja onde comprou o produto.

Consoante a legislagao local, os consumidores sdo encorajados ou
obrigados legalmente a entregar os dispositivos elétricos e ele-
trénicos em fim de vida nos pontos de recolha publicos existentes
para o efeito ou no ponto de venda. As modalidades especificas
sao definidas pela legislacao nacional de cada pais.

Exposicao a energia de radiofrequéncia e informagoes
sobre a taxa de absorgao especifica

Este dispositivo é um transmissor e recetor de radio, que utiliza uma antena
interna para enviar e receber baixos niveis de energia de radiofrequéncia
(RF) para as comunicagdes de dados. O dispositivo emite energia de
RF abaixo dos limites publicados, quando opera no modo de
poténcia de saida maxima e quando utilizado com acessérios
autorizados TAG Heuer. Para cumprir os requisitos de conformi-
dade com a exposi¢éo a RF, o dispositivo nao deve ser utilizado
noutras configuragdes.

Este dispositivo nao deve ser colocado no mesmo local ou ope-
rado juntamente com qualquer outro transmissor ou antena.

O rel6gio TAG Heuer Connected cumpre os requisitos da UE,
dos EUA e do Canada relativos a exposi¢do a ondas de radio. Foi
concebido e fabricado para ndo exceder os limites de exposicao
aenergia de RF estabelecidos pela FCC (Federal Communications
Commission - comissao federal responsavel pelas comunicagées)
do Governo norte-americano, pela IC (Industry Canada) do
Governo canadiano, pelo Governo francés e recomendados pelo
Conselho da Unido Europeia, quando utilizado como indicado
nestas Instrugoes, para garantir a seguranca de todas as pessoas,
independentemente da idade ou da condigao.

™

Anorma de exposica itivos elétricos de aumaunidade
de medigao denommada Taxa de Absorgéo Especifica (SAR). Os testes rela-
tivos a SAR sao efetuados aplicando posicées de funcionamento
normalizadas, com o dispositivo a transmitir no mais alto nivel de
poténcia certificado, em todas as bandas de frequéncia testadas.
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Tenha em atengdo que:

Nos Estados Unidos e no Canada os limites SAR autorizados
5o os seguintes: 1,6 W/kg (em média, sobre 1 grama de tecido)
para a cabega, 0 pescogo e o tronco; 2,0 W/kg (em média, sobre
10 gramas de tecido) para os membros;

Na UE, os limites SAR recomendados sé&o os seguintes: 1,6 W/
kg (em média, sobre 10 gramas de tecido) para a cabeca e o
tronco; 2,0 W/kg (em média, sobre 10 gramas de tecido) para
os membros (estes séo requisitos legais em Franca).

O limite SAR recomendado pela ICNIRP (International Commission
for protection against non-ionizing radiation - comissao inter-
nacional para a protecao contra as radiagbes nao ionizantes) é
de 2W/kg.

Adicionalmente, o limite SAR aplicavel a residentes em paises/
regides que tenham adotado o limite SAR recomendado pelo
IEEE (Institute of Electrical and Electronics Engineers - instituto
de engenheiros eletrotécnicos e eletrénicos), incluindo os EUA,
éde 1,6 W/kg, em média, sobre um (1) grama de tecido humano.

Para os valores SAR relativos ao seu relégio TAG Heuer Connected,
consulte a Parte Ill: Informages regulamentares.

PARTE Il: GARANTIA LIMITADA INTERNACIONAL

O seu relégio TAG Heuer Connected esta coberto por uma
Garantia Limitada Internacional concedida pela TAG Heuer,
sucursal da LVMH Swiss Manufactures SA, com sede social em
6a rue Louis-Joseph Chevrolet, 2300 La Chaux-de-Fonds, Suica,
contra qualquer defeito de fabrico, por um periodo de dois anos
a partir da data de compra e, no caso dos acessorios, um ano
a partir da data de compra, em ambos os casos conforme as
condigdes abaixo.

Para efeitos da Garantia Limitada Internacional, os acessoérios
incluem acessérios de carregamento incluidos na embalagem
original do seu relogio TAG Heuer Connected (disco de carre-
gamento, cabo USB, ficha para ligar a tomada) e acessorios nao
relativos ao carregamento (braceletes). As condigdes, limitagoes
e exclusdes aplicam-se ao rel6gio TAG Heuer Connected e aos
respetivos acessorios. Os acessorios ndo incluem acessorios ven-
didos por terceiros e a TAG Heuer rejeita expressamente qualquer
responsabilidade pelas garantias relativas aos mesmos.

O seu relogio TAG Heuer Connected foi testado para assegurar que
é resistente a dgua até 50 m/5 ATM. Salientamos que o facto de ser
resistente a dgua nao significa que o seu relogio Connected seja a
prova de dgua. Consulte as informagoes de manipulagéo e segu-
ranga para obter instru¢des mais detalhadas sobre a exposicao a

4gua e a outros liquidos. Os seus acessorios nao sao resistentes
a4gua, exceto os braceletes em borracha ou ago.

0 que esta coberto?

Ao abrigo da Garantia Limitada Internacional, a TAG Heuer
compromete-se a reparar, gratuitamente, qualquer problema
nas fungées do relégio TAG Heuer Connected, ou dos respetivos
acessorios, resultante de um defeito de fabrico. Em alternativa, a
TAG Heuer pode, por seu critério exclusivo, decidir substituir ou
reembolsar o seu relogio TAG Heuer Connected. Esta Garantia
Limitada Internacional s6 € honrada em Centros de Assisténcia
ao Cliente TAG Heuer oficiais (a lista e as informagdes de contacto
destes centros estao disponiveis em http://customer-service.
tagheuer.com).

A Garantia Limitada Internacional cobre qualquer defeito de fun-
cionamento que surja durante a normal utilizagdo do produto, de
acordo com as especificagdes técnicas e os manuais do utilizador
do relégio TAG Heuer Connected e dos respetivos acessorios,
bem como quaisquer defeitos de qualidade nao duvidosos na
parte estética ou nas fungdes mecanicas do produto que resultem
claramente de um problema de qualidade dos componentes ou
de uma montagem incorreta do reldgio TAG Heuer Connected
pela TAG Heuer. Pode tratar-se de, por exemplo, um problema
em ligar/desligar, problema de carregamento, avaria do ecra,
impossibilidade de utilizar normalmente aplicagées ou fungdes do
relégio devido a um defeito do seu relégio TAG Heuer Connected.

Esta Garantia Limitada Internacional ¢ aplicavel nos paises em
que o relégio TAG Heuer Connected e respetivos acessorios sao
distribuidos.

Além disso, aplicam-se algumas condiges limitativas e, por este
motivo, é fundamental que leia os paragrafos abaixo.

0 que nao esta coberto?

Os danos resultantes da assisténcia prestada por outra entidade
que nao um Centro de Assisténcia ao Cliente TAG Heuer oficial
néo estao cobertos e provocam a nulidade da Garantia Limitada
Internacional.

Como referido acima, a Garantia Limitada Internacional ndo
cobre (i) defeitos de funcionamento que néo surjam durante a
normal utilizagao do relégio TAG Heuer Connected e dos respe-
tivos acessorios, de acordo com as especificagdes técnicas e os
manuais do utilizador, e (ii) defeitos de qualidade na parte estética
ou nas fungdes mecanicas que nao resultem claramente de um
problema de qualidade dos componentes ou de uma monta-
gem incorreta do relégio TAG Heuer Connected. Em particular,
a Garantia Limitada Internacional ndo se aplica se tiver existido



uma utilizagdo imprépria ou inadequada do seu relégio TAG Heuer
Connected ou dos respetivos acessorios, incluindo caso tenha sido
realizada qualquer tentativa de modificar o software do rel6gio
TAG Heuer Connected ou caso o seu relégio TAG Heuer Connected
(ou, conforme aplicavel, os respetivos acessorios):

«+ tenhasido aberto por si ou por alguém ndo autorizado a fazé-lo
pela TAG Heuer;

tenha sido ligado a acessérios nao recomendados, como outro
tipo de bateria ou carregador;

tenha sido deteriorado ou utilizado fora do ambito das regras
para o uso e a colocagao em funcionamento, como ligagdo in-
correta, ou tenha sido exposto a tensao adicional ou descargas
elétricas, choques fortes, quedas ou tensao mecanica anormal,
que possam provocar a degradagao do alojamento do produto
e/ou componentes eletronicos;

tenha sofrido danos estéticos ou funcionais resultantes da
utilizagdo abusiva de qualquer acessério ndo relativo ao car-
regamento, durante o processo de montagem;

tenha sido exposto (em particular, o ecra) a produtos cosmé-
ticos ou de limpeza, como toalhetes, protetor solar, cremes;
tenha sido exposto a agua, liquidos que ndo 4gua ou outras
substancias quimicas (presenca de corrosao, humidade), de
forma contraria as instrugdes de utilizagao (incluindo as infor-
magdes de manipulagdo e seguranca) do seu produto;

tenha sido exposto a temperaturas altas ou baixas ou a outras
condigbes ambientais extremas. Relativamente a este ponto, o
relégio TAG Heuer Connected (relégio e dock/carregador) ndo
pode ser utilizado ou armazenado a temperaturas inferiores
a-20 °C (-4 °F) e superiores a 50 °C (122 °F) e ndo pode ser
carregado a temperaturas inferiores a 0 °C (32 °F) e superiores
a45°C(113°F).

A Garantia Limitada Internacional também né&o cobre:

vidros e baterias ou

quaisquer danos na caixa ou nos componentes, resultantes da
humidade que possa ter penetrado no seu relégio TAG Heuer
Connected devido a uma manipulagao incorreta;

o desgaste e o envelhecimento resultantes de uma utilizagdo
normal do seu relégio TAG Heuer Connected e dos respetivos
acessorios. Isto aplica-se, particularmente, ao seguinte:

- degradagao da superficie devido a normal utilizagdo do
produto, riscos na caixa, bracelete, vidro, fecho, penetra-
¢ao de pd ou degradagéo das superficies, alteragao da cor
dos componentes devido a exposicao a radiagao solar ou
contacto com qualquer substancia quimica;

degradacao do desempenho da autonomia devido ao nor-
mal envelhecimento da bateria.

Informagées adicionais sobre o material do relégio TAG
Heuer Connected

Alguns dos nossos relégios TAG Heuer Connected dispoem de
elementos de design realgados por um fino revestimento em ouro
ou carboneto de titanio. Sensivel a friccao em superficies duras e
rugosas, esta fina camada de ouro ou carboneto de titanio pode
desgastar-se com o tempo. A Garantia Limitada Internacional ndo
abrange a alteragao desta fina camada devido a choques ou a uma
utilizagdo incorreta. Em condi¢des normais de utilizagao, o revesti-
mento do seu relégio TAG Heuer proporciona-lhe total satisfagao.

Informagées
cagdes software

ATAG Heuer rejeita qualquer responsabilidade no caso de as atua-
lizagoes dos sistemas operativos do relégio TAG Heuer Connected
ou de o emparelhamento do relégio TAG Heuer Connected com
modelos de telefone especificos provocarem um funcionamento
incorreto ou anomalias do relégio TAG Heuer Connected.

sobre si: P! eapl

Dentro dos limites da lei, a TAG Heuer ndo garante que o fun-
cionamento do relégio TAG Heuer Connected seja ininterrupto
ouisento de erros.

As aplicagoes software desenvolvidas e disponibilizadas pela TAG
Heuer, para utilizagao com o relégio TAG Heuer Connected, ndo
estao cobertas pela Garantia Limitada Internacional. A utilizagao
de aplicagoes software estd sujeita a aceitagao, por si, dos termos
e condigbes especificos dessas aplicagbes e, conforme o caso, das
politicas de privacidade.

As aplicages software desenvolvidas ou disponibilizadas por
terceiros ndo estdo cobertas pela Garantia Limitada Internacional.
Qualquer garantia fornecida relativamente a software de terceiros
é fornecida exclusivamente por terceiros e nao pela TAG Heuer.
Consequentemente, reconhece que a TAG Heuer nao sera res-
ponsabilizada pela utilizagdo e/ou exploragao desse software
de terceiros. Deve ler cuidadosamente os termos e condi¢oes de
terceiros antes de utilizar o software relevante.

Informagées sobre e
preconizada

O relégio TAG Heuer Connected inclui sensores que podem permi-
tir-lhe monitorizar algumas atividades e aceder a ou gerar diversos
dados e valores (por exemplo, disténcia, calorias, geolocalizagao e
ritmo cardiaco). Os dados e valores gerados ou calculados através
da utilizagao do relégio TAG Heuer Connected sao-lhe fornecidos
exclusivamente para fins informativos e recreativos. Nunca utilize
estes dados e valores para qualquer finalidade que exija precisao
einformagbes exatas (e, quanto & geolocalizagéo, uma navegagao
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precisa); nao damos qualquer garantia quanto a precisao desses
dados e valores. Tenha em atengdo que, sem prejuizo do referido
anteriormente, o relégio TAG Heuer Connected ndo conseguira
medir corretamente o seu ritmo cardiaco se o relégio for usado
com um bracelete em ago.

Finalmente, o seu relégio TAG Heuer Connected nao é um dis-
positivo médico. Nao esta preconizado para fornecer servigos
de diagnéstico médico ou aconselhamento médico e nao pode
ser utilizado para diagnosticar, tratar, curar ou prevenir qualquer
doenca. A precisao dos produtos e servicos da TAG Heuer nao
procura ser equivalente a de dispositivos médicos ou dispositivos
de medigao cientificos. Consulte o seu médico antes de usar o
relégio TAG Heuer Connected, no caso de ter um problema de
salde ou cardiaco, e consulte sempre o seu médico antes de
iniciar ou modificar qualquer programa de exercicio.

0O que tem de fazer para beneficiar da Garantia Limitada
Internacional?

Para beneficiar da Garantia Limitada Internacional, é necessario
que estejam reunidas as seguintes condigdes:

« o Cartdo de Garantia Internacional, localizado no livro de
garantia que lhe foi entregue com o seu relégio TAG Heuer
Connected, tem de ser enviado juntamente com o seu relégio
TAG Heuer Connected aquando do envio para reparagao, de-
vidamente ativado eletronicamente (Sistema de Ativagdo da
Garantia TAG Heuer) pelo revendedor autorizado TAG Heuer
no momento da venda. No caso de este Sistema de Ativagdo da
Garantia nao ter estado disponivel quando comprou o seu rel6-
gio TAG Heuer Connected, o Cartao de Garantia Internacional
deve ser preenchido, assinado e datado pelo revendedor au-
torizado TAG Heuer. Se, quando abrir pela primeira vez o livio
de garantia, constatar que 0 mesmo nao contém um Cartdo de
Garantia Internacional e o Cartao nao tiver sido ativado eletro-
nicamente aquando da venda, convidamo-lo a contactar o seu
revendedor autorizado TAG Heuer, uma vez que nao podera
beneficiar da Garantia Limitada Internacional sem este cartao.
ATAG Heuer nao podera honrar a garantia de relégios TAG
Heuer Connected vendidos sem um Cartao de Garantia
Internacional vélido, devidamente validado através do Sistema
de Ativacao da Garantia TAG Heuer aquando da venda (ou
preenchido, datado e assinado por um revendedor autorizado
TAG Heuer); e

o numero de série gravado na caixa tem de ser perfeitamente
legivel e nenhuma parte do fundo da caixa original ou nimero
de série original pode ter sido removida, modificada, falsificada,
alterada, substituida, apagada, adulterada ou tornada ilegivel.

0O ndo cumprimento de qualquer das condi¢des acima torna nulos
todos os direitos decorrentes da Garantia Limitada Internacional
TAG Heuer.

Condigoes gerais e limitagoes

Néo obstante o referido anteriormente, a Garantia Limitada
Internacional nao inclui e, dentro dos limites da lei, a TAG Heuer
rejeita expressamente, qualquer garantia, expressa ou implicita,
de adequagao a uma finalidade especifica.

ATAG Heuer e os respetivos Centros de Assisténcia ao Cliente
oficiais tém competéncia exclusiva quanto a decisao de reparar,
substituir ou reembolsar qualquer rel6gio TAG Heuer ao abrigo
da Garantia Limitada Internacional. Dentro dos limites permiti-
dos pela legislagao local, a TAG Heuer néo sera responsavel por
quaisquer danos acessorios, especiais, punitivos ou indiretos.

Recomendamos que envie o seu relégio TAG Heuer Connected
(juntamente com o Cartao de Garantia Internacional, conforme as
instrug6es acima) por correio registado e cuidadosamente acon-
dicionado, de modo a evitar danos, para o Centro de Assisténcia
ao Cliente TAG Heuer oficial mais proximo ou que o apresente
junto do seu revendedor autorizado TAG Heuer. ATAG Heuer nao é
responsavel por perdas ou danos ocorridos durante o transporte.
Esta lista de Centros de Assisténcia ao Cliente TAG Heuer oficiais
pode ser consultada em http://customer-service.tagheuer.com.
Mediante pedido, estes Centros de Assisténcia ao Cliente TAG
Heuer oficiais fornecem-lhe informagoes sobre o revendedor
autorizado TAG Heuer mais préximo.

Adicionalmente, para estar coberto pela Garantia Limitada
Internacional, dentro dos limites autorizados pelas legislagoes
locais, o relégio TAG Heuer Connected deve ser devolvido com
a bateria e carregador originais a um Centro de Assisténcia ao
Cliente TAG Heuer.

Esta Garantia Limitada Internacional pode ser transferida junta-
mente com o relégio TAG Heuer Connected.

Leia também os termos adicionais especificos abaixo, aplicaveis
consoante o pais onde comprou o(s) seu(s) produto(s) TAG Heuer.

Termos adicionais especificos

- Geral

Esta Garantia Limitada Internacional confere direitos independen-
tes dos direitos estatutarios atribuidos nos termos da legislagao
relativa a protegdo dos consumidores, que pode variar consoante
0 pais. Para um conhecimento abrangente dos seus direitos esta-
tutarios, deve analisar as leis do seu pais, incluindo as relativas a
conformidade dos bens com um contrato de venda.



- Portugal

Para beneficiar dos direitos concedidos pela Garantia Limitada
Internacional, tem de informar o Centro de Assisténcia ao Cliente
TAG Heuer sobre a ndo conformidade do seu produto no prazo
de dois meses a contar da data em que detetou a referida nao
conformidade. Qualquer reparagao ou substituicao deve ser con-
cluida no prazo de trinta dias, sem |Ihe causar inconvenientes
significativos.

A garantia do fabricante acima: (i) é independente de qualquer
garantia que possa ser disponibilizada pelo vendedor, pela qual
é o Gnico responsavel; (i) nao afeta os seus direitos estatutarios
relativamente ao vendedor, ao fabricante ou ao distribuidor.

PARTE IIl: INFORMAGOES REGULAMENTARES

Importante: Os utilizadores podem aceder ao ecra e-label
do relégio TAG Heuer Connected da seguinte forma: Aceda a:
Definigdes (Settings) > Sistema (System) > Informacgdes regu-
lamentares (Regulatory information) - para ver as informacoes
relativas a certificagdo e as marcas regulamentares exigidas em
alguns paises.

Nao é necessario qualquer cédigo de acesso ou permissoes
especiais para o efeito, para além da introdugdo de uma pala-
vra-passe definida pelo utilizador, para proteger contra o acesso
ndo autorizado ao dispositivo.

As informagbes e-label sao pré-programadas pelo beneficiario. O
utilizador ndo pode modificar as informagoes e-label.

0 nome do modelo do dispositivo é: SBG8A.

Fabricado por: TAG Heuer, sucursal da LVMH Swiss Manufactures
SA

Data de fabrico: Consulte o software do relégio

Produzido na China

Atencao: risco de exploséo se a bateria for substituida por um tipo
incorreto. Elimine as baterias usadas de acordo com as instrugoes

Atengao: Utilize apenas o adaptador fornecido com o dispositivo.
0O adaptador deve ser instalado junto do equipamento.

Bluetooth

€ Bluetooth’

A marca escrita e os logétipos Bluetooth sdo marcas comerciais
registadas propriedade da Bluetooth SIG, Inc. e qualquer utili-
zagao destas marcas pela TAG Heuer é feita sob licenca. Outras

marcas comerciais e denominagdes comerciais sao propriedade
dos respetivos titulares.

Das definigdes do produto constam informagées legais adicionais
relativas ao reldgio.

Principais especificagcbes de radio do relégio TAG Heuer
Connected

Banda de frequéncias | Funcionalidade Poténcia maxima
transmitida

2.412-2472 Ghz | WLAN IEEE 802.11 b/g/n | 19 dBm

2.402-2.480 Ghz | Bluetooth 4.2 12dBm

SAR

O valor SAR mais alto para o seu reldgio TAG Heuer Connected
(no valor de poténcia mais alto possivel do dispositivo), quando
testado para utilizagao no pulso, foi SAR FCC0,014 W/kg e SAR UE
0,014 W/kg.

Europa

Declaragéo de conformidade

Pela presente, a TAG Heuer, sucursal da LVMH Swiss Manufactures
SA, 6a rue Louis-Joseph Chevrolet, 2300 La Chaux-de-Fonds, Suica,
declara que o equipamento de radio tipo relégio TAG Heuer
Connected e os respetivos acessérios de carregamento estao
em conformidade com as seguintes diretivas: Diretiva 2014/53/UE
(RED), Diretiva de Baixa Tensao 2014/35/UE, Diretiva CEM 2014/30/
UE e Diretiva RoHS 11 2011/65/UE.

O texto integral da declaragdo de conformidade UE esté disponivel
em http://customer-service.tagheuer.com.
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PARTE IV: PONTO DE CONTACTO E CENTRO DE ASSISTENCIA AO CLIENTE TAG HEUER

PONTO DE CONTACTO
TAG HEUER, SUCURSAL DA LVMH SWISS MANUFACTURES SA
6A RUE LOUIS-JOSEPH CHEVROLET

2300 LA CHAUX-DE-FONDS

SUICA

TELEFONE: +41 (0)32 919 8000

CENTROS DE ASSISTENCIA AO CLIENTE
Para consultar a lista completa de Centros de Assisténcia ao Cliente TAG Heuer, visite http://customer-service.tagheuer.com
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DEEL I: INFORMATIE OVER VEILIGHEID EN GEBRUIK

Let op! Lees v66r gebruik van het TAG Heuer Connected-
horloge eerst de volgende instructies met belangrijke
informatie over veiligheid en regelgeving. Bewaar deze
instructies op een veilige plaats, zodat u ze indien nodig
altijd kunt raadplegen.

I en g
A. Belangrijkste eigenschappen van uw TAG Heuer
Connected-horloge

Het TAG Heuer Connected-horloge is een horloge dat is voor-
zien van wifi, bluetooth, global positioning system (GPS), near
frequency communications (NFC) en een hartslagsensor. Andere
voorzieningen voor deze versie van het Connected-horloge zijn
een omgevingslichtsensor en modulariteit (dit wil zeggen dat
gebruikers onderdelen van het horloge, zoals de band, kunnen
vervangen door accessoires die ze aanschaffen).

ucties

Het is niet bedoeld voor gebruik als medisch hulpmiddel.

Het TAG Heuer Connected-horloge werkt op Wear OS by Google.
Wear OS by Google is een handelsmerk van Google LLC. Wear OS
by Google is compatibel met telefoons die uitgevoerd zijn met
Android 6.0+ (met uitzondering van Go edition) of iOS 10.0+.
Ondersteunde eigenschappen kunnen per platform en land ver-
schillen. Ga naar g.co/wearcheck op uw telefoon of op een computer
om de compatibiliteit te controleren.

Het TAG Heuer Connected-horloge moet worden opgeladen met
de bijgeleverde oplaadaccessoires. De accessoires die worden
geleverd met uw TAG Heuer Connected-horloge bevatten een
USB-kabel, een laadstation en een stekker. Hieronder vindt u meer
informatie over het gebruik van het horloge en de laadaccessoires.

Prestaties en gebruik
Voor een optimaal functioneren van de hartslagsensor moeten
uw horloge en de band nauwsluitend om de pols zitten. Als u uw

hartslag wilt meten tijdens het sporten, dan is het niet de beste
keuze om uw horloge aan een stalen band te dragen, aangezien
deze moeilijk strakker te maken is.

Doorloop de volgende stappen om de radiofuncties van het
horloge uit te schaken (bluetooth, wifi, locatie (GPS) en NFC):
Als uw scherm in de slaapstand staat, raak het scherm dan aan
om het horloge weer te activeren;
Veeg vanaf de bovenkant van het scherm naar beneden;
Raak het instelsymbool aan ();
Scrol naar beneden en raak Connectiviteit aan;
Raak de instellingen voor bluetooth, wifi, NFC of Locatie (GPS)
aan, afhankelijk van welke u wilt uit- of inschakelen;
Als wifi of bluetooth op Automatisch staat ingesteld, tik dan op
het kleine pictogram naast wifi of bluetooth om de betreffende
functie in of uit te schakelen.

B. Belangrijke veiligheidsmaatregelen

Het niet naleven van onderstaande richtlijnen kan defecten
veroorzaken of gevaar opleveren voor de gebruiker en/of kan
de Internationale Beperkte Garantie beperken of doen vervallen.

1. HetTAG Heuer C horloge en de bijbeh d
accessoires op een veilige manier gebruiken

a. UwTAG Heuer C loge veilig

(i) Algemeen

Gebruik of bewaar het TAG Heuer Connected-horloge en de

accessoires niet in een stoffige, vuile omgeving om schade aan

de onderdelen te voorkomen.

Bewaar het TAG Heuer Connected-horloge niet op warme plekken.
Hoge temperaturen kunnen de levensduur van elektronische ap-
paraten verkorten, de batterij beschadigen of bepaalde kunststof
delen doen smelten.

Bewaar het TAG Heuer Connected-horloge niet op koude plek-
ken. Wanneer het TAG Heuer Connected-horloge daarna weer
opwarmt tot de normale temperatuur, kan vocht in het TAG Heuer
Connected-horloge achterblijven. Dit kan schade veroorzaken aan
de elektronische circuits.

Probeer de horlogekast niet open te maken. Onoordeelkundig
gebruik van het TAG Heuer Connected-horloge kan leiden tot
schade aan uw TAG Heuer Connected-horloge. Hierdoor vervalt
de Internationale Beperkte Garantie.

Voorkom vallen of stoten van het TAG Heuer Connected-horloge.
Plaats geen zware voorwerpen op het horloge.



Gebruik geen scherpe voorwerpen op het scherm. Oefen niet
overmatig veel kracht uit op het scherm. Een te ruw gebruik kan
schade veroorzaken aan de interne circuits.

Gebruik geen agressieve chemische middelen, ontvetters of
schoonmaakmiddelen om het TAG Heuer Connected-horloge
te reinigen.

Als u met een koptelefoon naar uw apparaat luistert, zorg dan dat
u het volume niet zo hard zet dat u gehoorschade kunt oplopen.

Als de werking van het TAG Heuer Connected-horloge of een
van de accessoires niet naar behoren is, breng het dan naar het
dichtstbijzijnde erkende servicecentrum. Hier wordt u geholpen
door het personeel dat het TAG Heuer Connected-horloge indien
nodig kan laten repareren.

Raadpleeg bovendien hoofdstuk 2 hieronder over elektrische
veiligheidsmaatregelen met betrekking tot kabels, oplaaddock,
oplaadstekker en batterij.

(i) Blootstelling aan vloeistof

Het TAG Heuer Connected-horloge is waterbestendig tot
50m/5ATM. U kunt het TAG Heuer Connected-horloge bijvoor-
beeld dragen en gebruiken tijdens activiteiten in ondiep water
zoals zwemmen of als het regent. Gebruik het horloge niet tijdens
activiteiten waarbij in diep water wordt gedoken of die met hoge
snelheid gepaard gaan, zoals diepzeeduiken of waterskién.

Maak het horloge schoon met schoon water nadat het in aan-
raking is gekomen met zeewater of chloorwater, en maak het
grondig droog met een niet-schurende, pluisvrije doek.

Denk eraan dat banden die niet van metaal of rubber zijn,
niet waterbestendig zijn. De oplaadaccessoires zijn evenmin
waterbestendig.

Het volgende moet eveneens worden voorkomen, aangezien het
uw horloge kan beschadigen (het kan de waterbestendigheid fors
beinvloeden en cosmetische schade veroorzaken):

- blootstelling van het TAG Heuer Connected-horloge aan zeep,
wasmiddel, zuur of zure levensmiddelen, en alle vloeistoffen
anders dan water, zoals parfum, insectenspray, lotions, zonne-

imiddel, olie, lijr | haarverf of oplosmi )

- het TAG Heuer Connected-horloge laten vallen of stoten.

blootstelling van het TAG Heuer Connected-horloge aan water

onder druk of aan hoge snelheid, bijvoorbeeld tijdens duiken
en surfen.

het TAG Heuer Connected-horloge dragen in een sauna of

stoomcabine.

brar

Denk eraan dat het aanraakscherm en andere functies tijdelijk
niet werken als het TAG Heuer Connected-horloge vochtig is. Als
het TAG Heuer Connected-horloge of uw handen nat zijn, dan
moeten deze grondig worden gedroogd voordat het horloge
wordt gebruikt.

Denk eraan deze instructies zorgvuldig op te volgen bij het ge-
bruik van uw TAG Heuer Connected-horloge, aangezien gebruik
dat strijdig is met deze instructies ertoe leidt dat de Internationale
Beperkte Garantie vervalt.

(iii) Gebruik van de knoppen, digitale kroon, stekkers en
poorten

Druk nooit te hard op een knop van het TAG Heuer Connected-
horloge en forceer een oplaadstekker nooit in een poort,
omdat dit schade kan veroorzaken die niet gedekt wordt door de
Internationale Beperkte Garantie. Als de stekker niet met redelijk
gemak in een poort past, past deze waarschijnlijk niet. Controleer
of er niets in de weg zit, zorg dat u de juiste stekker gebruikt voor
de poort en controleer of u de stekker correct hebt geplaatst ten
opzichte van de poort.

Door bepaalde gebruikspatronen kunnen de kabels slijten of
breken. De kabel die aan de oplaadunit zit wordt, net als andere
metalen draden of kabels, snel zwak of breekbaar als hij her-
haaldelijk op dezelfde plek wordt gebogen. Probeer de kabel
hooguit licht te buigen en hem niet onder een hoek te laten lopen.
Controleer de kabel en stekker regelmatig op knikken, breuken,
knopen of andere beschadigingen. Als u een dergelijke bescha-
diging constateert, gebruik de kabel dan niet meer.

Verkleuring van de accessoires (kabel, stekkers) na regelmatig
gebruik is normaal. Vuil, stof en blootstelling aan vocht kan ver-
kleuring veroorzaken. Als uw accessoires warm worden tijdens
gebruik of als het TAG Heuer Connected-horloge niet oplaadt
of synchroniseert, haal de kabel dan uit de stroomadapter en
reinig de accessoires met een zachte, droge en pluisvrije doek.
Gebruik geen vloeistoffen of reinigingsmiddelen om de acces-
soires schoon te maken.

Na regelmatig gebruik kan verkleuring optreden van het op-
laadoppervlak van de TAG Heuer-oplaadaccessoires voor het
TAG Heuer Connected-horloge. Door het oplaadoppervlak te
reinigen kan dergelijke verkleuring verminderd of voorkomen
worden. Bovendien voorkomt u op die manier schade aan de
oplader en het TAG Heuer Connected-horloge. Om het oplaadop-
pervlak te reinigen moet u de oplader loskoppelen van het TAG
Heuer Connected-horloge en van de stroomadapter. U kunt het
oppervlak schoonmaken met een vochtige zachte doek. Droog
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het horloge af met een zachte, pluisvrije doek alvorens door te
gaan met opladen. Gebruik geen reinigingsmiddelen om het
oplaadoppervlak schoon te maken.

b. Bescherming van de gezondheid van de gebruiker

Als algemene aanbeveling geldt dat het TAG Heuer Connected-
horloge niet bedoeld is voor gebruik waarbij falen van het
apparaat kan leiden tot al dan niet dodelijk persoonlijk letsel of
ernstige omgevingsschade.

Neem bij vragen over het TAG Heuer Connected-horloge, de
batterijen en/of de chemische stoffen in de accessoires contact
met ons op via onze website www.tagheuer.com of per post naar
het volgende adres: TAG Heuer, onderdeel van LVMH Swiss
Manufactures SA, 6a rue Louis-Joseph Chevrolet, 2300 La Chaux-
de-Fonds, Zwitserland, (Tel: +41 (0)32 919 8000).

Uw TAG Heuer Connected-horloge en de bijbehorende TAG Heuer
Connected-horlogeapps zijn geen medische hulpmiddelen. Ze
zijn niet ontworpen of bedoeld voor gebruik bij de diagnose van
ziekte of andere omstandigheden, of bij het genezen, verzachten,
behandelen of voorkomen van ziekten.

Neem contact op met uw arts alvorens een trainingsprogramma
met het TAG Heuer Connected-horloge te beginnen of aan te
passen. Ga tijdens het trainen voorzichtig en oplettend te werk.
Stop onmiddellijk met trainen als u last krijgt van pijn of als u zich
licht in het hoofd, duizelig, uitgeput of kortademig voelt. Als u
traint, neemt u de verantwoordelijkheid voor alle bijbehorende
risico’s, zoals eventueel letsel als gevolg van een dergelijke acti-
viteit. Als u een bepaalde medische aandoening hebt waarop
u denkt dat het TAG Heuer Connected-horloge van invloed
kan zijn (bijvoorbeeld: aanvallen, black-outs, vermoeide ogen
of hoofdpijn), raadpleeg dan uw arts alvorens het TAG Heuer
Connected-horloge te gebruiken.

Sommige mensen kunnen reageren op bepaalde materialen
die worden gebruikt in sieraden, horloges en andere draagbare
accessoires die langdurig in aanraking komen met de huid. Dit
kan bijvoorbeeld worden veroorzaakt door allergieén, omge-
vingsfactoren, langdurige blootstelling aan irriterende stoffen
als zeep of zweet. Als u gevoelig of allergisch bent, reageert u
wellicht eerder op draagbare apparaten. Als u weet dat uw huid
gevoelig is voor bepaalde stoffen, let dan extra goed op bij het
dragen van het TAG Heuer Connected-horloge. Uw huid raakt
wellicht sneller geirriteerd als u het TAG Heuer Connected-horloge
te strak draagt. Doe het TAG Heuer Connected-horloge zo nu en
dan af om uw huid te laten ademen. Houd de band van het TAG
Heuer Connected-horloge schoon en droog om de kans op een

geirriteerde huid te verkleinen. Als u last krijgt van rode of ge-
zwollen plekken, jeuk, of andere huidirritaties of problemen met
uw huid onder of rond uw TAG Heuer Connected-horloge, doe het
TAG Heuer Connected-horloge dan af en raadpleeg eerst uw arts
voordat u het opnieuw gaat dragen. Als u het blijft dragen, zelfs
al zijn de symptomen verdwenen, kan dat opnieuw tot irritatie
leiden, soms zelfs erger.

Langdurig contact met de huid met ongewoon warme opper-
vlakken kan huidbeschadiging veroorzaken (of pijn). Doe het TAG
Heuer Connected-horloge af als het onaangenaam warm wordt.

Met name als u een medische aandoening hebt waardoor u
minder in staat bent warmte op uw huid te voelen, dan moet u
hier bijzondere aandacht aan besteden.

De materialen die worden gebruikt in het TAG Heuer Connected-
horloge en de bandjes van het TAG Heuer Connected-horloge
voldoen aan de normen voor sieraden van de VS. Consumer
Product Safety Commission, aan de geldende Europese voor-
schriften en aan andere internationale normen.

Het TAG Heuer Connected-horloge bevat onderdelen die elek-
tronische medische hulpmiddelen kunnen beinvloeden. Als u
een elektronisch medisch hulpmiddel gebruikt, raadpleeg dan
hoofdstuk 3a hieronder.

c. Integriteit van mensen in de omgeving

(i) Bescherming van kinderen

Het TAG Heuer Connected-horloge en de accessoires vormen
een verstikkingsgevaar voor kinderen en moeten uit de buurt van
kinderen worden gehouden.

(ii) Rijden en veilig activiteiten uitvoeren
Gebruik uw TAG Heuer Connected-horloge niet tijdens het rijden.

U accepteert alle verantwoordelijkheid voor het gebruik van de
gps-functie van het Connected-horloge en de risico’s die hieruit
voortvloeien.

Radiofrequentiesignalen kunnen verkeerd geinstalleerde of niet
goed afgeschermde elektronische systemen van motorvoertuigen
verstoren. Controleer met de fabrikant of diens vertegenwoordi-
ger hoe dat bij uw voertuig zit. Als apparatuur aan uw voertuig
is toegevoegd, moet u ook de fabrikant van die apparatuur
raadplegen voor meer informatie over radiofrequentiesignalen.

Gebruik uw TAG Heuer Connected-horloge niet als u een activiteit
uitvoert die uw volledige aandacht vereist. Als u niet op het ver-
keer of op andere gevaren voor voetgangers let, kan dat leiden
tot ernstig of dodelijk letsel of materiéle schade.



Gebruik altijd uw gezonde verstand wanneer u uw TAG Heuer
Connected-horloge gebruikt.

2. Elektrische veiligheid

a. Accessoires

Gebruik alleen door TAG Heuer goedgekeurde accessoires. Het
gebruik van accessoires die niet zijn goedgekeurd door TAG
Heuer voor gebruik in combinatie met uw TAG Heuer Connected-
horloge, kunnen de garantie van uw apparaat doen vervallen
(inclusief de Internationale Beperkte Garantie) en/of kunnen ertoe
leiden dat het TAG Heuer Connected-horloge niet meer werkt
en gevaarlijk wordt.

b. Oplaadaccessoires
Het horloge wordt geleverd met de volgende oplaadaccessoires:
USB-kabel, laadstation, stekker.

Gebruik alleen goedgekeurde oplaadaccessoires om het TAG
Heuer Connected-horloge op te laden.

Wanneer een oplader niet in gebruik is, koppel deze dan los van
de netvoeding.

Het is belangrijk dat het TAG Heuer Connected-horloge en de
bijbehorende accessoires zich tijdens het opladen in een goed
geventileerde ruimte bevinden.

Sluit de oplaadaccessoires die bij het TAG Heuer Connected-horloge werden
geleverd, of andere door TAG Heuer goedgekeurde oplaadaccessoires, alleen
aan op een voedingsbron die op het label staat vermeld. Controleer voordat
u goedgekeurde oplaadaccessoires gebruikt of de netspanning
van de netvoedingsbron overeenkomt met de spanning van de
goedgekeurde oplaadaccessoires.

Voorkom overbelasting van stopcontacten, verlengsnoeren of
stekkerdozen, omdat daardoor risico op brand of een elektri-
sche schok ontstaat. Om het risico op schade aan het snoer of de
oplaadstekker te voorkomen, moet u aan de stekker trekken en
niet aan het snoer om het oplaadaccessoire uit het stopcontact
of de stekkerdoos te halen.

Als u beschadigde oplaadaccessoires gebruikt voor het TAG
Heuer Connected-horloge, het horloge oplaadt in een vochtige
omgeving of accessoires met vochtige handen vastpakt, kan dat
brand, een elektrische schok, letsel of schade tot gevolg hebben
voor de gebruiker, het TAG Heuer Connected-horloge of andere
eigendommen. Zorg ervoor dat het TAG Heuer Connected-
horloge en de oplaadaccessoires droog zijn voordat u begint
met opladen. Wanneer u de oplaadaccessoires gebruikt om het
TAG Heuer Connected-horloge op te laden, zorg er dan voor dat
de usb-stekker volledig in de adapter steekt voordat u de adapter

in een stopcontact steekt. Laad het TAG Heuer Connected-horloge
niet op in direct zonlicht. Draag het TAG Heuer Connected-horloge
niet tijdens het opladen. Laad het horloge niet op in de buurt
van meubels die gemakkelijk vlam kunnen vatten wanneer de
batterij oververhit raakt, zoals een bank, boekenkast enzovoort.

Voorkom langdurig huidcontact met de stekker wanneer de kabel
op een voedingsbron is aangesloten, omdat dat onaangenaam
kan aanvoelen of letsel kan veroorzaken. Ga niet liggen of zitten
op de stekker.

Neem bovendien het volgende in acht:

Stel de oplader tijdens het gebruik niet bloot aan water; hier-
door kunnen de oplader en het horloge defect raken.

Steek de usb-kabel voorzichtig in de oplaadbasis; als u de ka-
bel geforceerd in de verkeerde richting duwt, kan de oplader
beschadigen.

Het wordt afgeraden het horloge op een koude plek op te
laden om oververhitting van het horloge te voorkomen.

Het wordt afgeraden het horloge op te laden als direct zon-
licht op het horloge valt, aangezien dit oververhitting kan
veroorzaken.

Wanneer u het horloge op de oplader plaatst en de oplader in
een stopcontact steekt, wordt een oplaadscherm weergegeven
op de voorzijde van het horloge dat aangeeft hoe lang het nog
duurt voordat de batterij volledig is opgeladen.

Het wordt aanbevolen het horloge uit de oplader te verwijde-
ren zodra het volledig is opgeladen.

Als het horloge niet oplaadt, controleer dan of de stekker goed
in het stopcontact steekt, of de usb-kabel stevig in de oplader
zit en of het horloge goed op de oplader is geplaatst.

Als het horloge nog steeds niet oplaadt, controleer dan of er
geen vuil of voorwerp op de pennen van de oplader zitten en
zorg dat de achterkant van het horloge schoon is.

De oplader is voorzien van een kleine magneet die ervoor zorgt
dat het horloge op de juiste manier en stevig op de oplader be-
vestigd kan worden. Houd de oplader uit de buurt van metaal.

c. Veiligheid van de batterij
Uw TAG Heuer Connected-horloge bevat een ingebouwde liti-
um-ionpolymeerbatterij die niet vervangen kan worden. Probeer
de batterij van uw product niet te vervangen (voor meer infor-
matie over het recyclen van de batterij, zie hieronder hoofdstuk
C-3 Onderhouden Verwijderen).

Het volgende geldt te allen tijde:
« Stel de batterij niet bloot aan vuur of andere externe warm-
tebronnen, zoals warmhoudplaten, kookpitten, radiatoren
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of ovens, aangezien dit brand of een explosie tot gevolg kan
hebben.

Gooi batterijen niet weg in een brandend vuur.

Gebruik nooit een oplader of batterij die op een of andere
manier beschadigd is. Gebruik de batterij alleen waarvoor deze
is bedoeld. Maak geen kortsluiting met de batterij.

«+ Laat de batterij niet op een koude of warme plek liggen.

3. Interactie met de omgeving

a. Interferentie met elektronische apparatuur en magne-
tische eigenschappen

Uw TAG Heuer Connected-horloge kan, net als andere zendap-

paratuur, interferentie veroorzaken met andere elektronische

apparaten.

Schakel uw apparaat uit in een vliegtuig of op andere plaatsen
waar dit wordt gevraagd (ziekenhuizen, tankstations, etc.).

Zorg er altijd voor dat u het apparaat alleen gebruikt waar toe-
gestaan en op een verantwoorde manier.

Uw TAG Heuer Connected-horloge kan met name interferentie
veroorzaken met pacemakers, defibrillators of andere medische
hulpmiddelen. Houd een veilige afstand aan tussen uw medi-
sche hulpmiddel en het TAG Heuer Connected-horloge en de
bijbehorende accessoires. Raadpleeg uw arts en de fabrikant
van uw medische hulpmiddel voor specifieke informatie over uw
medische hulpmiddel. Gebruik het TAG Heuer Connected-horloge
en de bijbehorende accessoires niet langer als ze interferentie
veroorzaken met uw pacemaker, defibrillator of een ander me-
disch hulpmiddel.

Houd sleutelkaarten en creditcards uit de buurt van het TAG Heuer
Connected-horloge en de bijbehorende accessoires.

b. Gevaarlijke ruimtes

Het kan gevaarlijk zijn om het TAG Heuer Connected-horloge
te gebruiken of op te laden in een ruimte met een mogelijk
explosieve atmosfeer, zoals een ruimte waar de lucht een hoge
concentratie ontvlambare chemicalién, dampen of deeltjes
bevat (zoals korrels, stof of metaalpoeder). Neem alle borden
en instructies in acht.

c. Prestaties geolocatie

De geolocatiefunctie Global Navigation Satellite System (GNSS)
kan, net als Global Positioning Service (GPS), problemen hebben
als deze wordt gebruikt in de buurt van een apparaat dat gebruik-
maakt van een breedbandnetwerk.

d. Bedrijfs- en bewaartemperatuur
Het TAG Heuer Connected-horloge (horloge en dock/lader) mag

niet worden bediend of opgeslagen bij temperaturen lager dan
-20° C(-4°F) en boven 50° C (122° F) en mag niet worden opgela-
den bij temperaturen lager dan 0° C (32° F) en boven 45° C (113°F).

Als het TAG Heuer Connected-horloge wordt bewaard of gebruikt
buiten dit temperatuurbereik, kan het beschadigd raken en kan
de levensduur van de batterij worden verkort. Voorkom dat het
TAG Heuer Connected-horloge wordt blootgesteld aan extreme
veranderingen in temperatuur of vochtigheid. Als de binnentem-
peratuur van het TAG Heuer Connected-horloge hoger wordt dan
de normale bedrijfstemperatuur (bijvoorbeeld langere tijd in een
warme auto of in direct zonlicht), kunt u merken dat het horloge
als volgt reageert om de temperatuur te reguleren:

« Het oplaadproces wordt langzamer of stopt;

« Hetdisplay schakelt in de slaapstand;

- Gegevensoverdracht kan worden onderbroken of uitgesteld.

Het TAG Heuer Connected-horloge en de bijbehorende ac-
cessoires worden warm wanneer ze op een voedingsbron zijn
aangesloten. Leg uw TAG Heuer Connected-horloge tijdens het
opladen of als een van de accessoires op een voedingsbron is
aangesloten niet onder een deken of kussen en ga er niet op
liggen of slapen. Gebruik altijd uw gezonde verstand wanneer u
uw TAG Heuer Connected-horloge oplaadt.

C. Onderhouden en verwijderen

1. Reiniging

Houd het TAG Heuer Connected-horloge schoon en droog. Droog
het TAG Heuer Connected-horloge grondig af als het is blootge-
steld aan water. Reinig het TAG Heuer Connected-horloge als het
in contact komt met producten die vlekken of andere schade
kunnen veroorzaken, zoals vuil of zand, make-up, inkt, zeep,
reinigir i zuur of zuurhoudende voedir i ), of
met vloeistoffen anders dan zuiver water, waaronder vloeistoffen
die huidirritatie kunnen veroorzaken, zoals: zweet, zout water,
zeepwater, zwembadwater, parfum, insectenwerende middelen,
zonnebrand, olie, lijmverwijderaar, haarverf of oplosmiddelen.
Let erop dat blootstelling van het TAG Heuer Connected-horloge
aan vloeistoffen anders dan water leidt tot verval van de TAG
Heuer Internationale Beperkte Garantie. Zie voor bijzonderhe-
den hierboven het onderdeel Blootstelling aan vloeistof. Het TAG
Heuer Connected-horloge kan in de loop der tijd veranderen
of verkleuren.

Het volgende wordt afgeraden voor het onderhouden van uw

TAG Heuer Connected-horloge:

« Reinig het TAG Heuer Connected-horloge niet tijdens het
opladen.



Droog het TAG Heuer Connected-horloge of de bandjes niet
met een externe warmtebron (zoals een haardroger).
Gebruik geen reinigingsproducten of perslucht om uw TAG
Heuer Connected-horloge schoon te maken.

2. Reparatie

Probeer nooit zelf het TAG Heuer Connected-horloge te repareren.
Neem altijd contact op met een TAG Heuer-klantenservicecentrum
als u reparatiehulp nodig hebt. De lijst met contactgegevens van
deze centra vindt u op http://customer-service.tagheuer.com.

3. Ve g en
bouwde batterij

Het Tag Heuer Connected-horloge is voorzien van een inge-

bouwde oplaadbare lithium-ionpolymeer batterij die niet door

de gebruiker kan worden vervangen of verwijderd.

Probeer de batterij van het horloge niet zelf te vervangen of

te verwijderen.

Wanneer u zelf aan uw product sleutelt of wanneer u probeert

het te openen, vervalt de garantie en ontstaan veiligheidsrisi-

co’s. Neem bij problemen met de batterij altijd contact op met

de TAG Heuer-dealer.

ie over de inge-

4. ische of elektrische
verwijderen
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Uw TAG Heuer Connected-horloge, de bijbehorende ac-
cessoires en de batterij bevatten gevaarlijke stoffen. Deze
mogen niet worden bij het huishoudelijke restafval worden
aangeboden.

en batterijen

Hiervoor gelden specifieke lokale voorschriften. Omdat het TAG
Heuer Connected-horloge en de bijbehorende accessoires na 13
augustus 2005 op de markt zijn gekomen, vallen deze binnen
de Europese Unie onder richtlijn 2012/19/EU met betrekking tot
elektrisch en elektronisch afval (AEEA); Voor de batterij van het TAG
Heuer Connected-horloge geldt bovendien Richtlijn 2006/66/EG
met betrekking tot batterijen en accu’s en het verwijderen daar-
van. Bovengenoemde doorgestreepte klikosymbolen geven aan dat
het TAG Heuer Connected-horloge, de batterij en de accessoires
aan deze voorschriften moeten voldoen.

Bovengenoemde apparatuur en batterij moeten afzonderlijk worden ingeza-
meld. Het op de juiste manier verwijderen van uw oude apparaat,

batterijen of accu’s helpt mogelijke negatieve gevolgen voor
milieu en gezondheid van mens en dier te voorkomen. Door de
materialen te recyclen of te hergebruiken of oude apparaten op
andere manieren opnieuw te gebruiken, levert u een belangrijke
bijdrage aan het beschermen van ons milieu.

Gooi bovengenoemde apparatuur niet weg in een brandend vuur.

Neem voor meer informatie over het verwijderen van uw ge-
bruikte elektrische of elektronische apparatuur, batterijen en
accu'’s contact op met:

« uw gemeentehuis;

« de afvalverwerkingsdienst; of

« de winkel waar u het product hebt gekocht.

Consumenten worden, afhankelijk van nationale wetgeving,
wettelijk gestimuleerd of verplicht om elektrische en elektroni-
sche apparaten aan het einde van de levensduur naar de daartoe
ingerichte openbare inzamelpunten of naar het verkooppunt te
brengen. De nationale wetgeving van ieder land definieert de
specifieke modaliteiten.

Informatie over bl
en specifiek absorptietempo (SAR)

Dit apparaat is een radiozender en -ontvanger die een interne antenne
gebruikt voor het verzenden en ontvangen van lage hoeveelheden radiofre-
quente (RF) energie voor datacommunicatie. Het apparaat verzendt in
de maximale uitvoermodus en indien gebruikt met door TAG
Heuer goedgekeurde accessoires RF-energie onder de toege-
stane grenswaarden. Om te voldoen aan de voorschriften met
betrekking tot RF-blootstelling mag het apparaat niet worden
gebruikt in andere configuraties.

energie

Dit apparaat mag niet naast of in combinatie met een andere
zender of antenne worden gebruikt.

Het TAG Heuer Connected-horloge voldoet aan de Europese,
Amerikaanse en Canadese voorschriften voor blootstelling aan
radiogolven. Het is ontworpen en vervaardigd om de emissieli-
mieten voor blootstelling aan RF-energie niet te overschrijden.
Hierbij gaat het om de limieten die zijn vastgelegd door de Federal
Communications Commission (FCC) van de Amerikaanse overheid,
Industry Canada (IC) van de Canadese overheid en de Franse over-
heid en die zijn aanbevolen door de Raad van de Europese Unie
wanneer gebruikt volgens deze instructies, om de veiligheid van
alle personen te garanderen, ongeacht leeftijd of gesteldheid.

De i voor radi gebruikt een mee-
teenheid die bekend staat als specifiek absorptietempo (Specific Absorption
Rate -SAR). SAR-tests worden uitgevoerd met behulp van standaard

7



78

gebruiksposities, waarbij het apparaat voor alle geteste frequen-
tiebanden met maximaal toegestaan vermogen verzendt.

Ter informatie:

In de Verenigde Staten en Canada zijn de toegestane SAR-
limieten als volgt: 1,6 W/kg (gemiddeld genomen over 1 gram
weefsel) voor hoofd, hals en romp; 2,0 W/kg (gemiddeld geno-
men over 10 gram weefsel) voor ledematen;

In de EU zijn de aanbevolen SAR-limieten als volgt: 1,6 W/kg
(gemiddeld genomen over 10 gram weefsel) voor hoofd en
romp; 2,0 W/kg (gemiddeld genomen over 10 gram weefsel)
voor ledematen (dit zijn de wettelijke voorschriften voor
Frankrijk).

De door de ICNIRP (Internationale Commissie voor bescherming
tegen niet-ioniserende straling) aanbevolen SAR-limiet is 2W/kg.

Bovendien is de SAR-limiet voor inwoners van landen/gebie-
den die de door het IEEE (Institute of Electrical and Electronics
Engineers) aanbevolen SAR-limiet hebben aangenomen, waar-
onder de VS, 1,6 W/kg gemiddeld genomen over een (1) gram
menselijk weefsel.

Zie Deel lll voor de SAR-waarden voor uw TAG Heuer Connected-
horloge: Informatie over regelgeving.

DEEL I1: INTERNATIONALE BEPERKTE GARANTIE

Uw TAG Heuer Connected-horloge valt onder een Internationale
Beperkte Garantie die wordt verleend door TAG Heuer, onderdeel
van LVMH Swiss Manufactures SA, gevestigd aan 6a rue Louis-
Joseph Chevrolet, 2300 La Chaux-de-Fonds, Zwitserland, tegen
productiefouten gedurende een periode van twee jaar vanaf de
datum van aankoop, en de bijbehorende accessoires gedurende
een periode van een jaar vanaf de datum van aankoop, in beide
gevallen behoudens de onderstaande voorwaarden.

Ten behoeve van de Internationale Beperkte Garantie omvat ac-
cessoires laadaccessoires die in de originele verpakking zitten van
uw TAG Heuer Connected-horloge (oplader, USB-kabel, stekker),
evenals niet-laadaccessoires (banden). Voorwaarden, beperkin-
gen en uitsluitingen zijn van toepassing op zowel het TAG Heuer
Connected-horloge als de accessoires. Met accessoires wordt niet
bedoeld, en TAG Heuer kan uitdrukkelijk op geen enkele manier
verantwoordelijk worden gesteld voor, accessoires die worden
verkocht door derden.

Uw TAG Heuer Connected-horloge is getest om te garanderen dat
het waterbestendig is tot 50m/5ATM. Wij vestigen uw aandacht
erop dat waterbestendigheid niet betekent dat uw Connected-
horloge waterdicht is. Zie de Veiligheids- en Bedieningsinformatie

voor nadere instructies aangaande blootstelling aan water en
andere vloeistoffen. De accessoires zijn niet waterbestendig,
behalve de rubber banden en de stalen banden.

Dekking

Onder de Internationale Beperkte Garantie zorgt TAG Heuer voor
reparatie, kosteloos, van problemen met de functies van het TAG
Heuer Connected-horloge of zijn accessoires die voortvloeien uit
een productiefout. Als alternatief kan TAG Heuer besluiten, naar
eigen keuze, om het TAG Heuer Connected-horloge te vervan-
gen of u het aankoopbedrag terug te geven. Deze Internationale
Beperkte Garantie is alleen van toepassing bij officiéle TAG Heuer
klantenservicecentra (de lijst met contactgegevens van deze cen-
tra vindt u op http://customer-service.tagheuer.com).

De Internationale Beperkte Garantie dekt functiedefecten die
ontstaan tijdens normaal gebruik van het product in overeenstem-
ming met de technische specificaties en de gebruikershandleiding
van het TAG Heuer Connected-horloge en de accessoires, evenals
alle niet-betwistbare kwaliteitsgebreken met betrekking tot het
uiterlijk of de mechanische functies van het product die over-
duidelijk voortvloeien uit een probleem met de kwaliteit van
een onderdeel of een onjuiste assemblage van het TAG Heuer
Connected-horloge door TAG Heuer, vallen onder de garantie.
Dit kan bijvoorbeeld gaan om problemen met aan- of uitzetten,
met opladen, met het scherm of met normale toepassingen of
horlogefuncties die niet gebruikt kunnen worden door het defect
aan uw TAG Heuer Connected-horloge.

Deze Internationale Beperkte Garantie kan worden afgedwon-
gen in de landen waar het TAG Heuer Connected-horloge en de
accessoires worden gedistribueerd.

Daarnaast gelden bepaalde beperkende voorwaarden en daarom
is het belangrijk dat u de volgende alinea’s leest.

Wat wordt niet gedekt?

Schade die is ontstaan na een elders uitgevoerde reparatie dan
bij een officieel TAG Heuer-klantenservicecentrum, wordt niet
gedekt en doet de Internationale Beperkte Garantie vervallen.

Zoals hierboven genoemd, dekt de Internationale Beperkte
Garantie geen (i) functiedefecten die niet ontstaan tijdens normaal
gebruik van het TAG Heuer Connected-horloge en zijn accessoires
in overeenstemming met hun technische specificaties en gebrui-
kershandleidingen, en (ii) kwaliteitsgebreken met betrekking tot
het uiterlijk of de mechanische functies van het product die niet
overduidelijk voortvloeien uit een probleem met de kwaliteit van
een onderdeel of een onjuiste assemblage van het TAG Heuer
Connected-horloge door TAG Heuer. De Internationale Beperkte



Garantie is nadrukkelijk niet van toepassing als uw TAG Heuer
Connected-horloge of de bijbehorende accessoires onjuist of
ondeugdelijk zijn gebruikt, inclusief gedane pogingen om de TAG
Heuer Connected-horlogesoftware of uw TAG Heuer Connected-
horloge (of in voorkomende gevallen de accessoires) te wijzigen:
« het product is geopend door u of door iemand die niet door
TAG Heuer erkend is om dit te doen;

het product is aangesloten op niet-aanbevolen accessoires,
zoals een ander type batterij of oplader;

het product is beschadigd of gebruikt zonder rekening te hou-
den met de aanbevelingen voor het instellen of gebruiken van
het product, zoals het plaatsen van een verkeerde stekker, of
het product is blootgesteld aan overspanning of elektrische
ontlading, krachtige schokken, een val of abnormale mechani-
sche spanning met als gevolg ernstige schade aan de behuizing
of elektronische onderdelen van het product;

het product is esthetisch of functioneel beschadigd als gevolg
van het onjuist gebruik van niet-laadaccessoires tijdens de
montage;

het product is blootgesteld (en dan met name het scherm)
aan cosmetische of reinigingsproducten zoals doekjes, zon-
nebrandcréme, créme;

het product is bl Id aan water, 1anders dan
water, of andere chemische stoffen (aanwezigheid van corrosie,
vocht), op een manier die niet overeenkomt met de gebruiksin-
structies (inclusief de Veiligheids- en Bedieningsinformatie) van
uw product;

het product is blootgesteld aan hoge of lage temperaturen of
andere extreme omgevingscondities. In dit verband mag het
TAG Heuer Connected-horloge (horloge en dock/lader) niet
worden bediend of opgeslagen bij temperaturen lager dan -20°
C(-4°F) en boven 50° C (122°F) en niet worden opgeladen bij
temperaturen lager dan 0° C (32° F) en boven 45° C (113°F).

De Internationale Beperkte Garantie dekt evenmin:

« glaasjes en batterijen, of

« schade aan de horlogekast of hardware als gevolg van vocht

dat uw TAG Heuer Connected-horloge kan zijn binnengedron-

gen als gevolg van onjuist gebruik;

de normale slijtage van uw TAG Heuer Connected-horloge en

de accessoires als gevolg van normaal gebruik. Dit geldt met

name voor:

- beschadigingen aan het materiaaloppervlak als gevolg van
normaal gebruik van het product, krassen op de kast, de
band, het glas, de gesp, stof in het horloge of beschadigde
oppervlakken, verkleurde onderdelen als gevolg van bloot-
stelling aan zonnestralen of contact met chemische stoffen;

- een verminderde autonome werking als gevolg van normale
ouderdom van de batterij.

il ie over iaal van het TAG Heuer

Connected-horloge

Sommige van onze TAG Heuer Connected-horloges zijn voor-
zien van designelementen die zijn gemarkeerd met een dunne
vergulde of titaancarbide coating. Door de gevoeligheid voor
wrijving over harde, ruwe oppervlakken kan deze dunne vergulde
of titaancarbide laag na verloop van tijd slijten. Veranderingen
van deze dunne laag door een klap of door onjuist gebruik val-
len niet onder de Internationale Beperkte Garantie. Bij normaal
gebruik voldoet de coating van uw TAG Heuer-horloge volledig
aan de vereisten.

overb en
softwaretoepassingen

TAG Heuer kan niet verantwoordelijk worden gehouden
wanneer updates van de besturingssystemen van het TAG
Heuer Connected-horloge of koppeling van het TAG Heuer
Connected-horloge met specifieke modellen mobiele telefoons
leiden tot disfunctioneren of storingen van het TAG Heuer
Connected-horloge.

Voor zover dit door de wet is toegestaan, garandeert TAG Heuer
niet dat de bediening van het TAG Heuer Connected-horloge
ononderbroken of foutloos is.

Softwaretoepassingen die zijn ontwikkeld door en aan u beschik-
baar zijn gesteld door TAG Heuer voor gebruik met het TAG Heuer
Connected-horloge worden niet gedekt door de Internationale
Beperkte Garantie. Uw gebruik van softwaretoepassingen is on-
derhevig aan uw aanvaarding van de doelgerichte voorwaarden
van deze toepassingen en mogelijkerwijs de privacyverklaringen.

Softwaretoepassingen die zijn ontwikkeld door of geleverd door
derden, worden niet gedekt door de Internationale Beperkte
Garantie. Garantie die wordt verleend bij dergelijke software van
een derde partij, wordt enkel verleend door een dergelijke derde
partij en niet door TAG Heuer. Dienovereenkomstig erkent u dat
TAG Heuer niet verantwoordelijk is met betrekking tot het gebruik
en/of de exploitatie van dergelijke software door derden. U moet
de algemene voorwaarden van deze derde partij zorgvuldig lezen
voordat u de desbetreffende software gebruikt.

A deil ie over en Id gebruik

Het TAG Heuer Connected-horloge bevat sensoren waarmee u
bepaalde activiteiten kunt volgen en toegang kunt krijgen tot
of verschillende metrieken en gegevens kunt genereren (bijv. af-
stand, calorieén, geolocatie, hartfrequentie). Al deze metrieken en
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gegevens die worden gegenereerd of berekend met behulp van
uw TAG Heuer Connected-horloge krijgt u alleen voor informatief
en recreatief gebruik. U mag deze metrieken en gegevens niet ge-
bruiken voor doeleinden die uiterste precisie of informatie vragen
(en met betrekking tot geolocatie, nauwkeurige navigatie). Wij
garanderen of borgen op geen enkele wijze de nauwkeurigheid
van dergelijke metrieken en gegevens. Let erop, onverminderd
het hierboven genoemde, dat het TAG Heuer Connected-horloge
niet in staat is om naar behoren uw hartfrequentie te meten als u
het horloge draagt aan een stalen band.

Tot slot, het TAG Heuer Connected-horloge is geen medisch hulp-
middel. Het is niet gemaakt om medische diagnostische gegevens
te verstrekken of medisch advies te geven en mag niet worden
gebruikt voor diagnose, behandeling, genezing of voorkoming
van een aandoening. De nauwkeurigheid van de producten en
diensten van TAG Heuer is niet bedoeld om equivalent te zijn aan
medische hulpmiddelen of wetenschappelijke meetinstrumenten.
Raadpleeg uw arts voordat u het TAG Heuer Connected-horloge
gebruikt als u een medische of hartaandoening heeft. Raadpleeg
altijd uw arts voordat u begint met een trainingsprogramma of
dit trainingsprogramma wijzigt.

Wat moet u doen om gebruik te maken van de

De Beperkte Internationale Garantie geldt alleen als aan de vol-

gende voorwaarden wordt voldaan:

« deInternationale Garantiekaart in het garantieboekje dat u bij
uw TAG Heuer Connected-horloge hebt ontvangen, moet wor-
den bijgesloten wanneer u uw TAG Heuer Connected-horloge
voor reparatie verzendt; deze garantiekaart moet volledig digi-
taal zijn geactiveerd (TAG Heuer-garantieactiveringssysteem)
door een op het moment van verkoop door TAG Heuer
geautoriseerde detailhandelaar. Als er geen garantieac-
tiveringssysteem beschikbaar was toen u uw TAG Heuer
Connected-horloge kocht, dan moet de Internationale
Garantiekaart worden ingevuld, gedateerd en ondertekend
door de TAG Heuer-geautoriseerde detailhandelaar. Als u
bij de eerste opening opmerkt dat het garantieboekje geen
Internationale Garantiekaart bevat, en een dergelijke kaart
is niet digitaal geactiveerd op het moment van aankoop, dan
vragen wij u contact op te nemen met uw door TAG Heuer
geautoriseerde detailhandelaar. Zonder ingevulde kaart kunt u
namelijk geen aanspraak maken op de Internationale Beperkte
Garantie.

« TAG Heuer verleent de garantie niet voor TAG Heuer Connected-
horloges die zijn verkocht zonder geldige Internationale
Garantiekaart die op de juiste manier is gevalideerd met het

TAG Heuer-garantieactiveringssysteem op het moment van
verkoop (of ingevuld, gedateerd en ondertekend door een
door TAG Heuer geautoriseerde detailhandelaar; en

het in de kast gegraveerde serienummer is perfect leesbaar en
geen onderdeel van de originele kastdeksel of het originele
serienummer is verwijderd, gewijzigd, vervalst, veranderd,
vervangen, uitgewist, bekrast of onleesbaar gemaakt.

Bij het niet naleven van een van de bovenstaande voorwaarden
vervallen alle rechten van de Internationale Garantie van TAG
Heuer.

Algemene voorwaarden en beperkingen

Ondanks het bovenstaande omvat de Internationale Beperkte
Garantie niet en, voor zover dit door de wet is toegestaan,
verwerpt TAG Heuer nadrukkelijk, iedere garantie, expliciet of
impliciet, van geschiktheid voor een bepaald doel.

TAG Heuer en de officiéle klantenservicecentra zijn als enige om
te beoordelen of een TAG Heuer-horloge onder deze Beperkte
Internationale Garantie moet worden gerepareerd of vervangen.
Voor zover 1 door de lokale ing is TAG Heuer niet
aansprakelijk voor eventuele incidentele, bijzondere of punitieve
schade of gevolgschade.

Wij raden aan uw TAG Heuer Connected-horloge (samen met
de Internationale Garantiekaart, zoals hierboven uitgelegd)
via aangetekende post en zorgvuldig verpakt om schade te
voorkomen, op te sturen naar het dichtstbijzijnde officiéle TAG
Heuer-klantenservicecentrum. U kunt het ook naar uw geauto-
riseerde TAG Heuer-detailhandelaar brengen. TAG Heuer is niet
verantwoordelijk voor verlies of schade tijdens verzending. De lijst
met officiéle TAG Heuer klantenservicecentra vindt u op http://
customer-service.tagheuer.com. Op verzoek krijgt u van deze
officiéle TAG Heuer klantenservicecentra de gegevens van uw
dichtstbijzijnde door TAG Heuer geautoriseerde detailhandelaar.

Om in aanmerking te komen voor de Internationale Beperkte
Garantie, voor zover dit door de wet is toegestaan, moet het TAG
Heuer Connected-horloge bovendien worden geretourneerd
met de originele batterij en de originele lader naar een TAG
Heuer-klantenservicecentrum.

Deze Internationale Beperkte Garantie mag niet worden overge-
dragen met het TAG Heuer Connected-horloge.

Lees hieronder ook de bijzondere aanvullende voorwaarden die
van toepassing zijn afhankelijk van het land waarin u uw TAG
Heuer-product(en) heeft gekocht.



voor

- Algemeen

Deze Internationale Beperkte Garantie verleent rechten naast
de wettelijke rechten onder het consumentenrecht die kunnen
variéren van land tot land. Voor een alomvattend begrip van uw
wettelijke rechten moet u de wetten van uw land inzien, inclusief
de wetten die in relatie staan tot de conformiteit van goederen
met een koopcontract.

DEEL Ill: INFORMATIE OVER REGELGEVING

Belangrijk: Gebruikers hebben op de volgende manier toegang
tot het e-labelscherm in het TAG Heuer Connected-horloge: Ga
naar: Instellingen (Settings) > Systeem (System) > Informatie over
regelgeving (Regulatory information) — om de vereiste wettelijke
markeringen en certificaties te bekijken die in sommige landen
Zijn vereist.

Eris geen speciale toegangscode of toestemming nodig om deze
stappen te doorlopen, behalve dat er een door de gebruiker gede-
finieerd wachtwoord moet worden ingevoerd voor bescherming
tegen onbedoelde toegang tot het apparaat.

De informatie van het e-label is voorgeprogrammeerd door de
begunstigde. De gebruiker kan de informatie van het e-label
niet wijzigen.

De modelnaam van het apparaat is: SBG8A.

Geproduceerd door: TAG Heuer, onderdeel van LVMH Swiss
Manufactures SA

Productiedatum: Zie de software van het horloge

Gemaakt in China

Let op: explosiegevaar als de batterij wordt vervangen door een
onjuist type. Verwijder gebruikte batterijen volgens de instructies

Let op: Gebruik alleen de adapter die bij het apparaat is geleverd.
De adapter wordt dicht bij de apparatuur geinstalleerd.

Bluetooth

€ Bluetooth’

Het bluetooth-woordmerk en de bluetooth-logo’s zijn geregis-
treerde handelsmerken van Bluetooth SIG, Inc. en ieder gebruik
van deze merken door TAG Heuer is onder licentie. Andere
handelsmerken en handelsnamen zijn eigendom van hun res-
pectievelijke eigenaren.

Aanvullende juridische informatie over het horloge is beschikbaar
bij de instellingen van het product.

Belangrijkste radiospecificaties van het TAG Heuer
Connected-horloge

Frequentieband Functionaliteit Maximaal
overgedragen
vermogen

2,412-2,472GHz | WLAN IEEE 802.11 b/g/n | 19dBm

2.402-2.480 GHz | Bluetooth 4.2 12dBm

SAR

De hoogste SAR-waarde van uw TAG Heuer Connected-horloge
(bij het hoogst mogelijke vermogensniveau van het apparaat)
bedroeg tijdens tests voor gebruik aan de pols FCCSAR 0,014 W/
kg, EU SAR was 0,014 W/kg.

Europa

Conformiteitsverklaring

Hierbij verklaart TAG Heuer, onderdeel van LVMH Swiss
Manufactures SA, 6a rue Louis-Joseph Chevrolet, 2300 La
Chaux-de-Fonds, Zwitserland, dat de radioapparatuur in het
TAG Heuer connected-horloge en de oplaadaccessoires ervan
voldoen aan de volgende richtlijnen: RED-richtlijn 2014/53/EU,
laagspanningsrichtlijn 2014/35/EU, EMC-richtlijn 2014/30/EU en
RoHS Il-richtlijn 2011/65/EU.

De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring staat op
http://customer-service.tagheuer.com.

DEEL IV: TAG HEUER-AANSPREEKPUNT EN
-KLANTENSERVICECENTRUM

AANSPREEKPUNT

TAG HEUER, ONDERDEEL VAN LVMH SWISS MANUFACTURES SA
6A RUE LOUIS-JOSEPH CHEVROLET

2300 LA CHAUX-DE-FONDS

ZWITSERLAND

TELEFOON: +41 (0)32 919 8000

KLANTENSERVICECENTRA
Voor een volledige lijst van TAG Heuer-klantenservicecentra zie
http://customer-service.tagheuer.com
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DEL I: OPLYSNINGER OM SIKKERHED OG HANDTERING

Forsigtig! For du begynder at bruge dlt TAG Heuer Connected
ur, bedes du lase fol; der indeholder vig-
tige oplysninger om sikkerhed og lovbestemmelser. Opbevar
denne vejledning pé et sikkert sted, du far sikkert brug for at
hente informationer heri pa et senere tidspunkt.

I Oplysmnger om slkkerhed og handtering

A af ved dit TAG
Heuer Connected ur

TAG Heuer Connected uret er et luksusur, som har Wi-Fi, Bluetooth,

GPS, NFC (Near-Field Communication) samt pulsmaler. Denne

version af Connected uret fas desuden med sensor for omgivende

lys og intermodularitet (dvs. at brugeren kan udskifte dele af uret

som f.eks. remmen, der kan kebes som separat tilbeher).

Det er ikke beregnet til at blive brugt som en medicinsk enhed.

TAG Heuer Connected uret kerer Wear OS by Google. Wear OS
by Google er et varemaerke tilhgrende Google LLC. Wear OS by
Google fungerer pa telefoner, der kerer Android 6.0+ (undtagen
Go-version) eller iOS 10.0+. De understottede funktioner kan
variere afhaengig af platform og land. Ga ind pa g.co/wearcheck
pa din telefon eller pa en computer for at se, om din telefon er
kompatibel.

For opladning af TAG Heuer Connected uret skal det medfelgende
opladningstilbeher anvendes. Tilbeheret, der felger med TAG
Heuer Connected uret, omfatter et USB-kabel, en opladerenhed
og et vaegstik. Nedenfor finder du yderligere detaljer om brug af
uret og opladningstilbehoret.

Ydelse og handtering

For at pulsmaleren kan fungere optimalt, skal uret og remmen
sidde teet til handleddet. Hvis du vil méle din puls, mens du dyrker
sport, ber du ikke bruge uret med en stélleenke, da det kan veere
vanskeligt at stramme den korrekt.

For at deaktivere urets radiofunktioner (Bluetooth, Wi-Fi, sted
(GPS) og NFC) skal du falge trinene nedenfor:

Hvis skaermen er vist i grat, skal du bergre skaermen for at
aktivere uret;

Stryg oppefra og ned pé skaermen;

Bergr symbolet Indstillinger (£¥);

Rul ned, og berer Forbindelse;

Berer indstillinger for Bluetooth, Wi-Fi, NFC eller Sted (GPS), alt
efter hvilken af dem du til slukke/taende;

Hvis Wi-Fi eller Bluetooth er indstillet til Automatisk, bereres det
lille ikon ved siden af enten Wi-Fi eller Bluetooth for at slukke
eller deaktivere det.

B. Vigtige forholdsregler vedrgrende sikkerheden

Bemaerk venligst, at hvis felgende retningslinjer ikke overhol-
des, kan det medfare fejlfunktioner eller fare for brugeren og/
eller ophaeve eller reducere deekningen af den internationale
begraensede garanti.

1. Sikker brug af TAG Heuer Connected uret og dets
tilbehor

a. Sikker opbevaring af dit TAG Heuer Connected ur

(i) Generelt

TAG Heuer Connected uret og tilbehgret til dette ma ikke bruges

eller opbevares i stovede, tilsmudsede omrader, da dets kompo-

nenter kan tage skade heraf.

TAG Heuer Connected uret og tilbeheret til dette ma ikke opbe-
vares i varme omréder. Hgje temperaturer kan afkorte levetiden
for elektroniske enheder, beskadige batterierne og deformere
eller smelte visse typer plast.

Dit TAG Heuer Connected ur og tilbehgret til dette ma ikke op-
bevares i kolde omrader. Nar TAG Heuer Connected uret efter
udszettelse for kulde bliver varmet op igen til dets normale
temperatur, kan der dannes fugt inde i uret, hvilket kan skade
de elektroniske kredse.

Forsag ikke at dbne urets cover. Hvis uret handteres af en person,
der ikke er ekspert i TAG Heuer Connected ure, kan uret blive
kadi og den internati garanti vil blive

ophaevet.

Dit TAG Heuer Connected ur ma ikke tabes eller udszettes for slag.
Der ma ikke sattes tunge ting pa uret.

Skaermen ma ikke bergres med skarpe genstande. Der ma ikke



trykkes hardt pa skaermen. Brutal handtering kan beskadige de
interne kredse.

Der mé ikke anvendes skrappe kemikalier, rengeringsmidler med
oplesningsmidler eller staerke rensemidler til at rengore TAG Heuer
Connected uret.

Nar du bruger heretelefonerne, skal du serge for, at lydstyrken
ikke er for hej, for at undgé at f& hereskade.

Hvis TAG Heuer Connected uret eller noget af dets tilbeheor ikke
fungerer korrekt, skal du indlevere det il et kvalificeret servicecen-
ter. Personalet her vil hjeelpe dig og om nedvendigt serge for, at
TAG Heuer Connected uret bliver repareret.

Ud over ovennaevnte bedes du se afsnit 2 under kabler, oplade-
renhed, vaegstik og elektrisk sikkerhed mht. batteri.

(i) Kontakt med vaeske

TAG Heuer Connected uret er vandtaet ned til 50 m/5 ATM. Du kan
f.eks. baere og bruge TAG Heuer Connected uret under aktiviteter
ivandoverfladen, f.eks. ved svemning, og i regnvejr. Det ber dog
ikke bruges til aktiviteter, hvor det neddykkes leengere end lige
under overfladen eller i vand med kraftig strem, som eksempelvis
scubadykning eller vandski.

Det er vigtigt, at uret rengeres og skylles med rent vand, nér det
var veeret i kontakt med saltvand eller klorvand. Ter det derefter
grundigt med en ikke-ridsende, fnugfri klud.

Bemaerk, at remme i andre materialer end metal og gummi samt
ladetilbehor ikke téler vand.

Folgende skal ogsé undgas, da uret kan beskadiges (ved at pavirke

vandteetheden og forarsage kosmetiske skader):

- Hvis TAG Heuer Connected uret kommer i kontakt med saebe,
vaskepulver, syre eller syreholdige fodevarer, andre vaesker
end vand som f.eks. parfume, insektmiddel, hudlotion, sol-
creme, olie, midler til fiernelse af lim, harfarvningsmiddel eller
oplasningsmidler.

- Hvis TAG Heuer Connected uret tabes eller udsaettes for slag.

- Hvis TAG Heuer Connected uret udsattes for vand under tryk
eller med kraftig strem, f.eks. dykning og surfing.

- Hvis du har TAG Heuer Connected uret pd i sauna eller
dampbad.

Bemaerk, at touchskaermen og andre funktioner kan deaktiveres
midlertidigt, nar TAG Heuer Connected uret er vadt. Hvis TAG
Heuer Connected uret eller dine haender er vade, skal du terre
dem grundigt, for du handterer uret.

Det er vigtigt, at du felger disse anvisninger, nar du bruger dit

TAG Heuer Connected ur, da brug, som ikke er i overensstem-
melse med anvisningerne, kan medfere, at den internationale
begraensede garanti ophaeves.

Brug af knapperne, d
porte

Udov aldrig for stort tryk pa en knap p& TAG Heuer Connected
uret, og tving heller ikke en opladningskonnektor ind i en port,
da dette kan medfere skade, som ikke er deekket af den internati-
onale begraensede garanti. Hvis konnektoren og porten ikke kan
saettes sammen med rimelig lethed, passer de sandsynligvis ikke
sammen. Kontroller, om der er forhindringer, og veer sikker pa at
konnektoren passer til porten, og at du har vendt konnektoren
korrekt i forhold til porten.

italkransen, konnektorer og

Gentagen, ukorrekt brug kan bidrage til at slide eller bryde kab-
lerne. Kablet, som er sluttet til opladerenheden, vil, som alle andre
metalledninger eller kabler, blive svagt eller skrabeligt, hvis det
gentagne gange bojes pa det samme sted. Serg for, at kablet bojes
i blede kurver i stedet for i skarpe vinkler. Efterse jeevnligt kablet
og konnektoren for knaek, brud, bgjninger eller anden skade. Hvis
du opdager en sadan skade, skal du ophere med at bruge kablet.

Misfarvning af tilbehoret (kabel, stik) efter almindelig brug er
normalt. Snavs, stev og udsattelse for fugt kan give misfarvning.
Huvis dit tilbehor bliver varmt under brugen, eller hvis TAG Heuer
Connected uret ikke oplader eller synkroniserer, skal du frakoble
kablet fra stromadapteren og rense tilbeheret med en ikke-rid-
sende, ter, fnugfri klud. Der mé& ikke anvendes vaesker eller
rengeringsprodukter til rensning af tilbehoret.

Misfarvning af ladefladen p& TAG Heuer Connected urets TAG
Heuer opladningstilbeher kan opsta efter normal brug. Rensning
af ladefladen kan nedsztte eller forhindre denne misfarvning
og vil medvirke til at forhindre skade pa din oplader og det til-
sluttede TAG Heuer Connected ur. Hvis du vil rense ladefladen,
skal du frakoble opladeren fra bade TAG Heuer Connected uret
og stremadapteren og afterre den med en fugtig, ikke-ridsende
klud. Ter efter med en ikke-ridsende, fnugfri klud, fer opladningen
genoptages. Der ma ikke anvendes rengeringsmidler til rensning
af opladerens overflade.

b. Beskyttelse af brugerens helbred

Generelt anbefales det, at TAG Heuer Connected uret ikke an-
vendes inden for omréder, som det ikke er beregnet til, og hvor
enheden kan forérsage dedsfald, personskade eller alvorlig
forurening, hvis den ikke fungerer korrekt.

Hvis du har spergsmal angdende TAG Heuer Connected uret,
batteriernes og/eller tilbeherets kemiske indhold, er du meget
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velkommen til at kontakte os via vores hjemmeside www.tagheuer.
com eller pr. brev til felgende adresse: TAG Heuer, en gren af LVMH
Swiss Manufactures SA, 6a rue Louis-Joseph Chevrolet, 2300 La
Chaux-de-Fonds, Schweiz, (TIf.: +41 (0)32 919 8000).

Dit TAG Heuer Connected ur og de medfalgende apps til TAG
Heuer Connected uret er ikke medicinske enheder. De er hverken
designet eller beregnet til brug for diagnosticering af sygdomme
eller andre tilstande, eller til helbredelse, lindring, behandling eller
forebyggelse af sygdomme.

Du skal konsultere din leege, for du pdbegynder eller aendrer dit
motionsprogram med brug af TAG Heuer Connected uret. Veer
forsigtig og opmaerksom under traeningen. Stop straks traeningen,
hvis far smerter, foler dig svag, svimmel, udmattet eller bliver
stakandet. Nar du traener, patager du dig alle relaterede, poten-
tielle risici, der er forbundet med denne aktivitet. Hvis du mener,
atdin helbredstilstand kan blive pavirket af TAG Heuer Connected
uret (for eksempel kramper, besvimelsesanfald, gjentraethed eller
hovedpine), skal du konsultere din laege, for du anvender TAG
Heuer Connected uret.

Nogle mennesker kan reagere pa visse materialer anvendt i smyk-
ker, ure og andre genstande, som man baerer pé kroppen, og som
er i langvarig konkakt med huden. Dette kan skyldes allergier,
miljefaktorer, langvarig kontakt med for irriterende stoffer, f.eks.
saebe, sved eller andre arsager. Det er mere sandsynligt, at du vil
opleve irritation fra genstande, som du baerer mod huden, hvis
du er allergisk eller overfalsom over for nogle stoffer. Hvis du ved,
atdin hud er overfalsom, skal du vaere saerlig opmaerksom, nér du
baerer TAG Heuer Connected uret. Det er mere sandsynligt, at du
vil opleve irritation fra TAG Heuer Connected uret, hvis du beerer
det for stramt. Tag jaevnligt TAG Heuer Connected uret af for at
give huden lov til at &nde. Det reducerer ogsa hudirritationen,
hvis du holder TAG Heuer Connected urets remme rene og torre.
Hvis du oplever redmen af huden, haevelse, klge eller andre irrita-
tioner eller ubehag pa huden omkring eller under dit TAG Heuer
Connected ur, skal du tage uret af og konsultere din laege, for
du tager det pd igen. Fortsat brug, selv efter at symptomerne er
forsvundet, kan medfere fornyet eller foreget irritation.

Langvarig kontakt mellem huden og unormalt varme overflader
kan forarsage skader (eller ubehag). Du skal tage dit TAG Heuer
Connected ur af, hvis det bliver ubehageligt varmt.

Du skal veere saerlig opmaerksom, hvis du har en lidelse, der ned-
saetter din evne til at registrere varme pa huden.

De materialer, der er anvendt i TAG Heuer Connected uret og
TAG Heuer Connected urremmene, opfylder standarderne for

smykker i USA. Consumer Product Safety Commission (amerikansk
forbrugerorganisation), gaeldende EU-forordninger og andre in-
ternationale standarder.

TAG Heuer Connected uret indeholder dele, der kan pavirke elek-
tronisk medicinsk udstyr. Hvis du bruger en elektronisk medicinsk
enhed, bedes du se afsnit 3a herunder.

c. Hensyn til personerne omkring dig

(i) Beskyttelse af born

TAG Heuer Connected uret og dets tilbeher udger en kvalningsfare
for bern og skal derfor opbevares utilgaengeligt for barn.

(ii) Sikker korsel og sikker deltagelse i aktiviteter
Du ma ikke anvende dit TAG Heuer Connected ur under korsel.

Du beerer selv hele ansvaret i forbindelse med brug af GPS-
funktionen i Connected uret og de deraf falgende risici.

Radiofrekvenssignaler kan pavirke en motorcykels elektroniske
systemer, hvis disse ikke er korrekt installeret, eller hvis de ikke er
passende afskaermet. Kontakt producenten eller repraesentanten
angéende dit keretgj. Hvis der er blevet fojet udstyr til dit keretej,
skal du ogsa kontakte producenten af dette udstyr for oplysninger
om radiofrekvenssignaler.

Du mé ikke anvende TAG Heuer Connected uret, mens du er i
gang med en aktivitet, der kraever din fulde opmaerksomhed.
Uopmaerksomhed i trafikken eller over for andre farer for gdende,
kan medfere personskade, ded eller materielle skader.

Generelt skal du anvende din sunde fornuft, nr du bruger dit
TAG Heuer Connected ur.

2. El-sikkerhed

a. Tilbehor

Brug kun tilbeher, der er godkendt af TAG Heuer. Brug af tilbeher,
der ikke er godkendt af TAG Heuer, sammen med dit TAG Heuer
Connected ur, kan ophaeve en eventuel godkendelse eller garanti
(herunder den internationale begraensede garanti) for din enhed
eller kan medfore, at dit TAG Heuer Connected ur ikke fungerer
eller bliver farligt.

b. Ladetilbehor

Dit ur leveres med folgende opladningstilbeher: USB-kabel,
opladningsenhed, stik til veegkontakt.

Der mé kun d ladningstilbeh dk
til opladning af TAG Heuer Connected uret.
Nar opladeren ikke er i brug, skal den tages ud af stikkontakten.
Det er vigtigt at opbevare TAG Heuer Connected uret og dets med-
folgende tilbeher pa et godt ventileret sted under opladningen.

dt af TAG Heuer




Der mé kun anvendes det opladningstilbehr, der falger med TAG Heuer
C cted uret eller andet i godkendt af TAG Heuer og ved
brug af den type stromkilde, der er angivet pa maerkningsetiketten. For
ladetilbehgret tages i brug, skal det sikres, at spaendingen i strom-
forsyningen svarer til spaendingen for det godkendte ladetilbeheor.

Stremstikket, forlengerledningerne eller stikdaserne ma ikke
overbelastes, da det kan medfare risiko for brand eller elektrisk
stod. For at reducere risikoen for beskadigelse af kablet eller
opladerens vaegstik, skal opladeren altid tages ud ved at treekke
i stikket i steder for i kablet, nar du frakobler opladningstilbehoret
fra stromstikket eller stikdasen.

Brug af beskadiget ladetilbeher til TAG Heuer Connected uret,
opladning i fugtige omgivelser eller handtering af tilbehor med
vade haender kan forérsage brand, elektrisk stad, personskade el-
ler skade pé brugeren eller TAG Heuer Connected uret eller anden
materiel skade. Det skal kontrolleres, at TAG Heuer Connected uret
og opladningstilbeharet er tort for opladningen. Nar du bruger
opladningstilbeheret til opladning af TAG Heuer Connected uret,
skal du kontrollere, at USB-stikket er helt indsat i adapteren, for du
seetter adapterens stik i vaegkontakten. Undgé opladning af TAG
Heuer Connected uret i direkte sol. Du mé ikke baere TAG Heuer
Connected uret, mens det bliver opladet. Uret bor ikke lades op
ved siden af mobler, der nemt kan antaendes af et overophedet
batteri (f.eks. sofaer, boghylder mm.).

Undga for lang tids hudkontakt med konnektoren, nar kablet er
sat i en stramkontakt, da de kan give ubehag eller skade. Du skal
undga at sove eller sidde pé& konnektoren.

Ud over ovenstaende skal du iagttage folgende:

Opladeren mé ikke udszettes for vand, nar den er i brug, da det
kan bevirke, at opladeren og uret ikke fungerer.

USB-kablet skal indsattes forsigtigt i opladersoklen. Hvis kablet
tvinges ind i forkert retning, vil det skade opladeren.

Det anbefales at oplade uret pa et koligt sted for at forhindre
overophedning af uret.

Det anbefales ikke at oplade uret pa et sted, hvor det er i direkte
sol, da det kan bliver overophedet.

Nar uret er placeret pa opladeren, og opladeren er sat i stikket
ivaeggen, vises en opladningsskaerm pa uret, der angiver den
resterende tid for fuld opladning af batteriet.

Det anbefales at fierne uret fra opladeren, nar det er fuldt
opladet.

Hvis uret ikke bliver opladet, skal du kontrollere, at stikket er
sat helt ind i veegkontakten, at USB-kablet er sat godt ind i
opladeren, og at uret er korrekt placeret pa opladeren.

Hvis uret stadig ikke bliver opladet, skal du kontrollere, at der

ikke er snavs eller anden forhindring pa opladerens ben, og at
urets bagside er ren.

Opladeren indeholder en lille magnet, der sikrer korrekt place-
ring og fastgerelse af uret til opladeren. Opladeren skal holdes
borte fra metal.

<. Batterisikkerhed

| dit TAG Heuer Connected ur er indbygget et lithium-ion-poly-
merbatteri, der ikke kan udskiftes. Forsag ikke pa at udskifte dit
produkts batteri (for oplysninger om genbrug af batteriet henvises
til afsnittet Vedligeholdelse og bortskaffelse (afsnit C-3) nedenfor).

Under alle omsteendigheder:

Udsaet ikke batteriet for aben ild eller anden varmekilde udefra,
f.eks. varmeplader, kogeplader, radiatorer eller ovne, da dette
kan fremkalde brand eller eksplosion.

Bortskaf ikke batterierne ved at braende dem.

Brug aldrig en oplader eller et batteri, der pa nogen made er
beskadiget. Brug kun batteriet til det formal, det er beregnet
til. Kortslut ikke batteriet.

Efterlad ikke batteriet p& varme eller kolde steder.

3. Brug af uretiforhold til miljghensyn
a. Interferens med isk udstyr og
egenskaber
Dit TAG Heuer Connected ur kan, som alt radiotransmitterende
udstyr, skabe interferens med andre elektroniske enheder.

Du skal slukke for enheden i fly eller andre steder, hvor der an-
modes herom (hospitaler, benzinstationer osv.).

Du skal under alle omsteendigheder serge for, at du kun bruger
enheden, hvor det er tilladt og pa den tilladte made.

Det geelder i saerdeleshed, at dit TAG Heuer Connected ur kan
skabe interferens med pacemakere, defibrillatorer eller andet
medicinsk udstyr. Du skal serge for, at der er sikker afstand mel-
lem din medicinske enhed og TAG Heuer Connected uret og dets
tilbehor. Kontakt din lzege eller producenten af den medicinske
enhed for oplysninger angéende din medicinske enhed. Du skal
stoppe brugen af TAG Heuer Connected uret og dets tilbeher, hvis
du har mistanke om, at de skaber interferens med din pacemaker,
defibrillator eller anden medicinsk enhed.

Hold naglekort og kreditkort pa afstand af TAG Heuer Connected
uret og dets tilbeheor.

b. Farlige omrader

Det kan veere forbundet med fare at oplade eller bruge TAG Heuer
Connected uret i omréder med en potentiel eksplosiv atmosfzre,
sasom pa omrader, hvor luften indeholder hgje niveauer af
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brandfarlige kemikalier, dampe, eller partikler (sdsom kornstav,
stov eller metalpulver). Alle skilte og instruktioner skal overholdes.

c. Geolokaliseringsfunktion

Geolokaliseringsfunktionen Global Navigation Satellite System
(GNSS) som f.eks. GPS (Global Positioning Service), fungerer mu-
ligvis ikke korrekt, hvis den bruges teet pa enheder, der anvender
et jordbaseret bredbandsnet.

d. Brugs- og opbevaringstemperatur

TAG Heuer Connected uret (ur og dock/oplader) mé ikke betjenes
eller opbevares ved temperaturer under -20 °C eller over 50 °C
og ma ikke oplades ved temperaturer under 0 °C og over 45 °C.

TAG Heuer Connected uret kan blive beskadiget og batteriets
levetid afkortet, hvis det opbevares eller bruges uden for disse
temperaturomrader. Undga at udsaette TAG Heuer Connected
uret for drastiske aendringer i temperatur eller fugtighed. Hvis den
indvendige temperatur i TAG Heuer Connected uret overskrider
normal brugstemperatur (f.eks. i en varm bil eller i direkte sol i
laengere tid), kan du opleve felgende, da det forsager at regulere
temperaturen:

« Opladning bliver langsommere eller stopper.

- Displayet bliver grat.

« Visse dataoverforsler blive midlertid standset eller forsinket.

TAG Heuer Connected uret og dets tilbeher bliver varmt, nar det
tilsluttes en stramkilde. Nar TAG Heuer Connected uret oplades,
eller nar dets tilbeher er sat i stikkontakten, ma du f.eks. ikke sove
pé dem eller placere dem under et taeppe eller din krop. Generelt
skal du anvende din sunde fornuft, nér du oplader dit TAG Heuer
Connected ur.

C. Vedligeholdelse og bortskaffelse

1. Rengering

Du skal holde TAG Heuer Connected uret rent og tert. Tor TAG
Heuer Connected uret grundigt, hvis det har veeret udsat for vand.
Du skal rengere TAG Heuer Connected uret, hvis det kommer i
kontakt med noget, der kan giver pletter eller gore skade, sésom
snavs eller sand, makeup, bleaek, saebe, rensemiddel, syrer eller
syreholdige madvarer, eller kommer i kontakt med andre vaesker
end vand, inklusive vaesker, der kan give hudirritation, sésom:
Sved, saltvand, saebevand, klorvand, parfume, myggebalsam,
lotion, solcreme, olie, limfjerner, harfarve, eller oplesningsmidler.
Bemaerk, at hvis TAG Heuer Connected uret udsaettes for andre
vaesker end vand, sa ophaeves TAG Heuers internationale begraen-
sede garanti. Se afsnittet Kontakt med veeske ovenfor. TAG Heuer
Connected uret kan aendre sig eller falme med tiden.

Nedenfor naevnte handlinger anbefales ikke under vedligehol-
delse af dit TAG Heuer Connected ur:

« Duma ikke rengore TAG Heuer Connected uret, mens det bliver
opladet.

Du mé ikke tarre TAG Heuer Connected uret eller remmene
ved brug af eksterne varmekilder (f.eks. en hartorrer).

Du mé ikke bruge renseprodukter eller trykluft, nar du renger
dit TAG Heuer Connected ur.

2. Reparation

Du ma ikke selv forsage at reparere TAG Heuer Connected uret. Du
skal altid kontakte et TAG Heuer kundeservicecenter, hvis du har
brug for hjeelp til reparation. En liste over og kontaktoplysningerne
til disse centre findes pa http://customer-service.tagheuer.com.

3. Forsigti ogi
gede batteri

Dit Tag Heuer Connected ur har et indbygget genopladeligt
lithium-ion-polymerbatteri, der ikke kan udskiftes eller tages
ud af brugeren.
Du ma ikke selv forsege at udskifte eller fierne batteriet i dit ur.
Hvis du forseger at reparere eller &bne produktet, bortfalder
garantien, og du udsztter dig selv for fare. Hvis det er ngd-
vendigt at hdndtere batteriet, skal du kontakte din TAG Heuer
forhandler.

om detindbyg-

4. Bortskaffelse af elektronisk eller elektrisk udstyr eller
batterier

99
Eds

Dit TAG Heuer Connected ur, dets tilbehgr og dets batteri
indeholder farlige stoffer. Det ma ikke bortskaffes sammen
med almindeligt husholdningsaffald.

Der geelder seerlige lokale bestemmelser for disse dele. Da TAG
Heuer Connected uret og dets tilbehgr kom pa markedet efter
den 13. august 2005, er de i EU underlagt direktiv 2012/19/
EU angéende bortskaffelse af elektronisk udstyr (WEEE).
Desuden er batteriet i TAG Heuer Connected uret underlagt
Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2006/66/EF angaende
batterier og akkumulatorer og bortskaffelse af disse. De ovenfor
viste symboler med overkrydset affaldsspand angiver, at TAG Heuer
Connected uret og dets batteri og dets tilbehor er underlagt
disse bestemmelser.



Ovenfor navnte udstyr og batteri skal indsamles separat. Korrekt bort-
skaffelse af dit gamle udstyr, batterier eller akkumulatorer vil
medbvirke til at forhindre negative konsekvenser for miljget og
dyrs og menneskers sundhed. Ved at indvinde og genbruge
materialerne eller andre former for brug af gamle enheder kan
du yde et vigtigt bidrag til beskyttelse af miljget.

Bortskaf ikke ovennzevnte udstyr ved afbraending.

Du kan f4 flere detaljerede oplysninger om bortskaffelse af dit
brugte elektriske eller elektroniske udstyr, batterier og akkumu-
latorer ved at kontakte:

« din kommune;

« dit renovationsselskab; eller

« butikken, hvor du har kebt produktet.

Afhaengigt af brugslandets lovgivning bliver forbrugerne enten
opfordret til, eller de er forpligtet til via lovgivningen, at returnere
elektriske og elektroniske enheder ved slutningen af disses brugs-
levetid til indleveringspunkter, der er beregnet til dette formal,
eller hos forhandleren. Der er defineret specielle mader at gore
dette pé i de nationale love i hver land.

L for radi og opl: om specifik
absorpnonshasnghed
hed er en radi -modt anvender en intern antenne

til at sende og modtage lave niveauer af radiofrekvensenergi (RF) til data-
kommunikation. Enheden udsender RF-energi under de angivne
greenser, nar den bruges i en tilstand med maksimal udgangs-
effekt, og nar den bruges med tilbeher godkendt af TAG Heuer.
For at sikre overensstemmelse med kravene for RF-udsaettelse mé
enheden ikke anvendes i andre konfigurationer.

Denne enhed ma ikke blive samlokaliseret eller bruges sammen
med nogen anden sender eller antenne.

TAG Heuer Connected uret overholder kravene i EU, USA og
Canada for udsaettelse for radiobglger. Den er designet og frem-
stillet til ikke at overskride emissionsgraenserne for udszettelse for
RF-energi, som er fastsat af Federal Communications Commission
(FCC) under de amerikanske myndigheder, Industry Canada (IC)
under de canadiske myndigheder, de franske myndigheder, og
som er anbefalet af Radet for Den Europaeiske Union, ndr enheden
anvendes som anvist i denne brugsvejledning, for at sikre alle
personers sikkerhed uanset alder eller helbred.

Tor i anvenderen
der er kendt som specifik absorptionshastighed (SAR). Test for SAR bliver
udfert ved brug af standardbrugspositioner, mens enheden

sender pa dens hgjeste certificerede styrkeniveau i alle testede
frekvensbéand.

Bemaerk venligst, at:

I USA og Canada er de tilladte SAR-veerdier folgende: 1,6 W/kg
(gennemsnit for hvert 1 gram vaev) for hoved, nakke og krop;
2,0 W/kg (gennemsnit for hvert 10 gram vaev) for lemmer;

| EU er de anbefalede SAR-verdier folgende: 1,6 W/kg (gen-
nemsnit for hvert 10 gram vaev) for hoved og krop; 2,0 W/
kg (gennemsnit for hvert 10 gram vaev) for lemmer; (dette er
lovbestemte krav i Frankrig).

Den anbefalede SAR-graense fra ICNIRP (Den internationale kom-
mission for beskyttelse mod ikke-ioniserende straling) er 2 W/kg.

Hertil kommer SAR-veerdien, der gzelder for borgere i lande/
regioner, der har overtaget SAR-veerdierne, der anbefales af IEEE
(Institut for elektrisk og elektronisk teknik), inklusive USA, denne
vaerdi er 1,6 W/kg i gennemsnit for ét (1) gram menneskeligt vaev.

SAR-veerdierne for dit TAG Heuer Connected ur kan ses i Del lll:
Oplysninger om lovbestemmelser.

DEL I1: INTERNATIONAL BEGRANSET GARANTI

Dit TAG Heuer Connected ur er deekket af en international begraen-
set garanti fra TAG Heuer, en gren af LVMH Swiss Manufactures
SA, med hovedkontor pa 6a rue Louis-Joseph Chevrolet, 2300 La
Chaux-de-Fonds, Schweiz, mod fabrikationsfejl i en periode pa
to ar fra kebsdatoen, og tilbehor er daekket i en periode pé ét
ar fra kobsdatoen, begge forudsat at nedennzevnte betingelser
er opfyldt.

Med henblik pa den internationale begraensede garanti, s& om-
fatter tilbeher ladetilbeher, der medfolger i originalemballagen
til dit TAG Heuer Connected ur (opladerenhed, USB-kabel, vaeg-
stik) samt andet tilbeher end ladetilbehor (remme). Bide TAG
Heuer Connected uret og tilbeheret er omfattet af betingelser,
begreaensninger og undtagelser. Tilbehor omfatter ikke tilbehor
solgt af tredjemand, og TAG Heuer fraskriver sig udtrykkeligt
enhver garanti i forbindelse med dette.

Dit TAG Heuer Connected ur er testet for at kontrollere, at det taler
vand ned til 50 m/5 ATM. Vi gor opmaerksom p3, at det ikke bety-
der, at dit Connected Watch er vandtzet. Se afsnittet Oplysninger
om sikkerhed og handtering for at f& en mere detaljeret vejledning
vedrorende kontakt med vand og andre vasker. Tilbeheret pa naer
gummiremme og stalleenker taler ikke vand.

Hvad dakker garantien?
I henhold til den internationale begraensede garanti forpligter
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TAG Heuer sig til vederlagsfrit at reparere alle problemer med
funktionerne i TAG Heuer Connected uret eller dets tilbeher, som
skyldes en fabrikationsfejl. Alternativt kan TAG Heuer efter eget
skon veelge et ombytte eller tilbagebetale kebesummen for dit
TAG Heuer Connected ur. Denne internationale begreensede
garanti leveres kun af officielle TAG Heuer kundeservicecentre
(en liste over og kontaktoplysningerne til disse centre findes p&
http://customer-service.tagheuer.com).

Den internationale begraensede garanti daekker alle funktionsfejl,
som opstér under normal brug af produktet i overensstemmelse
med de tekniske specifikationer og brugervejledninger for TAG
Heuer Connected uret og tilbehgret, samt alle uomtvistelige kva-
litetsdefekter vedrerende udseende eller produktets mekaniske
funktioner, der uden tvivl stammer fra et problem med kompo-
nentkvaliteten eller darlig samling af TAG Heuer Connected uret
hos TAG Heuer. Dette kunne f.eks. veere problemer med taend/
sluk, opladning, visning af fejlfunktion, manglende mulighed for
at bruge normale apps eller urfunktioner pa grund af en defekt i
dit TAG Heuer Connected ur.

Denne internationale begransede garanti finder anvendelse i
lande, hvor TAG Heuer Connected uret og dets tilbehar forhandles.

Der gaelder desuden visse begransende betingelser, og det er
derfor meget vigtigt, at du laeser nedenstédende afsnit.

Hvad er ikke daekket af garantien?

Skader, der skyldes service ydet et andet sted end hos et autorise-
ret TAG Heuer kundeservicecenter, er ikke daekket og vil ophaeve
den internationale begraensede garanti.

Som naevnt ovenfor deekker den internationale begraensede
garanti ikke (i) funktionsfejl, der ikke opstar under normal brug
af TAG Heuer Connected uret og dets tilbeher i overensstemmelse
med tekniske specifikationer og brugervejledninger, og (ii) kva-
litetsdefekter vedrerende udseende eller produktets mekaniske
funktioner, der uden tvivl stammer fra et problem med kompo-
nentkvaliteten eller dérlig samling af TAG Heuer Connected uret.
Det galder i seerdeleshed, at den internationale begraensede
garanti ikke daekker, hvis TAG Heuer Connected uret eller dets
tilbehor har veeret anvendt forkert eller utilstraekkeligt, herun-
der hvis der har veeret gjort forseg pa at andre softwaren i TAG
Heuer Connected uret, eller hvis TAG Heuer Connected uret (eller
i relevant omfang dets tilbehor):
« harvaeret dbnet af dig eller en anden person, som ikke er god-
kendt af TAG Heuer til at gore dette;
« har vaeret sluttet til ikke-anbefalet tilbeher, sésom en anden
batteritype eller oplader;

er blevet forringet eller anvendt uden for bestemmelserne for
produktopstart eller brugt med ukorrekt stik, eller produktet
har vaeret udsat for ekstra spaending eller elektriske udlad-
ninger, storre slag, fald eller unormal mekanisk belastning,
der forer til forringelse af produktets kasse eller elektroniske
komponenter;

er blevet astetisk eller funktionelt beskadiget som folge
af forkert brug af andet tilbeher end ladetilbehor under
samleprocessen;

har veeret i kontakt med (seerligt skaermen) kosmetikprodukter
eller rengeringsprodukter som f.eks. renseservietter, solcreme,
hudcreme;

har vaeret i kontakt med vand, andre vaesker end vand, andre
kemiske stoffer (tilstedevaerelse af korrosion, fugt) pd en made,
der ikke er i overensstemmelse med produktets brugervejled-
ning (herunder Oplysninger om sikkerhed og handtering);
har vaeret udsat for hgje eller lave temperaturer eller andre
ekstreme miljger. | den forbindelse ma TAG Heuer Connected
uret (ur og dock/oplader) ikke betjenes eller opbevares ved
temperaturer under -20 °C eller over 50 °C og mé ikke oplades
ved temperaturer under 0 °C og over 45 °C.

Den internationale begraensede garanti daekker desuden ikke:
krystaller og batterier, eller

skader pa urkasse eller dele, som skyldes fugtindtrangen i TAG
Heuer Connected uret som folge af forkert brug;

normalt slid og 2ldning af TAG Heuer Connected uret og dets
tilbehar pga. normal brug. Dette geelder iseer for:

- forringelse af overflader pga. normal brug af produktet,
ridser pa urkasse, rem, krystal, spaende, stovindtrangen eller
forringede overflader, farvezndring af dele pga. udsaettelse
for direkte sol eller kontakt med kemiske substanser;
forringelse af batteriets brugsvarighed pga. batteriets nor-
male forringelse med alderen.

Flere oplysninger om materialerne i TAG Heuer Connected
uret

Nogle af vores TAG Heuer Connected ure har designelementer, der
er fremhaevet med fint elektropletteret guld eller belaegning i tita-
niumkarbid. Dette tynde lag guld eller titaniumkarbid er falsomt
over for friktion mod harde flader og kan blive slidt af med tiden.
Den internationale begraensede garanti deekker ikke forandringer
i dette tynde lag som folge af slag eller forkert handtering. Under
normale brugsbetingelser vil belaegningen pa dit TAG Heuer ur
leve helt op til dine forventninger.

Flere om og apps
TAG Heuer kan ikke holdes ansvarlig, hvis opdateringer til



operativsystemerne i TAG Heuer Connected uret eller parring af
TAG Heuer Connected uret med bestemte mobiltelefonmodeller
medforer, at TAG Heuer Connected Watch opherer med at fungere
eller fungerer forkert.

| det omfang, det tillades i henhold til geeldende lov, garanterer
TAG Heuer ikke, at TAG Heuer Connected uret fungerer uden
afbrydelser eller fejl.

Apps udviklet og stillet il rddighed for dig af TAG Heuer til brug
med TAG Heuer Connected uret er ikke daekket af den internati-
onale begraensede garanti. Din brug af apps er betinget af, at du
accepterer de sarlige vilkar og betingelser for disse apps samt
eventuelle privatlivspolitikker.

Apps udviklet af eller stillet il radighed for dig af tredjemand er
ikke daekket af den internationale begraensede garanti. Enhver
garanti, der ydes i forbindelse med en sddan software fra tredjem-
and, ydes udelukkende af denne tredjemand og ikke af TAG Heuer.
Du accepterer saledes, at TAG Heuer ikke kan holdes ansvarlig
i forbindelse med brug og/eller udnyttelse af en sadan tredje-
mandssoftware. Du ber laese tredjemandsleveranderens vilkér
og betingelser grundigt, for du bruger den relevante software.

Flere oplysninger om sensorer og deres formal

TAG Heuer Connected uret indeholder sensorer, der kan bruges
til at spore visse aktiviteter og til at fa adgang til diverse metrik og
data (f.eks. distance, kalorier, geolokation, puls). Metrik og data,
der genereres eller beregnes via din brug af TAG Heuer Connected
uret, er kun beregnet som information og til fritidsbrug. Metrikken
og dataene ma ikke bruges til formal, som kraever hgj praecision
eller ngjagtige oplysninger (og for geolokation, praecis navige-
ring), og vi garanterer ikke for ngjagtigheden af metrikken og
dataene. Det skal bemaerkes uden praejudice for ovenstdende,
at TAG Heuer Connected uret ikke kan male din puls nejagtigt,
hvis uret bruges med en stalleenke.

Desuden er TAG Heuer Connected uret ikke en medicinsk enhed.
Det er ikke beregnet til medicinsk diagnostik eller rddgivning og
ma ikke bruges til diagnosticering, behandling, helbredelse eller
forebyggelse af sygdom. Ngjagtigheden i TAG Heuers produkter
og tjenester er ikke beregnet til at veere p& niveau med medicinsk
udstyr eller videnskabeligt maleudstyr. Kontakt din leege, for du
bruger TAG Heuer Connected uret, hvis du har en sygdom eller
en hjertelidelse, og kontakt altid din laege, for du pdbegynder
eller andrer et traeningsprogram.

Hvad skal du gore for at vaere daekket af den internationale

begreaensede garanti?

For at den internationale begraensede garanti skal veere gaeldende,
skal felgende betingelser veere opfyldt:

Det internationale garantibevis, der findes i garantihzftet, som
du har modtaget sammen med dit TAG Heuer Connected ur,
skal vaere vedlagt TAG Heuer Connected uret, nar det indsendes
til reparation, og det skal veere beherigt aktiveret elektronisk
(nyt TAG Heuer garantiaktiveringssystem) af en autoriseret
TAG Heuer forhandler pé kebstidspunktet. Hvis garantiakti-
veringssystemet ikke var tilgeengeligt, da du kebte dit TAG
Heuer Connected ur, skal det internationale garantibevis
veere udfyldt, dateret og underskrevet af en autoriseret TAG
Heuer forhandler. Hvis du bemaerker, at garantihzeftet ikke
indeholder et internationalt garantibevis, forste gang du &b-
ner det, og garantibeviset ikke er blevet aktiveret elektronisk
pa kebstidspunktet, skal du kontakte din autoriserede TAG
Heuer forhandler, da du ikke er dakket af den internationale
begransede garanti, hvis du ikke har et sédant garantibevis.

TAG Heuers garanti bortfalder for TAG Heuer Connected ure,
der szlges uden et gyldigt internationalt garantibevis, der er
beherigt aktiveret via TAG Heuer garantiaktiveringssystem af
en autoriseret TAG Heuer forhandler pa kebstidspunktet (eller
udfyldt, dateret og underskrevet af en autoriseret TAG Heuer
forhandler); og

Serienummeret, der er indgraveret pa urkassen, skal veere lae-
seligt, og ingen dele af den originale urkasses bagside eller det
originale serienummer ma vare flernet, modificeret, forfalsket,
andret, udskiftet, slettet, skamferet eller gjort ulovligt.

Huvis en eller flere af ovennaevnte betingelser ikke imgdekommes,
fraskriver TAG Heuer sig ethvert ansvar, og den internationale
begraensede garanti ophaeves.

ogb
Uanset ovenstdende omfatter den internationale begreensede
garantiikke, og i det omfang, det tillades af gaeldende lov, fraskri-
ver TAG Heuer sig udtrykkeligt, enhver garanti, udtrykkelig eller
underforstaet, for egnethed til et bestemt formal.

TAG Heuer og deres officielle kundeservicecentre bestemmer
efter eget sken, om de vil reparere, ombytte eller tilbagebetale
kebesummen for et TAG Heuer ur under denne internationale be-
graensede garanti. | den grad, det er tilladt i henhold til den lokale
lovgivning, fraskriver TAG Heuer sig fra ethvert erstatningsansvar
for haendelige skader, erstatning af konkret dokumenterede tab,
penalt begrundet erstatning eller folgeskader.

Vi anbefaler, at du sender dit TAG Heuer Connected ur (sammen
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med det internationale garantibevis som anvist ovenfor) anbefalet
og omhyggeligt indpakket for at undga skade til det naermeste
autoriserede TAG Heuer kundeservicecenter eller personligt ind-
leverer det til en autoriseret TAG Heuer forhandler. TAG Heuer er
ikke ansvarlig for tab eller skade under transporten. Listen over
autoriserede TAG Heuer kundeservicecentre findes pa http://cust-
omer-service.tagheuer.com. P4 anmodning vil disse TAG Heuer
kundeservicecentre give dig oplysninger om den naermeste TAG
Heuer forhandler.

For at veere daekket af den internationale begraensede garanti i
det omfang, det tillades i henhold til geeldende lokal lovgivning,
skal TAG Heuer Connected uret desuden returneres sammen med
det originale batteri og den originale oplader til et TAG Heuer
kundeservicecenter.

Denne internationale begraensede garanti kan overdrages med
Tag Heuer Connected uret.

Laes ogsa de specifikke tillegsvilkar nedenfor, som gzelder afhaen-
gig af det land, hvor du har kebt dit/dine TAG Heuer produkt/-er.

Specifikke tilleegsvilkar

- Generelt

Denne internationale begransede garanti omfatter rettigheder,
der ikke er omfattet af de lovmzessige rettigheder i henhold til
forbrugerlovgivningen, som kan variere fra land til land. For at
fé fuldt overblik over dine lovmaessige rettigheder bor du leese
lovgivningen i dit land, herunder lovgivningen vedrgrende varers
overensstemmelse med en kobsaftale.

DEL I1l: OPLYSNINGER OM LOVBESTEMMELSER

Vigtigt: Brugeren kan dbne skaermen E-maerke pa TAG Heuer
Connected uret pa folgende made: G til: Indstillinger > System >
Lovbestemmelser - for at se de kraevede lovbestemte maerkninger
og godkendelser i visse lande.

Der kreaeves ingen sarlig adgangskode for at gennemga denne
procedure, bortset fra, at du skal indtaste en brugerdefineret
adgangskode for at beskytte dig mod uvedkommende adgang
til enheden.

E-maerkeoplysningerne er indprogrammeret af udstederen.
Brugeren kan ikke a&ndre e-mzerkeoplysningerne.

Enhedens modelnavn er: SBG8A.

Produceret af: TAG Heuer, en gren af LVMH Swiss Manufactures SA
Produktionsdato: Se urets software

Produceret i Kina

Forsigtig: Der er risiko for eksplosion, hvis batteriet udskiftes med

et batteri af en ikke-korrekt type. Brugte batterier skal bortskaffes
som angivet i brugervejledningen

Forsigtig: Brug kun den adapter, der folger med enheden.
Adapteren skal veere installeret i naerheden af udstyret.

Bluetooth

€ Bluetooth’

Bluetooth-ordmaerket og -logoerne er registrerede varemaerker
tilherende Bluetooth SIG, Inc., og TAG Heuers brug af disse sker
pa licens. Andre varemaerker og handelsnavne tilhgrer deres
respektive ejere.

Der findes yderligere juridiske oplysninger om uret under pro-
duktets indstillinger.

Hovedspecifikationer for TAG Heuer Connected urets radio

Frekvensbénd Funktion Maksimal overfort
effekt

2.412-2472 Ghz | WLAN IEEE 802.11 b/g/n | 19 dBm

2.402-2.480 Ghz | Bluetooth 4.2 12dBm

SAR

Den hgjeste SAR-veerdi for dit TAG Heuer Connected ur (ved en-
hedens hejst mulige effektniveau) nar testet til brug pa handled
var FCCSAR0.014 W/kg, EU SAR var 0,014 W/kg.

Europa

Overensstemmelseserklaering

TAG Heuer, en gren af LVMH Swiss Manufactures SA, 6a rue Louis-
Joseph Chevrolet, 2300 La Chaux-de-Fonds, Schweiz, erkleerer
hermed, at radioudstyret af typen TAG Heuer Connected ur og
ladetilbehoret til dette er i overensstemmelse med folgende direk-
tiver: Direktiv 2014/53/EU (RED), lavspaendingsdirektivet 2014/35/
EU, EMC-direktivet 2014/30/EU og RoHS II-direktivet 2011/65/EU.

EU-overensstemmelseserklaringens fulde ordlyd kan ses pa
http://customer-service.tagheuer.com.



DEL IV: TAG HEUER KONTAKTSTED OG KUNDESERVICECENTER

KONTAKTSTED

TAG HEUER, EN GREN AF LVMH SWISS MANUFACTURES SA
6A RUE LOUIS-JOSEPH CHEVROLET

2300 LA CHAUX-DE-FONDS

SCHWEIZ

TELEFON: +41 (0)32 919 8000

KUNDESERVICECENTRE
En komplet liste over TAG Heuer kundeservicecentre findes pé http://customer-service.tagheuer.com
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DEL I: INFORMATION OM SAKERHET OCH HANTERING

Forsiktighet! Innan du bérjar anvianda TAG Heuer Connected-
klockan, las foljand T viktig
information om sékerhet och bestimmelser. Férvara denna
handbok pa en séker plats dar du kan komma at den om

behovet uppstar.

I.  Information om sikerhet och hantering
A. Viktiga egenskaper hos din TAG Heuer
Connected-klocka

TAG Heuer Connected-klockan &r en lyxklocka med inbyggda
funktioner som Wi-Fi, Bluetooth, GPS (Global Positioning System),
NFC (Near Field Communication) samt pulsmatare. En sensor for
omgivningsljus och intermodularitet (dvs. anvandare kan dndra
delar av klockan sdsom armbandet med hjélp av tillbehér som
képs separat) finns dven i denna modell av den anslutna klockan.

Den &r inte avsedd att anvdndas som ett medicinskt redskap.

TAG Heuer Connected-klockan har Wear OS by Google. Wear OS
by Google &r ett varumarke som tillhér Google LLC. Wear OS by
Google fungerar med telefoner som har Android 6.0+ (exklusive
Go edition) eller iOS 10.0+. Stédda funktioner kan variera mellan
olika plattformar och ldnder. Besok g.co/wearcheck p& din smartp-
hone eller dator for att se om den ar kompatibel.

TAG Heuer Connected-klockan fungerar endast tillsammans
med den laddningsutrustning som medféljer. Tillbehéren som
medfbljer din TAG Heuer Connected-klocka &r en USB-kabel, en
laddningsdocka och en nitadapter fér vagguttag. Nedan hittar
du mer information om anvéandningen av klockan och dess
laddningsutrustning.

Prestanda och hantering
For att pulsmétaren ska fungera optimalt, ska klockan och arm-
bandet sitta &t ordentligt runt handleden. Om du vill méta din puls

nér du trénar, kanske det inte &r det basta valet att béra klockan
med ett stdlarmband, da det &r svart att dra at ordentligt.

Folj dessa steg for att inaktivera klockans radiofunktioner
(Bluetooth, Wi-Fi, Plats (GPS) och NFC):

Om skarmens ljusstyrka har tonats ner, ror vid klockan for att
vécka den.

Svep nedat fran skarmens ovankant.

Tryck pa symbolen Settings (Instéllningar) (€);

Skrolla nedat och tryck pa Connectivity (Anslutningsbarhet)
Tryck pa instéllningarna for Bluetooth, Wi-Fi, NFC eller Plats
(GPS) beroende pa vad du vill stinga av/sla pa;

Om Wi-Fi eller Bluetooth ar instéllt pa Automatiskt lage, tryck
pa ikonen intill fr att stdnga av eller inaktivera respektive
funktion.

B. Viktiga forsiktighetsatgarder

Observera att om dessa riktlinjer inte f6ljs kan det leda till fel pa
produkten eller fara for anvandaren och/eller géra delar av den
internationella begransade garantin ogiltiga.

1. Séker anvéndning av TAG Heuer Connected-klockan
och dess tillbehor

a. Halla din TAG Heuer Connected-klocka séker

(i) Allmént

Anvénd eller forvara inte TAG Heuer Connected och dess till-

behor pa dammiga, smutsiga platser, da detta kan skada dess

komponenter.

Férvara inte TAG Heuer Connected-klockan och dess tillbehor i
varma utrymmen. Hoga temperaturer kan férkorta livslangden
pé elektronisk utrustning, skada batterier och fa vissa typer av
plast att smalta eller bli skev.

Forvara inte TAG Heuer Connected-klockan och dess tillbehor
i kalla utrymmen. Nér TAG Heuer Connected-klockan senare
varms upp till sin normala temperatur kan kondens bildas pa
TAG Heuer Connected-klockans insida, vilket kan skada de elek-
troniska kretsarna.

Forsok aldrig 6ppna klockans holje. Om en icke-expert férséker
manipulera TAG Heuer Connected kan den skadas och den inter-
nationella begransade garantin ogiltigforklaras.

Tappa inte TAG Heuer Connected-klockan pa marken, och utsatt
den inte for stotar. Légg inga tunga féremal pé klockan.

Anvénd inga vassa féremal pa skarmen. Utsétt inte skarmen



for starka pafrestningar. Om den behandlas hardhant kan dess
interna kretsar skadas.

Anvénd aldrig starka kemikalier, I6sningsmedel eller starka ren-
goringsmedel for att géra rent TAG Heuer Connected-klockan.

Nér du anvénder horlurar tillsammans med klockan, férsakra dig
om att volymen inte &r for hog for att undvika att skada horseln.

Om TAG Heuer Connected-klockan eller ndgot av dess tillbehér
inte fungerar som de ska, ta med dem till ndzrmaste kvalificerade
servicecenter. Dér far du hjalp och kan om nédvéndigt fa din TAG
Heuer Connected-klocka reparerad.

Utéver det ovanstaende, se del 2 nedan for elsékerhetsanvisningar
som ror kablar, laddningsdockan, ndtadaptern och batteriet.

(i) Kontakt med vétskor

TAG Heuer Connected-klockan &r vattenbestandig till 50 m/5
ATM. Det innebar till exempel att du kan anvanda TAG Heuer
Connected-klockan fér aktiviteter i grunt vatten, som vid sim-
ning eller i regnet. Men den ska inte anvéandas for aktiviteter som
involverar dykning pa djupt vatten eller héghastighetsvatten som
scuba-dykning, vattenskidakning.

Se till att rengdra och skdlja av din klocka med friskt vatten efter
den har varit i saltvatten eller klorerat vatten och torka av den
ordentligt med en mjuk, luddfri trasa.

Observera att andra armband an av metall eller gummi samt
laddningsutrustning inte &r vattenbestandiga.

Foljande kan skada din klocka och bor undvikas (det kan paverka

vattenbestandigheten mérkbart och orsaka skénhetsfel):

- attexponera TAG Heuer Connected-klockan for tval, tvattmedel,

syra eller sura livsmedel och alla typer av vétska som inte &r

vatten, exempelvis parfym, insektsmedel, kramer, solkram,

olja, hiftande borttagningsmedel, harfargningsmedel eller

18sningsmedel;

att tappa TAG Heuer Connected-klockan eller utsétta den for

stotar.

- attutsatta TAG Heuer Connected-klockan for hogtrycksvatten
eller vattenstrélar, till exempel vid dykning eller vindsurfning.

- att béara TAG Heuer Connected-klockan i en bastu eller i ett rum
med vattenénga.

Observera att pekskdrmen och andra funktioner kan inaktiveras
tillfélligt nér TAG Heuer Connected-klockan &r vat. Om TAG Heuer
Connected-klockan eller dina hander ar véta, torka den/dem or-
dentligt innan du hanterar klockan.

Folj dessa anvisningar noggrant nar du anvander din TAG Heuer

Connected-klocka, da all anvandning som strider mot dessa
anvisningar kommer att ogiltigférklara den internationella be-
gransade garantin.

(iii) Anvéndning av knappar, digital krona, kontakter och
portar

Tryck aldrig dverdrivet hart p& ndgon av TAG Heuer Connected-
klockans knappar, och forsok aldrig tvinga in laddarens kontakt
indgon port med vald. Det kan leda till skador som inte técks av
den internationella begransade garantin. Om en kontakt inte med
latthet kan tryckas in i en port sa passar de troligtvis inte ihop.
Kontrollera om det sitter ndgot i vagen och férsékra dig om att
kontakten passar ihop med porten, samt att kontakten har ratt
lage i forhallande till porten.

Vissa anvandningsvanor kan géra att kablar littare gar sonder
eller néts. En kabel som sitter i en laddare kan, i likhet med andra
kablar eller ledningar av metall, forsvagas eller bli bracklig om den
bojs ménga génger pa samma stélle. Forsok alltid boja kabeln i
kurvor i stéllet for att vika den. Undersok regelbundet kabeln och
kontakten for eventuella knutar, brott, bajar eller andra skador.
Anvind inte kabeln igen om du upptécker sddana skador.

Det &r normalt att fargen pa tillbehoren (kabeln, natadaptern) for-
&ndras nagot efter en tids regelbunden anvéandning. Smuts, skrdp
och kontakt med fukt kan orsaka missfargningar. Om tillbehéren
blir varma nar du anvénder dem, eller om TAG Heuer Connected-
klockan inte laddas eller synkroniseras, ska du ta loss kabeln fran
nétadaptern och rengdra tillbeh6ren med en torr, icke-slipande,
luddfri duk. Anvénd inte vatskor eller rengéringsprodukter for
att gora rent tillbehoren.

Ytan pa TAG Heuer Connected-klockans laddningsutrustning kan
missfargas efter en tids regelbunden anvidndning. Rengéring av
laddningsdockans yta kan minska eller forebygga sddan miss-
férgning, och hjalper dig att undvika skador pé laddningsdockan
och TAG Heuer Connected-klockan. Fér att géra rent laddnings-
dockans yta, koppla loss den fran bade klockan och nétadaptern
och rengdr den med en fuktig, icke-slipande duk. Torka sedan
av laddningsdockan med en icke-slipande, luddfri duk innan du
anvander den igen. Anvand inga rengéringsprodukter nér du
rengdr laddningsdockans yta.

b. Skydd av anvindarens hilsa

En allmén rekommendation &r att TAG Heuer Connected-klockan
inte &r avsedd att anvandas i situationer dér ett fel pa klockan
kan leda till dod, kroppsskador eller allvarliga skador p& miljén.

Om du har fragor om din TAG Heuer Connected-klocka, dess
batterier och/eller tillbehér, tveka inte att kontakta oss via var
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webbplats www.tagheuer.com eller via e-post pa féljande adress:
TAG Heuer, gren till LVMH Swiss Manufactures SA, 6a rue Louis-
Joseph Chevrolet, 2300 La Chaux-de-Fonds, Schweiz, (Tel: +41
(0)32919 8000).

Din TAG Heuer Connected-klocka och medféljande TAG Heuer
Connected-appar ar inte medicinska redskap. De &r inte avsedda
attanvéndas for att diagnostisera sjukdomar eller andra tillstand,
och inte heller fér att bota, lindra, behandla eller férebygga
sjukdomar.

Rédfraga en lakare innan du pébdrjar eller férandrar négra tré-
ningsrutiner dar du anvander TAG Heuer Connected. Var férsiktig
och uppmaérksam nar du tranar. Avbryt genast din traning om
du far ont eller kdnner dig matt, yr, kraftlos eller andfadd. Nar du
tranar ansvarar du sjalv for alla risker det medfér, inklusive risken
for skador som kan intraffa. Rédfréga en ldkare innan du anvander
TAG Heuer Connected-klockan om du har ndgot medicinskt till-
stand som du tror kan péaverkas av klockan (till exempel slaganfall,
blackout, éveranstrangning av 6gonen eller huvudvark).

En del ménniskor kan reagera pa vissa material som anvénds i
smycken, klockor och andra accessoarer som har langvarig kontakt
med huden. Det kan bero pa allergi, faktorer i omgivningen, lang-
varig exponering for irriterande damnen som tvél och svett, eller
andra orsaker. Du kan I6pa storre risk att irriteras av en accessoar
omdu har allergier eller andra typer av 6verkénslighet. Om du vet
att du har kanslig hud, var extra uppmérksam nar du anvander
TAG Heuer Connected-klockan. Du kan I6pa storre risk att irriteras
av TAG Heuer Connected-klockan om du later den sitta at alltfor
hart. Ta av dig din TAG Heuer Connected-klocka regelbundet for
att lata huden andas. Risken for hudirritation minskar om du héller
armbandet till din TAG Heuer Connected-klocka rent och torrt. Om
du upplever rodnad, svullnad, kliande eller andra irritationer pa
huden runt omkring eller under din TAG Heuer Connected-klocka,
ta av klockan och radfréga en lakare innan du fortsétter anvinda
den. Langvarig anvandning kan gora att irritationen dterkommer
eller 6kar, dven efter att symptomen har avtagit.

Langvarig hudkontakt med onormalt varma ytor kan orsaka
skador (eller obehag). Ta av dig din TAG Heuer Connected-klocka
om den blir obehagligt varm.

Var sarskilt uppmarksam om du har ett medicinskt tillstand som
minskar din fsrméga att kdnna varme pé huden.

Materialen som anvénds i TAG Heuer Connected-klockan och TAG
Heuer Connected-klockarmband uppfyller kraven pa smycken fran
USA:s kommission for konsumentproduktsékerhet, tillimpliga
europeiska regelverk och andra internationella standarder.

TAG Heuer Connected-klockan innehaller komponenter som
kan stora elektroniska medicinska enheter. Om du anvéander en
elektronisk medicinsk enhet, l4s avsnitt 3a nedan.

c. Siakerhet fér din omgivning

(i) Skydd av barn

TAG Heuer Connected-klockan och dess tillbehor utgor en kvav-
ningsrisk fér barn. Hall dessa delar borta frén barn.

(ii) Ga och kéra sakert
Anvénd inte din TAG Heuer Connected-klocka medan du kér bil.

Du é&r helt ansvarig for anvdndningen av GPS-systemet i
Connected-klockan och riskerna som uppstér dérvid.

Radiovagor kan paverka felaktigt installerade eller daligt av-
skarmade elektroniska system i motorfordon. Hor dig for hos
tillverkaren eller terforséljaren av ditt fordon. Om du anvénder
nagon extrautrustning i din bil bor du dven radfraga utrustningens
tillverkare om radiosignaler.

Anvénd inte din TAG Heuer Connected-klocka medan du gor
nagonting som kraver full uppmarksamhet. Bristande uppmark-
samhet pé trafik eller andra faror for fotgangare kan leda till
allvarliga skador, dédsfall eller férlorad egendom.

Anvénd alltid sunt fornuft nér du anvénder din TAG Heuer
Connected-klocka.

2. Elsdkerhet

a. Tillbehdr

Anvénd bara tillbehér som har godkéants av TAG Heuer. Om du an-
vander tillbehdr som inte godkants av TAG Heuer for anvandning
med din TAG Heuer Connected-klocka kan alla godkdnnanden
eller garantier (inklusive den internationella begransade garan-
tin) ogiltigforklaras, och din TAG Heuer Connected-klocka kan bli
oanvandbar och farlig.

b. Laddningsutrustning
Foljande laddningsutrustning medfoljer din klocka: USB-kabel,
laddningsdocka, ndtadapter foér vagguttag.

Anvénd endast laddningsutrustning som ar godkand av TAG
Heuer for att ladda TAG Heuer Connected-klockan.

Nér en laddare inte anvénds ska den tas bort fran natuttaget.

Det ér viktigt att TAG Heuer Connected-klockan och dess tillbehor
férvaras pé en val ventilerad plats under laddningen.

Anvind endast laddningsutrustningen som medféljer TAG Heuer Connected
eller annan laddningsutrustning som godkants av TAG Heuer tillsammans
omkal [ ] i miirkskylt. Innan




du anvénder laddningsutrustning, kontrollera att stromkallans
huvudspénning 6verensstimmer med spanningen pé godkand
laddningsutrustning.

Overbelasta aldrig natuttag eller férlangningssladdar. Det medfor
risk for brand eller elektriska stotar. Dra i ndtadaptern och inte i
sladden nér du tar bort adaptern fran natuttaget. Det minskar
risken for skador pé sladden och natadaptern.

Att anvénda en skadad laddningsutrustning till TAG Heuer
Connected-klockan, att ladda klockan i fuktiga miljé
hantera tillbehéren med véta hander innebér risk fér brand,
elektriska stotar, kroppsskador samt skador p& TAG Heuer
Connected-klockan eller annan egendom. Kontrollera att
TAG Heuer Connected-klockan och dess laddningsutrustning
ar torr innan du laddar klockan. Nar du anvander laddnings-
utrustningen for att ladda TAG Heuer Connected-klockan,
kontrollera att USB-kontakten sitter ordentligt i ndtadaptern innan
du sitter ndtadaptern i ett ndtuttag. Undvik att ladda TAG Heuer
Connected-klockan nér den &r utsatt for direkt solljus. Anvand
inte TAG Heuer Connected-klockan medan den laddas. Klockan
ska inte laddas néra vissa mobler som latt kan fatta eld vid ett
overhettat batteri (t ex. soffor, bokhyllor, etc.).

Undvik langvarig kontakt mellan huden och stromkontakten
nér kabeln ansluts till en stromkalla. Det kan orsaka obehag eller
skador. Undvik att sova eller sitta p& stromkontakten.

Utover det ovanstaende:

Utsatt inte laddningsdockan for vatten nér den anvénds. Det
kan leda till att laddaren och klockan slutar fungera.

Var forsiktig nar du sétter i USB-kabeln i laddningsdockan. Om
du forsoker tvinga in kontakten i fel riktning kan laddaren ta
skada.

Virekommenderar att man laddar klockan pé en sval plats for
att hindra den fran att Gverhettas.

Vi rekommenderar att man inte laddar klockan péa platser dar
den ar utsatt for direkt solljus, eftersom det kan gora att den
Overhettas.

Nér klockan har placerats pa laddningsdockan och laddnings-
dockan har anslutits till ett ndtuttag visas en laddningsskarm
pé klockan. Laddningsskarmen visar hur lang tid som &terstar
innan batteriet ar fulladdat.

Vi rekommenderar att du tar bort klockan fran laddningsdockan
sa snart batteriet ar fulladdat.

Om klockan inte laddas, kontrollera att ndtadaptern sitter or-
dentligt i vdgguttaget, att USB-kabeln sitter ordentligt i ladd-
ningsdockan samt att klockan ligger rétt p& laddningsdockan.
Om klockan fortfarande inte laddas, kontrollera att det inte

finns ndgon smuts eller ndgra andra hinder pa laddningsdock-
ans kontaktstift, samt att klockans baksida ar ren.

Det sitter en liten magnet i laddningsdockan som ser till att
klockan sitter réatt och halls fast ordentligt. Hall laddnings-
dockan pé avstand fran metaller.

<. Batterisékerhet

Din TAG Heuer Connected-klocka har ett integrerat litiumjon-
polymerbatteri som inte kan bytas. Forsok inte att byta klockans
batteri (for information om hur batteriet ska avfallshanteras, se
avsnittet Underhall och kassering (C-3), nedan).

Féljande géller under alla omstandigheter:

Utsatt inte batteriet for brand eller andra externa varme-
kéllor sdsom heta fat, spisplattor, luftvarmare eller ugnar.
Explosionsrisk foreligger.

Kasta inte in batterier i eld.

Anvénd aldrig en laddningsdocka eller ett batteri om de &r ska-
dade pa nagot satt. Anvand enbart batteriet fér dess avsedda
andamal. Kortslut inte batteriet.

Ldmna inte batteriet pa varma eller kalla platser.

3. Interaktion med omgivningen

a. Storning av elektronisk utrustning och magnetiska
egenskaper

Din TAG Heuer Connected-klocka kan, liksom all utrustning med

radiosandare, stéra annan elektronik.

Sténg av klockan under flygresor och pa andra platser dar du blir
ombedd att géra det (till exempel sjukhus, bensinstationer o.dyl.).

Anvand aldrig klockan pé ett satt som ar otillatet eller pé platser
dar det inte tillats.

Din TAG Heuer Connected-klocka kan sarskilt stora pacemakers,
defibrillatorer eller andra medicinska enheter. Hall ett sékert av-
stand mellan din TAG Heuer Connected-klocka och medicinska
enheter och deras tillbehér. Radfréga en ldkare och den medi-
cinska utrustningens tillverkare fér specifik information om din
medicinska enhet. Sluta anvanda TAG Heuer Connected-klockan
och dess tillbehér om du misstanker att de stor din pacemaker,
defibrillator eller ndgon annan medicinsk enhet.

Hall passerkort och betalkort pa avstand fran TAG Heuer
Connected-klockan och dess tillbehor.

b. Farliga omraden

Det kan vara farligt att ladda eller anvdnda TAG Heuer
Connected-klockan pa platser dar explosionsrisk foreligger, till
exempel i miljéer dér luften innehaller hdga halter av brandfarliga
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kemikalier, angor eller partiklar (till exempel damm eller metall-
pulver). Folj alla varningsskyltar och anvisningar.

c. Geolokaliseringsprestanda

Geolokaliseringsfunktionen Global Navigation Satellite System
(GNSS), som Global Positioning Service (GPS), kan uppleva
prestandaproblem vid anvandning i nérheten av enheter som
anvénder markbundna bredbandsnit.

d. Temperaturer fér anvandning och férvaring

TAG Heuer Connected-klockan (klocka och docka/laddare) ska
inte anvandas eller forvaras vid temperaturer under -20 °C (- 4
°F) och &ver 50 °C (122 °F) och ska inte laddas vid temperaturer
under 0 °C (32°F) och éver 45 °C (113 °F).

Om TAG Heuer Connected-klockan férvaras eller anvénds i tem-
peraturer utanfor detta intervall kan klockans livslangd férkortas
och den kan ta skada. Undvik att utsatta TAG Heuer Connected-
klockan for drastiska forandringar i temperatur eller luftfuktighet.
OmTAG Heuer Connected-klockans inre temperatur dverskrider
den normala drifttemperaturen (till exempel i en varm bil eller i
langvarigt direkt solljus) kan féljande saker intraffa nar klockan
forsoker sanka sin egen temperatur:

« Laddningen av batteriet kan upphéra eller gé langsammare.
« Skéarmens ljusstyrka kan tonas ner.

- Vissa datadverforingar kan pausas eller férdrojas.

TAG Heuer Connected-klockan och dess tillbehor blir varma nar
de ansluts till en stromkalla. Till exempel bor du inte sova pd TAG
Heuer Connected-klockan eller dess tillbehor eller Iigga dem
under en filt eller under din kropp medan klockan eller dess
tilloehor &r anslutna till elnatet. Anvand alltid sunt fornuft nar
du laddar din TAG Heuer Connected-klocka.

C. Underhall och kassering

1. Rengédring

Hall TAG Heuer Connected-klockan ren och torr. Torka av TAG
Heuer Connected-klockan noggrant om den exponeras for vat-
ten. Rengdr TAG Heuer Connected-klockan om den kommer i
kontakt med ndgot som kan ge upphov till flackar eller andra
skador, exempelvis smuts, sand, smink, black, tval, tvattmedel,
syror eller sura livsmedel, eller om den kommer i kontakt med
andra vétskor &n sotvatten, inklusive vatskor som kan irritera
huden, exempelvis: svett, saltvatten, tvalvatten, simbassangs-
vatten, parfym, insektsmedel, hudkrémer, solskyddskram, olja,
limborttagare, harfargningsmedel eller I6sningsmedel. Observera
att om du exponerar TAG Heuer Connected-klockan for andra
vatskor &n vatten, ogiltigforklaras TAG Heuers internationella
begransade garanti. Se avsnittet Kontakt med vatskor ovan for

mer information. TAG Heuer Connected-klockans farg kan variera
eller blekas med tiden.

Vi avréder frén féljande saker i skétseln av din TAG Heuer
Connected-klocka:
Rengor inte TAG Heuer Connected medan den laddas.
Torka inte TAG Heuer Connected eller dess armband med hjélp
av en extern varmekalla (till exempel en hartork).
Anvénd inte rengéringsprodukter eller tryckluft nar du rengér
din TAG Heuer Connected-klocka.

2. Reparation

Foérsok inte reparera TAG Heuer Connected-klockan sjalv. Kontakta
alltid ett TAG Heuer kundcenter om klockan behéver repareras.
Listan Gver och kontaktinformation till dessa center finns pa http://
customer-service.tagheuer.com.

3. Sidkerhetsanvisningar och information som ror det
inbyggda batteriet

Din TAG Heuer Connected-klocka har ett inbyggt litiumjonbat-

teri som inte kan tas ur eller bytas ut av anvandaren.

Forsok inte ta ur eller byta ut klockans batteri pa egen hand.

Om du manipulerar din produkt eller forsoker 6ppna den

ogiltigforklaras garantin, och faror kan uppsta. Kontakta din

TAG Heuer-aterférsaljare for information om hur batteriet ska

hanteras.
4. El eller ing och kassering av
batterier
-_— aw

Din TAG Heuer Connected-klocka, dess tillbehor och dess bat-
teri innehaller farliga &mnen. De far inte kastas tillsammans
med osorterat hushallsavfall.

Dessa &mnen &r foremal for sarskilda regler. | synnerhet maste
TAG Heuer Connected-klockan och dess tillbehor hanteras i
enlighet med EU:s direktiv 2012/19/EU om avfall som utgérs
av eller innehaller elektrisk och elektronisk utrustning (WEEE),
eftersom produkten kom ut p& marknaden efter den 13 augusti
2005. Batteriet i din TAG Heuer Connected-klocka méste dessutom
hanteras i enlighet med EU-direktivet 2006/66/EG om batterier
och ackumulatorer och férbrukade batterier och ackumulatorer.
Symbolerna ovan med éverkorsade soptunnor indikerar att TAG Heuer



Connected-klockan och dess batterier och tillbehor méste hante-
ras enligt dessa regelverk.

Ovannamnda utrustning och batteri maste kéllsorteras separat. Korrekt
avfallshantering av férbrukad utrustning, batterier eller acku-
mulatorer hjélper dig att férhindra potentiella negativa foljder
fér miljén och for hélsan hos djur och ménniskor. Genom att
ateranvanda och atervinna material eller p& andra sétt utnyttja
forbrukad utrustning gor du ett viktigt bidrag till att skydda miljon.

Kasta inte in den ovannamnda utrustningen i elden.

For mer information om avfallshantering av din férbrukade
elektriska eller elektroniska utrustning, batterier eller ackumu-
latorer, kontakta

« dinkommun,

«+ din lokala sophamtningstjénst, eller

« den butik ddr du kdpte produkten.

Beroende pa lagstiftningen i ditt land uppmanas eller &léggs
konsumenter att deponera elektrisk och elektronisk utrustning
som ar forbrukad pa offentliga atervinningscentraler eller pa
forsaljningsstallet. Specifika bestammelser definieras av varje
lands egna lagar.

E: ing for radi gi och information om
specifika absorptionsnivaer
Di éren radiosal och anvénder en inbyggd

antenn for att skicka och ta emot laga nivaer av radiofrekvensenergi (RF-
energi) for datakommunikation. Enheten avger RF-energi under de
foreskrivna gransvardena nér den anvands med maximal effekt,
och ndr den anvands tillsammans med TAG Heuer godkénda till-
behér. For att uppfylla regler om RF-exponering fér inte produkten
anvandas i nagra andra konfigurationer.

Denna produkt far inte inga i ett datacenter eller anvandas i
kombination med négra andra séndare eller antenner.

TAG Heuer Connected-klockan uppfyller EU:s, USA:s och Kanadas
bestammelser om exponering for radiovagor. Den &r konstruerad
och tillverkad pa ett sddant satt att den inte ska dverskrida de
grénser for utsandning av RF-energi som har fastslagits av Federal
Communications Commission (FCC) i USA, Industry Canada (IC)
i Kanada och Frankrikes regering, samt de gréanser som rekom-
menderas av Europarédet, nar den anvéands enligt instruktionerna
i denna handbok. Den &r &ven konstruerad och tillverkad pa ett
satt som sékerstaller sakerhet for alla personer, oavsett alder eller
fysiska akommor.

radio utgér frin en
iva (SAR, Specific ion Rate).

mattenhet specifik

Tester av en enhets SAR utfdrs fran vanliga anvandningspositioner
nér enheten sander ut radiovagor med sin hdgsta verifierade
effektniva i alla testade frekvensband.

Observera att:

« 1 USA och Kanada é&r de tilldtna grénserna for SAR féljande:
1,6 W/kg (i genomsnitt per 1 gram vévnad) for huvudet, halsen
och bélen 2,0 W/kg (i genomsnitt per 10 gram vavnad) fr armar
och ben

| EU &r de rekommenderade granserna fér SAR féljande: 1,6 W/
kg (i genomsnitt per 10 gram vavnad) fr huvud och bal 2,0 W/
kg (i genomsnitt per 10 gram vavnad) for armar och ben (lag-
stadgade krav i Frankrike).

Den SAR-gréns som rekommenderas av ICNIRP (International
Commission on Non-lonizing Radiation Protection) &r 2 W/kg.

Den SAR-gréns som géller for invanare i regioner/ldnder som har
accepterat den SAR-grans som rekommenderas av IEEE (Institute
of Electrical and Electronics Engineers), daribland i USA, &r 1,6 W/
kg i genomsnitt per ett (1) gram méansklig vavnad.

For SAR-vérden for din TAG Heuer Connected-klocka, se Del Ill:
Bestammelser.

DEL I1: INTERNATIONELL BEGRANSAD GARANTI

Din TAG Heuer Connected-klocka omfattas av en internationell
begrénsad garanti beviljad av TAG Heuer, gren till LVMH Swiss
Manufactures SA, med sate i La Chaux-de-Fonds pa adressen 6a
rue Louis-Joseph Chevrolet, 2300 La Chaux-de-Fonds, Schweiz,
mot eventuella tillverkningsfel under en period pa tva ar fran
inkdpsdatum och dess tillbehor under en period pa ett ar fran
inkdpsdatum, i bada fall fsremal for villkoren som faststalls nedan.

Mot bakgrund av den internationella begransade garantin,
omfattar tillbehér laddningsutrustning som medféljer i original-
férpackningen med din TAG Heuer Connected-klocka (laddare,
USB-kabel, nétadapter for vagguttag) liksom tillbehér som inte
har med laddning att géra (armband). Villkor, begransningar och
undantag galler bade TAG Heuer Connected-klockan och dess till-
behor. Tillbehor omfattar inte, och TAG Heuer avvisar uttryckligen
garantier for, tillbehor som séljs av tredje part.

Din TAG Heuer Connected-klocka har testats for att sékerstélla att
den &r vattenbestandig till 50 m/5 ATM. Vi vill uppmarksamma dig
pa det faktum att vattentalighet inte betyder att din Connected-
klocka ar vattentat. Se Information om sakerhet och hantering
fér mer detaljerade anvisningar om exponering for vatten och
andra vétskor. Dess tillbehér &r inte vattenbesténdiga férutom
gummiarmband och stalarmband.
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Vad técks av garantin?

Under den internationella begrdnsade garantin, atar sig TAG
Heuer att kostnadsfritt reparera eventuella problem med TAG
Heuer Connected-klockans eller dess tillbehérs funktioner som
ar foljden av ett tillverkningsfel. TAG Heuer kan alternativt, efter
eget gottfinnande, bestimma sig for att ersétta eller dterbetala din
TAG Heuer Connected-klocka. Denna internationella begrénsade
garanti géller endast hos officiella TAG Heuer kundcenter (listan
over och kontaktuppgifter till dessa center finns pa http://custo-
mer-service.tagheuer.com).

Den internationella begrénsade garantin omfattar alla funktionella
fel som upptréder vid normal anvéndning av produkten i enlighet
med TAG Heuer Connected-klockans och tillbehérens tekniska
specifikationer och bruksanvisningar, samt alla odiskutabla kva-
litetsdefekter i produktens utseende eller mekaniska funktioner
som uppenbart beror pa problem med négon komponents kvali-
tet eller pé felaktig montering av TAG Heuer. Detta kan exempelvis
vara sddant som problem med att sl till/fran strommen, problem
med laddningen, fel pa skarmen, att appar eller funktioner inte
kan anvéandas normalt pa grund av felet.

Denna internationella begrédnsade garanti kan tas i bruk i de ldnder
dar TAG Heuer Connected-klockan och dess tillbehér distribueras.

Utéver detta finns vissa begransande villkor, och darfér &r det
viktigt att du laser de ndrmast foljande styckena.

Vad técks inte av garantin?

Skador som beror pa tjanster som har tillhandahallits av ndgon
annan dn TAG Heuers officiella kundcenter técks inte av garantin,
utan leder till att den internationella begrénsade garantin hévs.

Som namnts ovan, omfattar den internationella begrénsade ga-
rantin inte (i) funktionella fel som inte upptrader under normal
anvéandning av TAG Heuer Connected-klockan och dess tillbehor i
enlighet med deras tekniska specifikationer och bruksanvisningar,
samt (ii) kvalitetsdefekter i produktens utseende eller mekaniska
funktioner som uppenbart beror p& problem med négon kom-
ponents kvalitet eller pa felaktig montering av TAG Heuer. Den
internationella begréansade garantin galler i synnerhet inte om
din TAG Heuer Connected-klocka eller dess tillbehor har anvénts
pa ett felaktigt eller olampligt satt, inklusive férsok att andra TAG
Heuer Connected-klockans programvara har utforts eller dar din
TAG Heuer Connected-klocka (eller om tillimpligt dess tillbehor):
- har 6ppnats av dig eller av en annan person utan att ha fatt
tillatelse av TAG Heuer att gora detta;
« haranslutits till andra tillbehor &n de ursprungliga, till exempel
en annan typ av batteri eller laddare;

har forsamrats eller anvénts i strid med reglerna fr hur produk-
ten ska startas eller anvédndas, till exempel med fel typ av kon-
takter, eller om produkten har utsatts for extra hég spanning
eller elektriska urladdningar, kraftiga stétar, fall eller onormal
mekanisk stress som leder till forsamringar av produktens hélje
eller elektroniska komponenter;

har skadats estetiskt eller funktionellt, till foljd av felaktig an-
vandning av tillbehor som inte har med laddning att géra under
monteringsprocessen;

har utsatts for (sarskilt pa dess skarm) kosmetik eller hygien-
produkter som vatservetter, solkrdm, hudkrdm;

har exponerats for vatten, andra vétskor &n vatten eller andra
kemiska substanser (korrosion, fuktskador férekommer) pa ett
satt som inte dverensstimmer med produktens bruksanvisning
(inklusive Information om sékerhet och hantering);

har utsatts fér héga eller [dga temperaturer eller andra ex-
trema omgivningsférhallanden. | detta avseende ska TAG Heuer
Connected-klockan (klocka och docka/laddare) inte anvéndas
eller forvaras vid temperaturer under -20 °C (-4 °F) och 6ver
50 °C (122 °F) och ska inte laddas vid temperaturer under 0 °C
(32 °F) och 6ver 45 °C (113 °F).

Den internationella begrédnsade garantin galler inte heller:

- glas och batterier, eller

skador pa héljet eller hdrdvaran som beror pa att fukt har

trangtin i din TAG Heuer Connected-klocka till féljd av felaktig

hantering;

normalt slitage av din TAG Heuer Connected-klocka och

dess tillbehor till foljd av normal anvéndning. Detta géller i

synnerhet:

- slitage pa ytor pa grund av normal anvéndning, repor pa
boett, armband, glas, spanne, damm som har trangt in eller
slitna ytor, missfargning av delar orsakad av solsken eller
kontakt med kemikalier;

- férsamring av klockans prestanda pa grund av batteriets
normala dldrande.

Ytterligare information om TAG Heuer Connected-klockans
material

Vissa av vara TAG Heuer Connected-klockor har designfunktioner
som markeras med en tunn elektropléterad guld- eller titanium-
karbidbeldggning. Detta tunna lager av guld eller titaniumkarbid
har en kénslighet mot friktion pé& harda, ojamna ytor vilket kan
gora att slitage uppstar med tiden. Den internationella begran-
sade garantin omfattar inte detta tunna lager vid stot eller felaktig
hantering. Under normal anvédndning kommer beldggningen pa
din TAG Heuer-klocka att uppfylla dina krav till fullo.



Ytterligare information om operativsystem och
programvaruapplikationer

TAG Heuer kan inte hallas ansvarigt ndr uppdateringar av opera-
tivsystemen i TAG Heuer Connected-klockan eller parning med
TAG Heuer Connected-klockan med vissa telefonmodeller orsakar
felfunktion hos TAG Heuer Connected-klockan.

| den utstréckning lagen tillater det, garanterar TAG Heuer inte
att TAG Heuer Connected-klockans drift kommer att vara oav-
bruten eller felfri.

Programvaruapplikationer som utvecklats och gjorts tillgangliga
for dig av TAG Heuer for anvandning med TAG Heuer Connected-
klockan omfattas inte av den internationella begrénsade garantin.
Din anvéndning av programvaruapplikationer ar foremal for ditt
godkannande av dessa applikationers specifika villkor och, om
sa ar fallet, integritetspolicyer.

Programvaruapplikation utvecklad av eller tillhandahéllen till dig
av tredje part omfattas inte av den internationella begrénsade
garantin. Garantier som tillhandahalls i samband med sadan
programvara frén tredje part tillhandahélls endast av tredje part
och inte av TAG Heuer. Du godkénner dessutom att TAG Heuer inte
kan héllas ansvarigt vad géller anvandning och/eller utnyttjande
av sadan programvara fran tredje part. Du bor lasa tredje parts
villkor innan anvandning av programvaran.

Ytterligare information om sensorer och avsedd
anvéndning

TAG Heuer Connected-klockan inkluderar sensorer som kan léta
dig spéra vissa aktiviteter och fa tillgang till eller generera olika
matvédrden och data (t.ex. avstand, kalorier, geolokalisering, puls).
Sadana méatvarden och data som genereras eller beraknas genom
din anvéndning av TAG Heuer Connected-klockan tillhandahalls
endast for informations- och rekreationssyften. Du ska inte an-
véanda dessa matvarden och data fér andra syften som kréaver
exakt precision eller information (och vad géller geolokalisering,
exakt navigering) och vi garanterar inte riktigheten av sédana
métvarden och data. Observera att, utan att det paverkar det
ovannamnda, TAG Heuer Connected-klockan inte kommer
att kunna mata din puls korrekt om du bér klockan med ett
stélarmband.

TAG Heuer Connected-klockan &r slutligen inte ett medicinskt
redskap. Den &r inte avsedd att tillhandahalla medicinsk diag-
nostik eller medicinsk radgivning och far inte anvandas fér att
diagnostisera, behandla, bota eller forebygga sjukdom. TAG
Heuer-produkternas och -tjansternas noggrannhet ar inte av-
sedd att motsvara medicintekniska enheter eller vetenskapliga

maétenheter. Radfraga en ldkare innan du anvénder TAG Heuer
Connected-klockan om du har ett medicinskt tillstand eller lider
av hjartbesvér, och radfréga alltid en ldkare innan du pabérjar
eller férandrar tréaningsrutiner.

Vad behéver du for att utnyttja den internationella begréan-
sade garantin?

Fér att denna internationella begransade garanti ska gélla méste
féljande villkor vara uppfylida:

kortet med den internationella garantin, som finns i garantibo-
ken som foljde med din TAG Heuer Connected-klocka, méste
bifogas med din TAG Heuer Connected-klocka nar den skickas
in for reparation och méste vederbérligen aktiveras elektroniskt
(TAG Heuer-aktiveri M for garanti) av iserad
Heuer-aterforsaljare vid inkpstillfallet. Om inget sddant aktive-
ringssystem for garantin var tillgangligt nar du képte din TAG
Heuer Connected-klocka, méste kortet med den internationella
garantin fyllas i, dateras och signeras av den auktoriserade TAG
Heuer-aterforsaljaren. Om du, nar du 6ppnar garantiboken for
forsta gangen, upptécker att den inte innehaller ett kort med
internationell garanti och ett sddant kort inte har aktiverats
elektroniskt vid inképstillféllet, uppmanar vi dig att kontakta
din auktoriserade TAG Heuer-aterforsaljare da du inte kommer
att kunna utnyttja den internationella begrédnsade garantin om
du saknar ett sédant kort.

TAG Heuer kommer inte att kunna ta ansvar fér garantin
for TAG Heuer Connected-klockor som sélts utan ett giltigt
kort med internationell garanti som validerats korrekt i TAG
Heuer-aktiveringssystem for garanti vid inkopstillféllet (eller
fyllts i, daterats och signerats av en auktoriserad TAG Heuer-
aterforsaljare); och

serienumret som &r ingraverat pa holjet maste vara fullstandigt
lasligt och ingen del av boettens baksida eller det ursprungliga
serienumret har avldgsnats, modifierats, forfalskats, ersatts,
raderats, vanstéllts eller gjorts olasligt.

Om ovanstaende villkor inte uppfylls, forfaller alla rattigheter i
TAG Heuers internationella begransade garanti.

villkor och begt
Trots detta omfattar den internationella begransade garantin inte
och, i den utstrackning som tillats enligt lag, avvisar TAG Heuer
uttryckligen alla garantier, antingen uttryckliga eller underfor-
stadda, om lamplighet for ett visst syfte.

TAG Heuer och TAG Heuers officiella kundcenter avgér ensamma
om en TAG Heuer-klocka ska repareras eller ersittas enligt den in-
ternationella begrdnsade garantin. | den man nationell lagstiftning
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tilldter det ska inte TAG Heuer kunna beldggas med nagon form
av skadestand.

Virekommenderar att du skickar din TAG Heuer Connected-klocka
(tillsammans med kortet med den internationella garantin, en-
ligt anvisningarna ovan), omsorgsfullt inslagen for att forhindra
skador, i ett rekommenderat brev till ndrmaste officiella TAG Heuer
kundcenter, eller tar med den till din auktoriserade TAG Heuer-
aterforsaljare. TAG Heuer ansvarar inte for forluster eller skador
under frakten. Listan Gver alla TAG Heuers officiella kundcenter
finns pa http://customer-service.tagheuer.com. Pa begaran kan
dessa TAG Heuers officiella kundcenter tillhandahalla uppgifter
om narmaste auktoriserade TAG Heuer-aterforsaljare.

For att omfattas av den internationella begransade garantin, i den
man nationell lagstiftning tillater det, ska TAG Heuer Connected-
klockan dessutom returneras med originalbatteri och -laddare till
ett TAG Heuer kundcenter.

Denna internationella begrédnsade garanti kan dverféras med TAG
Heuer Connected-klockan.

Lés dven ytterligare specifika villkor nedan, som géller beroende
pa landet dér du képte din(a) TAG Heuer-produkt(er).

Ytterligare specifika villkor

- Allmént

Denna internationella begrénsade garanti tillhandahaller rattig-
heter utdver lagstadgade rattigheter som tillhandahélls enligt
konsumentlagstiftning som kan variera fran mellan olika ldnder.
For en omfattande forstaelse av dina lagstadgade rattigheter, bér
du granska ditt lands lagar, inklusive de i samband med varans
overensstammelse med ett forséljningsavtal.

DEL Ill: BESTAMMELSER

Viktigt: Anvéndare far tillgang till skarmen for miljémérkning
pa TAG Heuer Connected-klockan genom att: G4 till: Settings
(Instéllningar) > System > Regulatory information (Bestaimmelser)
- for att visa erfordrad reglerande mérkning och certifiering som
kravs i vissa lander.

Ingen speciell dtkomstkod eller tillstdnd erfordras for att ga ige-
nom dessa steg férutom att ange ett anvindardefinierat I6senord
for att skydda mot obeharig tkomst till enheten.
Miljdmérkningsinformationen &r forprogrammerad av tillverkaren.
Anvéandaren kan inte dndra miljémérkningsinformationen.
Enhetens modellnamn &r: SBG8A.

Tillverkad av: TAG Heuer, gren till LVMH Swiss Manufactures SA
Tillverkningsdatum: Se klockans programvara

Tillverkad i Kina

Forsiktighet: risk for explosion om batteriet ersétts av fel typ.
Kassera anvanda batterier enligt anvisningarna

Forsiktighet: Anvand endast den adapter som levererades med
enheten. Adaptern ska installeras i ndrheten av utrustningen.

Bluetooth

€ Bluetooth’

Bluetooth varumérke och logotyp ar registrerade varumérken
tillhérande Bluetooth SIG, Inc. och anvdndning av dessa av TAG
Heuer sker pé licens. Andra varumérken och handelsnamn tillhér
respektive dgare.

Ytterligare juridisk information om klockan finns i instéliningarna
fér produkten.

TAG Heuer C -klock i

radiospecifikationer

Frekvensband Funktionssitt Maximal effekt
som dverfors

2412-2472 Ghz WLAN IEEE 802.11 b/g/n | 19 dBm

2402-2480 Ghz Bluetooth 4.2 12dBm

SAR

Det hégsta SAR-vérdet for din TAG Heuer Connected-klocka (vid
enhetens hogsta majliga effektniva), vid testning for anvandning
pé handleden, var FCCSAR 0,014 W/kg, EU SAR var 0,014 W/kg.

Europa

Forsakran om 6verensstimmelse

Hérmed férklarar TAG Heuer, gren till LVMH Swiss Manufactures
SA, 6a rue Louis-Joseph Chevrolet, 2300 La Chaux-de-Fonds,
Schweiz, att radioutrustningstypen i TAG Heuer Connected-
klockan och dess laddningsutrustning uppfyller kraven i fljande
direktiv: RE-direktivet 2014/53/EU, Lagspanningsdirektivet
2014/35/EU, EMC-direktivet 2014/30/UE och RoHS II-direktivet
2011/65/EU.

Den fullstandiga texten med EU-forsékran om 6verensstaimmelse
finns tillganglig pa http://customer-service.tagheuer.com.



DEL IV: TAG HEUER KONTAKTPUNKT OCH KUNDCENTER

KONTAKTPUNKT

TAG HEUER, GREN TILL LVMH SWISS MANUFACTURES SA
6A RUE LOUIS-JOSEPH CHEVROLET

2300 LA CHAUX-DE-FONDS

SCHWEIZ

TELEFON: +41 (0)32 919 8000

KUNDCENTER
For den fullsténdiga listan Gver alla TAG Heuer kundcenter, besok http://customer-service.tagheuer.com

101



102
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DELIV  TAG HEUER KONTAKTADRESSE OG m
KUNDESERVICESENTRE

DEL I: INFORMASJON OM SIKKERHET OG HANDTERING

Advarsel! For du begynner & bruke TAG Heuer Connected-
klokken, mé du lese anvisni somil

viktig sikkerhetsinformasjon og juridisk informasjon.
Oppbevar bruksanvisningen pa et sikkert sted slik at du kan
sld opp i den ved behov.

I.  Anvisninger om sikkerhet og handtering
A. Hovedegenskaper ved din TAG Heuer
Connected-klokke

TAG Heuer Connected-klokken er en luksusklokke med funk-
sjonene Wi-Fi, Bluetooth, GPS (global positioning system), NFC
(neerfeltskommunikasjon) og hjertefrekvenssensor. Denne ver-
sjonen av den tilkoblede klokken har ogsa omgivelseslysfoler, og
den er modulbasert, slik at brukeren kan bytte deler til klokken,
som f.eks. remmen, ved & kjope ekstra tilbehor.

Den er ikke beregnet til bruk som medisinsk innretning.

TAG Heuer Connected Watch kjorer Wear OS by Google. Wear
0OS by Google er et varemerke som tilherer Google LLC. Wear
OS by Google fungerer med telefoner som kjerer Android 6.0+
(unntatt Go-utgaven) eller iOS 10.0+. Hvilke egenskaper som
stottes, kan variere avhengig av plattform og land. Ga til g.co/
wearcheck pd smarttelefonen eller datamaskinen for & se om
disse er kompatible.

TAG Heuer Connected-klokken mé brukes sammen med ladetil-
beheoret som folger med klokken. Tilbeharet som leveres sammen
med TAG Heuer Connected-klokken, bestar av en USB-kabel, en
ladestasjon og et veggstopsel. Neermere opplysninger om bruken
av klokken og ladetilbeheret finner du nedenfor.

Ytelse og handtering

For optimal ytelse av hjertefrekvenssensoren ma klokken og rem-
men festes tett til handleddet. Hvis du vil male hjertefrekvensen
mens du driver idrett, er det ikke optimalt & bruke klokken med
en stallenke, for den kan vaere vanskelig & stramme skikkelig.

Slik deaktiverer du klokkens radiofunksjoner (Bluetooth, Wi-Fi,
lokalisering (GPS) og NFC):

Hvis skjermen din er dimmet, bergrer du den for & vekke
klokken.

Sveip nedover fra toppen av skjermen.

Bergr symbolet Innstillinger ().

Bla nedover og bergr Tilkoblingsinnstillinger.

Bergr Bluetooth-, Wi-Fi-, NFC eller lokaliserings (GPS)-
innstillingene avhengig av hva du ensker & sl av/pa.

Hvis Wi-Fi eller Bluetooth er stilt inn pa automatikk, bergrer du
det lille ikonet ved siden av Wi-Fi eller Bluetooth for a sla av
eller deaktivere funksjonen.

B. Viktige sikkerhetsregler

Vi gjer oppmerksom pa at manglende overholdelse av anvisnin-
gene nedenfor kan fore til feilfunksjon, veere farlig for brukeren
og/eller redusere eller oppheve den internasjonale begrensede
garantien.

1. Sikker bruk av TAG Heuer Connected-klokken med
tilbehor

a. Riktig behandling av TAG Heuer Connected-klokken

(i) Generell informasjon

Ikke bruk eller oppbevar TAG Heuer Connected-klokken eller tilbe-

horet i stovete omrader, ettersom det kan skade komponentene.

Ikke oppbevar TAG Heuer Connected-klokken eller tilbehoret
pé varme steder. Hoye temperaturer kan forkorte levetiden til
elektronisk utstyr, edelegge batteriene og deformere eller smelte
enkelte plastdeler.

Ikke oppbevar TAG Heuer Connected-klokken eller tilbehoret pa
kalde steder. Nar TAG Heuer Connected-klokken varmes opp til
normal temperatur etter slik oppbevaring, kan det dannes fuk-
tighet inni TAG Heuer Connected-klokken, og dette kan edelegge
de elektroniske kretsene.

Ikke prov & dpne urkassen. Ufagmessig handtering av TAG Heuer
Connected-klokken kan skade klokken og vil gjere den interna-
sjonale begrensede garantien ugyldig.

Ikke slipp ned eller bank p& TAG Heuer Connected-klokken. Ikke
plasser tunge gjenstander pa den.

Ikke bruk skarpe gjenstander pa skjermen. Ikke bruk for mye kraft
pa skjermen. Uveren handtering kan edelegge de indre kretsene.

Ikke bruk sterke kjemiske stoffer, rengjeringsmidler eller sterke
vaskemidler til rengjoring av TAG Heuer Connected-klokken.



Nar du lytter til enheten din med hodetelefoner, mé du stille inn
lydstyrken pa et rimelig niva for & unnga horselskader.

Hvis TAG Heuer Connected-klokken eller noe av tilbehoret ikke
fungerer som det skal, mé du ta alt sa/mmen med deg til naermeste
autoriserte servicesenter. Personalet der vil hjelpe deg, og hvis
noedvendig serge for reparasjon av TAG Heuer Connected-klokken.

I tillegg til anvisningene ovenfor ma du ogsé lese del 2 nedenfor
om elektrisk sikkerhet i forbindelse med kabler, ladestasjon,
veggstepsel og batterier.

(i) Eksponering for vaeske

TAG Heuer Connected-klokken er vannbestandig til 50 m / 5
atm. Du kan for eksempel bruke TAG Heuer Connected-klokken
til aktiviteter p4 flatt vann som svemming, eller nér det regner.
Den ma imidlertid ikke brukes under aktiviteter som medferer
at den senkes under vannflaten eller utsettes for vann med hoy
hastighet, for eksempel hvis du driver med apparatdykking eller
star pa vannski.

Husk & rengjere og skylle klokken med ferskvann etter at den har
veert i saltvann eller klorinert vann, og terk den deretter grundig
med en ikke-slipende, lofri klut.

Vaer oppmerksom pa at ladetilbeheret og remmer som ikke er av
metall eller gummi, ikke er vannbestandige.

Folgende mé ogsd unngés, ettersom det kan skade klokken
din (det kan seerlig pavirke vannbestandigheten og forarsake
kosmetiske problemer):

- Utsette TAG Heuer Connected-klokken for sépe, rengjerings-
middel, syre eller syreholdige matvarer, andre vaesker enn vann,
som parfyme, insektfjerner, lotion, solkrem, olje, limfjerner,
harfargingsmiddel eller lasemidler.

Slippe ned TAG Heuer Connected-klokken eller utsette den for
stot.

- Utsette TAG Heuer Connected-klokken for vann med trykk eller
hoy hastighet, for eksempel dykking og surfing.

Bruke TAG Heuer Connected-klokken i badstue eller damprom.

Vaer oppmerksom pa at bergringsskjermen og andre funksjoner
kan bli deaktivert midlertidig nér TAG Heuer Connected-klokken er
vét. Hvis TAG Heuer Connected-klokken eller hendene dine er vate,
ma du terke dem grundig for du handterer klokken.

Husk & folge bruksanvisningen noye nar du bruker TAG Heuer
Connected-klokken, for all bruk som ikke er i samsvar med
bruksanvisningen, vil gjere den internasjonale begrensede
garantien ugyldig.

Bruk av knapper, digital krone, plugger og kontakter
Ikke trykk for hardt pa en knapp pa TAG Heuer Connected-klokken
eller press en ladeplugg inn i en kontakt, for dette kan fore til
skade som ikke dekkes av den internasjonale begrensede ga-
rantien. Hvis pluggen ikke kan stikkes lett inn i kontakten, passer
de antakelig ikke sammen. Sjekk om det er noen hindringer, og
kontroller at pluggen passer til kontakten og at du har satt plug-
gen riktig inn i kontakten.

Enkelte bruksmenstre kan bidra til & frynse opp eller brekke led-
ningene. Ledningen som er festet til en lader, kan som alle andre
metalltrader og ledninger bli slitt eller skjor hvis den alltid beyes
pa samme sted. Prov & legge ledningen i svake svinger i stedet
for skarpe vinkler. Kontroller ledningen og pluggen med hensyn
til knekk, brudd, bayer og annen skade. Hvis du oppdager slik
skade, mé du ikke bruke ledningen mer.

Misfarging av tilbehgret (ledning, plugger) etter regelmessig bruk
er normalt. Skitt, avfall og eksponering for fuktighet kan fore til
misfarging. Hvis tilbeheret blir varmt under bruk eller hvis TAG
Heuer Connected-klokken ikke lades eller synkroniseres, kobler
du kabelen fra stromadapteren og rengjer tilboehgret med en
ikke-slipende, torr og lofri klut. Ikke bruk vaesker eller rengjo-
ringsprodukter under rengjering av tilbehoret.

Misfarging av ladeflaten pa TAG Heuer Connected-klokkens
ladetilbeher kan forekomme etter regelmessig bruk. Rengjering
av ladeflaten kan redusere eller hindre slik misfarging og vil bidra
til 8 unnga skade pa laderen og TAG Heuer Connected-klokken.
For rengjoring av ladeflaten ma du koble laderen fra bade TAG
Heuer Connected-klokken og stramadapteren. Tork deretter
av ladeflaten med en fuktig, ikke-slipende klut. Terk av med
en ikke-slipende, lofri klut for du fortsetter ladingen. Ikke bruk
rengjeringsprodukter til rengjering av ladeflaten.

b. Beskyttelse av brukerens helse

TAG Heuer Connected-klokken er som en generell regel ikke
beregnet for bruk der apparatsvikt kan fere til ded, personskade
eller alvorlig miljgskade.

Hvis du har spgrsmal om det kjemiske innholdet i TAG Heuer
Connected-klokken, batteriene og/eller tilbehgret, kan du kon-
takte oss via hjemmesiden var www.tagheuer.com, eller du kan sende
en henvendelse til folgende adresse: TAG Heuer, en gren av LVMH
Swiss Manufactures SA, 6a rue Louis-Joseph Chevrolet, 2300 La
Chaux-de-Fonds, Sveits (TIf: +41 (0)32 919 8000).

Verken TAG Heuer Connected-klokken eller appene som falger
med TAG Heuer Connected-klokken, er medisinske innretninger.
De er ikke konstruert eller beregnet til bruk i forbindelse med
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diagnostisering av sykdommer eller andre tilstander, og heller ikke
til helbredelse, lindring, behandling eller forebygging av sykdom.

For du begynner med eller endrer et treningsprogram ved &
bruke TAG Heuer Connected-klokken, ma du radfere deg med
fastlegen din. Var forsiktig og oppmerksom under treningen.
Avslutt treningen umiddelbart hvis du kjenner smerte eller foler
deg avmektig, svimmel, utmattet eller andpusten. Nar du trener,
er du selv ansvarlig for all risiko tilknyttet treningen, inkludert
eventuelle skader som skyldes slik aktivitet. Hvis du har sykdom-
mer som du tror kan bli pavirket av TAG Heuer Connected-klokken
(for eksempel anfall, besvimelse, overanstrengte ayne eller ho-
depine), mé du kontakte fastlegen din for du bruker TAG Heuer
Connected-klokken.

Enkelte kan oppleve reaksjoner pa bestemte materialer som
brukes i smykker, klokker og andre ting man har pé seg og som
er i langvarig kontakt med huden. Dette kan skyldes allergier,
miljefaktorer, utvidet eksponering for irriterende stoffer som sape,
svette eller andre arsaker. Det er mer sannsynlig av du opplever
irritasjon fra apparater du har pa deg, dersom du lider av allergier
eller annen overfglsomhet. Hvis du vet at du har overfglsom hud,
ma du vaere ekstra forsiktig nér du bruker TAG Heuer Connected-
klokken. Det er mer sannsynlig at du opplever irritasjon av TAG
Heuer Connected-klokken hvis du har den for stramt pa. Ta av
deg TAG Heuer Connected-klokken jevnlig slik at huden din far
puste. Hold TAG Heuer Connected-klokkeremmen ren og terr. Det
vil redusere faren for hudirritasjon. Ved redhet, opphovning, kige
eller annen irritasjon eller ubehag pa huden rundt eller under TAG
Heuer Connected-klokken mé du ta av deg klokken og radfere deg
med fastlegen din for du fortsetter & bruke den. Fortsatt bruk, selv
etter at symptomene er borte, kan fore til ny eller gkt irritasjon.

Langvarig hudkontakt med unormalt varme overflater kan forar-
sake personskade (eller ubehag). Ta TAG Heuer Connected-klokken
av handleddet hvis den blir ubehagelig varm.

Du mé vaere spesielt oppmerksom dersom du har en medisinsk
lidelse som reduserer din evne til & registrere varme p& huden.

Materialene som brukes i TAG Heuer Connected-klokken og rem-
mene til TAG Heuer Connected-klokken, oppfyller kravene som
gjelder for smykker i US. Consumer Product Safety Commission,
gjeldende EU-forskrifter og andre internasjonale normer.

TAG Heuer Connected-klokken inneholder komponenter som kan
forstyrre elektroniske medisinske innretninger. Hvis du bruker en
elektronisk medisinsk innretning, mé& du lese avsnitt 3a nedenfor.

c y av i
(i) Beskyttelse av barn

TAG Heuer Connected-klokken og tilbehgret utgjor en kvelningsfare
for barn og méa derfor holdes utenfor barns rekkevidde.

(i) Trygg kjering og deltakelse i aktiviteter
Ikke bruk TAG Heuer Connected-klokken mens du kjerer.

Du har det hele og fulle ansvaret for bruken av GPS pé den til-
koblede klokken og de farene dette representerer.

Radiofrekvenssignaler kan pavirke feilmonterte eller dar-
lig beskyttede elektroniske systemer i motorkjoretay. Sper
kjoretoyprodusenten eller -forhandleren om dette nér det gjelder
kjoretoyet ditt. Hvis det er montert ekstra utstyr i bilen din, ma
du ogsa radfere deg med produsenten av dette utstyret nar det
gjelder radiofrekvenssignaler.

Ikke bruk TAG Heuer Connected-klokken nér du holder pa med ak-
tiviteter som krever din fulle oppmerksomhet. Uoppmerksomhet
i trafikken og andre farer som fotgjengere utsettes for, kan fore til
alvorlig personskade, ded eller materielle skader.

Bruk generelt alltid sunn fornuft nar du bruker TAG Heuer
Connected-klokken.

2. Elektrisk sikkerhet

a. Tilbehor

Bruk bare tilbeher som er godkjent av TAG Heuer. Bruk av tilbe-
her som ikke er godkjent av TAG Heuer for bruk sammen med
TAG Heuer Connected-klokken, kan gjere godkjenningen eller
garantien (inkludert den internasjonale begrensede garantien)
som gjelder for enheten din ugyldig, eller det kan fore til at TAG
Heuer Connected-klokken ikke fungerer og blir farlig & bruke.

b. Ladetilbehor
Uret ditt er utstyrt med folgende ladetilbeher: USB-kabel, lade-
stasjon, veggstepsel.

Ved lading av TAG Heuer Connected-klokken ma du bare bruke
ladetilbehgr som er godkjent av TAG Heuer.
Nar laderen ikke er i bruk, ma du koble den fra stramkilden.

Det er viktig & plassere TAG Heuer Connected-klokken og tilbe-
horet som folger med, pa et sted med god ventilasjon under
opplading.

Bruk bare ladetilbehgret som folger med TAG Heuer Connected-klokken, eller
annet TAG Heuer-godkj i il
erangitt pa merkeskiltet. For du bruker noe av ladetilbehgret, mé du
kontrollere at spenningen til stremkilden stemmer overens med
spenningen til det godkjente ladetilbeheret.

med den samme



Ikke overbelast stramuttak, skjoteledninger eller stikkontakter, for
det kan fore til fare for brann eller elektrisk stet. For & redusere
faren for skade pa ledningen eller laderen, holder du i laderen
og ikke i ledningen nar du kobler ladetilbehgret fra stromuttaket
eller stikkontakten.

Bruk av skadd ladetilbehor til TAG Heuer Connected-klokken,
lading under fuktige forhold eller handtering av tilbehor med
vate hender kan fore til brann, elektrisk stot, personskade eller
skade pa brukeren eller TAG Heuer Connected-klokken eller andre
gjenstander. Forviss deg om at TAG Heuer Connected-klokken og
ladetilbeheret er helt tarre for du starter ladingen. Nar du bruker
ladetilbeheret for & lade opp TAG Heuer Connected-klokken, m&
du kontrollere at USB-pluggen er satt helt inn i adapteren for
du kobler adapteren til en stikkontakt. Unnga & lade opp TAG
Heuer Connected-klokken i direkte sollys. Ikke ha pa deg TAG
Heuer Connected-klokken under ladingen. Klokken bor ikke lades
inarheten av mebler som lett kan antennes hvis det skulle oppsta
en overoppheting av batteriet (f.eks. sofaer, bokhyller osv.).

Unnga langvarig hudkontakt med pluggen nér ledningen er satt
inni en stramkilde, for dette kan fare til ubehag eller skade. Ikke
sov eller sitt pa pluggen.

Tillegg til anvisningene ovenfor:

Ikke utsett laderen for vann nar den er i bruk. Det kan fore til
at feilfunksjon av bade laderen og klokken.

Koble USB-kabelen forsiktig til ladestasjonen. Hvis du presser
kabelen i feil retning, kan dette adelegge laderen.

Det anbefales & lade opp klokken pa et kjolig sted for & unnga
overoppheting.

Det frarddes & lade opp klokken pé steder der sola skinner rett
pa klokken, for dette kan fore til overoppheting.

Nar klokken er satt i laderen og laderen er koblet til en vegg-
kontakt, dpnes et ladeskjermbilde pa klokkefronten, som viser
gjenstdende tid til batteriet er fulladet.

Det anbefales at klokken tas ut av laderen nér den er fulladet.
Hvis klokken ikke lades opp, mé du kontrollere at veggstepslet
er satt helt inn i stikkontakten, at USB-kabelen er ordentlig
koblet til laderen og at klokken er riktig satt inn i laderen.
Hvis klokken fremdeles ikke lades, mé& du kontrollere at det
ikke er skitt eller hindringer pé ladestiftene og at baksiden av
klokken er ren.

Laderen inneholder en liten magnet som skal sikre riktig jus-
tering og festing av klokken til laderen. Hold laderen borte fra
metall.

<. Batterisikkerhet
TAG Heuer Connected-klokken har et innebygd polymert

litium-ion-batteri som ikke kan skiftes ut. Ikke prov a skifte ut
produktets batteri (se kapitlet Vedlikehold og avfallshandte-
ring (avsnitt C-3) nedenfor for informasjon om resirkulering av
batteriet).

Og dessuten:

Ikke eksponer batteriet for apen ild eller andre eksterne var-
mekilder, slik som varmeplater, koketopper, varmeovner eller
stekeovner, for dette kan fore til brann eller eksplosjon.

Ikke kast batteriene pa apen ild.

Ikke bruk laderen eller batteriet hvis de er skadet. Bruk bare
batteriet til det beregnede formélet. Ikke kortslutt batteriet.
Ikke legg batteriet fra deg pa varme eller kalde steder.

3. Interaksjon med omgivelsene

a. Interferens med utstyr og
egenskaper

TAG Heuer Connected-klokken kan som alt utstyr med radiosen-

der, forstyrre andre elektroniske apparater.

Sla av enheten pé fly eller andre steder der dette kreves (sykehus,
bensinstasjoner osv.).

Serg alltid for at du bare bruker apparatet pa steder der dette er
tillatt, og pa en lovlig mate.

TAG Heuer Connected-klokken kan sarlig forstyrre pacema-
kere, defibrillatorer og andre medisinske innretninger. Serg
for tilstrekkelig avstand mellom din medisinske innretning og
TAG Heuer Connected-klokken med tilbeher. Sper fastlegen og
produsenten av den medisinske innretningen nar det gjelder
nedvendig informasjon om din medisinske innretning. Slutt &
bruke TAG Heuer Connected-klokken og tilbehgret hvis du har
mistanke om at de forstyrrer pacemakeren, hjertestarteren eller
andre medisinske innretninger.

Hold nekkelkort og kredittkort pa trygg avstand fra TAG Heuer
Connected-klokken med tilbeher.

b. Farlige omrader
Det kan vaere farlig a lade eller bruke TAG Heuer Connected-
klokken i omréder med mulig eksplosiv atmosfaere, slik som pa
steder der luften inneholder hoye nivaer av brennbare kjemikalier,
damp eller partikler (f.eks. trespon, stav eller metallpulver). Folg
alle skilt og instrukser.

c. Geolokaliseringsytelse

Geolokaliseringsfunksjonen Global Navigation Satellite System
(GNSS), slik som Global Positioning Service (GPS), kan f& proble-
mer med ytelsen ved bruk i naerheten av enheter som bruker
bakkebaserte bredbandsnett.
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d. Bruks- og oppbevaringstemperatur

TAG Heuer Connected-klokken (klokke og ladestasjon) ma ikke
brukes eller oppbevares ved temperaturer under -20 °C (- 4 °F)
eller over 50 °C (122 °F) og mé ikke lades opp ved temperaturer
under 0 °C (32 °F) eller over 45 °C (113 °F).

TAG Heuer Connected-klokken kan bli skadet og batteriets levetid

redusert dersom uret brukes utenfor dette temperaturomradet.

Unngé a utsette TAG Heuer Connected-klokken for dramatiske

endringer i temperatur eller fuktighet. Hvis den indre tempe-

raturen i TAG Heuer Connected-klokken overskrider normal

brukstemperatur (for eksempel lang tid i en varm bil eller i di-

rekte sollys), kan du oppleve falgende nér den forsaker & regulere

temperaturen:

- Ladingen gér saktere eller stopper helt opp.

« Displayet dimmes.

- Enkelte dataoverfaringer kan stoppe midlertidig eller bli
forsinket.

TAG Heuer Connected-klokken og tilbehgret blir varme nar de
plugges inn i en stremkilde. Nar TAG Heuer Connected-klokken
for eksempel lades opp eller nér tilbehgret kobles til en stromkilde,
ma du ikke sove pa tilbeheret eller legge det under et ullteppe
eller kroppen din. Bruk alltid sunn fornuft nar du lader TAG Heuer
Connected-klokken.

C. Vedlikehold og avfallshandtering

1. Rengjoring

Hold TAG Heuer Connected-klokken ren og terr. Terk grundig av
TAG Heuer Connected-klokken hvis den utsettes for vann. Rengjor
TAG Heuer Connected-klokken hvis den kommer i bergring med
noe som kan forérsake flekker eller annen skade, slik som skitt
eller sand, sminke, blekk, sape, vaskemiddel, syrer eller syreholdig
mat, eller hvis klokken kommer i kontakt med andre vaesker enn
ferskvann, blant annet veaesker som kan gi hudirritasjon, slik som:
svette, saltvann, sépevann, bassengvann, parfyme, insektmid-
del, fuktighetskrem, solkrem, limfjerner, harfargingsmiddel eller
lgsemidler. Veer oppmerksom pa at eksponering av TAG Heuer
Connected-klokke til andre veaesker enn vann, vil gjere TAG
Heuers internasjonale begrensede garanti ugyldig. Se kapitlet
om Eksponering for veeske ovenfor for mer informasjon. TAG Heuer
Connected-klokken kan forandre utseende eller blekne over tid.

Folgende handlinger anbefales ikke i forbindelse med stell av TAG

Heuer Connected-klokken:

« Ikke rengjor TAG Heuer Connected-klokken under lading.

« Ikke tork TAG Heuer Connected-klokken eller remmen med
eksterne varmekilder (for eksempel héarfener).

« lkke bruk rengjeringsprodukter eller trykkluft under rengjering
av TAG Heuer Connected-klokken.

2. Reparasjon

Ikke prov & reparere TAG Heuer Connected-klokken pé egen hand.
Henvend deg alltid til et TAG Heuer-kundeservicesenter hvis du
trenger hjelp til rep 1. Listen og kor e til disse
sentrene finner du pa http://customer-service.tagheuer.com.

3. sikkerh 1 P . i abvad,

og om

batterier

Tag Heuer Connected-klokken har et innebygd, oppladbart
polymert litium-ion-batteri som ikke kan skiftes ut, og som
ikke skal fiernes av brukeren.

Ikke prov 4 skifte ut eller fierne klokkens batteri pd egen hand.
Manipulering av produktet eller forsgk pa & dpne det gjor ga-
rantien ugyldig og kan medfare en sikkerhetsrisiko. Kontakt
din TAG Heuer-forhandler for enhver handtering av batteriet.

Kassering av brukt elektronisk og elektrisk utstyr

! A
) %

TAG Heuer Connected-klokken, tilbehgret og batteriet
inneholder farlige stoffer. Ma ikke kastes i det vanlige
husholdningsavfallet.

De skal behandles som spesialavfall i henhold til gjeldende lokale
forskrifter. Ettersom TAG Heuer Connected-klokken og tilbehoret
kom pa markedet etter 13. august 2005, er de underlagt direktivet
2012/19/EU om avfall fra elektrisk og elektronisk utstyr (WEEE-
direktivet). | tillegg er batteriet i TAG Heuer Connected-klokken
underlagt direktivet 2006/66/EF om batterier og akkumulatorer
og brukte batterier og akkumulatorer. Soppeldunken med kryss over
ovenfor betyr at TAG Heuer Connected-klokken med batteri og
tilbehor er underlagt disse forskriftene.

Utstyret og batteriet nevnt ovenfor skal behandles som spesialavfall. Riktig
kassering av gammelt utstyr, batterier og akkumulatorer bidrar
til & forebygge mulige negative konsekvenser for miljoet og
dyrs og menneskers helse. Gjennom resirkulering og gjenbruk
av rastoffene eller andre former for nyttiggjering av brukt utstyr
bidrar du til & beskytte miljoet vért.

Ikke kast utstyret ovenfor pa apen ild.



Du finner mer informasjon om kassering av brukt elektrisk og
elektronisk utstyr og batterier ved & henvende deg til:

« kommunale myndigheter

« den lokale renovasjonstjenesten eller

« forretningen der du kjepte produktet

Avhengig av nasjonal lovgivning er forbrukere anbefalt eller
lovforpliktet til & levere inn elektrisk og elektronisk utstyr etter
endt levetid til offentlige oppsamlingspunkter for slikt utstyr,
eller til salgsstedet. Spesielle regler er definert av nasjonale lover
i hvert enkelt land.

k g for radi gi og informasjon om
spesifikk absorpsjonshastighet
Dett i g bruker nind
asend lave nivéerav i (RF) for

sjon. Apparatet sender ut RF-energi som ligger under de offentlige
grenseverdier nar det brukes pa maksimal utgangseffekt med
tilbeher som er godkjent av TAG Heuer. For 8 oppfylle kravene
nér det gjelder RF-eksponering, ma apparatet ikke brukes i andre
konfigurasjoner.

Dette apparatet ma ikke plasseres eller brukes sammen med noen
andre sendere eller antenner.

TAG Heuer Connected-klokken oppfyller kravene til radiobel-
geeksponering i EU, USA og Canada. Den er konstruert og
produsert slik at den ikke overskrider utslippsgrensene for ekspo-
nering for RF-energi som er definert av Federal Communications
Commission (FCC) fra den amerikanske regjeringen, Industry
Canada (IC) fra den kanadiske regjeringen, den franske regjeringen
og anbefalt av Radet i EU, nar den stilles inn som angitt i denne
bruksanvisningen, for & garantere sikkerheten til alle personer,
uansett alder og helsetilstand.

for radi iske i i oppgis i en méle-
enhet som j (SAR). SAR-tester utfares
med standard bruksposisjoner der innretningen sender med sitt
heyeste godkjente effektniva pa alle testede frekvensband.

Vi gjer oppmerksom pé at:

« | USA og Canada er tillatte SAR-grenser falgende: 1,6 W/kg
(gjennomsnitt pa 1 gram vev) for hodet, nakken og kroppen
2,0 W/kg (gjennomsnitt for 10 gram vev) for lemmer

| EU er anbefalte SAR-grenser folgende: 1,6 W/kg (gjennom-
snitt for 10 gram vev) for hodet, nakken og kroppen. 2,0 W/kg
(gjennomsnitt for 10 gram vev) for lemmer (dette er pabudt i
Frankrike).

I'tillegg er SAR-grensen som gjelder for beboere i land/regioner
som har vedtatt SAR-grensen som er anbefalt av IEEE (Institute
of Electrical and Electronics Engineers), inkludert USA, 1,6 W/kg,
gjennomsnitt pa 1 gram menneskelig vev.

Nar det gjelder SAR-verdier for TAG Heuer Connected-klokken,
se del lll: Juridisk informasjon.

DEL I1: INTERNASJONAL BEGRENSET GARANTI

Din TAG Heuer Connected-klokke er dekket av en internasjo-
nal begrenset garanti fra TAG Heuer, en gren av LVMH Swiss
Manufactures SA, med registrert kontor i 6a rue Louis-Joseph
Chevrolet, 2300 La Chaux-de-Fonds, Sveits, mot produksjonsfeil
i to ar fra kjopsdato, og tilbeheret i ett ar fra kjopsdato, i begge
tilfeller underlagt betingelsene nedenfor.

Nar det gjelder den internasjonale begrensede garantien, omfatter
tilbeheret ladetilbeharet som falger med i originalemballasjen til
TAG Heuer Connected-klokken (ladestativ, USB-kabel, veggstep-
sel), samt tilbeher som ikke brukes til lading (remmer). Betingelser,
begrensninger og unntak gjelder bade for TAG Heuer Connected-
klokken og tilbeharet. Tilbeher inkluderer ikke tilbeher solgt av
tredjepart, og TAG Heuer fraskriver seg uttrykkelig enhver garanti
og ethvert garantiansvar for tilbeher som er solgt av tredjeparter.

TAG Heuer Connected-klokken er testet for & sikre at den
er vannbestandig til 50 m/5 atm. Vi gjer oppmerksom pé at
vannbestandig ikke betyr at Connected-klokken er vanntett. Se
Informasjon om sikkerhet og handtering for naermere anvisninger
nér det gjelder eksponering for vann og andre veesker. Tilbehgret
er ikke vannbestandig, unntatt gummiremmer og stallenker.

Hva er det som dekkes?

Under den internasjonale begrensede garantien forplikter TAG
Heuer seg til & reparere kostnadsfritt eventuelle problemer
med funksjonene til TAG Heuer Connected-klokken eller tilbe-
heret som skyldes produksjonsfeil. TAG Heuer kan alternativt,
etter eget skjonn, avgjere om de vil erstatte eller refundere TAG
Heuer Connected-klokken. Denne internasjonale begrensede
garantien ytes bare av offisielle TAG Heuer-kundeservicesentre
(liste og kontaktopplysninger for disse sentrene finnes pé http://
customer-service.tagheuer.com).

Den internasjonale begrensede garantien dekker enhver funk-
sjonsfeil som matte oppsta under vanlig bruk av produktet i
samsvar med de tekniske spesifikasjonene og bruksanvisningen
for TAG Heuer Connected-klokken og tilbehgret, samt enhver udis-

SAR-grensen som er anbefalt av ICNIRP (Internasjonal ke isjon
for beskyttelse mot ikke-ioniserende straling), er pa 2 W/kg.

kutabel k pé kosmetiske eller mekaniske funksjoner
pé produktet som &penbart skyldes et problem med kvaliteten pa
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en komponent eller saimmensettingen av TAG Heuer Connected-
klokken av TAG Heuer. Dette kan for eksempel vaere problemer
med & sla klokken pé og av, ladeproblemer, problemer med
displayet, at det er umulig & bruke vanlige applikasjoner eller klok-
kefunksjoner pa grunn av feilen pa TAG Heuer Connected-klokken.

Denne internasjonale begrensede garantien kan handheves i
landene der TAG Heuer Connected-klokker og tilbehor selges.

I tillegg gjelder visse begrensninger, og det er derfor viktig at du
leser avsnittene nedenfor.

Hva som ikke dekkes

Skade pa grunn av service utfert av andre enn et offisielt TAG
Heuer-kundeservicesenter dekkes ikke, og forer til at den inter-
nasjonale begrensede garantien ikke lenger gjelder.

Som nevnt ovenfor dekker den internasjonale begrensede ga-
rantien ikke (i) funksjonsdefekter som ikke skyldes normal bruk
av TAG Heuer Connected-klokken og tilbeher i samsvar med de
tilherende tekniske spesifikasjonene og bruksanvisningen, og (ii)
kosmetiske defekter eller feil p4 mekaniske funksjoner pa produk-
tet som ikke skyldes et problem med kvaliteten p& en komponent
eller feil ved sammensettingen av TAG Heuer Connected-klokken.
Seerlig gjelder ikke den internasjonale begrensede garantien
ved uegnet eller feil bruk av TAG Heuer Connected-klokken eller
tilbeharet, inkludert forsok pa 8 modifisere TAG Heuer Connected-
klokkens programvare eller hvis TAG Heuer Connected-klokken
(eller hvis relevant ogsa tilbehoret):

har veert pnet av deg eller andre personer som ikke er auto-
risert av TAG Heuer til & gjore dette

har blitt koblet til tilbeher som ikke er anbefalt, for eksempel
en annen batteritype eller lader

er blitt forringet eller brukt pd en mate som ikke er i samsvar
med anbefalingene for start eller bruk, som feil tilkobling, eller
har blitt utsatt for for hey spenning eller elektrisk utladning,
harde stet, fall eller unormal mekanisk belastning som har fort
til forringelse av produkthuset, elektroniske komponenter

er blitt skadet estetisk eller funksjonelt, som et resultat av feil-
bruk under monteringsprosessen av tilbehar som ikke brukes
til lading

er blitt eksponert (og seerlig skjermen) for kosmetikk- eller
renseprodukter som vatservietter, solkrem, andre kremer

er blitt eksponert for vann, andre vaesker enn vann, eller andre
kjemiske stoffer (naervaer av korrosjon, fuktighet) pa en méte
som ikke er i overensstemmelse med anvisningene for bruk av
produktet (inkludert informasjon om sikkerhet og handtering)
er blitt eksponert for haye eller lave temperaturer eller andre
ekstreme omgivelsesforhold Med hensyn til dette skal TAG

Heuer Connected-klokken (klokke og ladestasjon) ikke brukes
eller oppbevares ved temperaturer under -20 °C (-4 °F) eller over
50 °C (122 °F) og ma ikke lades opp ved temperaturer under 0
°C (32 °F) eller over 45 °C (113 °F).

Den internasjonale begrensede garantier dekker ikke:

krystaller og batterier eller

eventuell skade pa kassen eller deler pa grunn av fuktighet
som har trengt inn i TAG Heuer Connected-klokken pa grunn
av feilhandtering

normal slitasje og aldring av TAG Heuer Connected-klokken og
tilbehgret som skyldes normal bruk Dette er spesielt tilfellet
for:

- enhver forringelse av overflaten pa grunn av normal bruk
av produktet, riper pa hus, rem, krystall, s, inntrenging av
stov eller forringede overflater, fargeendring pa deler pa
grunn av eksponering for sollys eller kontakt med kjemiske
substanser

forringelse av autonom funksjonalitet p& grunn av normal
aldring av batteriet

Ytterligere informasjon om materialene i TAG Heuer
Connected-klokken

Noen av vare TAG Heuer Connected-klokker har designelementer
som er belagt med elektronisk gullplettering eller titankarbid. Det
tynne laget av gull eller titankarbid blir pavirket av friksjon mot
harde, grove overflater, og kan bli slitt over tid. Den internasjonale
begrensede garantien dekker ikke endringer i dette tynne laget
som folge av slag eller misbruk. Belegget pé din TAG Heuer-klokke
oppfyller dine forventninger ved normale bruksforhold.

'masjon om op i og
programvareapplikasjoner
TAG Heuer skal ikke holdes ansvarlig for funksjonsfeil pd TAG
Heuer Connected-klokken som folge av oppdatering av opera-
tivsystemet p& TAG Heuer Connected-klokken eller parkobling
med bestemte mobiltelefonmodeller.

I den grad det er tillatt etter loven, garanterer ikke TAG Heuer at
bruken av TAG Heuer Connected-klokken vil veere uten avbrudd
eller feilfri.

Programvareapplikasjoner som er utviklet og gjort tilgjengelig for
deg av TAG Heuer for bruk sammen med TAG Heuer Connected-
klokken, dekkes ikke av den internasjonale begrensede garantien.
Din bruk av programvareapplikasjoner krever at du godtar de
spesielle vilkarene og betingelsene for disse applikasjonene, og
hvis aktuelt personvernerklaeringene.

Programvareapplikasjonen som er utviklet av eller gjores



tilgjengelig for deg av tredjeparter, dekkes ikke av den interna-
sjonale begrensede garantien. Enhver garanti som gis i tilknytning
til slik tredjeparts programvare, gis bare av tredjeparter og ikke
av TAG Heuer. Folgelig godtar du at TAG Heuer ikke skal holdes
ansvarlig for bruk og/eller utnyttelse av programvaren til slike
tredjeparter. Du ber lese ngye gjennom tredjeparts betingelser
for du bruker den aktuelle programvaren.

Tilleggsinformasjon om sensorer og tiltenkt bruk

TAG Heuer Connected-klokken inneholder sensorer som gir
deg mulighet til & spore enkelte aktiviteter og fa tilgang til eller
generere ulike beregninger og data (f.eks. strekning, kalorier,
geolokalisering, hjertefrekvens). Alle slike beregninger og
data som genereres eller beregnes ved bruk av din TAG Heuer
Connected-klokke, gis deg bare til bruk som orientering og til
fritidsformal. Du mé ikke bruke disse beregningene og dataene
til formal som krever ngyaktig presisjon eller informasjon (og nar
det gjelder geolokalisering, neyaktig navigasjon), og vi gir ingen
garantier for ngyaktigheten i slike beregninger og data. Uten &
forringe det foregdende gjor vi oppmerksom pa at TAG Heuer
Connected-klokken ikke kan male hjertefrekvensen skikkelig
dersom du bruker klokken med en stéllenke.

Og til slutt er TAG Heuer Connected-klokken ikke en medisinsk
innretning. Den er ikke beregnet til  stille medisinske diagnoser
eller gi medisinske rdd og ma ikke brukes til diagnose, behandling,
helbredelse eller til & forebygge noen sykdom. Neyaktigheten til
TAG Heuers produkter og tjenester er ikke beregnet for & tilsvare
egenskapene til medisinske innretninger eller vitenskapelige
maleinstrumenter. Radfer deg med fastlegen for du bruker TAG
Heuer Connected-klokken dersom du har hjerteproblemer, og
radfer deg alltid med fastlegen for du begynner pé eller endrer
et treningsprogram.

Hva ma du gjore for & benytte den internasjonale begren-

sede garantien?

Denne internasjonale begrensede garantien krever at folgende

betingelser er oppfylt:

- Detinternasjonale garantikortet i garantiheftet som du mottok
sammen med din TAG Heuer Connected-klokke, skal folge med
nar TAG Heuer Connected-klokken sendes til reparasjon, og
skal vaere riktig elektronisk aktivert (TAG Heuer garantiaktive-
ringssystem) av den autoriserte TAG Heuer-forhandleren pé
kjopstidspunktet. Hvis ikke noe slikt garantiaktiveringssystem
var tilgjengelig da du kjopte TAG Heuer Connected-klokken, m&
det internasjonale garantikortet fylles ut, dateres og signeres
av din autoriserte TAG Heuer-forhandler. Hvis du oppdager
forste gang du &pner garantiheftet, at det ikke inneholder noe

internasjonalt garantikort og at et slikt kort ikke ble aktivert
elektronisk pé kjopstidspunktet, ber vi deg kontakte din auto-
riserte TAG Heuer-forhandler, for du vil ikke kunne nyte godt
av den internasjonale begrensede garantien hvis du ikke har
et slikt kort.
« TAG Heuer gir ikke garanti pd TAG Heuer Connected-klokker
som er solgt uten gyldig internasjonalt garantikort som er va-
lidert gjennom TAG Heuer-garantiaktiveringssystem (eller fylt
ut, datert og signert av en autorisert TAG Heuer-forhandler pa
kjopstidspunktet). og
Serienummeret som er gravert pa kassen, er fullt lesbart, og
ingen del av den originale baksiden av urkassen eller det origi-
nale serienummeret er fiernet, endret, forfalsket, endret, byttet
eller gjort uleselig.

Hvis noen av betingelsene over ikke er overholdt, oppherer alle
rettigheter i henhold til TAG Heuers internasjonale begrensede
garanti, og garantien gjelder ikke lenger.

vilkar og beg
Til tross for det ovennevnte gir den internasjonale begrensede
garantien ikke noen garanti, verken eksplisitt eller implisitt, for
egnethet til et spesielt formal, og i den grad det er tillatt etter lo-
ven, fraskriver TAG Heuer seg ethvert ansvar med hensyn til dette.

TAG Heuer og deres offisielle kundeservicesentre skal ut fra eget
skjgnn bestemme om en klokke fra TAG Heuer skal repareres,
erstattes eller refunderes i henhold til denne begrensede interna-
sjonale garantien. | den grad dette er tillatt i henhold til nasjonalt
lovverk, er TAG Heuer ikke ansvarlig for indirekte skade, skonomisk
tap, oppreisningskrav eller folgeskader.

Vi anbefaler at du sender din TAG Heuer Connected-klokke
(sammen med det internasjonale garantikortet som beskrevet
ovenfor) som registrert postsending til naermeste TAG Heuer-
kundeservicesenter eller tar den med til neermeste autoriserte
TAG Heuer-forhandler eller dedikerte TAG Heuer-forhandler.
Pakk klokken godt inn hvis du sender den, for & unngé skade.
TAG Heuer er ikke ansvarlig for tap eller skade under frakt. Listen
over offisielle TAG Heuer-kundeservicesentre finner du pa http://
customer-service.tagheuer.com. P& forespeorsel vil disse offisielle
TAG Heuer-kundeservicesentrene gi deg opplysninger om din
naermeste autoriserte TAG Heuer-forhandler.

For & veere dekket av den internasjonale begrensede garantien ma
duitillegg, i den grad det er tillatt i henhold til lokal lovgivning,
returnere TAG Heuer Connected-klokken med originalbatteriet
og laderen til et TAG Heuer kundeservicesenter.
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Denne internasjonale begrensede garantien kan overfgres med
Tag Heuer Connected-klokken.

Les ogsa de spesifikke tilleggsbetingelsene under, som gjelder av-
hengig av landet der du kjopte TAG Heuer produktet/produktene.

Spesielle tilleggsbetingelser

- Generell informasjon

Denne internasjonale begrensede garantien gir rettigheter som
avviker fra lovbestemte rettigheter i forbrukerlovgivningen, og
disse kan variere fra land til land. For & f& en grundig forstaelse
av dine lovbestemte rettigheter ma du gjennomgé lovene i ditt
land, inkludert lovene angaende samsvaret mellom varer og en
salgskontrakt.

- Norge
Itillegg til rettighetene i den internasjonale k

Bluetooth

© Bluetooth’

Bluetooth-navnet og -logoen er registrerte varemerker som tilhe-
rer Bluetooth SIG, Inc., og enhver bruk av disse merkene av TAG
Heuer skjer pé lisens. Andre varemerker og handelsbetegnelser
tilhorer sine respektive eiere.

Ytterligere juridisk informasjon om klokken finnes i produktets
innstillinger.

TAG Heuer Connected-klokkens viktigste
radiospesifikasjoner

kan du klage med utgangspunkt i bestemmelsene i den norske
forbrukerkjopsloven. Loven inneholder bestemmelser som regule-
rer forbrukernes rettigheter med hensyn til blant annet utbedring,
levering av erstatningsprodukt, annullering og skadeserstatning.
Forutsatt at visse betingelser i den norske forbrukerkjopsloven er
oppfylt, er klagefristen fem &r etter kjopet.

DEL

URIDISK INFORMASJON

Viktig: Brukere kan apne skjermbildet E-merking p& TAG Heuer
Connected-klokken pa felgende méte: G4 til: Innstillinger >
System > Juridisk informasjon - for & vise nedvendig obligatoriske
merker og sertifikater i bestemte land.

Det trengs ingen spesiell tilgangskode eller tillatelser for & gé gjen-
nom disse trinnene utover a skrive inn et brukerdefinert passord
for & beskytte mot uautorisert tilgang til enheten.
E-merkingsinformasjonen er forhandsprogrammert av lisensinne-
haveren. Brukeren kan ikke endre e-merkingsinformasjonen.
Modellnavnet for enheten er: SBG8A.

Produsert av: TAG Heuer, en gren av LVMH Swiss Manufactures SA
Pr ji Se klokkens pr

Laget i Kina

Advarsel! Eksplosjonsfare hvis batteriet skiftes ut med feil type
batteri. Kasser brukte batterier i samsvar med anvisningene

Advarsel! Bruk bare adapteren som falger med enheten.
Adapteren mé installeres i naerheten av utstyret.

Frekvensband Funksjonalitet Maksimal effekt
le garantien overfart

2,412-2,472 Ghz WLAN IEEE 802.11 b/g/n | 19dBm

2,402-2,480 Ghz | Bluetooth 4.2 12dBm

SAR

Den hoyeste SAR-verdien for TAG Heuer Connected-klokken (brukt
pé innretningens maksimale effektniva), nér testet for bruk p&
handleddet, var FCCSAR 0,014 W/kg, EU SAR var 0,014 W/kg.

Europa

Samsvarserkleering

TAG Heuer, en gren av LVMH Swiss Manufactures SA, 6a rue
Louis-Joseph Chevrolet, 2300 La Chaux-de-Fonds, Sveits, erkleerer
herved at radioutstyrstypen TAG Heuer Connected-klokke og klok-
kens ladetilbehor er i overensstemmelse med folgende direktiver:
Direktivet 2014/53/EU (RED), lavspenningsdirektivet 2014/35/EU,
EMC-direktivet 2014/30/EU og RoHS II-direktivet 2011/65/EU.

Hele teksten i EU-samsvarserklaringen er tilgjengelig pé http://
customer-service.tagheuer.com.



DEL IV: TAG HEUER KONTAKTADRESSE OG KUNDESERVICESENTRE

KONTAKTADRESSE

TAG HEUER, EN GREN AV LVMH SWISS MANUFACTURES SA
6A RUE LOUIS-JOSEPH CHEVROLET

2300 LA CHAUX-DE-FONDS

SVEITS

TELEFON: +41 (0)32 919 8000

KUNDESERVICESENTRE
Den fullstendige listen over TAG Heuer-kundeservicesentre finnes pa http://customer-service.tagheuer.com
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ASIAKASPALVELUKESKUKSET

OSA I: TURVALLISUUS- JA KASITTELYTIEDOT

Huomautus! Ennen kuin aloitat TAG Heuer Connected -kellon
kéyton, lue seuraavat ohjeet, jotka sisaltavat tirkeda tietoa
turvallisuudesta ja lainsadadannosta. Sdilyta ohjeet tallessa
mahdollista myohempéaa kayttoa varten.

I.  Turvallisuus- ja kasittelytiedot

A. TAG Heuer Connected -kellon perusominaisuudet

TAG Heuer Connected -kello on luksuskello, jossa on Wi-Fi,
Bluetooth, GPS, lahikenttaviestintatoiminnot (NFC) seka syke-
mittari. Tassa Connected-kellon versiossa on my6s ympériston
valaistuksen tunnistin ja modulaarinen rakenne (kayttajat voivat
esimerkiksi vaihtaa kellon kuoren osia, kuten rannekkeen, osta-
malla lisatarvikkeita).

Se ei ole ladkinnallinen laite.

TAG Heuer Connected -kellossa kéytetdan Wear OS by Googlea.
Wear OS by Google on Google LLC:n tavaramerkki. Wear OS by
Google toimii seuraavilla puhelimilla: Android 6.0+ (lukuun otta-
matta Go edition) tai iOS 10.0+.Tuetut ominaisuudet vaihtelevat
alustojen ja maiden mukaan. Tarkasta yhteensopivuus kdymalla
puhelimellasi tai tietokoneellasi osoitteessa g.co/wearcheck.

TAG Heuer Connected -kellon kéyttoon tarvitaan sen mukana
toimitettuja lataustarvikkeita. TAG Heuer Connected -kellon

Jos néyttd on himmennetty, herdta naytto koskettamalla sita.
Pyyhkaise nayttoa ylhaaltd alaspain.

Kosketa "Asetukset”-kuvaketta (£%)

Vierita alas ja kosketa "Yhteydet”

Kosketa Bluetooth, Wi-Fi, NFC tai sijainti (GPS) -asetuksia sen
mukaan, mita haluat kytked pois paalta / kytkea paalle

Jos Wi-Fi tai Bluetooth on asetettu automaattiseksi, kytke
se pois paalta tai poista se kaytosta koskettamalla Wi-Fin tai
Bluetoothin vieressa olevaa pienta kuvaketta.

B. Tarkeita turvallisuusohjeita

Huomaa, etta seuraavien ohjeiden noudattamatta jattaminen voi
aiheuttaa toimintahdiri6ita tai vaarantaa kayttdjan turvallisuuden
ja/tai mitatoida kansainvalisen rajoitetun takuun tai rajoittaa sita.

1. TAG Heuer Connected -kellon ja sen lisatarvikkeiden
turvallinen kaytto

a. TAG Heuer Connected -kellon turvallinen kasittely

(i) Yleista

Al kéyta tai sailytd TAG Heuer Connected -kelloa ja sen lisatar-

vikkeita polyisessa tai likaisessa paikassa, silla muutoin niiden

osat voivat vaurioitua.

Ala sailytda TAG Heuer Connected -kelloa ja sen lisatarvikkeita
lampimissa paikoissa. Korkeat lampétilat voivat lyhentaa elekt-
roniikkalaitteiden kayttoikaa, vaurioittaa akkuja ja aiheuttaa
tiettyjen muoviosien vaantymisen tai sulamisen.

Al sdilytd TAG Heuer Connected -kelloa ja sen lisitarvikkeita kyl-
missa paikoissa. Kun TAG Heuer Connected -kello myhemmin
lampenee normaaliin limpétilaan, TAG Heuer Connected -kellon
sisaan voi kertya kosteutta, mika voi vaurioittaa sahkopiireja.

Ala yrita avata kellon koteloa. TAG Heuer Connected -kellon epa-
asianmukainen kasittely voi vaurioittaa TAG Heuer Connected

mukana toimitetaan USB-johto, ine ja ver

-kelloa ja & kansainvélisen rajoitetun takuun.

Alla on lisatietoja kellon ja sen lataustarvikkeiden turvalliseen
kayttoon liittyvistd suosituksista.

Suorituskyky ja kasittely

Jotta sykemittari toimii optimaalisesti, kellon ja rannekkeen
on oltava tiiviisti rannettasi vasten. Jos haluat mitata sykkeesi
urheilusuorituksen aikana, kellon kayttéminen terasrannekkeen
kanssa ei vélttamaitta ole optimaalinen valinta, silla sitd voi olla
vaikea asettaa tiiviisti rannetta vasten.

Kun haluat ottaa pois paélté kellon radion (Bluetooth, Wi-Fi, sijainti
(GPS) ja NFC) toiminnot, noudata seuraavia vaiheita:

Ala pudota TAG Heuer Connected -kelloa tai kohdista siihen iskuja.
Al4 aseta painavia esineita sen padlle.

Ald kosketa ndyttda terdvilld esineilld. Ala kohdista liiallista voi-
maa ndyttoon. Voimakas kasittely voi vaurioittaa kellon sisalla
olevia piireja.

Al kdyta TAG Heuer Connected -kellon puhdistamiseen voimak-
kaita kemikaaleja, liuottimia tai pesuaineita.

Varmista kuunnellessasi laitetta kuulokkeilla, etta olet saatanyt &a-
nenvoimakkuuden kohtuulliselle tasolle, jotta kuulosi ei vaurioidu.



Jos TAG Heuer Connected -kello tai jokin sen lisdtarvikkeista ei
toimi oikein, vie se Idhimpdan valtuutettuun huoltopisteeseen.
Huoltopisteen henkilokunta auttaa sinua tarpeen mukaan TAG

(i

liitinten ja port-
tien kaytto

Ala kohdista liikaa painetta TAG Heuer Connected -kellon pai-

nil 1 tai aseta i

Heuer Connected -kellon korjaamisen jarj

Lue ylla olevien tietojen lisaksi alla oleva kohta 2, jossa on
tietoa johdon, lataustelineen, verkkopistokkeen ja akun
kayttoturvallisuudesta.

(ii) Altistuminen nesteelle
TAG Heuer Connected -kello on vesitiivis syvyyteen 50 m / 5 atm
saakka. Voit esimerkiksi pitaa ja kdyttaa TAG Heuer Connected
-kelloa ei syvissd vesissa tapahtuvissa vesiharrastuksissa, kuten
uidessasi tai sateessa. Sitd ei kuitenkaan tule kayttaa aktivitee-
teissa, joissa se upotetaan syvemmalle kuin matalaan veteen tai
suurinopeuksiseen veteen, kuten esimerkiksi sukellettaessa tai
vesihiihdettaessa.

Puhdista kello saippuavedelld ja huuhtele se raikkaalla vedelld
etenkin suolaisessa vedessa olemisen jélkeen. Kuivaa kello perus-
teellisesti hankaamattomalla ja pehmeélld liinalla.

Huomioi, ettd vain metalliset tai kumiset rannekkeet ovat veden-
kestavia. Lataustarvikkeet eivét ole vedenkestavia.

Seuraavia on myos viltettéava, silla ne voivat vahingoittaa kelloasi.
Ne voivat vaikuttaa merkittavasti vedenkestavyyteen ja aiheuttaa
kosmeettista haittaa:

TAG Heuer Connected -kellon altistaminen saippualle, puhdis-
tusaineelle, hapoille tai happamille ruoka-aineille ja muille nes-
teille kuin vedelle, kuten parfyymi, hyonteiskarkotteet, voiteet,
aurinkovoiteet, 6ljy, limanpoistoaine, hiusvari tai luottimet
TAG Heuer Connected -kellon pudottaminen tai altistaminen
iskuille.

TAG Heuer Connected -kellon altistaminen paineistetulle ve-
delle tai suurinopeuksiselle vedelle, esimerkiksi sukellettaessa
ja surffattaessa.

TAG Heuer Connected -kellon kdyttd saunassa tai
hoéyryhuoneessa.

Huomioi, ettd kosketusndyttd ja muut ominaisuudet voivat véliai-
kaisesti deaktivoitua, kun TAG Heuer Connected -kello on marka.
Jos TAG Heuer Connected -kello tai katesi ovat marét, kuivaa ne
perusteellisesti ennen kellon késittelya.

Noudata huolellisesti ohjeita, kun kéytat TAG Heuer Connected

-kelloasi, silla mika tahansa ndiden ohjeiden vastainen kaytto voi
mitétoidd kansainvalisen takuun.

kk porttiin vakisin, koska siitd voi
aiheutua vaurioita, joita kansainvalinen rajoitettu takuu ei korvaa.
Jos liitintd ei voi asettaa porttiin kohtuullisen helposti, ne eivit
todennakdisesti sovi yhteen. Tarkasta, ettei vélissa ole mitaan
esteitd, ja varmista, etta liitin sopii porttiin ja ettd olet asettanut
liittimen porttiin oikein p&in.

Tietynlaiset kdyttotavat voivat aiheuttaa johtojen kulumisen tai
rikkoutumisen. Kuten mika tahansa muu metallilanka tai kaapeli,
latausyksikkoon liitetty johto voi kulua tai haurastua, jos sité tai-
tetaan toistuvasti samasta kohdasta. Taita johtoa vain loivasti
ja vélta sen taittamista jyrkkiin kulmiin. Tarkasta johto ja liitin
saannollisesti kiertymisen, rikkoutumisen, taitosten ja muiden
vaurioiden varalta. Jos havaitset vaurioita, lopeta johdon kaytto.

Lisatarvikkeiden (johto, liittimet) vdrimuutos on normaalia sdan-
nollisen kdyton seurauksena. Lika ja altistuminen kosteudelle
voivat aiheuttaa varimuutoksia. Jos lisatarvikkeet limpenevat
kayton aikana tai jos TAG Heuer Connected -kello ei lataudu tai
synkronoldu |rrotajoh&0 virtaldhteestd ja puhdista lisatarvikkeet

»malla, kuivalla ja r tomalla liinalla. Al kdyta
lisétarvikkeiden puhdistamiseen nesteitd tai puhdistustuotteita.

TAG Heuer Connected -kellon TAG Heuer -lataustarvikkei-
den latauspinnan vari voi muuttua sadnnollisessa kaytossa.
Latauspinnan puhdistaminen voi véhentda tai estda téllaisen
varimuutoksen ja auttaa estdmaan laturin ja TAG Heuer Connected
-kellon vaurioitumisen. Ennen kuin puhdistat latauspinnan,
irrota laturi TAG Heuer Connected -kellosta ja virtalahteesta.
Pyyhi latauspinta kostealla ja hankaamattomalla liinalla. Kuivaa
hankaamattomalla ja nukkaamattomalla liinalla ennen lataa-
misen jatkamista. Ald kdytd puhdistustuotteita latauspintojen
puhdistamiseen.

b. Kayttdjan terveyden suojeleminen

TAG Heuer Connected -kelloa ei ole tarkoitettu kdytto6n, jossa
laitteen toimintahéiriot voi aiheuttaa kuoleman, henkilévahinkoja
tai vakavia ympéristvahinkoja.

Jos sinulla on kysyttavaa TAG Heuer Connected -kellosi, sen ak-
kujen ja/tai lisatarvikk a kemi ista, voit ottaa
meihin yhteytta verkkosivujemme kautta osoitteessa www.tag-
heuer.com tai postitse seuraavaan osoitteeseen: TAG Heuer, LVMH
Swiss Manufactures SA:n sivuliike, 6a rue Louis-Joseph Chevrolet,
2300 La Chaux-de-Fonds, Sveitsi (Puhelin: +41 (0)32 919 8000).

TAG Heuer Connected -kelloasi ja siihen kuuluvia TAG Heuer
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Connected -kellon sovelluksia ei ole tarkoitettu laakinnalliseen

kéyttoon. Niité ei ole suunniteltu eika tarkoitettu sairauksien tai

mulden tilojen diagnosointiin eikd sairauksien parantamiseen,
imiseen, hoitoon tai ennaltaehkaisemiseen.

Kysy neuvoa omalta ldakariltasi ennen TAG Heuer Connected
-kellon avulla kédytettavan harjoitusohjelman aloittamista tai
muuttamista. Ole tarkkaavainen harjoittelun aikana. Lopeta
harjoittelu heti, jos tunnet kipua, olosi tuntuu heikolta, si-
nua pyorryttad, olet uupunut tai hengittéminen on vaikeaa.
Harjoittelemalla ymmarrét kaikki siihen liittyvat riskit, mukaan
lukien harjoittelusta mahdollisesti aiheutuvat vammat. Jos sinulla
on jokin ladketieteellinen tila, johon epailet TAG Heuer Connected
-kellon vaikuttavan (esimerkiksi epileptinen kohtaus, pyrtyminen,
silmien vasyminen ja paansarky), kysy neuvoa laakariltési ennen
TAG Heuer Connected -kellon kayttoa.

Joillakin ihmisilld voi ilmeta reaktioita liittyen tiettyihin koruissa,
kelloissa ja muissa puettavissa esineissé kaytettyihin materiaalei-
hin, jos ne ovat pitkdan kosketuksissa ihon kanssa. Syyna voi olla
allergia, ymparistotekijat, pitkdaikainen altistuminen &rsyttaville
aineille, kuten saippualle tai hielle, tai muille tekijoille. Puettavat
laitteet aiheuttavat todennéakaisemmin drsytysta henkilgilla, joilla
on jokin allergia tai yliherkkyys. Jos ihosi on herkka, ole erityisen
varovainen kayttaessasi TAG Heuer Connected -kelloa. TAG Heuer
Connected -kello aiheuttaa drsytysta todennaksisemmin, jos sita
pidetaan liian kirealld. Riisu TAG Heuer Connected -kello aika ajoin,
jotta iho voi hengittda. Pida TAG Heuer Connected -kellon hih-
nat puhtaina ja kuivina ihoarsytyksen vahentamiseksi. Jos iholla
ilmenee punotusta, turvotusta, kutinaa tai muuta arsytysta tai
epamukavuutta TAG Heuer Connected -kellon alla tai ympérilla,
riisu TAG Heuer Connected -kello ja kysy neuvoa laakariltési ennen
kéyton jatkamista. Vaikka oireet haviavat, kayton jatkaminen voi
aiheuttaa uudelleen ilmenevad ja voimakkaampaa arsytysta.

Pitkaaikainen ihokosketus liian lampimien pintojen kanssa voi ai-
heuttaa vamman (tai epamukavuutta). Riisu TAG Heuer Connected
-kello ranteestasi, jos se on epamiellyttédvan lammin.

Ole erityisen varovainen, jos sinulla on jokin sairaus, joka vaikuttaa
kykyysi havaita kehoasi vasten tuntuvaa lamp6a.

TAG Heuer Connected -kellossa ja TAG Heuer Connected -kellon
rannekkeissa kaytetyt materiaalit tayttavat Yhdysvaltain tuote-
turvallisuuskomitean, sovellettavien eurooppalaisten asetusten
ja muiden kansainvalisten standardien asettamat vaatimukset.

TAG Heuer Connected -kello siséltad osia, jotka voivat aiheuttaa
hairicita laakinnallisille laitteille. Jos kaytat jotakin séhkokayttoista
lagkinnallista laitetta, lue alla oleva kohta 3a.

¢. Ympiirilld olevien ihmisten koskemattomuus

(i) Lasten suojeleminen

TAG Heuer Connected -kello ja sen lisdtarvikkeet aiheuttavat
lapsille tukehtumisvaaran, joten ne on pidettavé poissa lasten
ulottuvilta.

(ii) Ajaminen ja suori

Ala kdyta TAG Heuer Connected -kellon toimintoja ajamisen
aikana.

Olet taysin vastuussa Connected-kello GPS:n kéytosta ja tasta
aiheutuvista riskeista.

Radlotaa}uusslgnaal\t voivat vaikuttaa virheellisesti asennettuihin
attomalla tavalla suojattuihin moottoriajoneuvojen
sahkojarjestelmiin. Tarkasta asia ajoneuvon valmistajalta tai
valmistajan edustajalta. Jos ajoneuvoon on lisétty jotakin va-
rusteita, kysy radiotaajuussignaaleista my6s kyseisen varusteen
valmistajalta.

Al4 kayta TAG Heuer Connected -kellon toimintoja suorittaes-
sasi mitaan toimenpiteita, jotka tarvitsevat tayden huomiosi.
Liikenteen seuraamatta jattaminen ja muut jalankulkuliiken-
teen vaarat voivat aiheuttaa vakavia vammoja, kuoleman tai
omaisuusvahinkoja.

Kayta aina tervettd jarked TAG Heuer Connected -kelloa
kayttaessasi.

2. Sahkéturvallisuus

a. Lisdvarusteet

Kayté vain TAG Heuerin hyvaksymid lisatarvikkeita. Muiden kuin
TAG Heuerin TAG Heuer Connected -kellon kanssa kaytettavaksi
tarkoitettujen lisatarvikkeiden kaytto voi mitatoida laitteen hy-
vaksynnan tai takuun (mukaan lukien rajoitetun kansainvélisen
takuun) ja/tai aiheuttaa TAG Heuer Connected -kellon toiminta-
héiri6itd ja vaaratilanteita.

b. Lataustarvikkeet
Kellon mukana toimitetaan seuraavat lataustarvikkeet: USB-johto,
latausteline, verkkopistoke.

Kayta TAG Heuer Connected -kellon lataamiseen vain TAG Heuerin
hyvéksymia lataustarvikkeita.

Kun laturia ei kdytetd, irrota se virtaldhteesta.

TAG Heuer Connected -kello ja siihen kuuluvat lisdtarvikkeet on
pidettéva hyvin ilmastoidussa paikassa lataamisen aikana.

Kéyta TAG Heuer Connected -| kellon mukana toimitettuja lataustarvikkeita
tai muita TAG Heuerin hyvaksy ikkeita vain




merkitysta virtalahteestd. Ennen kuin kaytat mitaan hyvaksyttyja
lataustarvikkeita, varmista, etta verkkojénnite on hyvéksyttyjen
lataustarvikkeiden jénnitteen mukainen.

Ala ylikuormita virtalahdetta, jatkojohtoja tai jatkoliittimia,
koska se voi aiheuttaa tulipalovaaran tai séhkoiskun. Jotta johto
tai verkkopistoke ei vaurioidu, veda mieluummin verkkopistok-
keesta kuin johdosta, kun irrotat lataustarvikkeen virtaldhteesta
tai jatkoliittimesta.

TAG Heuer Connected -kellon viallisen lataustarvikkeen kaytto tai
lataaminen kosteutta ilmetessa tai lataustarvikkeiden kasittely
kostein kasin voi aiheuttaa tulipalon, sahkdiskun, vammoja kaytta-
jélle tai vaurioita TAG Heuer Connected -kellolle tai omaisuudelle.
Varmista ennen lataamista, ettd TAG Heuer Connected -kello ja
lataustarvikkeet ovat kuivia. Kun kaytat lataustarvikkeita TAG
Heuer Connected -kellon lataamiseen, varmista, ettd USB-liitin
on asetettu kunnolla adapteriin ennen adapterin asettamista
virtaldhteeseen. Ala lataa TAG Heuer Connected -kelloa suo-
rassa auringonvalossa. Al4 kdytd TAG Heuer Connected -kelloa
lataamisen aikana. Kelloa ei tule ladata ldhella helposti syttyvid
huonekaluja (esimerkiksi sohvat, kirjahyllyt jne.) silta varalta, ettd
akku ylikuumenee ja aiheuttaa tulipalon.

Véltd ihokosketusta liittimen kanssa, kun johto on liitettyna virta-
ldhteeseen, koska se voi aiheuttaa epdmukavuutta tai vammoja.
Ala makaa tai istu liittimen paalla.

Ylla mainitun lisaksi:

« Ala altista laturia vedelle kaytén aikana. Se voi aiheuttaa laturin
ja kellon toimintaha
Aseta USB-johto varovasti laturiin. Johdon asettaminen voi-
malla véérdan suuntaan vaurioittaa laturia.

Suosittelemme lataamaan kellon viiledssé paikassa kellon
ylikuumenemisen valttdmiseksi.

Kellon lataaminen paikassa, jossa kellon on suorassa aurin-
gonvalossa, ei ole suositel koska se voi aih kellon
ylikuumenemisen.

Kun kello asetetaan laturiin ja laturi on liitetty verkkovirtaan,
kellotaulussa nakyy latausnayttd, joka osoittaa jéljella olevan
latausajan, mika tarvitaan kellon lataamiseksi tayteen.
Suosittelemme poistamaan kellon laturista, kun se on ladattu
tayteen.

Jos kello ei lataudu, tarkasta, etta verkkopistoke on liitetty
kunnolla virtalahteeseen, USB-johto on kiinnitetty kunnolla
laturiin ja kello on asennettu kunnolla laturiin.

Jos kello ei edelleenkaan lataudu, varmista, ettei laturin na-
voissa ole likaa tai muita esteitd ja etté kellon taustapuoli on
puhdas.

« Laturissa on pieni magneetti, jonka avulla kello liitetaan oikein
laturiin. Pidd laturi etaalld metalleista.

c.  Akun turvallinen kaytto

TAG Heuer Connected -kellossa on sisaénrakennettu litiumionipo-
lymeeriakku, jota ei voi vaihtaa. Al4 yrita vaihtaa tuotteen akkua
(tietoja akun kierrattamisesta on alla olevassa kohdassa Huolto
ja havittaminen (kappale C-3)).

Noudata seuraavia ohjeita:

Al3 altista akkua tulelle tai muille ulkoisille Iimménléhteille,
kuten kuumille pinnoille, hellan levyille, lammittimille ja uu-
neille, silla se voi aiheuttaa tulipalon tai rajahdyksen.

Ald havits akkuja polttamalla.

Ala koskaan kayta vaurioitunutta laturia tai akkua. Kayta ak-
kua vain tarkoituksenmukaiseen kayttdon. Ald aiheuta akulle
oikosulkua.

Ala jata akkua kuumaan tai kylmaan paikkaan.

3. Vuorovalkutus ymparlston kanssa
a. Hairiot (] ja
kanssa
Kuten mika tahansa muu radiolahetin, TAG Heuer Connected
-kello voi aiheuttaa hairisita muille elektroniikkalaitteille.

Sammuta laite lentokoneissa ja paikoissa, joissa sita edellytetdan
(sairaalat, huoltoasemat jne.).

Varmista aina, etta kaytat laitetta paikassa, jossa se on sallittua,
ja etta kaytat sita asianmukaisella tavalla.

TAG Heuer Connected -kello voi aiheuttaa hé a esimerkiksi
sydamentahdistimille, defibrillaattoreille ja muille 1aékinnallisille
laitteille. Pidd ladkinnalliset laitteet ja TAG Heuer Connected -kello
ja sen lisatarvikkeet riittavan etaalld toisistaan. Kysy laakariltasi ja
ladkinnallisen laitteen valmistajalta lisatietoja kyseisesta laakin-
néllisestd laitteesta. Lopeta TAG Heuer Connected -kellon ja sen
lisatarvikkeiden kéytto, jos epailet, ettd ne aiheuttavat héiri6ita
syddamentahdistimelle, defibrillaattorille tai muille 1aékinnallisille
laitteille.

Pidd avain- ja luottokortit etaalld TAG Heuer Connected -kellosta
ja sen lisatarvikkeita.

b. Vaaralliset alueet

TAG Heuer Connected -kellon lataaminen tai kdyttdminen voi
olla alueilla, kuten
alueilla, joissa ilma sis: runsaasti syttyvia kemikaaleja, hoyryja
tai hiukkasia (kuten kiteita, polya tai metallijauhetta). Noudata
varoitusmerkkejd ja ohjeita.
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¢. Maantieteellisen paikannuksen suoritustaso
Satelliittinavigointijarjs ien (GNSS), kuten maailmar
paikannusjérjestelmén (GPS), maantieteellisen paikannuksen
suoritustasossa voi olla ongelmia, jos sitd kdytetaan lahella
maanpaallista laajakaistaverkkoa kayttavaa mitd tahansa laitetta.

d. Kaytto- ja varastointilampétilat

TAG Heuer Connected -kelloa (kello ja teline/laturi) ei pidd kayttaa
tai sailyttaa alle -20 °C:een (- 4 °F) tai yli 50 °C:een (122 °F) lam-
pétilassa eika sitd saa ladata alle 0 °C:een (32°F) tai yli 45 °C:een
(113 °F) lampétilassa.

TAG Heuer Connected -kello voi vaurioitua tai akun kayttéika
voi lyhentya, jos kelloa kdytetdan tai sailytetaan taman lampoti-
la-alueen ulkopuolella. Al3 altista TAG Heuer Connected -kelloa
suurille Idmpétilan tai kosteuden muutoksille. Jos TAG Heuer
Connected -kellon sisdlampétila ylittad normaalin kayttolam-
potilan (esimerkiksi ollessaan pitkan aikaa kuumassa autossa
tai suorassa auringonvalossa), voi tapahtua seuraavaa kellon
yrittaessa saataa lampotilaansa:

« Lataaminen voi hidastua tai pysahtya.

« Néytto voi himmentya.

« Tiedonsiirto voi keskeytya tai viivastya.

TAG Heuer Connected -kello ja siihen kuuluvat lisatarvikkeet
lampenevat virtaldhteeseen kytkettdessa. Esimerkiksi kun TAG
Heuer Connected -kelloa ladataan tai kun lisatarvikkeet on kyt-
ketty virtaldhteeseen, ala nuku niiden paalla tai aseta niitd peiton
tai kehosi alle. Kéyta aina tervettd jarkea TAG Heuer Connected
-kelloa ladatessasi.

C. Huolto ja havittaiminen

1. Puhdistus

Pida TAG Heuer Connected -kello puhtaana ja kuivana. Kuivaa
TAG Heuer Connected -kello huolellisesti, jos se altistuu vedelle.
Puhdista TAG Heuer Connected -kello, jos se joutuu kosketuksiin
jaamia tai muita vaurioita aiheuttavien aineiden kanssa, kuten
lika tai hiekka, meikki, muste, saippua, puhdistusaine, hapot ja
happamat ruoka-aineet, tai joutuu kosketuksiin muiden nesteiden
kuin veden kanssa, mukaan lukien nesteet, jotka voivat rsyttda
ihoa, kuten: hiki, suolavesi, saippuavesi, uima-altaan vesi, hajuste,
hyonteiskarkote, voiteet, aurinkovoide, 6ljy, tarttuva poistoaine,
hiusvari tai liuotin. Huomioi, ettd TAG Heuer Connected -kell
altistaminen mille tahansa muille nesteille kuin vedelle, mif i
TAG Heuerin kansainvélisen rajoitetun takuun. Katso lisdtietoja
ylla olevasta osiosta Altistuminen nesteelle. TAG Heuer Connected
-kello voi muuttua tai haalistua ajan myo6ta.

Seuraavia toimia ei suositella TAG Heuer Connected -kelloa
hoidettaessa:

« Ala puhdista TAG Heuer Connected -kelloa lataamisen aikana.
Al4 kuivaa TAG Heuer Connected -kelloa tai hihnoja ulkoisen
lamménléhteen (kuten hiustenkuivaimen) avulla.

Ala kdytd puhdistustuotteita tai paineilmaa TAG Heuer
Connected -kellon puhdistamiseen.

2. Korjaaminen

yritd itse korjata TAG Heuer Connected -kelloa. Ota aina yhteys
ldhimpé&an valtuutettuun TAG Heuer -asiakaspalvelukeskukseen,
jos kellosi tarvitsee korjausta. Luettelo virallisista asiakaspalvelu-
keskuksista on osoitteessa http://customer-service.tagheuer.com.

3. sisas
tiedot

Tag Heuer Connected -kellosi ominaisuuksiin kuuluu sisgan-

rakennettu uudelleen ladattava litiumionipolymeeriakku, jota

kéyttaja ei voi vaihtaa tai irrottaa.

Ala yrita vaihtaa tai irrottaa kellon akkua itse.

Tuotteen epdasianmukainen kdsittely tai avaamisen yrittdmi-

nen mit&toi takuun ja voi vaarantaa turvallisuuden. Jos akkua

tarvitsee kasitelld, ota yhteyttd TAG Heuer -jélleenmyyjaan.

akkua kosk ja

4. Elektroniikka- ja sdhkolaitteiden ja akkujen
hévittéminen

! A
A

TAG Heuer Connected -kello, lisétar
vaarallisia aineita. Niitd ei saa havittaa lajittelematta kotita-
lousjétteen mukana.

Niihin sovelletaan erityisid paikallisia maardyksia. Koska TAG Heuer
Connected -kello ja siihen kuuluvat lisatarvikkeet tuotiin mark-
kinoille 13. elokuuta 2005 jélkeen, niihin sovelletaan Euroopan
unionissa sahko- ja elektroniikkalaiteromusta (WEEE) annettua
direktiivid 2012/19/EU. Lisaksi TAG Heuer Connected -kellon ak-
kuun sovelletaan paristoista ja akuista sekd kaytetyistd paristoista
ja akuista annettua direkt 2006/66/EY. Ylld mainitut ylirastitut
jateastian symbolit osoittavat, ettd TAG Heuer Connected -kelloon,
akkuun ja lisatarvikkeisiin sovelletaan naitd maarayksia.

Ylla mainitut laitteet ja akku on lajiteltava erikseen. Vanhan laitteen
ja akkujen asianmukainen havittdminen auttaa vélttamaan



mahdolliset ympéristolle, eldimille ja ihmisille aiheutuvat haitta-
vaikutukset. Kierrattamalla materiaalit, kdyttamalla ne uudelleen
tai hyodyntamalla muita vanhan laitteen kayttomahdollisuuksia
toimit ympariston suojelemisen hyvaéksi.

Ala havita ylla mainittuja laitteita polttamalla.

Liséatietoja kaytettyjen elektroniikkalaitteiden ja akkujen havit-
tdmisestd antaa:

aikkakunnan viranomaiset

tteenkasittelypalvelu tai

+ myymadl, josta tuote on ostettu.

Maakohtaisesta lainsaddannosta riippuen kuluttajia kannuste-
taan tai velvoitetaan palauttamaan kéytetyt elektroniikka- ja
sahkolaitteet sita varten avattuihin julkisiin kerdyspisteisiin ja
myyntipaikkaan. Erityisista muodollisuuksista on saadetty kunkin
maan kansallisessa lainsaadannossa.

g ja erityiset absorpti-

onopeutta koskevat tiedot

Laitteessa on radiolahetin ja -vastaanotin, jotka kayttavat sisaista antennia
'matalan tason radiotaaj ian (RF) lahetta j i
tiedonsiirtoa varten. Laite |dhettda julkaistujen rajojen alapuolella
olevaa radiotaajuusenergiaa, kun sitd kdytetdan suurimman lh-
totehon tilassa ja kun sita kdytetdan yhdessa h;
Heuer -lisétarvikkeiden kanssa. Jotta laite téyttaa
altistumisrajoja koskevat vaatimukset, sitd ei saa kdyttad muulla
konfiguraatiolla.

Laitetta ei saa sijoittaa muiden lahetinten tai antennien yhteyteen
eika kayttaa niiden kanssa.

TAG Heuer Connected -kello tayttda EU:ssa, Yhdysvalloissa ja
Kanadassa radioaalloille asetetut vaatimukset. Se on suunni-
teltu ja valmistettu siten, ettei se ylita Yhdysvaltain hallituksen
Federal Communications Commissionin (FCC), Kanadan halli-
tuksen Industry Canadan (IC) ja Ranskan hallituksen asettamia ja
Euroopan unionin 1 suosittelemia radi j \ergian
padstorajoja, kun sitd kdytetadn ndiden ohjeiden mukaisesti, jol-
loin voidaan taata kaikkien ihmisten turvallisuus heidan iastaan
tai kunnostaan riippumatta.

kaytetddn
(SAR). SAR-testit on suoritettu
kayttamalla vakiokayttoasentoja siten, ett laite lahettad signaalia
suurimmalla tehotasolla kaikilla testatuilla taajuusalueilla.

iden sateilylle

Huomaa, etta:
« Yhdysvalloissa ja Kanadassa sallitut SAR-rajat ovat: 1,6 W/kg
(keskim&arin 1 grammalle kudosta) paan, niskan ja vartalon

osalta; 2,0 W/kg (keskimaarin 10 grammalle kudosta) raajojen
osalta;

Euroopan unionissa suositellut SAR-rajat ovat: 1,6 W/kg (keski-
madrin 10 grammalle kudosta) paan ja vartalon osalta; 2,0 W/
kg (keskimé&arin 10 grammalle kudosta) raajojen osalta (laki-
saateinen vaatimus Ranskassa).

ICNIRP:in (kansainvélinen ionisoimattoman séteilyn komitea)
suosittelema SAR-raja on 2 W/kg.

Lisaksi SAR-raja, jota sovelletaan asukkaisiin maissa/alueilla, joissa
on otettu kdyttoon IEEE:n (Institute of Electrical and Electronics
Engineers) suosittelema SAR-raja, mukaan lukien Yhdysvallat,
on 1,6 W/kg keskimaarin yhdelle (1) grammalle ihmiskudosta.

Katso TAG Heuer Connected -kellon SAR-rajat Osasta IlI:
Lainsaéddantoa koskevat tiedot.

OSA ANSAINVALINEN RAJOITETTU TAKUU

TAG Heuer Connected -kellon lisétarvikkeilla on LVMH Swiss
Manufactures SA:n sivuliikkeen alaisuuteen kuuluvan TAG
Heuerin, jonka rekisterdity toimipaikka sijaitsee osoitteessa 6a,
rue Louis-Joseph Chevrolet, 2300, La Chaux-de-Fonds, Sveitsi,
myontéma kansainvalinen rajoitettu takuu, joka kattaa mahdol-
liset valmistusviat yhden vuoden ajan ostopaivasté. Takuuseen
sovelletaan alla olevia ehtoja.

Kansainvélisen rajoitetun takuun piirin kuuluvat lataustarvikkeet,
jotka sisaltyvat TAG Heuer Connected -kellosi alkuperdiseen
pakkaukseen (induktiol 1a, USB-johto, ver

sekd ei-ladattavat lisdtarvikkeet (rannekkeet). Ehdot, rajoitukset
ja poisrajaamiset koskevat sekd TAG Heuer Connected -kelloa
ettd lisatarvikkeita. Lisatarvikkeisiin eivat sisally kolmannen
osapuolen myymit lisatarvikkeet. TAG Heuer ilmoittaa nimen-
omaisesti, ettd takuu ei koske mitddn kolmansien osapuolien
myymid lisatarvikkeita.

TAG Heuer Connected -kellon vedenkestévyys on testattu 50 m
/'5 ATM saakka. Huomioi, ettd vedenkestava ei tarkoita, ettd
Connected-kellosi on vedenpitéva. Katso Turvallisuus- ja kasit-
telytiedoista yksityiskohtaiset toimintaohjeet kellon altistuessa
vedelle ja muille nesteille. Kaikki tarvikkeet eivat ole vedenkesta-
vid, lukuun ottamatta kumiosia ja metallirannekkeita.

Mité takuu kattaa?

Kansainvélisen rajoitetun takuun puitteissa TAG Heuer korjaa
ilmaiseksi minka tahansa TAG Heuer Connected -kellon tai sen
lisatarvikkeiden toimintoihin liittyvan valmistusviasta johtuvan
ongelman. TAG Heuer voi vaihtoehtoisesti oman harkintansa mu-
kaan paattaa vaihtaa TAG Heuer Connected -kellosi tai palauttaa
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i rahat. Tamd kar 1 takuu mydnnetdan ainoas-
taan TAG Heuerin asiakaspalvelukeskuksissa (ndiden keskusten
lista ja yhteystiedot ovat osoitteessa http://customer-service.
tagheuer.com).

Kansainvélinen rajoitettu takuu kattaa kaikki TAG Heuer
Connected -kellon ja sen lisatarvikkeiden teknisten tietojen ja
kayttoohjeiden mukaisesta normaalista kdytostd aiheutuvat
toimintaviat, sekd kaikki kiistattomat tuotteen ulkon: jasen
mekaanisissa toiminnoissa havaitut laatuviat, jotka johtuvat ilmi-
selvésti osan laatuongelmasta tai siitd, ettad TAG Heuer on koonnut
TAG Heuer Connected -kellon vddrin. Niitd voivat olla esimerkiksi
laitteen kdynnistys- ja sammutusongelmat, latausongelmat, nay-
ton toimintahairiot tai se, ettd sovelluksia tai kellon toimintoja ei
voi kdyttad normaalisti TAG Heuer Connected -kellosi vian vuoksi.

Tata kansainvalistd rajoitettua takuuta voidaan toteuttaa maissa,
joissa TAG Heuer Connected -kello ja sen lisatarvikkeita myydaan.

Lisaksi sovelletaan tiettyja rajoittavia ehtoja, minka vuoksi sinun
tulee ehdottomasti lukea alla olevat luvut:

Mité takuu ei kata?

Takuu ei kata vikoja, jotka johtuvat muualla kuin TAG Heuerin viral-
lisessa asiakaspalvelukeskuksessa tehdyista toimenpiteista. Tallsin
seurauksena on kansainvilisen rajoitetun takuun mit&tdityminen.

Kuten ylld mainitaan, kansainvélinen rajoitettu takuu ei kata (i) toi-
mintovikoja, jotka eivét johdu TAG Heuer Connected -kellon ja sen
lisatarvikkeiden teknisten tietojen ja kdyttoohjeiden mukaisesta
normaalista kéytosta eika (ii) tuotteen ulkondsssa ja sen mekaa-
nisissa toiminnoissa havaittuja laatuvikoja, jotka eivat ilmiselvasti
johdu osan laatuongelmasta tai
TAG Heuer Connected -kellon véarin. Kansainvélinen rajoitettu
takuu ei etenkaén ole voimassa, jos TAG Heuer Connected -kel-

mukaan lukien yritykset muokata TAG Heuer Connected -kellon

ohjelmistoa sekd tapaukset, joissa TAG Heuer Connected -kellosi

(tai, milloin sovellettavissa, lisdvarusteita):

« on avattu joko sinun itsesi toimesta tai jonkun muun sellai-
sen henkilon, jolla ei ole TAG Heuerin valtuutusta tehda niin,

toimesta
on tullut liitetyksi lisatarvikkeisiin, joiden kayttoa ei suositella,
kuten tyypiltaan toisenlainen akku tai laturi

on tullut tahallisesti vahingoitetuksi tai sitd on kaytetty
muutoin kuin tuotteen kayttoonottoa tai kayttoa koskevien
ohjeiden mukaisesti (esimerkiksi liitetty vaarin), tai tuote on
altistettu lilan suurelle jannitteelle tai sahkopurkauksille, sii-
hen on kohdistunut voimakkaita iskuja, se on pudonnut tai

altistettu epanormaalille mekaaniselle rasitukselle, minka seu-
rauksena tuotteen kuori tai elektroniset osat ovat vioittuneet
merkittévasti

ulkonéké tai toimintakyky on vaurioitunut vaarinkayton seu-
rauksena tai siksi, ettd kokoamisprosessissa on kaytetty vaarin
ei ladattavia lisatarvikkeita

on altistunut (ja etenkin sen naytt6 on altistunut) kosmetiikka-
ja puhdistustuotteille, kuten liinat, aurinkovoide, voide

on altistunut vedelle, muille nesteille kuin vedelle tai muille ke-
miallisille aineille (kellossa on korroosiota, kosteutta) tuotteesi
kéyttoohjeiden vastaisella tavalla (mukaan lukien turvallisuus-
ja kasittelytiedot)
on altistunut korkeille tai alhaisille Iampétiloille tai muille darim-
miisille ympéristolosuhteille. Talta osin TAG Heuer Connected
-kelloa (kello ja teline/laturi) ei pida kayttaa tai sailyttaa alle -20
°C:een (-4 °F) tai yli 50 °C:een (122 °F) lampdétilassa eikd sitd saa
ladata alle 0 °C:een (32°F) tai yli 45 °C:een (113 °F) lampotilassa.

Kansainvalinen rajoitettu takuu ei myoskaan kata:

kristalleja ja paristoja/akkuja tai

TAG Heuer Connected -kelloosi virheellisen kéyton seurauksena
padsseen kosteuden kellonkuorelle tai koneistolle aiheuttamia
vaurioita

TAG Heuer Connected -kellosi ja sen lisétarvikkeiden normaalia
kayton aiheuttamaa kulumista ja ikddntymista. Tama koskee
erityisesti seuraavia:

- tuotteen normaalista kdytostd johtuvaa materiaalipintojen
mahdollista hei 4, kellor kk
lasissa tai soljessa olevia naarmuja, rakenteisiin tunkeu-
tunutta polya tai vahingoittuneita pintoja, osien varin
muutoksia, jotka johtuvat altistumisesta auringonvalolle
tai kemikaaleille

akun normaalista vanhenemisesta johtuvaa toiminta-ajan
lyhenemista.

ranr

Lisatietoja TAG Heuer Connected -kellon materiaalista
Joissakin TAG Heuer Connected -kelloissamme on muotoiluomi-
naisuuksia, joita on korostettu hienolla galvanoidulla kulta- tai
titaanikarbidipinnoitteella. Tama koville ja karheille pinnoille
herkka ohut kulta- tai titaanikarbidipinnoitekerros saattaa kulua
ajan oloon. Kansainvilinen rajoitettu takuu ei kata tdman ohuen
kerroksen muuttumista iskun tai varomattoman kasittelyn
seurauksena. Tavallisissa kayttoolosuhteissa TAG Heuer -kellon
pinnoite tdyttaa tarpeesi taysin.

ytto) Ja
TAG Heuer ei ota vastuuta tapauksissa, joissa TAG Heuer
Connected -kellon kéyttojarjestelman péivitykset tai TAG Heuer




Connected -kellon paritus tietyn matkapuhelinmallin kanssa
aiheuttaa TAG Heuer Connected -kelloon toimintahéirigita.

Lain sallimissa rajoissa TAG Heuer ei takaa, etta TAG Heuer
Connected -kello toimii ilman katkoksia tai virheettomasti.

TAG Heuerin TAG Heuer Connected kellon kéytt
tamat ja illesi tarjoamat ohij llukset eivét kuulu
kansainvélisen rajoitetun takuun pii Kayttamalla ohjelmisto-
sovelluksia hyvéksyt niiden maaréykset ja ehdot seka mahdolliset
tietosuojakaytannét.

arten kehit-

Kolmansien osapuolten kehittamat ohjelmistosovellukset eivat
kuulu kansainvalisen rajoitetun takuun piiriin. Kaikki tallaisten
kolmansien osapuolten tarjoamien ohjelmistojen takuut ovat
ainoastaan kolmansien osapuolten tarjoamia, eivat TAG Heuerin.
Nain ollen hyvéksyt, ettd TAG Heuer ei ole vastuussa tallaisesta
kolmansien osapuolten ohjelmistojen kaytosta ja/tai hyodynta-
misestd. Lue huolellisesti ennen kyseisen ohjelmiston kéytts
kolmansien osapuolten maaraykset ja ehdot.

Lisa istimista ja

mittausjarjestelmiin ja -tietoihin (esimerkiksi etaisyys, kalorit, pai-
kannus, syke). Kaikki téllaiset TAG Heuer Connected -kellon kéyton
tekemt mittaukset, tarjoamat tiedot ja laskennat on annettu vain
tiedoksi ja vapaa-ajan kayttoon. Naitd mittaustuloksia ja -tietoja
ei tule kdyttaa mihinkaan tarkoitukseen, jossa tarvitaan tarkkaa
mittausta tai tietoja (ja paikannusta ja tarkkaa navigointia). Emme
myoskaan milladn tavalla takaa tallaisten mittausten ja tietojen
tarkkuutta. Huomioi, edelld sanotun kuitenkaan rajoittamatta,
ettd TAG Heuer Connected -kello ei voi mitata sykettasi kunnolla,
jos kaytat terdsranneketta.

TAG Heuer Connected -kello ei ole lagkinnallinen laite. Sitd ei ole
tarkoitettu lagkinnallisiin tarkoituksiin, ei ladkinnalliseksi ohjeeksi
eika sita saa kayttaa minkdan sairauden diagnosointiin, késitte-
lyyn, parantamiseen tai estimiseen. TAG Heuerin tuotteiden ja
palveluiden tarkkuus ei vastaa ladkinnallisia laitteita tai tieteel-
lisid mittalaitteita. Ennen TAG Heuer Connected -kellon kayttod,
kysy neuvoa omalta laakariltési, jos sinulla on jokin sairaus tai
sydénvika ja aina ennen minkaan harjoitusohjelman aloittamista
tai muuttamista.

Mita sinun on tehtéva hyotyaksesi kansainvalisesta rajoi-
tetusta takuusta?

Kansainvilisen rajoitetun takuun voimassaolo edellyttda seuraa-
vien ehtojen tayttymista:

« TAG Heuer Connected -kellosi takuukirjassa on kansainvélinen

takuutodistus, joka on toimitettava TAG Heuer Connected
-kellosi mukana, kun se ldhetetdan korjattavaksi, ja jonka val-
tuutettu TAG Heuer -jélleenmyyja on tayttanyt, paivannyt ja
allekirjoittanut tai asianmukaisesti elektronisesti aktivoinut
(TAG Heuerin takuun aktivointijérjestelma) kellon myyntipéi-
vand. Jos téllainen takuun aktivointijarjestelma ei ollut kdytossd,
kun ostit TAG Heuer Connected -kellon, valtuutetun TAG Heuer
-jalleenmyyjén tulee tayttad, paivata ja allekirjoittaa kansain-
viélinen takuutodistus. Jos pakkausta ensimmadisen kerran
avatessasi huomaat, ettd takuukirja ei sisélld kansainvélistd
takuutodistusta eika kyseista todistusta ole elektronisesti ak-
tivoitu myyntihetkelld, ota yhteys valtuutettuun TAG Heuer
jalleenmyyj jos kyseinen todistus puuttuu, et voi
hy6dyntaa kansainvalistd rajoitettua takuuta.

TAG Heuer ei myénna takuuta TAG Heuer Connected -kellolle,
joka on myyty ilman, etta valtuutettu TAG Heuer -jélleenmyyja
on tayttanyt, paivannyt ja allekirjoittanut tai asianmukaisesti
elektronisesti aktivoinut kansainvélisen takuutodistuksen
kellon myyntipaivana TAG Heuerin uuden takuun aktivointi-
jarjestelm@n kautta ja lisaksi

kellonkuoreen kaiverrettu sarjanumero on oltava taydellisesti
luettavissa, eikd mitdan alkuperaisen kuoren takapohjan osaa
tai alkuperaista sarjanumeroa saa olla irrotettu, muokattu,
vaarennetty, muutettu, vaihdettu, poistettu, sotkettu tai tehty
lukukelvottomaksi.

Mikali jokin ylla mainituista ehdoista jaa tayttymattd, kaikki TAG
Heuerin kansainvélisen rajoitetun takuun puitteissa myonnettavat
oikeudet mitatoityvat.

Yleiset ehdot ja rajoitukset

Edelld mainitusta huolimatta TAG Heuer ilmoittaa nimenomaisesti,
ettd kansainvalinen rajoitettu takuu ei lain sallimassa laajuudessa
takaa millaan tavalla, suoraan tai epéasuorasti, sopimista johonkin
tiettyyn tarkoitukseen.

TAG Heuerilla ja sen virallisilla asiakaspalvelukeskuksilla on
ykslnomalnen harklntavalta paattaa kaikista TAG Heuer -kelloja

korj hdoista tai rat ituksista taman
kansainvalisen rajoitetun takuun puitteissa. TAG Heuer ei vastaa
paikallisen lainséadannon sallimissa rajoissa mistdan satunnaisista
tai erityisista vahingoista, rankaisevista vahingonkorvauksista tai
valillisista vahingoista.

Suosittelemme, etta lahetat TAG Heuer Connected -kellosi (yh-
dessd kansainvalisen takuukortin kanssa ylld olevan ohjeistuksen
mukaan) arvopostina, huolellisesti vaurioitumiselta suojaavaan
materiaaliin kdarittyna lahimpaan valtuutettuun TAG Heuer
-asiakaspalvelukeskukseen tai vie se valtuutetulle TAG Heuer
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-jalleenmyyjallesi. TAG Heuer ei vastaa kuljetuksen aikana ka-
donneista tuotteista tai tapahtuneista vaurioista. Luettelo TAG
Heuerin virallisista asiakaspalvelukeskuksista on osoitteessa
http://customer-service.tagheuer.com. TAG Heuerin virallisista
asiakaspalvelukeskuksista saat Idhimmén valtuutetun TAG Heuer
-jélleenmyyjan tiedot.

Liséksi kansainvalisen rajoitetun takuun toteutuminen edellytta
ettd TAG Heuer Connected -kello on paikallisen lainséadannon
sallimissa rajoissa palautettava alkuperéisen akun ja laturin kanssa
TAG Heuerin valtuutettuun asiakaspalvelukeskukseen.

Tama kansainvélinen rajoitettu takuu voidaan siirtad TAG Heuer
Connected -kellon mukana.

Lue myos alla olevat erityiset lisaehdot, jotka ovat voimassa riip-
puen TAG Heuer -tuotteen/tuotteiden ostomaasta.

Erityiset lisdehdot

-Yleistd

Tama kansainvalinen rajoitettu takuu antaa sinulle erilliset, pai-
kallisten lakien mukaiset kuluttajan suojaa koskevat oikeudet.
N&ma kyseiset lait voivat vaihdella kohdemaittain. Ymmartaaksesi
kattavasti kaikki lakisdateiset oikeutesi tarkasta maatasi koske-
vat lait, mukaan lukien vastaavuus myyntisopimuksen kanssa
myydyissa tuotteissa.

OSA IlI: LAINSAADANTOA KOSKEVAT TIEDOT

Tarkeaa: Kayttdjat paasevat TAG Heuer Connected -kellon
E-merkinnén nayttoon seuraavasti: Siirry kohtaan: Asetukset >
Jérjestelmd > Lainsdadanndlliset tiedot - tark llaksesi vaa-

Bluetooth

© Bluetooth’

Bluetooth-tekstimerkintd ja -logot ovat Bluetooth SIG, Inc.:n
rekisteroityja tavaramerkkejd, ja TAG Heuer kayttaa niitd aina
lisenssin alaisuudessa. Muut tavaramerkit ja kauppanimet ovat
niiden omistajien omaisuutta.

Kelloa koskevia oikeudellisia lisétietoja I6ytyy tuotteen asetuksista.

TAG Heuer Connected -kellon tarkeimmit radiota koskevat
madritykset

Taajuusalue Toiminnot Maksimi vélitetty
teho

2.412-2.472 Ghz WLAN IEEE 802.11 b/g/n | 19dBm

2.402-2.480 Ghz | Bluetooth 4.2 12dBm

SAR

TAG Heuer Connected -kellosi (laitteen korkeimmalla mahdollisella
tehotasolla) korkein SAR-arvo testattaessa kayttoa ranteessa oli
FCCSAR0,014 W/kg, EU SAR li 0,014 W/kg.

Eurooppa

dittavia vahvistussaadoksia ja varmennustietoja, joita tarvitaan
tietyissd maissa.

Erityista padsykoodia tai lupia ei tarvita ndiden vaiheiden suo-
rittamiseen, kun olet antanut kdyttdjan maarittdman salasanan,
joka estaa luvattoman paasyn laitteelle.

Saaja on esimaarittanyt e-merkinnan tiedot. Kayttaja ei voi muut-
taa e-merkinnan tietoja.

Laitteen mallinimi: SBG8A.

Valmistaja: TAG Heuer, LVMH Swiss Manufactures SA:n sivuliike
Valmistuspaivamaara: Katso kellon ohjelmisto

Valmistettu Kiinassa

Huomautus: Rijahdysvaara, jos akun tilalle vaihdetaan tyypiltaan
vaara akku. Kaytetyt akut on havitettava ohjeiden mukaan.

Huomautus: Kéyta ainoastaan laitteen mukana toimitettua
sovitinta. Sovitin asennetaan lahelle laitetta.

Taten TAG Heuer, LVMH Swiss Manufactures SA:n sivuliike, 6a
rue Louis-Joseph Chevrolet, 2300 La Chaux-de-Fonds, Sveitsi,
ilmoittaa, etta radiolaitetyyppi TAG Heuer Connected -kello ja
sen lataustarvikkeet ovat yhteensopivia seuraavien direktiivien
kanssa: Direktiivi 2014/53/EU (RED), pienjannitedirektiivi 2014/35/
EU, EMC-direktiivi 2014/30/UE ja RoHS Il -direktiivi 2011/65/EU.

Koko EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus on osoitteessa http://
customer-service.tagheuer.com.



OSA IV: TAG HEUERIN YHTEYSPISTE JA ASIAKASPALVELUKESKUS

YHTEYSPISTE

TAG HEUER - LVMH SWISS MANUFACTURES SA:N SIVULIIKE
6A RUE LOUIS-JOSEPH CHEVROLET

2300 LA CHAUX-DE-FONDS

SVEITSI

PUHELIN: +41 (0)32 919 8000

ASIAKASPALVELUKESKUKSET
Luettelo kaikista TAG Heuerin asiakaspalvelukeskuksista on osoitteessa http://customer-service.tagheuer.com
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ESYMHPETHEIHX NEAATQN TAG HEUER

MEPOX I: TAHPOO®OPIEZ AZOANEIAZ KAI XEIPIZMOY

n, Xni! Mpw 10 pohdt TAG
Heuer Connected, BIaBaaﬂ TG odnyieg mw nKvoueouv,
o1 onoigg £XOUV oNUavVTIKEG TANPOQopP

Kal KavovIoTIKEG MAnpo@opie. Dulagte autég i odnyisg
o€ acPaléG uEPOC, £TOL WOTE VA UMOPEITE VA AVATPEXETE O
autég 6mote Xpetaletar.

. 08nyiec acpalsiag Kat XEpIopoU
A. Kipia XapaktnploTikéa Tou poloytov aag TAG Heuer
Connected
To pol61 TAG Heuer Connected givat éva polot moAuTeheiag, To
omoio mepthapBavel Aerroupyieg Wi-Fi, Bluetooth, GPS (Maykoopio
S0otnua CtiyparoBétnong), NFC (Emkowwvieg Kovtivou Mediou)
Kat évav alobntrpa Kapdtakwy maApwy. O atlodntipac ewTi-
OpoU TEPIBANNOVTOG Kat O SOHOOTOIXEIWTOC XapakTPag (SnA.
Ol XPAOTEG UMOPOoUV va aAAA{OUV TURHATA TOU POAOYIOU, OTIWG
70 Aoupdki, ayopalovtag mpocbeta e§aptrpara) ivat emiong
Si1aB£oipa o€ auTrV TV €kS00N TOU PONOYIOU.

Agv mpoopileTal yia Xprion we IATPIKA GUCKEUN.

To poA6I TAG Heuer Connected Aertoupyei e Wear OS by Google.
H ovopaaoia Wear OS by Google givat umopikéd orjpa tg Google
LLC. To Wear OS by Google Aettoupyei o€ TNAé@uwva pe Aermoup-
Yo Android 6.0+ (e e€aipeon Ty ékdoon Go) 1} i0S 10.0+. Ot
umooTNPEI{OpEVEG AerToupyieg Pmopei va motkiAhouv avahoya pe
™V MAaT@épua Kat T xwpa. EmokepBeite Tov 10ToTOMO g.C0/
wearcheck amd To TNAéQwVS cag 1y amd umoAoytoTh yia va Seite
av gival ouppato.

To pohd1 TAG Heuer Connected anartei T xprion twv e§aptnud-
TWV POPTIONG Ta omoia mapéxovtat pe autd. Ta e§aptripata mou
mapéxovtat pe To pohdt oag TAG Heuer Connected mepihapfdavouv
£va kahwSd1o USB, pia Baon goptiong kat éva @ig emroixiag mpilag.
MNapakdtw Ba Bpeite TEpaITéPw NEMTOPEPEIEG OXETIKA HE TN XPrioN
TOU POAOYIOU KAl TWV OXETIKWY EEAPTNHATWY YOPTIONG.

An68o0n Kat XEIPIGROG

lMa va Aertoupyei 0 aloBnpag kapdakwv maApwy pe BENTIoTn
anddoon, To POAOL 0ag Kat To AOUPAKI TOU TIPEMEL va EQapuolovv
Gveta oTov Kapmo. Av OENOETE VA UETPIOETE TOUG KAPSIOKOUG
TaApOUG eV ABAEIOTE, iOWG Eival TPOTIMOTEPO VA PNV YOPATE TO
POAGL 0AG HE ATCANVO PITPACENE, e pmopei va ivat SUOKOAO
Va 1O OQi§ETE CWOTA.

[0 va aTTEVEPYOTIOIAOETE TIC ACUPHATES AEITOUPYIEG TOU poAOyIOU
oag (Bluetooth, Wi-Fi, Location (GPS) kat NFC), akohouBnote ta
mapakdtw Bripata:

AV 0 QWTIOHOG TNG 086VNG gival PEWHEVOG, ayyi€Te TV 086vn
Y10 VO QQUTTVICETE TO POAOL.

SUPETE T0 SAXTUNG GAG TTIPOG TA KATW QTG TO TTAVW PEPOG TNG
00dvng.

Ayyi&te 10 oupBoNo PuBpiceis (Settings) (£).

MetakivnBeite mpog Ta KATw Kat ayyi§te Suveoiuotnta
(Connectivity).

Ayyi€te T1¢ pubpioeig Bluetooth, Wi-Fi, NFC fj Location (GPS)
avéhoya pe TN Aerroupyia ou BéNeTe va anevepyomol|oete/
£VEPYOTIOIF|OETE.

Av 10 Wi-Fi 1} 10 Bluetooth gival puBpiopévo otnv emhoyn
Autopata (Automatic), ayyi€te To Hikpo ikovidio Sima oto
Wi-Fi } To Bluetooth yia va amevepyomoliogte i va kataoTtr-
OETE avevepyn TN Aettoupyia.

B. Inm ¢ AGE A
InHewTEOV OTI EVOEXOHEVN aduVapia CUPHOPPWONG HE TIG TTa-
paKatw odnyieg evOEXETAL VA IPOKANECEL SUCAEITOUPYIES 1) va
amoei emkivéuvn yia Tov XprioTn kar/f va amokAEioe 1 va mepto-
pioel Ta mpovopia mmou mapéxel n Alebvri¢ Meploptopévn Eyyonon.

1. Ao@ahiic Xprion Tou pohoytov TAG Heuer Connected
Kat TwV £€apTAHATWY TOU

a. Awatnpeite To poldt aag TAG Heuer Connected ac@palé

(i) Fevika

Mnv xpnotpornoteite 1§ amoBnkevete 0 poldt TAG Heuer

Connected Kai Ta €§0pTAUATA TOU O XWPOUG HE OKOVN 1} BPOpId,

yiati propei va uoaTouy {npid Ta €§apTAATA TOU POAOYIOU.

Mnv amoBnkevete To poAdt TAG Heuer Connected kat ta e§aptr-
patd tou o€ {eaTOUC Xwpoug. Ot upnhég Beppokpaciec evéxetat
va HEwoouv N Sidpkela {whG Twv NAEKTPOVIKWY GUCKEUWV, Vo
PBEipoLV TIC pmaTapieg Kat va Tapapopewoouy f va Nwoouv
OpIOHEVA TAAOTIKA.

Mnv amoBnkevete to poAdt TAG Heuer Connected kat ta



€EAPTAHATA TOU OE KPUOUG XWPOUG. OTav apydTepa T0 POASL
TAG Heuer Connected emavéNdel o€ @uctoloyika enimeda Beppo-
KPaoiag, HIMOpPEi va CUCOWPEUTEL LYPACIA OTO ECWTEPIKO TOU KAl
va mpokANBei {npd oTa NAEKTPOVIKA KUKAWHUATA.

Mnv emixelprioeTe va avoiete 1o mepiBAnua Tou poAoytov. Ot
€enepPaoelc oo Pohd1 TAG Heuer Connected ané un meneipapéva
atopa evaéxetal va mpokahéoel {nptég oTo poAdt cag TAG Heuer
Connected kat Ba akupwaoet T AteBvi Meplopiopévn Eyyonon.

Mnv a@riveTe va MECEL KATW Kat Pnv XTurdte to poAdt TAG Heuer
Connected. Mnv amofétete Bapid avTiKeipeva mavw Tou.

Mnv XpNOIHOTIOIETE AIXHNPA AVTIKEIPEVA TTAVW GTnV 086vn. Mnv
«aokeite unepPBOAIKN Suvapn mavw atny 086vn. O Biatog XePIoHOg
evBéxeTal va MPOKaAEDEL {NUIG OTA ECWTEPIKA KUKADUATA.

Mnv XpnOIHOTIOLETE SPACTIKEG XNMUIKES OUTTEC, SlahupaTa Ka-
BapIopou 1y 1oXUPA AMOPPUMAVTIKA Yia va KaBapioeTe T0 POAdL
TAG Heuer Connected.

‘Otav XpNOIHOTIOLEITE AKOUOTIKA, BeBatwbeite OTI éxeTe puBpioe
NV £€vtaon o€ EUAOYO ETMESO YA VA AMOPUYETE EVOEXOHEVN
BAGBN TwV QUTIDY oag.

Av 10 pold1 TAG Heuer Connected i omolo8rmote e§aptnpd tou
Sev ertoupyei owoTd, Ba TIPEEL va TO TIATE GTO TANCIECTEPO
£EEIBIKEVNEVO KEVTPO G£PPIG. TO MPOOWIKG TOU KEVTPOU GEPPIC
Ba oag Bonbrioet Kay, av givat amapaitTo, Ba Spoporoynoel v
EMIOKEUT TOU pohoytol TAG Heuer Connected.

EKTOG ané Ta avwTépw, avatpéETe OTNV TAPAKATW EVOTNTA 2 yid
TNV NAEKTPIKA ao@aAela Twv KaAwsdiwy, Tng Aong opTiong, Twv
P16 EMTOiXI0G TTPICAG KA TWV UMATAPIDV.

(ii) 'ExBeon o€ vypo

To poAd1 TAG Heuer Connected gival avBekTiko og vepd ota 50 m
/ otic 5 ATM. Mmopeite, yia mapdSetypa, va Qopate Kai va Xpnot-
Horoeite To pohdt TAG Heuer Connected o€ pnyd vepd, m.x. yla
koAUpPBNoN, 1} 6tav Bpéxel. QoTo00, Sev Ba mpénet va Bubiletat
o€ Babid vepd oUTe va ekTiBeTal O€ VEPO LPNARG TaXUTNTAC, OTWE
autévoun kataduon rj Baldocoto okt.

KaBapiote kat EemMUveTe OMWGSHTOTE TO POASL GAG HE YAUKO
vepo av Bplokdtav péca og BaNAcoIVo 1 XAWpPIwHEVO VEPD, Kal
OTEYVWOTE TO KOG HE [N AEIAVTIKO TIavi TIou Sev a@rivel xvoudt.
NaBete umdPn 6T Ta Aoupdakia, EKTOG av givat amd pETaro i
KAOUTOOUK, Kal Ta e§apTripata ¢opTiong Sev eivat avOeKTIKA
0OTO VEPO.

Oa TpEMEL EMIONG va amo@eLyovTal Ta akohouBa, yiati eviéxetat

va npogeviioouv {nuid oto poldt oag (EvEExeTal va EMPEACOLV

18iw¢ TNV avtoxn 0To VEPO Kal va Snpioupyricouv mpoBArpata

alobnTkng):

- £€kBeon tou pohoylol TAG Heuer Connected og camouvy, amop-
PUMTAVTIKA, 0&€a 1} O&IVEG TPOPEG KAl OE OTTOIOSHMOTE LYPO
EKTOG TOU VEPOU, OTIWE APWHA, EVIOHOATWONTIKS, AoCIOV,
avtnAiakd, Aadt, a@aipeTikod KONag, Bagr] paAiwy ri StaAvTeg,

- mwon tou pohoylot TAG Heuer Connected 1y ékBeor) Tou oe
XTummpara,

- £€kBeon tou pohoylol TAG Heuer Connected og vepd uné mieon

A UPNARG TaxuTNTAG, Yia Tapadelyua, KATASUOELG KOt GEPPIVYK,

Xprion tou pohoyiov TAG Heuer Connected og cdouva i apdap.

SnuewTtéov 6Tt N 086vN aPrig Kat AAa XapAKTNPIoTIKG EVEEXE-
Tat va arnevepyonoinBolv mpoowpiva 6o To poldt TAG Heuer
Connected givat Bpeypévo. Av 1o pohdt TAG Heuer Connected 1
Ta xépla 0ag ival BpeyHEVa, OTEYVWDOTE T KAAA TIPWV XEIPIOTEITE
TO PONSL.

AAKOAOUBNOTE OMWOBHITOTE MPOCEKTIKA AUTEG TIG 0SNYIES KATA TN
Xprion Tou pohoytov oag TAG Heuer Connected, emeidny omotadny-
TIOTE XPrON avTIBAiVEl AUTEG TIG OSNYIEG UITOPET va AKUPWOEL TN
Aigbvn Meplopiopévn Eyyonon.
(iii) Xpron ) G KopW Buopa Kat
Bupwv
Mnv aokeite moté unepBONIKr TTiEGN O€ OTIOIOSHTTOTE KOUTTi TOU
poloylou TAG Heuer Connected kat pnv mélete pe Svvaun ta
Buoparta eoépTIoNG oTIG BUPEC, yiati propei va pokANBei {nuid
iou 8ev kahumteTal and tn Aebvr| Meplopiopévn Eyyonon. Av to
Buopa Sev epappolel oTn BUpa pe OXETIKN UKOMia, givat mBavod
va pnv taiptalouv. EAEyETe yia Tuxov eumoddia kat BeBaiwbeite
67170 BUopa Talptalel otn Bupa KaBWG Kat Ot EXETE TOMOBETHOEL
OwoTd To BUopa og axéan pe ™ Bupa.

Opiopévol Tpoémot xpriong cupBailouv evdexopévwg ot gBopd
1) T OTAo1HO TwV KaAwSiwv. OMwe KABE HETAANKO CUPHA 1 Ka-
A0, To KaAwd10 mou cuvdéeTal o€ povada QopTIoNG Yivetat
aduvapo ) evBpurto av Avyilel emavenupéva oo iS1o onpeio.
NAvyilete ENa@P®E TO KAOAWSI0, XWPIG VA SNUIOUPYEITE YwViEG.
EmBewpeite TaKTIKA To KAADSI0 Kat To BUOHA yia TOAKIOHA, OTTd-
010, Aoytopa 1y GAAN {npid. T€ MEPITTWON TTOU EVTOTTICETE TETOIOU
£idoug {npud, SlakOPTe TN xprion Tou Kahwdiou.

O anoxpwHaTIoNOG Twv £apTNHATWY (KaAwdio, Bucpata)
Bewpeital YUOIONOYIKOG UOTEPA a6 TaKTIKA Xprion. H Bpopid,
Ta LTTOAEIpPATA Kat N €kBEGN oTNV Lypacia evaéxeTal va Tpo-
KAAEOGOLV aMMOXPWHATIOHO. Av Ta e§apTripata {gotaBouy Katd
™ S1dpKela TNG XProng 1y av To pohot TAG Heuer Connected Sev
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@oprtiletat 1y Sev ouyxpoviletal, amocuvdéote To KaAwdio and
TO TPOPOSOTIKG Kal KABAPIOTE Ta EEAPTAHATA HE HN) AEIAVTIKO,
oTeEYVO mavi Tou Sev a@rivel xvoudt. Mnv Xpnotpomoleite uypd ri
TIPOIGVTA KABAPICHOU KATA TOV KABAPIOHO TwV EAPTNHATWY.

"YoTEPQ MG TAKTIKN XPrION, EVEEXETAL VO TTAPOUGCIACTE] amoxpw-
HATIOHOG TNG EMQPAVEING POPTIONG TwV EEAPTNHATWY YOPTIONG
TAG Heuer tou poloytou TAG Heuer Connected. O kaBapiopdg
TNG EMPAVELAG POPTIONG EVEEXETAI VO HEIWTEL ) VOl AMTOTPEPEL
TETOIOU EI5OUG ATTOXPWHATIOHO, KAl GUUBANAEL TNV TTPOANYN
{nuiag otov popTioTH kat aTo pohdt TAG Heuer Connected. MNa va
KaBapIOETE TV EMPAVEIA YOPTIONG, ANTOCUVSESTE TOV POPTIOTH
an6 1o pohot TAG Heuer Connected Kat amé To Tpo@odoTiko,
Kal OKOUTT{OTE pE LYPO, U AElavTIKO Travi. Mptv cuveyioete T
POPTION, OTEYVWOTE HE N AEIAVTIKO TIAVi TTOU Sev a@rivel xvoudt.
Mnv xpnotporolgite mpoidvTa kaBapiopou Katd Tov Kabapiopd
NG EMPAVEIAG POPTIONG.

B. Npootacia g vysiag Tou xprioTn

Q¢ yevikn cuotaon, To poAdt TAG Heuer Connected Sev mpoo-
pietal yla xprion o€ MEPUTTWOEIG OTTOL EVOEXOpEVN BAGBN TG
OUOKEUN|G givat MOavo va o8nyroel o€ Tpavpatiopd, Bavato ry
ooPBapn mepiBariovTikr {npid.

Mo omoladNTTOTE EPWTNON OXETIKA KE TIG XNHIKEG OUGIEC TTOU
TiEPIEXEL TO PONGL oag TAG Heuer Connected, ot pmatapieg kav/r
Ta £€0PTAHATA TOU, UNV SICTACETE va EMKOIVWVAGETE padi Hag
HEOW TOL 10TOTOTIOU Www.tagheuer.com 1} va OTeiNeTe e-mail otV
mapakatw dievBuvon: TAG Heuer, mapdptnpa tng LVMH Swiss
Manufactures SA, 6a rue Louis-Joseph Chevrolet, 2300 La Chaux-
de-Fonds, EABetia (TnA.: +41 (0)32 919 8000).

To pohdt 6ag TAG Heuer Connected Kat ot épappoyég mou mepi\ap-
Bavet to poAo1 TAG Heuer Connected Sev gival lATPIKEG GUOKEVEG.
Aev éxouv oxXeS1a0TEl 0UTE TTpoopilovTal yia T Sidyvwon voowv
1 AAAWV KATAoTACEWY, 1 yia TV {aon, Tnv dupAuvon,  Bepa-
TIEUTIKNA aywyn 1} TNV TPOANYN vOowV.

Mpwv EeKIVACETE 1] AAAEETE OTTOIOSHTTOTE TPOYPAUHA AOKHOEWY
XPnotpomolvTag To poAdt TAG Heuer Connected, oupBouleuteite
ToV Ylatpo 0ag. Na €i0TE MPOCEKTIKOI Kal CUYKEVTPWHEVOL bTav
QOKEIOTE. STAPATAOTE APECWG TNV AOKNON AV VIWOETE TIOVO, TAON
MimoBupiag, {ahada, e€avTAnon i Aaxaviaopa. Otav aokeioT,
avalapBAavete TNV evBUVN Yia OAOUG TOUG OXETIKOUG EYYEVEIG
KIV8UVOUG, OUUTIEPINABAVOHEVOU EVEEXOUEVOU TPAUHATICHOU
oV pmopei va pokAnBei and tétotou eidoug Spaatnpiémra. Av
TOTEVETE OTI N KATAOTAON TNG LYEIOG 0ag Pmopei va ennpeacTtei
a6 1o pohot TAG Heuer Connected (yia mapadetypa, eminmi-
KEG KPIOEIC, OKOTOSIVEC, KATATIOVNON HATIWV 1} KEQAAANYIEC),

OUMPBOUAEUTEITE TOV yIATPO CAG TPV XPNOIUOTIOOETE TO POAGL
TAG Heuer Connected.

S OpIopéva ATOPA PTTOPEL Va TTAPOUCIAcTEl avTidpaon o€ opt-
Opéva UNIKA TIOU XPNOIHOTTOIOUVTaL O KOOI HATO, POAGYIa Kat
GAAa QVTIKEipEVaA TTOU POPOUV, Ta oToia Eival O TAPATETAREVN
ema@n pe 1o Séppa. AuTo propei va ogeiletal o aepyieg, Tiept-
BaM\ovTikoug TapAyovTE, TapATETapEVN £KBEON Ot EpEBIOTIKG,
Omwg oamouvy, I8pWTag, 1 e AANEC artieg. Eivat mbavotepo va
TIAPOUCIACTE EPEBIOUOC AMTO AVTIKEIMEVA TIOU POPATE, AV EXETE
AMEpYiEG 1) AANEG EVAITONGTIEC. AV £XETE YVWOTEG SEQHATIKEC EU-
alobnoieg, Swote 18laitepn MPOCOXN 6TAV YOPATE To POAdI TAG
Heuer Connected. Eival mBavétepo va mapousiaoTei pebiopog
a6 1o pohdt TAG Heuer Connected dtav 1o Qopdte TOAD OQIXTA.
Agaipeite meplodikd 1o pohdt TAG Heuer Connected yia va emi-
TpéYeTe 0TO SEpua 0ag va avamnveloeL Av Slatnpeite Ta Aoupdkia
Tou poloytov TAG Heuer Connected kaBapd kat 0Teyvd, HEWVETE
MV mMBaveTTa £peBICHOU TOU S£PHATOC. AV TTAPOUCIACTE! KOK-
Kivila, TPREILO, KVNOHOG 1y omoloadimote AAog epeBiopdg iy
gvoxAnon oto Sépua oag, YUpW 1 KATw amoé To pohdt oag TAG
Heuer Connected, agaipéate 10 poAd1 TAG Heuer Connected kat
OUMBOUAEUTEITE TOV YIATPOG GAG TIPIV CUVEXIGETE va To popdte. H
OUVEXOHEVN XPHON, AKOUA KAl META TNV UTIOXWENON TWV OUMITTW-
HATWY, eVEEXETAL VA 08NYNOEL O VEO 1} HEYAAUTEPO EPEBIOHO.

H mapartetapévn emagr) touv déppatog pe acuvibiota Beppé
EMPAVEIEG EVOEXETAL VO TIPOKANETEL TPAUHATIONO (1} Suopopia).
Bydhte 1o poAdt oag TAG Heuer Connected ané tov kapmo6 av
CeotaBei oe BaBpd mou oag eVoxAEi.

Oa mpénel va SWOETE 151aiTePN TIPOCOXN AV N KATAGTAGN TNG
UYEag 0ag HEIWVEL TNV IKAVOTNTA 00G VA QVIXVEVETE TN BpuodTnTa
oT1o &éppa oac.

Ta uNikG TToL pnotpomolovvTat oTo pohdt TAG Heuer Connected
Kat oTa Aoupdkia tou poloytou TAG Heuer Connected mnpouv Tig
TIPOSIaYPAPEG TTOU €X0UV KABOPIOTE( yIa Ta KOCUrHATA ard TV
Emtponm Aopdaheiag Katavawtikmv Mpoidvtwy twv HIMA, Toug
1oxUoVTEG EupwnaikoUg kavoviopoug Kat GAa Siebvr mpdtuma.

To poho1 TAG Heuer Connected mepiéxet e§aptrpata mouv ev-
Séxetal va mpokahécouv mapeUBONEG O NAEKTPOVIKEG LATPIKEG
OUOKEVEG. AV XPNGIHOTIOIETE NAEKTPOVIKI| IATPIKI CUOKELY,
QVaTPEETE OTNV TAPAKATW EVOTNTA 3a.

Y. ZIWHATIKH GKEPAIGTNTA TWV ATOHWV GTOV YUPW XWPO

(i) Mpootacia Twv madOV

To pohd1 TAG Heuer Connected kat Ta eapTrpaTa TOU EVEXOUV
KivBuvo mviypou yia Ta maudid, Kat yia tov Adyo autdv Ba mpémet va
Satnpouvtat pakptd and naidid.



(ii) Acgalic o8riynon kat Goknon Sp: P
Mnv xpnotporoleite To poldt oag TAG Heuer Connected EVW)
odnyeite.

DOgpete TV amduTn €uBVVN yia T XPrion Tou GPS Tou poloylol
TAG Heuer Connected kat Toug KIvEUVOUG TTou amoppéouv and
autiv.

Ta orpata padloouxvoTnTag EVOEXETAL VA EMPEACOLY TA NAE-
KTPOVIKA CUCTHATA UNXAVOKIVITWY OXNHATWY, Qv T CUCTAHATA
auta Sev éxouv eykataotabei owotd ri Sev Stabétouv emapkr) Bw-
pakion. AmeuBuvBEiTe OTOV KATAOKEVAOTH 1} OTOV AVTITPOCWTTO
OXETIKA HE TO OXNHA 0ag. Av EXeTe TPOOBETEL EEOMMOHO OTO GXNUA
oag, Ba TPEmel va GUHBOUAEUTEITE Kal TOV KATACKEVAGTH TOU
OUYKEKPIUEVOU EEOTTAIOHOU, TIPOKEINEVOU va AABETE MANPOPOPIES
yla ta ofpata padlocuxvotntag.

Mnv xpnotporolsite To poAdt oag TAG Heuer Connected v
QAOKE(TE KATola §pacTNEIOTNTA TTOV anaITel TRV PN TTPo-
ooxr 0ag. Av Sev NABETe UTTOYN TOUG KIVEUVOUG TIOU EVEXEL N
Kukho@opia oxnuatwy 1y melwv, Pmopei va mpokAnBei coBapog
TPauHATIopdE, Bavarog f uNikr {nud.

Z€ YEVIKEG YPAHES, XPNOIHOTIOIEITE TAVTOTE TNV KOWI AOYIKN KaTd
™ xprion Tou pohoytou cag TAG Heuer Connected.

2. HAektpIKn acpaleia

a. E§aptipara

XpNOIHOTIOIE(TE HOVO ££APTHHATA TTOU Eival EYKEKPIUEVA OTIO TV
TAG Heuer. H xprjon e€aptnudtwy mou Sev gival eykekpipéva ano
v TAG Heuer yia xprion pe 1o poot oag TAG Heuer Connected
EVEEXETAL VO KATAGTAOEL AKUPN OTIOIASATIOTE £YKPION 1 EyyUnon
(oupmepihapBavopévng g AieBvoug MNeplopiopévng Eyyononc)
n omoia IOXVEL yla TN CUCKELT 6ag Kal/r Jrmopei va yivel n artia
va axpnoTeuTei 1j va amofei mkivéuvo to pohdt TAG Heuer
Connected.

B. Efaptipata @éptiong
To poldt oag mapéxetal Pe Ta akolouBa e§aptrpata eépTiong:
kaAwdio USB, Bdaon gpopTiong, i¢ emroixiag npilag.

Ma va @opTtioete 10 pohdt TAG Heuer Connected, xpnotporotr-
OTE HOVO EEAPTANATA YOPTIONG TTOU Eival EYKEKPIHEVA amd TV
TAG Heuer.

ATOOUVSEETE KABE POPTIOTH AN TNV TINYR PEVUATOG, 6Tav Sev
TOV XPNOIHOTIOIEITE.

Eivat onpavtiké va Bpioketal o pohot TAG Heuer Connected kat
Ta £€APTAHATA TTOU TIAPEKOVTAL HE AUTO OE KaAG agPI{OHEVO XWPO
KaTd TN SIGPKELD TNG POPTIONG.

(pOPTIONG, Ta OMOia TAPEXOVTAL IE TO PONGL

TAG Heuer (nnne(led r| omotodijmote dAo, zvlm(plpzvo and \11v TAG Heuer
Tou TéMOV

eukéta quavurl( Mpw xpnoiponomoete omolodrmote e€aptnua

@opTIonG, BeBaiwBeite 6T N TAGN TG TNYNE PEVHATOE CUUPWVEL

HE TNV TAON TWV EYKEKPIHEVWV EEAPTNUATWY GOPTIONG.

Mnyv urtepQOpPTWVETE TV Tipila PEOUATOG, Ta kaASia TPoEKTaong
1} TIG UTTOSOXEG NAEKTPIKOU PEVUATOC, EMEISN UMTOpEi va Snuoup-
ynBEei kivéuvog mupkayldc i nhektpomingiac. MNa va pewdei o
Kivéuvog pokANong {NUIAg 0To KaAWSIO 1y OTOV EMTOIXI0 POp-
TIOTH, TPAPATE TOV {510 TOV EMITOIXI0 POPTIATH Kat OX! TO KAAWSIO
ToU OTaV AMTOCUVSEETE TO £€APTNHA POPTIONG artd TV Tpila f TRV
UTT080XM NAEKTPIKOU PEVHATOG.

AV XPNOIHOTIOICETE KATECTPAUHEVA EEAPTAHATA POPTIONG TOU
pohoytov TAG Heuer Connected, gpopTioete 10 poAdL mapouaoia
vypaoiag f XEIPIOTEITE Ta eEaPTHHATA PE BPEyHEVa XEPIQ, HTOPED
va mpokAnBei mupkaytd, NAeKTPOmANEia, TPaUUATIOHAG 1y {npid
010 pohdI TAG Heuer Connected ry GAn uAikr| {npuid. BeBaiwBeite
61110 poAGI TAG Heuer Connected kat Ta e§aptripata @optiong
gival oTeyvd, mpv and v évapén g opTiong. Otav xpnotpo-
TIOIETE Ta EEAPTANATA POPTIONG YIA VA POPTICETE TO POAGI TAG
Heuer Connected, BeBaiwBeite 611 10 (ig USB éxel pmet kakd oTo
TPOPOSOTIKO MPIV GUVEETETE TO TPOPOSOTIKG O TPIlal PEVUATOC.
ATIOQEVYETE TN YOPTION TOU pohoylov TAG Heuer Connected oto
Gueco NMako ewe. Mnv gopdte to pohdt TAG Heuer Connected
evw popTiletal. Aev Ba mpénel va gopTileTe To poAdL KOVTA O
£mmha (mx. kavanédeg, pagua pe PiBAia) mou pmopei va macouvv
£0KONA PWTIA OE TEPIMTWON Tou unePBeppavBei n umatapia.

ATIOQEVYETE TNV TIAPATETAPEV ETOPI| TOU SEPHATOC e TO BUoHA
4tav To KaAWwSIo gival cuVEESEPEVO OE TINYR PEVHATOG, EMEISH
£vEXETAL VA TIPOKAAETEL SUGPOPIA I} TPAUUATIOHO. ATTOQEDYETE
va EamMWVETE ) va KABeoTe Mavw oo Buoa.

Ektd¢ and ta avwtépw:

« Mnv ekBETETE TOV POPTIOTH OE VEPO EVOOW XENOIHOTOLETAL:
£vOEXETAL VO SUCAEITOUPYNOEL O POPTICTIG KAl TO POAOL
TuvdéeTe MPOoEKTIKA TO KaAWSIo USB ot Baon tou gpopTioTh.
Av miéoeTe pe Suvapn To KaAWSI0 Tpog eapaiuévn gopd, Ba
TIPOKANOEi (N oToV QOPTIOTH.

Tuviotdtat va @opTilete TO pOAOL 0€ SPOTEPS XWPO, PO
amoQUYI TUXOV UTIEPOEPHAVONE TOU POAOYIOU.

Agv evBeikvutal va QopTiCeTe TO POAOL OE XWPO OTOU Eivall EKTE-
Be1pévo 0TO APETO NNAKOG YW, YIaTi prmopei va uepOepuavOei.
‘Otav 10 PoAO! ival TOMOBETNUEVO TTAVW CTOV POPTIOTH Kalt O
POPTIOTIC CUVOESENEVOG OTO PEVHA, OTO POAOL Epaviletal
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Hia 086V YOPTIONG, TTOU EMONUAIVEL TOV XPOVO TIOU QMTOHEVEL
HéXPLTNV MATPN QOPTION TNE HIaTapiag.

ZUVIOTATAL VO AMTOCUVSEETE TO POAOL ATTO TOV POPTIOTH HONIG
POPTIOTEI A PWC.

Av 10 pod1 Sev poprTiletal, BePatwbeite 6TI TO PIG TOL POPTI-
OTH €xel pumet kahd oty emroixia mpila, 1o KaAwS1o USB éxet
OLVSEDEi KAAG OTOV QOPTIOTH Kat TO POAOL €xel TomoBeTnOe(
OWOTA OTOV POPTIOTH.

Av 10 pod1 e§akolouBEi va pnv @opriletal, BePaiwbeite OTL
Sev umapyel BPopId 1y EPITOSIO OTIG EMAPES TOU POPTIOTH| KAt
6t n miow mMAeupd Tou poloylov givat kabapr.

O POPTIOTAG MEPIEXEL EVaV MIKPO payviTn TTou e§ac@alilel T
OwoTH EQapOYN Kat CUVEEDT TOU POAOYIOU GTOV POPTIOTH.
AlOTNPEITE TOV QOPTIOTH HOKPLA and PETANNA.

Y. Acgdlsia pnatapiag

To poAdt oag TAG Heuer Connected TepIéXel Hia EVOWHATWHEVR
Hmatapia 16vTwv MBiou Kat TOAUpEPWY TToU Sev emSExeTal avTi-
KATdoTaon. Mnv emXEIPOETE VA QVTIKATACTAOETE TV Uratapia
TOU TIPOTOVTOG (Yia TTANPOPOPIEG OXETIKA e TNV avaKUKAWON TG
uratapiag avatpégTe oTny evoTNTa ZuVTHENON Kat améppuhn
(mapdypagog y-3), mo Kdtw).

Ze KdBe mepimwon:

« Mnv ekBétete TV pmatapia o€ wTId 1) AN §WTEPIKR TNy
BeppdtnTag, OMWGE PopnTa pdTia, £0TieC Koulivag, BeppdoTpeg
1) pOUPVOUG, SIAPOPETIKA UMTOPE( va TIPOKANOE( upKayid ry
£kpnén.

Mnv amoppimTETE TIC pnatapieg oTn QwTIA.

Mnv XpNOILOTIOINCETE TIOTE POPTIOTH 1 HIaTapia mou £xet
unooTtei omotadrmote {npid. XpnoIHOMOLETE TV pUmatapia
HOVO Yia Tov TTPOPAEMOUEVO OKOTIO. MV BPayUKUKAWVETE TNV
pmatapia.

« Mnv a@rvete Ty pratapia o€ moA0 {E0TO 1) KPUO XWPO.

3. ANNAenid

1 HE TO

a. £G pE NA
XAPAKTNPIOTIKG

‘Onw¢ KABe EOTINOHOG PASIONAEKTPIKI|G EKTTOUTTFG, TO POAGL GOG

TAG Heuer Connected evéxetal va IPoKaAETel TTAPEUPBONEG O

GANEG NAEKTPOVIKEG OUOKEUNG.

B
5 £€om\

6 Kat payvny

ATIEVEPYOTTOIEITE TN GUOKEUT) 0OG OE AEPOOKAPN I OE OTTOIOVSN}-
TIOTE XWPO anarteital (voookopeia, Bev{ivadika KATL).

S KABE TIEPIMTWON, XPNOIUOTIOLEITE OTIWGSIHTIOTE TN GUOKEUN 0aG
OE XWPOUG OTTOU ETITPEMETAL KAl IE TOV OWOTO TPOTIO.

Eidik6TEpa, To poldt oag TAG Heuer Connected evééxetai va mpo-
KaAEOEI TTAPEUPBONEG OF BNUATOSOTES, AMVISWTEG 1} AANES LOTPIKEG

OUOKEUEC. Alatnpeite ao@aln} anéotacn Slaxwplopoy HeTagy g
1ATPIKAG OCUOKEUNG Kat Tou pohoytol TAG Heuer Connected kat
Twv EEAPTNUATWV TO. 1A TANPOPOPIEG OXETIKA ME TNV LATPIKY
OUGCKEUN TTOU XPNOIHOTIOIEITE, CUMBOUNEUTEITE TOV YIaTPO Cag
Kal TOV KATAOKEVAOTH TNG IATPIKNAG CUOKEUNC. ZTAPATHOTE va
xpnoiporoleite To pohd1 TAG Heuer Connected kat ta e§aptripatd
TOU, Qv UTIOTITEVECTE OTI TPOKaAE( TapepBolég otov Brpatodotn,
Tov amviSwTn 1} 0 OMoladHTOTE AN IATPIKF) CUOKEUN.

NOTNPEITE TIC KAPTEC-KAEISIA KAl TIG OTWTIKEG KAPTEG HOKPIA Ao
70 poh61 TAG Heuer Connected Kat Ta 60pTHUaATA TOL.

B. Emkivuvol xwpot

H @option 1y n xprion tou poloytot TAG Heuer Connected oe
XWPO HE EKPREIN ATHOCPAIPA, LY. OE XWPO HUE AEPQ TTOU TIEPIEKEL
VYPNAG emineSa EVPAEKTWY XNHUIKWV OUCIDY, AVaBUHIACEWY 1
owpaTIdiwv (6Mwg oTIOPOUC, OKAVN, 1} HETANNA OE OKOVN), HITOPEL
va anoﬁ&i emkivéuvn. Tnpeite OAa Ta oripata Kat Tig o8nyieg.

VEWYPAPIKC Béang

H \ertoupyia svromcuou YEWYPAQIKAG B€0NG Tou Maykoopiov
Aopugopikou TuaTrpatog Mhorynong (GNSS), 6riwe n Yrnpeoia
Naykéopiov Evromaopol ©¢ang (GPS), evééxeTal va mapouaidoet
TIPOBAALATA WG TIPOG TNV AMOE00N, OE TIEPIMTWON XPHONG KOVTA
O€ OTIOIASHTIOTE GUOKEUN XPNOIMOTIOLEL TO ETTiYEI0 EUPLIWVIKO
Siktuo.

&V

8. ia pyiag kat 1\

To poA61 TAG Heuer Connected (pohot kat otadpog goptiong/
POPTIOTNC) eV TPEMEL va AEITOUPYEL OUTE Va amoBnKeVETal OE
Beppokpacies Katw Twv -20 °C kat dvw Twv 50 °C, kat Sev mpémet
va optiletal og Beppokpacieg katw Twv 0 °C Kat avw Twv 45 °C.

Av 10 poAOI TAG Heuer Connected amoBnkeutei i) Aettoupyrioet
£KTOG TOU QVWTEPW EVPOUC TIHWY BEppoKpaciag, evaéxeTal va
unooTel {npid Kat va pelwBei n Sidpkeia {wrig TG pratapiag Tou.
Ano@evyete v €kBeon Tou pohoyiov TAG Heuer Connected oe
andtopeg HETABOAEC TG Beppokpaadiag 1y TG vypasiac. Av n
£0WTEPIKY Beppokpacia Tou poloylol TAG Heuer Connected
uriepei TV Kavovikn Beppokpacia Aertoupyiag (yia mapdadetypa,
av mapapeivel péoa oe {E0TO aUTOKIVNTO 1y KTeBE 0TO ApEso NAI-
K6 QWG Y10 EYANO XpOVIKS BIGOTNH), Uropei va énanlorusosrs
Ta akohouBa, emeIdH Tip: {va puBpioeitn Tou:
- Ooprtiletat apyd 1} dev @optiletat kaBoAou.

« 0 QWTIONAG TNG 08OVNG Eival PEIWHEVOG.

«  Mmopei va Slakoriei TpoowpIvd f va KaBuaTepei n HeTagopd

SeSopévwv.

To poAo1 TAG Heuer Connected kat ta e§aptripatd tou {eotaivo-
vTai 6tav ivatl cuvSeSEpEVa O Tyr| peVHATOC. MNa Mapadetypa,



v opriletal o pordt TAG Heuer Connected rj evd Ta e§aptry-
Hatd Tou gival ouVEESEPEVa OE TTNYI| PEVHATOC, MNV AITOKOIUNBEITE
Tavw Toug 1} PNV Ta BAAETE KATW amd KOuPEPTA 1} TO CWHA 0ag.
XPNOIHOTIOIEITE TAVTOTE TNV KOV AOYIKI| KATA TN (OPTION TOU
pohoytov oag TAG Heuer Connected.

I, Zuvtipnon kat anéppupn

1. KaBapiopog

Alatnpeite T0 poA6t TAG Heuer Connected kaBapo kat oTeyvo.
Av 10 poAOI TAG Heuer Connected ektebei o vepo, OTEYVWOTE TO
kahd. KaBapiote to pordt TAG Heuer Connected o€ mepintwon
0V épBEL O€ EMOPN| PE OTISNTIOTE EVEEKETAL VO TIPOKANEDE AEKE-
8¢ 1) GAAN pBopd, OTIWG BPOLIA 1} AUHOG, PEIKAT, HEAGVL, OamovvL,
QATOPPUTIAVTIKG, 0&éa 1} OEIVEG TPOYEC, 1} av épBel o€ emagr e
UYpG eKTOG amd YAUKS VePS, cuUTEPINAUBAVOUEVWY aUTGV TIOU
EVEEXETAL VA TIPOKAAECOULV £PEBIONO TOU S€PUATOC, OTIWG Ta
akolouba: 18pwTag, Balacoivé vepd, oamouvada, vepod maivag,
ApwHa, EVIOHOanwONTIkS, Aoatdv, avinMako, Aad1, a@aipeTIKo
KOAaG, Bagn paANI@V 1y SilahuTeg. AdBeTe umoPn 6Tt n €kBeon Tou
poloylou TAG Heuer Connected o€ 0mol08ATIOTE UYPO EKTOC TOU
vepou Ba akupwael T Aiebvn Meptopiopévn Eyyunon TAG Heuer.
Ta AemTopépeleq avatpé€te oTnV avwtépw e8Ikr evotnta ExBeon
g UYPO. To PONGI TAG Heuer Connected evééxetat va ahaget oyn
1 va EeBwPIAoEL e TO TEPOOHA TOU XPOVOU.

‘Otav gpovtilete To poldt oag TAG Heuer Connected, cuviotdtat
Va amo@evyeTe Ta akGouba:

« Mnv kaBapilete 10 pohd1 TAG Heuer Connected evi popriletat.
Mnv oteyvvete To pohdt TAG Heuer Connected i Ta Aoupd-
KIQ TOU XPNOILOTIOIDVTAG EEWTEPIKEG TNYEG BEppOTNTAC (VI
TapASEIya, TMOTONAKL).

Mnv XpnOIHOTIOIETE TTPOIdVTA KaBaptopov 1 aépa umd mieon
KaTd Tov KaBapiopo6 Tou pohoytou oag TAG Heuer Connected.

2. Emokevi

Mnv emXeIPOETE va EMOKEVACETE POvol oag To PoASt TAG
Heuer Connected. Z& mepinTwon mou XPEIAOTE( EMOKELN, M-
KOWWVE(Te AvToTe pe Kévtpo egunnpétnong mehatav g TAG
Heuer. Mmopeite va Bpeite TOV KATAAOYO HE TA CUYKEKPILEVA
KEVTPA Kal Ta OTOIXEI EMIKOIVWVIAg TOuG oTov 1oTéToTo http://
customer-service.tagheuer.com.

3. MNpo@ulageic kat MANPOPOPIEC GXETIKA HE TNV EVOWHA-
Twpévn pratapia

+ To pold1 oag TAG Heuer Connected S1aB€tel pia evowpatwpévn

enmavagopT{dpevn unatapia 1OVTwv MBiou Kat TONUHEPWY, TTOU

Sev emSEXETAL AVTIKATACTACH 1) APAIPEST QTS TOV XPHOTHN.

Mnv EMXEIPHOETE VA AVTIKATAOTHOETE I VA AQAIPECETE HOVOL

0ag TNV Unatapia Tou poAoytou 6ag.

«  Evdexopevn enéppacn oTo mPOidV i amdmelpa avoiyHatog Tou
Ba aKUPWOEL TNV EyyUNoN Kat Prmopei va B£oet ot kivduvo v
ao@AAeLa. Na OmoIOVEHTOTE XEIPIOUO TNG HIMATAPIAG, EMKOL-
VWVIHOTE pe Tov Slavopéa tng TAG Heuer.

4. A nhextp o 0 0 Kat
HIaTapuwv

! A
A

To polét cag TAG Heuer Connected, Ta e§apTripatd Tov Kat
n ia Tou € i ougigq. Aev mpénel
va imTovral wg OlKIaKA i

Ymokewvtal o€ €181KOUG TOMKOUG Kavoviopoue. Edikotepa,
eneldr] o pohd1 TAG Heuer Connected kat ta eaptripatd tou
KUKAo@Opnoav otnv ayopd HETd Tig 13 AuyovoTou tou 2005,
umokevTal otnv odnyia 2012/19/EE tng Eupwmaikr Evwong
OXETIKA ME T amOBANTA NAEKTPIKOU KAl NAEKTPOVIKOU EEOTIAL-
opou (AHHE). Emméov, n pmatapia mou mepiéxet 1o pohot TAG
Heuer Connected uniokertat oty odnyia 2006/66/EK GXeTIKA pe
TIG NAEKTPIKEG OTAAEC KAl TOUG CUCCWPEUTEC Kal Ta amoBAnTa
NAEKTPIKWV OTNAWVY KAl CUCOWPEVTWV. Ta mpoavagepdpeva
oUppola Staypappévou TpoyiiAatov kadov EMONHAIVOUV OTI TO POAGL
TAG Heuer Connected, n pratapia Tou Kat ta e§aptripatd tov
UTIOKEIVTAL OE AQUTOUC TOUG KAVOVIOHOUG.

d v
Eexwpiota. H owotr andpppn tou maiol e0TNGHOU, Umatapiiv
1] GUGCWPEUTWV CUMPBANNEL TNV TIPOANYPN SUVNTIKWY APVNTIKOV
EMITWOEWV yia To TEPIBANNoy, Ta {wa kat TV avBpwmivn vyeia.
Mé TNV avakOKAWGn, TNV EMAVOXENOIHOTOINGN UNKWV 1 KABE
GAAN pop@r| aglommoinong MaAAIY CUCKEUWY CUHBANNETE ON-
HaVTIKA 0TNY TPOCTasia Tou EPIBANOVTOC pHad.

MnV amoppiTTTETE TOV POAVAPEPOHEVO EEOTTMOHO OTN GWTIA.

Ma avaAuTIKOTEPES TANPOPOPIEG OXETIKA HE TNV anmoppiyn
GXPNOTOU NAEKTPIKOU 1} NAEKTPOVIKOU EEOTTAIGHOU, PITaTapIiY
KOl GUGOWPEVTAV EMKOWVWVIACTE UE:

« Tov Ao oag,

« TV unnpeoia 81aBeong amoBAfTwy, i

+  HE TO KATAOTNHA ATTO TO OTTOI0 AYOPACATE TO TTPOIOV.

Avaloya pe Ty eBvikr) vopoBeaia, ot katavaAwTég evBappuvovTat
1) UTTOXPEOUVTAL BATEL VOHOU VA EMOTPEPOLV TIG NAEKTPIKEG KAl
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NAEKTPOVIKEG CUOKEVEG, OTO TENOG TG Sidpketag {wrig Toug, ota
Snpdota onueia GUNOYIAG TTOL £XOUV OPIOTEI VIO TOV CUYKEKPIUEVO
okomo iy oo onpiio MANong. Eldikég pubpioeig kaBopilovtat and
v ebvikn vouoeeaia KaBE xwpag.

'EKBg0n o€ evépy Kat MAnpo@opieg yia
70 pUBNO E1SIKNG unoppo(pnunc (SAR)

H mapovoa cuokevn ival évag pasio@wviké Mopmog Kat déktng, mov
XPotpoToLei kia EowrepI Kepaia yia va oTENVEL Kat va AapBdve! yapnha
enimeda evépyeiac fitwv (RF) yta g H
OUOKEUN ekTIEpTEl vEpyela RF kATw armé Ta Snpooteupéva 6pia,
OTaV AEITOUPYE e T PEYIOTN 10XV TNG KAl EQGOOV XPNOIHOTIOLETal
e eykekpipéva e€aptripata TAG Heuer. MNa Adyoug Suppop@wong
HE TIC amaITOEIG SUPHOPPWONG TG ékBeang oe RF, n ouakeur) Sev
Ba mpénel va xpnotpomoleital o€ AAa UoTHHATA.

H napouca cuokeur dev mpénetva Bpioketal otnv idla Béon 1 va
Aertoupyei o€ GUVSUACHO pE OTTOIOVEATOTE GANO TTOUTTO i KEpaia.

To poA61 TAG Heuer Connected avtamokpivetat 0TI amattioglg
G EE, Twv HMA kat tou Kavadd yia v £ékBeon o padiokupata.
‘Exel OXESI0OTEL KAl KATAOKEVOOTEL € TPOTIO TIOU Val uny umepPai-
VELTA OPIa EKTTOUMIG yia T £kBean o€ evépyela RF mou éxouv
oploTe( an6 v Opoomovdiaxr Emttporn Emkovwviwy (FCC) twv
HIA, To Ymoupyeio Blopnxaviag (IC) Tou Kavada kai  laNia, kau
Ta oroia cuvioTwVTal armé To ZupBovAio Tg Eupwaikig Evwong,
£QOCOV XPNOIHOTIOINBE CUNPWVA HE TIG TTAPOUTES 0SNYIES, £TOL
WOTE va S1a0@aMoTel N aopalela OAwv, ave§apTtiTwg nAikiag
A katdotaonc.

Tompé £¢ GUOKEVEC i pua povada
pETPRONG MOV Eival ywoTH w¢ puBpdg xdikiic amoppopnon (SAR). Ot So-
KIPEG SAR Sie€dyovtat pe tn xprion Tumkwv Bécewv Aertoupyiag
EV() 1 CUOKEUT EKTTEUTTEL IE Tr) PEYIOTN TIOTOTIONHEVN TNG OTABUN
10XV0G O€ ONEG TIG {DVEG CUXVOTHTWV TTOU EAEYXOVTAL

n¢yia

InUewTéoV OT:

« T Hvwpéveg Molreieg kat Tov Kavadd, ta opia SAR eivat ta
£€1G: 1,6 W/kg (Katd péoo 6po ava 1 ypappdapto 1oTou) yia 1o
KEPAML, TOV AaIpO Kalt TOV KOPHO TOU GWHATOG, 2,0 W/Kg (katd
H£€00 Opo avd 10 ypappdapia 1oToU) yia Ta akpa.

StV EE, Ta ouviotwpeva opta SAR egival ta £€n6: 1,6 W/kg
(Kata péco 0po avd 10 ypappapia 1oTou) yia To KEQAML Kat
TOV KOPHO Tou owuatog, 2,0 W/kg (katd péco 6po ava 10 ypap-
pdpia 1oToL) yia Ta AKpa (QUTEC Eival 0L VOUIKES aMaITHOELG 0N
FaXia).

To 6pto SAR Tou ouvioTd n AleBvnig emtponh yia Ty pooTtacia
am6 TG pn tovti{ouoeg aktivoBolieg (CNIRP) givar 2 W/kg.

Emméov 10 6p1o SAR o 10XUEL YA KATOIKOUG TWV Xwpwv /

TIEPIOXWV TTOU €X0UV LIOBETHOEL TO 6p1o SAR Mou cuvioTdrtat and
70 IvoTitouTto HAekTpoAdywv Kat HAektpovikov Mnxavikwv (IEEE),
ocupnephapBavopévwy Twy HIMA, givat 1,6 W/kg katd péco 6po
ava éva (1) ypappdapto avBpwmvou 1oTou.

Ta Ti¢ Tipég SAR Tou pohoyiou oag TAG Heuer Connected ava-
TpE&TE 0T0 MéOg IIl: KavovioTikég MAnpogopiec.

MEPOZ 11: AIEONHE NEPIOPIZMENH EFTYHEIH

To poldt oag TAG Heuer Connected kaUmtetat amd pia Aiebvry
MNeplopiopévn Eyyunon, mou xopnyeitat and v TAG Heuer, ma-
paptnua tne LVMH Swiss Manufactures SA, pe etaipikr é5pa otnv
086 Louis-Joseph Chevrolet 6a, 2300 La Chaux-de-Fonds, EABetia,
Y10 TUXOV KATAOKEUAOTIKA ENATTWHATA, Yia TTEPi0S0 SU0 ETWV amd
TNV NUEPOUNVIa ayopdg, Kal Ta e§apTHHATA Tou yia TTEPiodo evog
£T0UG o TNV nuepopnvia ayopds. Kat otig U0 MePUTTWOELS,
UTTOKEIVTAL OTIG TAPAKATW TTPOUTOBECEIC.

Ta toug okomoug TG AieBvoug Meplopiopévng Eyyunong, ta
e€aptrpata mephapBavouy eEAPTAHATA TTOU CUHHETEXOUV OTN
POPTION Ta OTIoiA ECWKAEIOVTAL GTNV APXIKA OUCKEVAG(a TOU
poloytot aag TAG Heuer Connected (Bdon @optiong, kaAwdio
USB, @16 emtoixiag mpidac) kabwe kat e§apTripata mou Sev GUpHE-
TéXouV 0T POPTIoN (Aoupdkia). Ot TPOUTOBETELC, TIEPIOPIOHOL Ka
£€aip€oeig 1oxVoULVY TOOO yia To pohdt TAG Heuer Connected 600
Kalt yla Ta e§aptipatd Tou. Asv mepihapBdavovtal €aptripata mou
TiwhouVTaL a6 GANoV KataokeuaoTh, Kat n TAG Heuer Sev mapéxet
PNTA Kapia eyyunon yia tétolou idoug eaptripata.

To pohot oag TAG Heuer Connected éxet umoBAnBei oe SoKIpéC
£101 WOTE va SlacpalioTei OTi gival avOeKTIKO o€ vepd ota 50 m/
oTI¢ 5 ATM. EQIOTOUE TNV TPOCOKT| 0a¢ OTO YEYOVOC OTI N QVTOXT}
oT0 vepo Sev onpaivel 0Tt To pohdt oag TAG Heuer Connected eivat
ad1aBpoxo. Na avahuTIKOTEPES 08NYIES OXETIKA pE TNV ékBeon Oe
VEPO Kal AN uypd avatpé€te oTig MAnpogopieg acpalelag Kat
Xelp1opov. Ta e€aptrpatd Tou Sev ivat avBEKTIKA OTO VEPO, EKTOG
and Ta AoUPAKIA MO KAOUTOOUK Kot T METAANKA UITPACENE.

TikahUmTeTay;

570 mhaioto tng AleBvoug Meplopiopévng Eyyunong, n TAG Heuer
avahapBavel va emAUGE! Swpedv omoloSrToTe TPOPRANa Tapou-
olaoTei oTIG AeToupyie Tou pohoytol TAG Heuer Connected 1y
Twv EEAPTNHATWY TOU, TTIOU OPEINETAI OE KATAOKEVAGTIKO EAAT-
Twpa. EvaAakTikd, n TAG Heuer S106£Te1 T S1aKPITIKR EUXEPEID
Va amo@acioel va avTIKATACTACEL i} VA EMOTPEPEL T XPAHATA
yta 10 pohdt oag TAG Heuer Connected. H mapotoa Atebvrig
Meplopiopévn Eyyunon avayvwpiletat pévo amé ta emionua
Kévtpa eunnpétnong mehatav e TAG Heuer (umopeite va Bpeite



TOV KATAAOYO HIE T GUYKEKPIHEVD KEVTPO KAl TA OTOIXEIX EMKOIVW-
viag Toug otov 10TdTomO http://customer-service.tagheuer.com).

H AieBvrig Nepropiopévn Eyyunon KahOmTel omoloSHoTe Aet-
TOUPYIKO EAATTWHA TIAPOUGCIACTE! KATA TNV KAVOVIKA Xprion
TOU TIPOIOVTOC, CUHPWVA HE TIC TEXVIKEG TTPOSIAYPAPES Kal Tal
£YXePiBla xpriong Twv e£apTNHATWY Kat Tou pohoytol TAG Heuer
Connected, kaBwg kat OTTOIOSATIOTE U AUPIOBNTACILO TIOIOTIKO
ENATTWHA OTOV SIAKOGHO 1) OTIG UNXAVIKEG AEITOUPYIES TOL TIPO-
IOVTOG TTOL OPEMOVTAL ELPAVEWIG OE TTOIOTIKS TTPOBANHA KATTOI0U
£€QPTANATOG ) OTNV ECQAAUEVN CLVAPHOAGYNON TOU POAOYIOU
TAG Heuer Connected an6 tv TAG Heuer. Auto pmopei va givat,
yla Tapdadetypa, kamolo mPORANHa evepyomoinong/anevepyornoi-
nong, mpoPAnua eopTIong, Suchertoupyia e 086vng, aduvapia
KQVOVIKIG XPIONG TWV EQAPHOYWY ) TV AEITOUPYIWY TOU PONO-
Y100 ANoyw eAATTOHATOG 6T0 PoAdL aag TAG Heuer Connected.

H napovoa Aebvri¢ Mepropiopévn Eyyonon pmopei va epappooTei
OTIG XWPES Slavoprg Tou poloytot TAG Heuer Connected kat Twv
£§apTNHATWVY TOU.

Emim\éov, 10X00UV OPIGHEVOL TIEPIOPICTIKO{ OPOL Kal, yia Tov AOyo
auTo, gival oNUAVTIKO va S1aBACETE TIG TAPAKATW TTAPAYPAPOUC.

T 8ev kahumrteTay;

Aev kahumtovtat {npiég mou pokalouvTtal amé oépPIG Tou Exel
napaocxebei omoudrmote aloU mépav Twv emionpwv Kévipwv
ggummpétnong mehatwv tng TAG Heuer, Kat 0 TéTola mepimwon
n Atebvrig Mepropiopévn Eyyounon akupwvetat.

‘Onwg avagépdnke Mo mavw, n Atebvrig Meptoptopévn Eyyonon
8ev kahOTTTel (i) NEITOUPYIKA ENATTWHATA TTOU SEV TAPOUCIACTNKAY
KOTA TNV KAVOVIKN Xprjon Tou pohoytou TAG Heuer Connected kat
TV E£APTNHATWY TOV VY HE TI TEXVIKEG TTPOSIAYPAPEC Kall
Ta gyxepidia xpriong Toug, kat (i) moloTika EAaTTpaTa oTov S1a-
KOOO ] OTIC NXAVIKEC AEITOUPYIEG TIOU Sev o@eilovTal Eppavig
OE TIOI0TIKO TPOBANUA KATTOI0U EEAPTANATOG I OTNY EQOAUEVN
Guvappoldynan tou pohoytou TAG Heuer Connected. Eiik6tepa,
n Aebvri Neplopiopévn Eyyunon Sev ioxVel oTny mepintwon
akataMnAng i es@alpévng xprong Tou poloytou oag TAG Heuer
Connected 1} Twv ££apTNUATWVY Tov, cupEPIAapBavopévng TNG
aAmoTEIPAG TPOTIOTIOINGNG TOU AOYIGHIKOU Tou pohoytol TAG
Heuer Connected 1 o miepimtwan mou to poAdt ag TAG Heuer
Connected (1 Ta €§0pTAHATA TOU KATA TTEPITTWON):

« ExelLavolXTel amd 0GG 1y amd AN\ ATopo Xwpig TV £yKpion
MG TAG,

£xe1 oLVSEDE( O N oLVIOTWHEVA EEapPTHHATA, TIX. GAAOV TUTIO
umatapiag i popToTh,

£xel umoBabpIaTE( 1) xpnotpomonBel xwpig va tTnenBouv ot

KAVOVEG OXETIKA HE TNV évapén Aertoupyiag iy T xprion tou
TIPOIOVTOG, OTIWG ECPAAPEV CUVEEDN, 1) €xel UTTOPBANOE( oe
HEYOAUTEPN TAON 1) NAEKTPIKEG EKKEVWOELS, SUVATA XTUMHATA,
TITWON 1} acuVRBIOTN PNXAVIKY| KATAOVNON TTou 0dnyei og
oNUavTIKr uTOBABICN Tou MEPIBARHATOG I} TWV NAEKTPIKWV
£€aPTNUATWV TOU TTPOIOVTOG,

£€x€l UTOOTE( {NUIEC ALOONTIKAG 1) AEITOUPYIKAG YUONG amd
TNV E0QAAPEVN XPHON OTTOIOUSHTIOTE EEAPTANATOC TTOU SV
OUHHETEXEL OTN GOPTION KaTd TN Sidpketa e Stadikaciag
ouvappoldynong,

£€xel ekTeDel (kat e181kOTEPA N 0BGV TOV) OE KANUVTIKA TTPOIO-
VTa i) TPOI6VTa KaBapIopoU, 6TWE UYPA HAavVTNAAKIA, avTnAiakn
KPEHQ, YOAAKTWHA,

£€xel eKTEDE( OE VEPO, UYPA EKTOG TOU VEPOU 1] AANEG XNMIKES
ouaigg (ixvn SiaBpwong, uypacia), pe TPOMo Tou Sev GUVASEL pe
TG 08nyieg xpriong (cupmepapBavopévwy Twv Minpogopiiv
AoQPANEIOG KAl XEIPIGHOU ) TOU TIPOIOVTOG 0ag,

£€xel exTeDel o€ UPNAEG 1} XapNAEG Beppokpacieg 1) AANEG akpaieg
TIEPIBANNOVTIKEG OLVONKEC. ATIO TV dmoyn auTr, To poAdt TAG
Heuer Connected (poAdt kat GTABHGE POPTIONG/POPTIOTHG) Sev
TIp£MEL va NerToupyei oUTe va amoBnkeVETal 0€ BepHOKPATiES
KdTw Twv -20 °C kat dvw Twv 50 °C, Kat Sev mpémet va goptietat
o€ Beppokpacies Katw Twv 0 °C kat vw Twv 45 °C.

H Aiebvi Mepropiopévn Eyyonon dev kaAurtet emiong:

« Ta KPUOTAANA Kal TG pratapieg

omoladrmote {NHId GTNV KAoa 1y 0To UAIKG Aoyw uypaaiag
TIoU £xel evEeXOpEVWE S1E108U0EL 0TO POASI Gag TAG Heuer
Connected e€aitiaq E0QAAUEVOU XEIPIOHOU,

™ Quotoloyikn PBopd Kat yripavan Tou poloytol aag TAG
Heuer Connected kat Twv eaptnudtwv mou ogeilovtal ot
ouvron xprion. AuTo oXVEL E18IKA yia:

- aloiwon Tng emeavelag Aoyw g ouviBoug Xpriong Tou
TIPOIOVTOG, YPATOOUVIEG OTNV KAOQ, GTO AOUPAKL, OTO KpU-
GTAANO Kal 6T0 KoUPMwHa, Sieicduan okovng 1| aoiwon
EMPAVEIDY, AANAYT) TOU XPWHATOG TWV THNUATWY AOYw ék-
Beong og NMakn akTvoBoAia iy EMAQNG e KAToLa XNHIKA
ouoia,

Heiwon TG auTovopiag Adyw QUOIOAOYIKAG YRPavong TG
Hratapiag.

Mp6cBeTeq MANPOPOPIEC OXETIKA HE TO UAIKG TOU poAoyiol
TAG Heuer Connected

Mepika amd ta poAdyia pag TAG Heuer Connected éxouv oxedi-
AOTIKA XaPAKTNPIOTIKA TTou Tovi{ovTat and AemTr emoTpwon pe
yaABaviopévo xpuad fi kapPidio Tiraviou. AuTd To AemTo oTpWHA
XPuoou 1j kapPidiou Titaviou givat evaiodnto otnv TPIPRN o€ OKAN-
PEC, AVWHONES EMPAVELES, Kat UTOPET va @Oapei pe Ty mapodo
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Tou Xpovou. H Aiebvrig Meplopiopévn Eyyunon Sev KaAUTTTEL TNV
aA\oiwon auToL Tou AEMTOU GTPWHATOG AOYW MPOCKPOUONG 1}
EC0PANIEVOU XEIPIOHOU. Z€ KAVOVIKEG OUVONKEG XPrioNg, N M-
0Tpwon Tou poloylou oag TAG Heuer Ba ikavomotioet mifpwe
TIG AMAITATEIS 0ag.

MNpo6aBeTeq MANPOPOPIEC OXETIKA HE TA AEITOUPYIKG OUCTH-
HaTa KAt TIG EQAPHOYEC AOYIGHIKOD

HTAG Heuer Sev pépet euBOVN G TEPITTTWON TTOU N EVNEPWON
Tou AelToupyIkoU oUOTApATOG Tou pohoyiov TAG Heuer Connected
1} n 6UCeu&n Tou poloylou TAG Heuer Connected pe OUYKEKPIEVT
HOVTEAQ KIVNTOU TNAEPWVOU TIPOKAAETEL SUOAEITOUPYIa 1 EGQaN-
Hévn Aertoupyia Tou pohoytot TAG Heuer Connected.

Ztov Babud mou emtpénetat and tn vopobeaia, n TAG Heuer Sev
gyyuatat 0t n Aerroupyia tou pohoytov TAG Heuer Connected Ba
£gival anpooKoNTN 1 Xwpig oeaiparta.

Ot eQappoyEG AoyIouKoU Tou avarmtuxenkav kai Slatédnkav
o€ €04 an6 Ty TAG Heuer yia xprion pe 1o pohdt TAG Heuer
Connected 8gv kalumrtovtal an6 tn Aebvr Neplopiopévn
Eyyunon. H xprion Twv epappoywv AoyIoHIKoU UTTOKETal otV
amodoxr anoé £0AG TWV EISIKWY OpWV Kat IPOUTIOBECEWY TwV eV
AOYW EQAPHOYWMV Kal, KATA TIEPITTTWON, TwV TTONTIKWY AmoppIiTou.

OmnoladnmoTe epappoyr AOyIopIKOU avanTuxBnKe Kat mapaoyé-
Bnke o€ €046 anmd GANOV KATAOKELAOTH Sev KAAUTITETAL amd T
Aigbvny Nepropiopévn Eyyunon. Omoladrmote eyyunon mapéxetat
O€ OX€0N ME TO NOYIOHIKO GANOU KATAOKEVAOTH, TTAPEXETAL ATTO-
KAEIOTIKA KA HOVO OO TOV GUYKEKPIUEVO KATAOKELAOTH Kat OXt
an6 v TAG Heuer. Katd cuvéneia, anodéxeote ot n TAG Heuer
eV PEPEL EUBLVN OXETIKA UE TN XPrioN Kal/f) T aglomoinon Ao-
YIOHIKOU AANOU KATAOKELAOTH. Mptv améd Tn Xprion Tou OXETIKOU
oyiopikoU Ba mpémnel va SIaBACETE TIPOTEKTIKA TOUG OPOUE KAl
TG MPOUTOBECEIC TOU AANOU KATACKEUAOTH.

MNp6aBeTeg MANPOPOPIEC CXETIKA HE TOUG ANCONTHPES Kat
v npoPAendpevn Xprion

To pohd1 TAG Heuer Connected mepihapBdvet aiobntrpeg mou
HITOPE( va 6ag EMITPEMOLY Va TTAPAKOAOUDE(TE OpIopEVES SpacTn-
PIOTNTEC KAl Va EXETE IPOOPACN I VA TIPAYHATOTIOIEITE TIOIKIAEG
HETPATEIC Kat va cuMéyeTe Toikila SeSopéva (.. amdataon, Bep-
Uideg, EvTomopog yewypagikic Béong, kapdiakoi mahpoi). Tétolou
€i8oug peTprioe; Kat Sedopéva mou mapdyovrat 1 umohoyilovtat
He T Xprion Tou poloyiov TAG Heuer Connected miapéxovta og
£0GG HOVO YA EVNUEPWTIKOUG KAl PUXAYWYIKOUG OKOTOUG. Agv
TIPETIEL VA XPNOILOTIOIEITE AUTEC TIG HETPROELG Kat SeSopéva yia
omolovdnmote okomd amartei PNAr akpiPeta 1y akpIPeic Mnpo-
POPIEG (KA, AVAPOPIKA HE TOV EVIOTIOUO TNG YEWYPAPIKIG Béong,

m\orjynon akpIBeiag), kat Sev eyyuwHACTE WG TPOG TV aKpiPela
TETOI0U €iBOUG HETPrIOEWV Kat SeSopévwv. AdBeTe umdYn OT1, pe
v em@UAagn Twv avwTépw, 1o pohdt TAG Heuer Connected dev
Ba gival o€ Béon va HETPG OWOTA TOUG KAaPSIAKOUG TAAHOUE 0ag,
Qv TO POPATE PE HETANNIKO PITPACENE.

TéNog, To pohdI TAG Heuer Connected Sev eivat laTpIkr) GUOKEUN.
Aev ipoopileTal yia TV TApoxN [ATPIKWV SIAYVWOTIKWY UTINPE-
GOV ] 1OTPIKWY CUMPBOUNDY, Kat Sev TTPETTEL va XpNatpoTTolEiTal yia
™ Sidyvwan, T Bepareia, Ty iaon 1} v anoguyn omolacdrmote
vooou. H akpiBela Twv mPoidvTwy Kat Twv urnpeotwv Te TAG
Heuer Sev éxel mpoPAe@Bei va ival I0o8Uvapn HE aUTAV Twv
LATPIKWV CUCKEVWV 1 TWV EMOTNHOVIKWV OPYAVWY LETPNONG.
SUHPBOUAEUTEITE TOV YIATPO GOG TIPIV XPNGIUOTIOINGETE TO POASL
TAG Heuer Connected av avTipeTwTi{eTe OMOIOSHTIOTE IATPIKO
1} Kapdiakd mpoBANa, Kat va CUUBOUNEVEDTE TTAVTOTE TOV yia-
PO oag TPtV EEKIVACETE 1} aAAGEETE omolodroTe Mpdypappa
AOKAOEWV.

Tixpaialeote yia va enw@ehnBeite ané t Aiebviy
Nepropiopévn Eyyonon;

Ma va enweeAnBeite and m Atebvr Meplopiopévn Eyyonon, mpémet
va mnpouvTat ot €§1¢ mpoUnobéceig:

« n Kapta AieBvoug Eyyunong oto BiBMapdki yyonong mou
napahdBare pe 1o pohdt oag TAG Heuer Connected mpémet va
ouvodevel To poA6L oag TAG Heuer Connected, o mepimwon
IOV QUTO AMOCTAAE YA EMOKEVN, KAl TIPETTEL VA £XEL EVEPYO-
TI0INBEI CWOTA pe NAEKTPOVIKO TPOTO (ZvoTtnpa Evepyomoinong
Eyyunong TAG Heuer) ané £§0uc1060TnpéVo KATAOTNHA TTW-
Anong¢ mpoidvtwv TAG Heuer tn oTtypry TNG mwAnong. Av to
Juotnpa Evepyomoinang Eyyounong dev fitav Stabéoipo dtav
ayopdocarte To pohdt oag TAG Heuer Connected, 161e n Kapta
Digbvoug Eyyonong Ba mpénel va cupminpwBei, va xpovoho-
yNOEi Kat va umoypagei anod To £E0ucIoS0TNUEVO KATACTNHA
TIOANONG MPoidvTwy TAG Heuer. Av Ty Tpwtn QOpPA 1Mou avoi-
E€Te TN ouoKevacia SIamMoTWOETE 6T To BIBAaPAKL eyyunong
Sev mepiéxel Kapta AieBvoug Eyyonong kat 6tin Kapta autr dev
£€xel evepyoroinBei NAEKTPOVIKA TN OTIyHr TNG TWANONG, 0ag
KAAOUHE va EMKOWWVOETE PE TO €E0UCIOEOTNHEVO KATAOTNHA
THANoNG moidvtwv TAG Heuer, Stagopetikd Sev Ba pmopéoete
va enweeAnBeite and  Aiebvr Meptopiopévn Eyyonon, av Sev
€xete aurv v Kdpta.

n TAG Heuer Sev eivat o€ Béon va avayvwpicel Tnv eyyonon
poloytwv TAG Heuer Connected mou éxouv mwhnBei wpig
&ykupn Kdpta AieBvoug Eyyonong, n omoia éxet Sev emkupwOei
péow Tou ZuoTtripatog Evepyomnoinong Eyyononc TAG Heuer
oTtypr TG MWANoNG (1) Sev éxel oupminpwBei, xpovoloynBei



Kal umoypagei and e£ouclodoTnpéVo KATdoTnua mOANoONG
mpoiovtwy TAG Heuer), kat

0 Xapaypévog oTnV KAoa aptBpog GEIPAC ivat amdAuUTa vavd-
YVWOTOG, Kal Sev éxel apalpedei, TpomomoinBei, mapamnoinOei,
aMowwbei, avtikataotabei, opnoTtei, mapapopewdei i kataoTel
SUoaVAYVWOTO OTTOIOSHITOTE TUIHA TOU YVIGCIOU KATaKIoU 1y
TOU apxIKOU apIBHOU CEIPAC.

H un tpnon omolacdrmote amé Tiq avwtépw MPoUmoBécelg
OUVETTAYETAL TV ATTWAEIN OAWV TWV SIKAWHATWY TTOU TTAPEXEL
n Alebviic Neplopiopévn Eyyonon TAG Heuer.

Fevikoi 6pot Kat MEPLOPIoHOL

Kata mapékkAion ané ta avwtépw, n Aebving Meplopiopévn
Eyyunon &ev nepihapBdvel, otov Babpd mou emrpénetal and
™ vopoBeoia, n TAG Heuer §ev mapéxel pnta omoladnmote pntr
) olwmnEr €yyonon KataAANAGTNTAG YA GUYKEKPIUEVO OKOTIO.

HTAG Heuer kat ta emionpa Kévtpa eunmpémaong meatwv tng
B8100£TOUV ATTOKAEIOTIKI SIOKPITIKY EUXEPELT Va amopacicouvy va
EMOKEVAOOLY, VA QVTIKATAGTAGOLY i va EMOTPEPOULV Ta XpH-
Hata yia orotodrmote poAd1 TAG Heuer oto mhaioto tng AteBvoug
Meplopiopévng Eyyonong. Ztov Babpuo mou emtpénetal and v
Tomkn} vopoBeoia, n TAG Heuer 8ev pépet euB0VN yia TUXOV Gu-
UMTWHATIKEC, EISIKEC, TAPASEIYHATIKEG 1} EMAaKONOUBEG (NpieC.

Zag ouvICTOUHE va OTEAVETE TO PoAGL oag TAG Heuer Connected
(padi pe v Kapta AieBvoug Eyyunong, cUp@wva pE TIG avwTépw
08nyi€c) pe CUTTNHEVN EMOTOAN, TIPOGEKTIKA TUAYMEVO TIPOG
anoguyr evéexdpevng {Npidg, oto minotéatepo enionpo Kévipo
ggunnpétnong nehatwv g TAG Heuer fj va to mmyaivete oto
£§0UOI080TNPEVO KATAOTNHA TTWANONG TPoiovTwy TAG Heuer.
H TAG Heuer dev @épel euBUvn yia Tuxov amwAela 1y {npid Katé
TV amooTolr|. Mmopeite va Bpeite Tov KATAAOYo pE Ta emionua
Kévtpa e€unnpétnong nehatwv tng TAG Heuer otov 1otdtono
http://customer-service.tagheuer.com. Ta ev Aoyw emionua Kévtpa
ggummpémong nehatwv g TAG Heuer Ba oag mapacyouy, Kato-
TV aitnong, AeMTOUEPEIEG VI TO TANCIECTEPO EEO0UCIOSOTNHEVO
KatdoTnpa mwAnong mpoidvtwy TAG Heuer.

EmmAéov, yia va aag kaAumtel n AieBvig Meplopiopévn Eyyonon,
GTOV BABHOG TTOL EMTPEMETAI ATTO TNV TOTTIK VOHOBEGIQ, TO POAGL
TAG Heuer Connected mpémel va emotpé@etal padi pe Tnv apxkn
Hrmatapia Kal QopTIoTH Tou Ge Kévtpo €§ummpéTnong meAaTwv
NG TAG Heuer.

H napouoa Aiebvri¢ Meplopiopévn Eyyunon emtpénetat va peta-
BiBaocrtei pe To pohd1 TAG Heuer Connected.

AaBaoTE Kal TOuG E181K0UG TPOGBETOUG OPOUG TTIO KATW, Ot OTToi0L

10XUOLV avahoya HE Tn XWPa amd Omou ayopacate To 1) Ta mpo-
ibvta oag TAG Heuer.

Ei81koi mp6oBetot 6pot

-Tevika

H napovoa Atebvrig Nepiopiopévn Eyyunon mapéxel Sikaipata
EEXWPIOTA A6 TA VOHIHA SIKAIWHATA TTOU TTAPEXOVTAl OTO TAAICIO
Tou SIKaiou 0€ BEpaTa MPOoTAsiag TwWv KATavVAAWTWY, TO OMoio
Hmopei va Slagépel amd pia xwpa og AN, MNa tv mifjpn Kata-
VONoN TWV VOUIHWY SIKAWHATWY 0aG, CUMMEPINAUBAVOUEVWV
EKEIVWV aVAQOPIKA HE TN CUPHOPPWON TWV EPTTOPEVHATWV HE
ovpBacn nwAnong, Ba mpémel va avatpéete oTn vopobeaia tng
Xwpag oag.

- EAAGSa

H napouoa Aiebvrig Mepopiopévn Eyyonon mpootifetat ota Sikat-
WpaTa Kat oTa £vSiKa péoa Tou £XeTe oTn S1aB€0T| Gag 0To TAaicIo
TwV OXETIKWY Slatdgewv Tou EAAnvikol AoTikol Kidika kat Tou
EM\nviko0 Nopou 2251/1994 miepi mpooTaciag Twv KATavaAwtiy,
TIou Sev Umopouv va €alpeboiv.
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MEPOX IlI: KANONIZTIKEZ MAHPOO®OPIEX

ZInpavTiké: Ot XPriOTEG UMopoUV va €xouv mpdaBacn atny 086vn
HAektpovikn eTikéta (E-label) Tou poloyioy TAG Heuer Connected
we €r¢: Metapeite oTig: Pubpioeig (Settings) > S0otnua (System)
> KavovioTikég minpogopieg (Regulatory information) - yia va
BEiTE TA AMAITOUNEVA KAVOVIOTIKA GriaTa Kal TI TIOTOTIONOEIG
TIOU AAITOUVTAL GE OPICHEVES XWPEC.

Aev anarteitat £161K6G KWSIKOG TPOOBaoNG oUTE amartovvTal
&81ka Sikaiparta yia va mepinynBeite oe autd Ta Bripata mépav
NG El0aywyng evoc kwdikol pdoBacng mou kabopiletat and Tov
XPrOTN Yia AOyoug ipoaTaaiag amd Tuxov un eouciodotnuévn
TIPOORAON 0T CUOKELN.

Ot TANPOPOPIEC NAEKTPOVIKIG ETIKETAC EiVal TIPOYPAUHATIOHEVEG
ano Tov Sikatouxo. O xproTNG Sev pmopei va ahdgel Tig mnpo-
POpIEG NAEKTPOVIKNAG ETIKETAG.

To 6vopa HOVTENOL TNG GUOKELNG givat: SBGBA.

Kataokevaletar and tnv: TAG Heuer, mapdptnua e LVMH Swiss
Manufactures SA

Hugpopnvia kataokeung: Avatpé€te 0To AOYIGHIKO TOU poAoyIoU
Kataokevdletat otny Kiva

Mpogoxn: Kivduvog ékpnéng oe MepImTwon mou n pmatapia avti-
kataoTabei and prmatapia esealpévou tumou. Ot ddeleg pratapieg
TIPETIEL VA AMTOPPITTTOVTAL CUHPWVA HE TIG 08NYieg

Mpoooxn: XpnOIUOTIOIEITE HOVO TO TPOPOBOTIKG TIOU TIAPEXE-
Tall YE TN OUOKELH. TO TPOPOSOTIKS TIPETEL va Eival KOVTa OToV
€€OMNOHO.

Bluetooth

© Bluetooth’

To AekTiko orjpa Kat ot Aoydturol Bluetooth eivat katatebévta
orjpata mou avrikouv onv Bluetooth SIG, Inc. kat KaBe xprion Té-
Tol0v orjpatog ané v TAG Heuer Tehei umé adeta. ANa epmopika
ORUATA KAl EUTTOPIKEG OVOUAGIEG AVIIKOUV GTOUG QVTIGTOIXOUG
KATOXOUG TOUG.

Mp6oBETE VOUIKEG TANPOPOPIEG VI TO PONDI LITOPEITE Val PpEite
OTIG PUBUICEIG TOU TTPOIOVTOG.

Baoikég 1 £ S TOU poAoy

TAG Heuer Connected

Zwvn GURVOTHTWY Aervovpyia Méyiotn exmepmo-
Hevn 1oyig

2,412-2,472 Ghz WLAN IEEE 802.11 b/g/n | 19dBm

2,402-2,480 Ghz | Bluetooth 4.2 12dBm

SAR

H avtatn Tipr SAR yia 1o poAdt oag TAG Heuer Connected (e
TN OUOKEUH OTN PEYIOTN Suvatr 10XV), 6Tav eNéyxBnke yia xprion
oTov kapmo, fitav FCCSAR 0,014 W/kg, v To EUSAR ritav 0,014 W/kg.

Evpwmn
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ARAWON CUPROGPPWONC

Me v mapouoa, n TAG Heuer, mapdptnua g LVMH Swiss
Manufactures SA, 6a rue Louis-Joseph Chevrolet, 2300 La Chaux-
de-Fonds, ENBetia, SnAwvet 61t To pohdt TAG Heuer Connected
TUMoU PadIoEEOMMOHOU Kal Ta OXETIKA E§APTHHATA QPOPTIONG
GUHHOPPWVOVTAL LE TIC aKOAOUBEC 08nyiec: odnyia 2014/53/EE
(RED), 0dnyia xapnAr¢ taong 2014/35/EE, odnyia HMX 2014/30/
EE kat odnyia RoHS 11 2011/65/EE.

To mfipeg Keipevo Tng SAwang cuppdpewon EE SiatiBetal otov
Lotétono http://customer-service.tagheuer.com.



MEPOX IV: EHMEIO ENIKOINQNIAX KAI KENTPO EZYNMHPETHEHE NEAATQN TAG HEUER

IHMEIO EMIKOINQNIAE

TAG HEUER, MAPAPTHMA THE. LVMH SWISS MANUFACTURES SA

6A RUE LOUIS-JOSEPH CHEVROLET

2300 LA CHAUX-DE-FONDS

EABETIA

THAEQQNO: +41 (0)32 919 8000

KENTPA EEYMHPETHIHX MEAATQN

Ma v mAfpn katdhoyo e Ta Kévtpa e§unnpétnong mehatwy g TAG Heuer, emoke@Osite Tov 10toTOMO http://customer-service.
tagheuer.com
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